


dezte ezt meg. Másrésze azért nem idő-
zött a tárgynál, mert nagyon jól tudta, 
hogy van Magyarországon egy főur. 
aki évtizedek óta hirdeti a céllövés el-
hanyagolt voltát, apostola lett az esz-
mének és — ami mindennél többet je-
lent — a saját költségén berendezett 
egy vagyont érö céllövő telepet a saját 
birtokán, s megnyitotta azt díjtalanul a 
sportolók számára. 

Íme végre elértünk Szemere Miklós-
hoz, akinek az a legnagyobb hibája, 
hogy főur, és hogy ennek dacára fog-
lalkozik a nemzeti lét komoly kérdé-
seivel, nem tölti tunya tétlenségben az 
életét, s főképpen nem engedi át a te-
ret Uj-Magyarország vezető elemeinek. 
Ezért nem emlékezik meg róla a potya 
világbajnokság ötletéből senki. Fáj Uj-
Magyarországnak, hogy nem lehet öt 
szidni, maradjon hát inkább az ország 
zöme eiőtt eltakarva, hogy a váratlan 
diadal apja Szemere Mikíós. 

Mi ezt a fölületes, va,rv csúnya játé-
kot nem hagyjuk szótlanul. Gratulálunk 
Szemere Miklósnak a siker alkalmából, 
s kifejezzük azt a reményünket, hogy a 
mag, amit ő isteni küzdelemmel iiítet-
getett, most már egyre sűrűbben fog ki-
csirázni. Tudjuk, öröme lesz benne, 
mert az alkotás mindisr hevit. A társa-
dalomtól is várjuk, hogy fölfedezi végre 
a szentlőrinci telepet, az eszmét, ami 
onnan hozzánk kiabál, s a Prokopp dia-
dala nem marad a jövőben magányo-
san. 

OLYMPIA. 

Az olympiai football-toma. 

Az optimisták á lmaiban élt remények a ma-
gyar csapatnak első mérkőzésével szerte 
foszlottak. A sors mostohasága a legerősebb 
résztvevővel , az angollal hozta össze a ma-
gyar csapatot, mely küzdelemből súlyos vere-
séget szenvedve esett ki a további mérkőzé-
sekből és jelenleg a svéd szövetség által kiirt 
vigasz díjnak egyik aspiránsa. 

A sorsolás a következő sorrendet ál lapította 
meg: 

A magyar csapat nem tudta já tékba vinni 
azt az erőt, kitartást és lelkesedést, amivel 
egy jobb eredményre ki látása lehetett volna, 
bár a iáték folyamán, különösen a mezőny-
já tékban még az angolok által is elismerten 
(The Sportsman) egyenrangú ellenfelei voltak a 
football sport hazá jának képviselőivel , csak a 
gól előtt voltak lassúk, határozat lanok, izgatot-
tak és pechesek, mely körü lménynek tulajdo-
nitható. hogy a higgadt gyors angolok oly 
óriási gó larányban győztek. 

Verőfényes időben kezdődtek meg a labda-
rúgás vi lágbajnoki küzdelmei. Mindjárt az első 
nap meglepetésekkel szolgált , amennyiben sem 
a finnek, sem az osztrákok győzelmére senki 
sem számított . A körü lmények igazat is adtak 
ennek a föltevésnek, mert az olaszok a tripo-
liszi események miatt sok tartalékkal jöttek 
Stockholmba, a német csapat pedig, melyből 
különben is hiányzott Werner , Förderer, Fuclis 
és Oberle, a második félidő IO_ik percétől 
kezdve tiz emberrel játszott, miután a tartalék 
kapus Studnickával történt összeütközése után 
sérülten hagyta e! a játékteret. Hol landia— 
Svédország erős küzdelméből a b iró minden 
igyekezete dacára is Hollandia kerül ki győzte-
sen, a döntő gólt a meghosszabbított idő első 
percében lőtték a hol landok. 

A második nap is szolgált egy kis meglepe-
téssel a hol landoknak az osztrákok fölött és 
íajrokonuknak a finneknek az oroszok felett 
aratott győzelme képében. 

Az egyes mérkőzések lefolyása a következő 
volt . első nap: 

Hol land ia—Svédország 4 : 3 (2:1). A Stadion-
ban este megtartott mérkőzés fo lyamán a hol-
landiai csapat igen figyelemre méltó játékot 
produkált. Honi csapatról lévén szó. igen nagy-
közönség nézte a játékot, melynek soraiban ott 
láttuk a svéd trónörököst és nejét is. Két tizen-
egyest itélt S imons b iró — aki szemmel látha-
tólag segített a svédeknek — a hollandusok ter-
hére melyek mindegyikéből gól lett. de még igy 
sem tudott a svéd csapat a tovább i küzdelemre 
jogosultságot nyerni A mérkőzés csak a meg-
hosszabbított időben dőlt el a hollandok ja-
vára. 

Ausztr ia—Németország 5:1 (0:1). Resunda-
pálya. Biró Wi l l i ng (Hol landia) . Ausztr ia csa-
patában játszott Noll. ( i raubart , Kurpiel. Bran-
stetter, Braunsteiner, Cinera, Hussak, Merz, 
Studnicka. Miiller. Neubauer, Németország csa-
patában játszott Weber . Holstein. Röpnack . 
Krogmann, Breunig, Bosch. Hirsch. Kipp. Wor_ 
pitzky. Jeger. Wegele . 

I 'okoli hőségben iolyt le a játék. Az első fél-
időben a német csapat remekül játszva, 
teljesen uralja a tért és Jeger a 36. percben 
a vezető gólt is rúgja. Ausztriát anny ira za-
varba hozza a németek jó összjátéka, hogy 
csatárai fejvesztve kapkodnak. A második 
félidőben lábra kap az osztrák csapat. Weber . 
a németek kapusa a tizedik percben összeüt-
közik Studnickával . maid beereszti Studnicka 
lövését 1:1. mire kiáll s helyét Worp i t zky 
foglalja el. Erre vérszemet kap az osztrák csa-
pat. hevesen támad és egyre-másra lövi a gó-
lokat. A 13. percben Neubauer. a 27. percben 
Merz. a .<2. percben Merz s a 38. percben Ci-
nera lövik a gólokat. Ausztr ia csapatában 

Braunsteiner. a németekében Breunig volt a 

legjobb ember. 

F innország—Olaszország 3:2. A trannebergi 
pá lyán az első fél idő: 1:1 a r ányban eldöntct-
leniil végződöt t és szünet után is egy-egy gólt 
értek el a csapatok, mig a döntő gólt a meg-
hosszabbított félórában rúgják a finnek. B i ró : 
Meisl Hugó Ausztria. 

Második nap: 

Dán ia—Norvég ia 7:0 (3:0). A Raesunda-pá-
lyán találkozott a két. egymáshoz épen nem 
mél tó ellenfél. A norvég csapat , mint már a 
magyarok elleni játék a lka lmáva l konstatál-
tuk. nagyon gyönge, de a dánok sem képv i se . 
lik legalább a mérkőzés ugy mutatta — 
azt a klasszist, mellyel négy év előtt London-
ban az angolok félelmes ellenfelének bizonyul-
tak. 

Hol landia—Ausztr ia 3:1. Raesunda-pálya. Az 
első fél idő 15-ik percében a hol landok már 2:0 
a r ányban vezettek: fél idő eredménye 3:1. A 
második félidőben az osztrákok fö lényben vol-
tak. 

F innország—Oroszország 2:1. Trannebergi 
pálya. A félidő eredménye 1:0 volt a finnek 
javára , Frös küzdelem. B i ró : Sjoeblom Svéd-
ország. 

Ang l i a—Magyarország 7:0 félidő 3:0. Sta-
dion B i ró Oroothoff Hol landia 8(M)0 néző. 

Vasárnap délután félkettökor rekkenő hő-
ségben kezdődött a meccs. Fehér dresszben az 
angol címerrel a mellen állt föl a pá lyára a kö-
vetkező összeáll í tású angol csapat : Brebner. 
B u m . Kniglit, Litt leworth. Honney. Dines. Ber-
ry, Woodwa r d , Wa lden , Hoare, Scharpe. A 
magyar csapat az ismert cimeres piros dressz-
be volt ö l tözve és igy állt fö l : Domonkos. Rum-
bold, Payer , Biró. Káro ly . Vágó . Sebestyén. 
Bodnár , Pataki , Schlosser, Borbás . Nagy taps 
iogadta a magyar csapatot, ame ly Göteborgban 
2:2 arányban eldöntetleniil játszott a svéd csa-
pattal. Nem érdemeltünk nagy vereséget, mert 
a mezőnyben voltunk o lyan jók, mint az ango-
lok. A kapu előtt azonban fenomenál isak vol-
tak az angol csatázok. Kapusuk is nagyszerű 
volt. Sok hihetetlen védést produkál t . Nálunk 
kitiinö volt a két há tvéd . Rumbo ld és Payer . 
Károly és Vágó is jó volt. B i ró ellenben las-
san mozgott . A csatázósorban Sebestyén. Bod-
nár és Pataki remekeltek. A ba lszárny. Schlos-
ser és Borbás gyengén játszottak. Á mérkő-
zés a következőként folyt le: A magyar csa-
pat kezd s Patakit mindjárt az első pillanat-
ban föl lökik. Nyomban rá komér t rug Borbás. 
de eredménytelenül . A második percben 
Schlosser kézzel nyomja el l . i t t leworthot s a 
megítélt szabadrúgásból veszedelmes támadást 
intéz Angl ia csapata, amit Károly szerel le. 
A negyedik percben Knight megsérül , de rend-
be jött. A tizedik percben sivít az első angol 
lövés a magyar kapura, de Domonkos elfogja 
a jól irányított labdát . A 16. percben Borbás 
beadását B u m kézzel védi . Tizenegyes, Bod-
nár éles lövését Brebner elfogja. A 17 perc-
ben Scharpe centerezett labdá já t Wa l den a 
kapu mellé helyezi. A 1H percben Rumbo ld hi-
básan stoppol egy labdát , hogy kireparál ja, 
hátratol ja, de Wa lden ráfut, elfogja a tiz 
méterről és a gó lba lövi . A 20. percben 
W o o d w a r d éles lövését Domonkos rávetésse! 
menti. A 21. percben az á l ló W a l d e n Rumbold 
mögöt t kézzel leüti a labdát és a hiil ledezö 
Domonkos háló jába lövi . Sem a ti l takozás, 
sem a közönség pisszegése nem használt . A 
b iró igaztalanul megítélte a gólt. A 25. percben 
Pataki remekel. Sebestyén lövését B u m kor-
nerre fejeli. A 26. percben szép összejátszás 
után Patak i mesés lövését Brebner biztosan 
fogja. A 30. percben Rumbo ld—Káro ly—Bod-
nár törnek át az angol védelmen. Bodnár szé-
dületes lövése a kapu mellett süvít el. A 31. 
percben Pataki lő a kapu mellé. 33. percben 
Borbás beadását Pataki e l té továzza . A 37. 
percben Sebestyén egyedül rohan le a labdával 
s a kapus kezébe lövi. A 39. percben esik 
Angl ia javára az első korner. Fgy perc mú lva 
a második. A 41. percben magyar támadás , de 
Borbás lövését Brebner k ivédi . A 43. percben 
angol korner. Berry rúgja, Payer fejjel védi , 
a labda W o o d w a r d l ába elé esik. aki belövi 
3:0. A második félidő előtt Gusz t áv Adolf svéd 
trónörökös lement a pá lyá ra és az összes já-
tékossal kezet fogott. Harminc perces szünet 

Franciaország ) 
(visszalépett) S 

Norvégia ' 

Hollandia J 

Svédország | 

'.'émetország i 

Ausztria 1 

(llaszország 

Finnország 
) Finnország 

Oroszország 

Magyarország | 

Anglia ( 

Anglia 

i bajnokságot \nglia nyerte. Méltatására jövö számunkban visszatérünk. 



után a támadást a magyar csapat kezdi. Bod-
nár. majd Biró lö a kapu mellé. A negyedik 
percben Scharpe beadásából Walden szép gólt 
lö. 4:0. A 6. percben Walden éles lövését Do-
monkos menti. A 8. percben Woodward lapos 
lövése a hálóba akad meg. 5:0. A 10. percben 
Burn kornerre ment. Rögtön rá Walden lefutja 
a védelmet és a kapuba helyezi a labdát. A 
20. percben Rumbold kézzel hárit cl arcától 
egy erös lövést. A véletlen kezelésért tizen-
egyest itél a birö. de Domonkos résen van és 
ment. A 28. percben Bodnár áttör a védelmen 
a kapus ráfut. Bodnár lö. de a labda hajszálra 
a kapu mellé megy. A 36. percben Borbás le-
fut. beadását Pataki szándékosan átugorja, de 
Bodnár rettenetes lövését Brebner hidegvér-
rel elfogja. A 40. percben W alden kicselezi Do-
monkost és gólt lö. 7:0. Az utolsó percben 
Bodnár lövését a kapufa menti. Az angolok a 
második félidőben Honney nélkül, ki a nauy 
höségtöl rosszul lett. tiz emberrel játszottak. 

Harmadik nap: 

Anglia-Finnország 4:0. A football világbaj-
nokság elödöntö mérkőzésében az angol csa-
pat fölényes játék után. a legnagyobb köny-
nyedséggel győzte le a finneket. Fairokonaink 
igen kezdetleges játékot produkáltak. Az első 
Költ Woodward. a második és harmadikat 
Walden. a negyediket ugyancsak Woodward 
lőtte. Félidő 2:0. A mérkőzésre a Stadionban 
kétezer néző jelent meg és a svéd trónörökös 
is végignézte a mérkőzést. 

A dán—holland mérkőzés 4:1 (3:0). Szép. 
időben. 3<N)0 érdeklődő jelenlétében, Herzog 
üde. a magyar reprezentativok kapitánya síp-
jelére állanak egymással szemben a bainok-
ság második favoritja és a javuló formákat 
mutató holland csapat. 

A iáték első perceiben a hollandok oly szé-
pen tartják magukat, hogy a favorit dán csa-
patot már-már félteni kezdik. A hatodik perc-
ben azonban egy kornerböl. a holland hát-
véd hibájából már benn van a hálóban az első 
dán gól. melyet a I4-ik percben a iobbössze-
kötö óriási lövéssel kettőre szaporít. A 36-ik 
percben, miután a holland kapus kétszer egy-
másután mesteri védést produkált, esik a dá-
nok harmadik gólja. Félidő: 3:0. 

Szünet után a dán csapat elhatározó fölény-
be jut és a holland úgyszólván a fél vonalon 
sem jutnak át. de a holland kapus mesteri vé-
désén minden támadás rneghiusul. A 40-ik 
percben éri el Hollandia egyetlen gólját, me-
lyet azonban a dán balszélsö ccnterczéséböl 
a középcsatár kiegyenlít. 

A vigasz dij. II ezüst és II bronz érmeért 
folyó küzdelemben első nap julius 2-án. 

Olaszország—Svédország 1:0. 

Németország—Oroszország 16:0 győztek. 

Magyarország Németország 3:1 (2:0) a vl-
gaszdi'ban. A vigaszdíjban a magyar csapat 
a német csapattal került össze és azt nagy 
fölény nyel le is győzte. Félidő: 2:0 volt. A 
magyar gólokat Schlosser lőtte és pedig az első 
félidő 4. és 40. percében és a második félidő 
37. percében. A németek gólja a második fél-
időben esett a magyar 3. gól előtt. A magyar 
csapatban fényes volt Bodnár és a két hátvéd. 
A magyar gól Domonkos hibájából esett. 

A magyar csapat összeállítása a következő 
volt: 

Domonkos. Rumbold. Payer. Vágó. Szury, 
Blum, Sebestyén. Bodnár. Fekete. Schlosser. 
Borbás. 

A német csapat: 
Wcrner, Holstein. Rocpack. Kroymann. 

Ugi. Boss, Wegele, Förderer, Fuchs, Hirsch, 
Oberle. 

A legjobb volt Ugi. 
A mérkőzést Oroothoff vezette a Rosunda 

pályán 2000 néző előtt. 

Ausztria—Olaszország 5:1. A vigaszdíj dön-
tőiébe tehát Magyarország—Ausztria került. 

Angol vélemény az angol magyar mérkő-
zésről. A Sportman. amely Angolország leg-
első sportlapja, rövid kritikát irt a reánk nézve 
lesujtóan végződött meccsről, amelyben töb-
bek közt elmondja, hogy Anglia csapata félve 
lépett a Stadion-pályára az órisi hőségben. 

mert tartott tőle, hogy a magyarok a kon-
tinens legjobb tizenegyje — jobban állják a 
forróságot s még győzhetnek is. A két csapat 
játéktudása teljesen egyenlő volt — a me-
zőnyben. a kapu előtt azonban a magyarok 
sokkal lasubbak voltak az angoloknál s ez 
okozta a nagyarányú vereséget. 

A football világbajnokság első döntője csü-

törtökön: dán angol ellen, finn holland ellen. 

Az angol olympial footballcsapatban kilenc 
English Wanderersjátékos van, az egyes cm-
berek a következő klubokhoz tartoznak: 

R. fí. Rrehner (Darlington, Northern Nomads, 
English Wanderers) 1908 óta válogatott kapus. 

T. ('.. liurn (London Caledonions és E. W.) 
1911 óta válogatott. 

A. li. Knighl (Portsmouth és F. W.) 1901 óta 
válogatott. 

/ / . C. Litllcworlh (Olossop és F. W.) 1911 
óta válogatott. 

/:. T. Hanncy (Reading) 1911—12 óta válo-
gatott. 

/. Dinis (Híord és F. W.) 1910 óta válogatott. 
.4. Rerry (Oxford City cs F. W.) 1908 óta 

válogatott. 
V. I. Woodward (Chelsca és F.. W.) 1907 óta 

válogatott. 
H. .4. Walden (Bradford City) 1912 óta válo-

gatott. 
fí. R. Hoare (Olossop és F. W.) 1909 óta 

válogatott. 
I. fí. A. Sharpé (Derby County és F. W.) 

1910 óta válogatott. 
Az angol olympiai csapat vezetője fí. Wag-

slaffc Simons, az Fnglish Wanderers FC al-
elnöke volt. 

A budapesti közönség előtt az angol olympiai 
csapat három játékosa ismert. A. F. Knighl. 
ki a Surrcy Wanderersel. A. fíerry, ki az 
Fnglish Wanderersel és V. I. Woodward. ki a 
régi Tottenham Hotspurral és kétszer az angol 
válogatott csapattal járt nálunk. 

A hétről. 

Az olympiai footballtorna eseményei tartot-
ták lázban a footballsport híveit az elmúlt hé-
ten. A vidékre rándult csapatok már a mérkő-
zés után értesültek a stockholmi eredmények-
ről. melyet minden vidéki sportközpontba tneg-
táviratoztattak maguknak az érdeklődök. 

Hét elsőosztályu és három II—III. osztálvu 
egveslilet rándult vidékre és a két nap alatt 
lejátszott 14 mérkőzés közül a fővárosi csapa-
tok csak öt mérkőzést tudtak megnyerni, négy 
eldöntetlen volt. mig négy végződött a vendég-
látóváros javára. Kassán serlccmérközést tar-
tottak az északi kerület 3 egyesületének és a 
miskolciak részvételével, melyből erős küzde-
lem után a Kassai Athletikai Club került ki 
győztesként: érdekes volt még- a MAC és a 
pestvidéki kerület egyik pgytsiiletcnek külföldi 
szereplése. 

Kecskemét. • un. 30. 

Kecskeméti AC I.—UTF comb. 1:0 (1:0). Ne-
héz küzdelem után 'clentös győzelemhez ju-
tott a KAC folyvást fejlődő csapata. A mérkő-
zést Steinhiibel Zoltán vezette. 

Nagyvárad. ;un. 30. 

A Bácska kétnapos vendégjátéka első napon 
2:2 eredménynyel végződött a NAC ellen: má-
sodik nap Bácska 5:1 győzött a NSF ellen. 

Temesvár, jun. 30. 

BAC—Temesvári AC 3:1. 

Tatabánya, jun 30. 

Tatabányai SC—III. ker. TF 3:1. 

Qyőr, jun. 30. 
Oyöri Egyetértés—Erzsébetvárosi SC komb. 

5:0. 

Marosvásárhely, jun. 30. 
Az l'RAK két napos vendégjátéka mind u 

két napon eldöntetlen eredményt hozott. Szom-
baton 4:4, vasárnap 2:2 volt az eredmény. 

Debrecen, jun. 30. 
BTC— Debrecen 10:0. 

Pozsony, jun. 30. 

Kispesti AC—Pozsonyi TE 1:1. 

Pécs. jun. 30. 

Szombaton: UTE—PAC 4:3. 

Vasárnap: UTE—FTC 3:3. 
Kaposvár, iun. 30. 

Szombat: RTC KAC 7:1. 
Vasárnap: KAC—FTC 3:2. 

Kisvárda. jun. 30. 
Szombat: Debreceni TE Kisvárdai SpE. 3:1. 
Vasárnap: Kisvárdai SpE Nyíregyházai TE 

1:0. 
Zágráb, jun. 30. 

Szombat: HASK—Nemzeti Sport Club 2:0 
(0:0). 

Vasárnap: Nemzeti Sport Club—HASK 3:0 
(1 :0) . 

Akadcmski a második félidőben 10 emberrel 
játszott. 

Külföldi eredmények: 

l.embcrg, jun. 30. 
Szombat: MAC- Pogon 3:1. 
Vasárnap: MAC—Pogon 1:0. 

Krakó. jun. 30. 
Cracovia—Monor 2:0 (0:0). A második fél-

időben Monor 10 emberrel játszott. Az egyik 
gól 1 l-esből esett. 

Bécs, jun. 30. 
Rapid—Hertha 3:1. 
Rapid—WAC 3:1. 
Amateur—WAC 2:2. 

A. WAF túrájáról. 

Nyugat-Európa több országában hatalmas és 
dicséretes mozgalomról számolnak be a világ-
lapok. Arról van szó. hogy társadalmi, de fő-
leg sportszempontból minden héten, már szom-
baton délben a munkaadók a munkát fejezzék 
be. ugy, mint ez már meg van Angliában. Va-
lóban magasztos eszme ez, mely a müveit nyu-
gaton előre tör. s meg kell ragadnunk nekiink 
magyaroknak is ezen eszmét, melynek kivitele, 
megvalósítása, hazánk erejét, iövöjét csak erő-
síteni tudná. Milyen jól esö érzéssel látnánk 
például, hogy szombaton footballistáink a ku-
páért. vasárnap pedig a bajnokságért mérkőz-
nének. milyen öröm. lelkesedés fogna cl ben-
nünket, ha a gyárakból szombaton délben ki-
térő munkásainkat még dolgozó ruháikban a 
sporttelepre tódulva menni látnánk. Nálunk az 
eszme befogadókra találna, csak hirdetni kell 
azt s meggyőzni a hitetleneket és a kalmáro-
kat. I.ám a szombat szabad délutánja minden 
sportszövetségnek azonos és egyenlő érdeke: 
vájjon meddig késik még a szövetségek Szö-
vetsége. mely ilyen hatalmas nemzeti érdeke-
ket tető alá hozna? 

Évzáró vacsorán. Egyik kitűnő eredménye-
ket elért football egyesületünk, afölötti örömé-
ben. hogy benmaradt büszke osztályában, víg-
ságra iilt össze. Ettek, ittak és szónokoltak. A 
csapat vezető urat is az evő, ivó társaság hal-
lani akarta és igy biztatták: 

- „Halljuk az ujlakimalakit!" 

Ez, kinek a nevét elhallgatjuk, magából ki-
kelve röffen fel helyéről és azt orditja: 

— „Kikérem magamnak, én nem vagyok ui-
lakimalaki!" 



OLYMPIA 

A 200 és 400 m. síkfutás előfutamai. 

Rácz és Jaukov ich az elődöntőben. 

Megjeleni .. 200 és 4IMI méteres sikfutó vi lág 
na'iioksag clöfulainainak hivatalos sorsolása A 
ket ICKJohh magyar sprinter. Jankovich István 
és Kacz Vilmos könnyű előfutamokba kerültek 
t s így valószínű. Iiogv előfutamaikat megnyer-
ve. bejutnak a kétszázas elődöntő futamaiba, 
p/a lay l a| legerősebb ellenfele az angol App-
igartl i , Szcrclemheg.vi Ervin pedig az afrikai 
l 'atchinggal került össze. 

A négyszáz méteren Déván István az ameri-
kai Joung ellen alig győzhet, inig azonban Me-
/ei f r igyes ellenfelei ismeretlenek. 

Itt adjuk az előfutamokat: 

Kétszáz méteres síkfutás. 

1. előfutam: Leal (portugál). Oall isa (francia). 
Rolot (francia). Labik (osztrák-cseh). Rauch 
(osztrák). Stenborg (svéd). 

2. előfutam: Poulenard francia), Cooke (ame-
rikai). Wel ls (angol). Ross (ausztrál iai . Rice 
(angol). 

X előfutam: Rudöczy Károly, Courney (ame-
rikai). Hahne (orosz). Heiland (amerikai) Ael-
ler (belga). Mac Millan (angol). 

•4. előfutam: Milosevits (szerb). Jacqucrnin 
i . . I e s i e " r (francia). Qrijseels (hollandI. 
Baascli (orosz). Luther (svéd). 

5. előfutam: Szalay l'iil. Triantaphi l laros (gö-
rög). Baumann (orosz). Applegarts (angol). 
>keet (ausztráliai). Rossi (olasz). 

(>. előfutam: Vigoda (osztrák-cseh). Bilchi 
(olasz). Reitpath (amerikai). Rau (német). An-
dirson (angol). 

7. előfutam: Omlriis István. Maifait (francia). 
I indblom )svéd). Leloug (francia). Powcy (af-
rikai). Measlei (kanadai). 

e lőfutam: Saladin (francia). H iongo (olasz). 
Howard (kanadai) . Drew (amerikai) . Weinz in 
ger (osztrák). Bianchi (olasz). 

9. előfutam: Rácz Vilmos. Mezev Frigyes, 
Smedmark (svéd). Pedersen (norvég). 

I " . előfutam: Sauthier (francia). Hammersley 
(chilei). Kern (német). Gerhardt (amerikai) . I) ' 
Arcv anKol). 

I I . előfutam: hitel (chilei). Halev (angol). 
Mcier (amerikai). Failliot (francia). Möller 
(svéd). Lippincott (amerikai). 

I.'. előfutam: Kádi Vilmos. Rudsit (orosz). 
Puncan (angol). Col lmann (belga). Kcrr (kana 
dai). Seeedhouse (angol). 

M. előfutam: l .ukeman kanadai) . Young (ame-
rikai), Mishima ( iapán). Wcnseler (német). 
Fleischer (osztrák). 

14. előfutam: Szerelemhegyi Ervin. Patching 
(afrikai). Maconnel (kanadai) . Wi lson (ameri-
kai). Orandell (svéd). Brown (angol). 

15. előfutam: Déván István. Hcrmann (né-
met). Palma (chilei). Lindhohi (svéd). Sottage 
(norvég). Poniski (osztrák). 

előfutam: Stewart (ausztráliai. Sama-
/euil (francia). Pedersen (norvég). Vogel 
(orosz). Macinlosh (angol). Rhrenreich (osz-
trák). 

17. előfutam: Jankovich István. Rap in (fran-
cia). Jacobson (svéd). Jacobs (angol), Kette-
rer (német). Merser (amerikai). 

is. előfutam: Wers (belga). Persson (svéd). 
Haldersson (izlandi). Stroinp (portugál). Scluir-
rer (francia). 

100 méteres siklatás. 

1. előfutam: Poulenard (francia). (Irijsccls 
(holland). Ross (ausztráliai). Ponurszky (osz-
trák). Andersson (angol). 

2. előfutam: Sheppard (amerika), Hanley 

(angol). Maley (angol) . Kcrr (kanadai) , Vogel 
(orosz). Soutter (angol). 

előfutam: Miiller (chilei. Braun (német). 
Saladin (francia). Mercdith (amerikai) . Cort-
csao (portugál) . Persson (svéd). 

4. előfutam: Fonache (francia). C ra ig (ame-
rikai). Mish ima ( japán) , Zer l ing (svéd). Mac-
inillan (angol). 

5. előfutam: Déván István. Lelong (francia). 
Möller (svéd). Mentrel (francia). Young (ameri-
kai). 

(». előfutam: Jacqucrnin (belga), Correa I.eal 
(portugál) , Sottaaeu (norvég). Haff (amerikai) . 
Stemborg (svéd). Mestecki (osztrák-cseh). 

7. e lőfutam: Philimoiu)ff (orosz). Hermáim 
(német), Caul lo (francia) , Haglund (svéd). 
Lunghi (olasz). 

s. előfutam: Mezei l'rigyes, Pa lma (chilei). 
Maifait (francia), Baumann (orosz). Dahl in 
(svéd). 

T O R N A 

Svédek felvonulása. 

Julius 7-én: 
A T H L E T I K A . 

Magasugrás előmérkőzések. 
KMMMi méteres síkfutás. .í előfutam. 
Peutatloii dön tő : 
Távolugrás , gerelyvetés, 2(10 méteres síkfu-

tás, diszkoszvetés a pcntatlon számai . 
IS(H( méteres síkfutás. 
HM) méteres döntő. 
NI HI méteres döntő. 
Kötélhúzás. 

U S Z A S 
Kin méter, középfutamok. 
200 méter mellúszás előfutamok. 
I5IHI méter, e lőfutamok. 
KMl méteres elődöntő. 
15<Ml méteres elődöntő. 

Nagyvárad—Debrecen városok csapatai. 

'). e lőfutam: Kis Tivuáur. Labik (osztrák-
cseh). Pedersen (norvég). Burkovi tz (német) , 
Lii idhohn (svéd). 

K>. előfutam: L indbcrg (amerikai ) , P ikhala 
(finn). (Jiongo (olasz). Howard (kanadai) . Ro-
senberger (amerikai) , Frisell (svéd). 

11. előfutam: Choultz orosz). Lelmunssoti 
(amerikai) , (iajeffski (orosz). Broek (kanadai) . 
Hill (angol) . Skeet (ausztrál iai . 

12. előfutam: Hadúr Ödön. Nicol (angol) . 
Davenport (amerikai) . Rolot (francia). Halion 
(kanadai) . Lehmanu (német). 

I.?. előfutam: Cooke (amerikai ) . Failliot 
(francia). I . indsay (angol). Wel ls (angol), (')st 
Imid (svéd). Persson (német). 

M. előfutam: Szerelemhegyi Hrvin. Radóczy 
Károly. Reidpath (amerikai ) . Seedhouse (angol). 
Luther (svéd). Pedersen (norvég). 

15. előfutam: Co lman (belga), Heiland (ame-
rikai). Pattersson (angol) . Wenscler (német). 
Patching (afrikai). Schurrer (francia). 

Az olympiád részletes programmja. 

Alant közöl jük az o lympiád részletes pro-
grammjá t dátumok szerint csoportosítva. Az 
összeállítást azért rendeztük így. Iiogv a kö-
zöuség már most tá jékozva legyen arról , hogv 
melyik napon milyen versenyekről várhat 
híreket. 

Julius 6-án: 

ATHLFT IKA . 
Herelyvetés szabadfogással. 
HM) méter. 10 előfutam. 
S(M) méter. 6 előfutam. 

Julius 8-án: 
ATHI.ÍiTIKA. 

LN.IMHI méteres gyaloglás , előfutamok. 
Helyből távolugrás, döntő . 
4-szer 100 méteres staféta, (t előfutam. 
Magasugrás döntő . 

4-szer IIMI méteres staféta, középfutam. 
l'I.IIIMI méteres síkfutás, döntő. 
Kötélhúzás. 

I JSZAS . 
4iNi meteres mellúszás, előfutamok. 
Vizipölő-játékok. 
Műugrás . 

IIMI méter, hölgyek előfutama. 

IIMI méteres döntő . 

I5IMI méteres előfutamok. 

Julius ')-én: 
A T H L F T I K A 

5IHMI méteres síkfutás előfutamok. 
Herely vetés jobb- és balkézzel, döntő. 
151 ML ni. síkfutás, előfutamok. 
4-szer IIMI méteres staféta, dötö. 
Kötélhúzás. 

100 méter. I I előfutam. 

Toronyugrás . 2 előfutam. 

1500 méter. 2 előfutam. 

Vizipóló-játék. 

USZAS . 

U S Z A S . 
IIMI méter hölgyeknek, előfutam. 

IIMI méteres hátúszás, előfutam. 

I5iMI méter, középmfutam. 

Vízipóló. 

Műugrás , döntő . 

200 méteres mell. előfutam. 

T O R N A . 

Dánia , Norvégia . F innország férfi és női 

csapatainak felvonulása. 

Svédország. Norvégia . Dán ia csapatainak 

gyakorlata i (svéd tornarendszer). 

Julius 10-én. 

ATHLFT IKA . 
Su lydobás . döntő. 

200 m. síkfutás, e lőfutam. 



5000 m.. döntő. 
Rudugrás , előfutam. 
1500 méter, döntő. 

USZAS . 
IIHI méteres hátúszás, előfutamok. 
Toronyugrás hölgyek részére, clöiutainok. 
Vízipóló. 

2oo méteres mellúszás döntője. 
1500 méteres gyorsúszás döntője. 

T O R N A . 

Németország, Norvégia . Dánia . Finnország, 
Luxemburg csapatainak gyakor lata i (tetszés-
szerinti gyakorlatok és szerek). 

Magyarország csapatfel vonulása. 

Jiilius 11-in. 
A T H I . m i K A . 

I i o méter gát . előfutam. 
lo,ii(Ml méteres gyaloglás, döntő. 

Su lydobás jobb- és balkézzel, döntő. 
.'IMI méteres síkfutás, döntő 

Rúdugrás , döntő . 
Kötélhúzás. 

USZAS . 
IIHI méteres gyorsúszás hölgyeknek, elő-

futamok. 
4IMI méteres gyorsúszás, előfutamok. 

Toronyugrás döntője. 
4oo méteres mellúszás, elöiutainok. 

Vízipóló. 
T O R N A . 

Luxemburg, Magyarország . Németország. 
Anglia. O laszország csapatgyakorlatai (előirt 
gyakor latok) . 

Oroszország csapat fel vonulása. 

Juliiis 12-én: 
ATHLKTIKA . 

I >iszkoszdobás. döntő. 
-mii méteres síkfutás, e lőfutam. 

Távo lugrás , döntő. 
.MHio méteres csapatverseny, előfutam. 

l l o méteres gát. döntő . 

Kötélhúzás. 
USZAS . 

4oo méteres gyorsúszás, előfutamok. 
Toronyugrás (kombinált gyakor la tok) elö-

iutamok. 
Vízipóló. 

4-szer 2oo méteres stafétaverseuy, előfutamok. 
4oo méteres mellúszás döntője. 

T O R N A . 

l-gyéui versenyek. 

Juliiis 13-án: 
ATHLKTIKA . 

Helyből magasugrás , előfutam. 
Dekat lon. 
Diszkoszvetés jobb- és balkézzel, döntő . 
400 méteres síkfutás, döntő . 
.<000 méteres csapatverseny, döntő . 
Helyből magasugrás , döntő . 

USZAS . 

400 méteres gyorsúszás, középmérkőzések. 
Toronyugrás hölgyeknek, döntő , 
loo méteres hátonuszás, döntő . 
Víz ipóló, döntő. 

Juliiis N-i-n: 
ATHLKTIKA . 

Dekatlon. 

Kalapácsvetés, döntő. 
Marathonfutás . 

4-szer 400 méteres staféta, előfutam. 

USZAS . 

4iKi méteres gyorsúszás döntője. 

Víz ipóló. 

Julius l.í-én: 
ATHLKTIKA . 

Dekatlon. 

Hármasugrás , döntő . 
X000 ni. cross-country, döntő. 

4-szer 400 méteres staféta, döntő . 

USZAS . 

4-szer 100 méteres stafétaverseny hölgyek-
nek, döntő. 

Toronyugrás (kombinált gyakor la tok) döntő. 
4-szer 2oo méteres staféta úszás, döntő. 
Víz ipóló. 

A nragvar v ívók iiidu'ása Stockholmba. 



Stockholm, június 27. 

négyszer száz méteres síkfutás stafétá-

jának sorsolása a kővetkező: 

1. Kanada -Chilié. 

2. Unió—Olaszország. 

3. Angl ia—Oroszország. 

4. Németország—Auszria. 

5. Svédország—Norvégia. 

6. Magyarország— Csehország — Franciaor-

\ sorsolás ránk. magyarokra nézve igen ked-
vező s szinte biztos, hogy a magyar csapat a 
döntőbe keriil. Ugyancsak ma sorsolták ki ;i 
nagy olympiai stafétát, a 200 + 300+400 + 800 
méterre a következőkép: 

1. Magyar—Franc ia—Orosz—Svédország . 
2. Unió—Cseh—Németország. 

3. Angl ia—Kanada—Olaszország. 
\ sorsolás a magyar csapatra ebben a szám-

ban is kedvező, mert a iranciáktól és oroszok-

Olyniplai kiküldöttek elutazása. Hétfő délután 
fél három órakor utazott el a keleti pályaudvar-
ról az olympiai kiküldöttek utolsó csapata Iszer 
Károly vezetésével. E csoporttal utaztak az 
összes tornázok, evezősök, az athleték közül 
Kobulszky, Mudin, Déván, Mezey. Stol lmár. A 
birkózók vezetői dr. Tatics és Csanádi Mór, vé-
gül a saját költségén utazó Fischer Tibor. A 
távozókhoz ( íerenday Oyörgy intézett néhány 
lelkes szót. mire Iszer Károly válaszolt. A vo-
nat a kísérők és elutazók lelkes éljenzése köz-
ben robogott ki. 

A KAOE versenyei. 

Szépszámú közönség jelenlétében folyt le a 
KAOE kizárásos versenye a margitszigeti 
• porttelepen. J ó eredmények elérését az or-
kánszerii szél hátráltatta. A M A C csak egy pár 
athletáját nevezte és így a pontversenyre ki-
tűzött a Székesfőváros diját a FTC nyerte a 
Postások ellen. A 100 és negyed mfdes síkfu-
tást Rajz nyerte. A tél mfdes síkfutást Palotai 
2 p. 0.8 mp. alatt 1 mfdes síkfutást Sebő jó 
idő alatt nyerte jó futásával határozott javulást 
árulva el. Englohner a 3 mfdes futásban ;ó idő 
mellett elért győzelmével az első klasszisu 
hosszú távfűtők sorába lépett. A 100 m. síkfu-
tásban Radóczy Károly scratchröl 2 p. 44 inp. 
jó idővel csak harmadik tudott lenni. 

Meglepetést keltett Háber győzelme a távol-
ugrásban Kósa ellen. Kettős győzelmet aratott 
Mándy a FTC tagja a magasugrásban, illetve 
sulydobásban. 

Az olympiai saiétát a Postások nyerték a 
KAOE ellen. 

A hendikepek kitűnően sikerültek. A 220 yar-
dost a rendező egyesület tehetséges sprintére 
Ullrich, nyerte mellszélességgel a scratch Ba-
konyi ellen, az 1000 méterest a MTE tagja. 
Vizy. 

A rendezés elsőrangú volt. ami Kertész Béla 
versenyintéző érdeme. J ó starter volt Hertzka. 

Részletes eredmények: 
loo yardos síkfutás 9 induló: I. Raiz Ferenc 

Postás 10.8 mp. 2 .Weinréb Oyörgy M IK. 
Tarján Odöd KAOE. Fél yarddal nyerve, mel-
lel harmadik. 

Magasugrás: I. Wándv János FTC 156 cm. 2. 
Keleti Ferenc KAOE 145 cm. 

Diszkoszvetés hendikep (> induló: 1. Fóti 
Samu BTC ser. 3750 cm. 2. Miiller Sándor 
KAOE 11 m. e. 3595 cm. 3. Keleti Ferenc KAOF 

m. e. 3519 cm. 

Negyed mfdes síkfutás 4 induló: I. Rácz Fe-
renc Postás 55.8 mp. 2. Bakonyi Viktor Postás, 
i. Weinbeer J ános FTC. Fgy méterrel nyerve, 
ugyanannyival harmadik. 

Su l j dobás: 1. Mándy JAnos FTC 1108 cm. 

( iobonya Albin III. ker. 1060 cm. 3. Miiller 
Sándor KAOF 950 cm. 

3 angol mfdes síkfutás 7 induló: 1. Engloh-
ner i c cnc FTC 16 p. 38 mp. 2. Vohlarik Ven-
cel MTI-:, t. Ertl Józsei FTC. HHi méterrel 
nyerve, 20 méterrel harmadik. 

Távolugrás 4 induló: 1. Háber Antal BTC 
(.60 cm. 2. Kósa József M A C (>42 cm. 3. VVeisz 
kezsö KAOF 575 cm. 

I él angol mfdes síkfutás 5 induló: 1. Palotai 
Ot tó FTC 2 !>. os mp. 2. Fábián Vilmos M A C 
3. Erdős Armand Spárta. 5 méterrel nyerve. 2 
méterrel harmadik. 

Sulydobás, junior 4 induló: 1. Kéry Jenő 

M A C 1028 cm. 2. Pi l inszky Tibor BTC 1008 
cm. 3. Miiller Sándor KAOE 923 cm. 

220 vardos síkfutás hendikep 18 induló: 1. 
Ullrich Pál KAOF 3 m. e. 24 mp. 2. Bakonyi 
Viktor Postás scratch. 3. Hámos Jenő Postás 
scratch. Mellel nyerve, fél méterrel harmadik. 

looo méteres síkfutás hendikep 9 induló: I. 
Vízi Sándor MTE 65 m. el. 2 p. 42 mp. 2. Vass 
Károly MTE 40 rn. el. 3. Radóczy Károly M A C 
scratch. Ot méterrel nyerve, öt méterrel har-
madik. 

I angol mfdes síkfutás: I. Sebő Pál Spárta 
4. p. 56.4 mp. 2. Thienschmid Ede FTC. Ot mé-
terrel nyerve. 

4-szcr 100 méteres staiéta II. osztá lyú lab-
darugó csapatok részére: 1. K A O E w. o. 52.2 
másodperc. 

1600 méteres olympiai stafétafutás: 1. Pos-
tás (Rosthy, Rajz , Hámos. Bakonyi ) 4 perc 29 
mp. 2. KAOE . Fölényesen nyerve. 

A KAOE if usági versenye jól sikerült. A 

szépszámú közönség szép küzdelmeknek volt 
szemtanuja. Kiváló eredménnyel nyerte Ver-
mes a magasugrást , ( iáspár M A C sulydobás-
ban elért győzelmével allround képességeit 
mutatta be eredménye elsőrangú. Szép futást 
láttunk Szepessytöl. a KM) és 1220 yardos sík-
futásban. melyeknek győztese is lett j ó idővel. 
Vigyázó a félmfdes síkfutást nyerte szép sty_ 
tusban.. 

Respektabil is eredménnyel nyerte Misángyi 
a negyedangolt. A félangolon ugy Szalui, mint 
Biák 2 perc 10 mp.-en belüli j ó időt ért el. J ó 
idő alatt győztek a Postások az 1000 méteres 
stafétában. 

A versenyen előforduló hendikepek, melyek 

Tömpe mesteri kezét dicsérik, jók voltak, egy 

kivételével. A rendezés kifogástalan volt. 

Részletes eredmények: 
loo yardos síkfutás hendikep: I. Elesdi Ist-

ván M A C 2 m. e. 10.8 mp. 2. Bardach Postás 
ser. 3. Márkus Postás 1.5 m. e. Mellszélességek 
a helyezettek közt. 

Su lydobás hendikep: I. ( i áspár Jenő M A C 
ser. 1068 cm. 2. Pil inszki BTC 175 cm. e. 1015 
cm. 3. Szalai MTK loo cm. e. 989 cm. 

Magasugrás hendikep: I. Vermes Béla IJTE 
6 cm. e. 172 cm. 2. Szepessy M A C 14 cm. c. 
169 cm. 3. Szentpéteri BAK 13 cm. e. 1(>N cm. 

Negyed angol mérföldes hendikep: I. Misán-
gyi Ot tó Postás ser. 55 mp. 2. Vigdorovits FTC 
14 rn. e. 3. Serényi BAK 18 m. e. Két méterrel 
nyerve. 

Távolugrás hendikep: 1. Losoncy Ambrus 
Postás 70 cm. e. 661 cm. 2. Nidossy M IK 45 
cm. e. 643 cm. 3. Fr icsovszky III. ker. IVE 
25 cin. e. 634 cm. 

220 yardos hendikep: 1. Elesdy Zol tán M A C 
5 m. e. 24.4 mp. 2. Laj ta M I K 4 m. e. 3. Nádas 
O T E 6 m. e. 

Diszkoszvetés junior: I. Rusz Ferenc MTE 2230 
centiméter. 

Fél angol inidcs hendikep: I. V igyázó Miklós 
M A C 30 ni. e. 2 p. 09.2 mp. 2. Szalai BTC ser. 
3. Biák MTE ser. Mellel nyerve, fél méterrel 
harmadik. Kitiinö hendikep. 

4-szcr UK) méteres staféta ifj. labdarugók 
részére: I. KAOE (Wal l isch. Bartos, Fischl. 
Sztankovi ts) 55 mp. \v. o. 

3 angol mides hendikep: 1. Kreutz M I K 22o 
m. e. 2. Bognár József MTE ser. 3. Kalocsai 
MTK 160 in. e. Ot méterrel nyerve, rossz har-
madik . 

100— 2 0 0 — 3 0 0 — 4 0 0 méteres staiéta: 1. Pos-
tás (Erdélyi , Márkus, Bardach, Misángvi l . 2. 
MTK. 3. OTE . Rossz felmérés miatt M IK 15. 
O T E 7.5 ni. előnyt kaptak, azonban a Postások 
így is 8 méterrel biztosan győznek. Idő: 2 p. 
09 m p. 

Az Érsekújvári Sport Egyesület versenye. 

A Bertha-téri sporttelepen rendezte az ESE 
athletikai versenyét, mely az a lábbi eredmé-
nyeket hozta: 

Su lydobás: I. Holota J ános 9:96. 2. ( ialeta 
Sándor 9:79. 3. Pápai Oyu la 9:50. 

Távolugrás: I. Mauler Tibor 5:84. 2. Frank 
Oyu la 5:47. 3. Oileta Sándor 5:44. 

Negyed angol mfdes síkfutás: 1. Mauler Má-
tyás 55.4 mp. 2. Mauler Tibor. 3. Stercz Miklós 

Diszkosz: I. Holota János ser. 34:*4. 

HM) m. síkfutás: 1. Boliuss Rezső 12 mp. 2. 
Mauler Tibor. 3. Mauler Miklós. 

<ierelyvetés: 1. Holota J ános 45:00. 2. Kurz-
wcil P I 38:45. 3. Kauka Lajos 38:32. 

Magasugrás: I. Kurzweil Pál 1:60. 2. Bohus 
Kezsö 1:55. 3. Puskás István 1:45. 

Staféta: 1. ESE . 4-szer KMI méter 50.6 mp. 

A Székesfehérvár i Torna Club versenye. 

I. U«i y . síkfutás ba jnok i : 1. Petrás Bé la II 
mp. SzTC . 2. K roly Oyu l a PAC . 3. Stern 
Imre PAC . 

II. Magasugrás bajnoki: 1. S zabó Káro ly 
Szombathely i S P E 164 cm. 2. Ferbátli Béla 
SzTC 164 cm. 3. Képpel Albert P A C 158 cm. 

III. Magasugrás , országos: I. dr. Vadon Oéza 
M A C 178 és fél. 2. Szabó Károly S z S p E 164. 
3 Forbáth Béla S zTC 164. 

IV. 100 y. síkfutás: Varga Jenő M A C 10.8 
in p. w . o. 

V. Diszkoszvetés junior: 1. Hrubán Ferenc 
PAC 33.22 m. 2. Varga J enő M A C 32.70 m. 
3. Pintér SándorSzTC 30.80 m. 

VI. Távo lugrás dunántú l i bajnoks g: 1. Kiss 
Ferenc SzTC 6.05 m. 2. Károly Oyu l a P A C 5.83 
in. 3. Forbáth Béla S zTC 5.60 m. 

VII. Távo lugrás országos: 1. Kósa József 
M A C 6.50 m. 2. Kell Kornél B E A G 6.49 ni. 3. 
Kiss Ferenc S zTC 6.05 m. 

VIII. Negyed angol mfdes jun ior : Vértes Sán-
dor BAK 56.2 mp. 2. Sziget i Árpád M A C . 3. 
Mérey Béla BAK. 

IX. 1 angol mides kerületi ba jnokság : 1. 
Húrban István S zTC 5 p. 6.8 mp. 2. Krausz 
Oyu la SzSpE . 3. Nedoli Gyu l a PAC . 

X. 2 2 0 yardos hendikep: I. Kiss Ferenc S zTC 
22.2 mp. 2. Mustos József SzTC . 3. Darvas 

rigyes BAK. 4. Vadász Oszk r BAK. Rossz 
hc id ikcp . a győztes ki volt eresztve. 

XI . Fél angol mfdes s ik iutás: 1. Erdős Ar-
mand Spárta 2 p. 19.4 mp. 2. Mérey Béla BAK. 
3. Nedoli Oyu la P A C . 

XII . 4-szer loo m. staféta: I. M A C dr. Va-
don. Szigeti . Kósa. Varga. 2. BAK. 3. PAC . 

XI I I . 2 angol mfdes síkfutás hendikep: 1. 
Lász ló Imre B E A C lo perc 54 mp. 0 m. e. 2. 
Rostás Pál S zTC 240 in. e. 3. Scl lev J enő M A C 
100 ni. e. 4. Seidl József O T E 120 m. e. 5 Zugor 
Ernő Sz TC 320 m. e. 3 m. nyerve, 2 m. harma-
dik, I m. negyedik. Kiti inö hendikep, az utolsó 
50 méteren az egész mezőny együtt vol . 

XIV. 1600 ni. staféta dunántú l iak részére: 1. 
SzTC I. csapata (Húrban Sándor . Pintér Sán-
dor. Forbáth Béla. Vértes Endre) . 2. Székes-
fehérvári Egyetértés. 

A newyorki Frank Farell pá lyán az o lympia i 
alap javára megtartott versenyen az összes 
olympiai kiküldöttek indultak. Az 5(KM)-nyi né-
zőközönség szép küzdelmeknek volt részese. Az 
eredmények nem ó voltát menti a pá lya lehetet-
len rossz volta. A rúdugrókat Halpin az olym-
piai manager lerendelte a pá lyáró l , mert a 
lengző hely o ly rossz á l lapotban volt . hogy az 
ugrók testi épségét veszélyeztette. Fényes tor-
májukból még nem vesztettek Duncan, Rose. 
Tcwanina. Courtney. Cra ig és a 2 Adams test-
vér. Ezt azér említjük meg. mert az athleták 
legtöbbje a verseny előtt nagy utat tett meg. 
ami pedig a condit iőra mindig károsan hat. Meg-
említendő Sohn Thorpe tel jesítménye a magas-
ugrásban. Thorpe 195.5 cm. hata lmas eredményt 
ért el. ami egy allrund athletánál párat lan tel-
jesítmény. A vert mezőnyben volt Ricl ierds és 
Horine is. 193 és 190.5 cm.-rel. 

Részletes eredmények: 

70 ni., dön tő : I. Cra ig Detroit YWCA. 2. Ocb-
hardt O lymp i c C S Pr isko. 3. Meyer J A A C 8.2 
m perc. 

6IMI m. I. Qissing J A A C . 2. Davenport Chi-
cago Egyetem. 3. Mcredith Mercersburg Aca-
demy 1 p. 29 mp. 

70 ni. gát dön tő : Nicliolson Missoury Egye-
tem. 2. Eller J A A C . 3. Kelly Californ. Egyetem 
9 mp. 

1200 ni. Kiviat J A A C . 2. Mc Címre O l ymp i c 
C. Frisko. 3. Pitzgerald NYAC 3 p. 8.4 mp. 

3oo ni. 1. Courtney Multnomah AC. 2. Hei-
land Xavier A A. 3. Rosenberger J A A C 38.2 mp. 

Helyb. magasugrás : Ben Adams és Platt 
Adams NYAC holtverseny 160 cin. 3. Babcoch 
NYAC 155 cm. 

Diszkoszvetés: I. Duncan Egyl. kiviil 43 m. 



59.5 cin. .2 Muller JAAC 42 m >S cin < Th... 
Pc Carlislc Indián S. 

Sulydohás jobb kar: I. Rose Olympic C. 
l 'nsko. 5 in. 20 cin. bal karral 12 m. M cm" 
osszeredmény uj világrekord. 2. Mc Donaki 
JAAC jobbkar 14 ,„. 99 cm. bal kar i l i ' 
cméter. 

J e r r a n i n a Carlislc Indián 52. Hon-
hag JAAC. 3. Berna Corncll II p. _>.? s „„> 

Kalapácsvetés: I. Mc. (iratli JAAC 55' m 

í i V A r ' m C L'-Is N Y A C 5 2 , ,K 5 6 cm- 'üll is NYAC 50 m. 55 cm. 
Magasugrás: I. Thorpc Carlislc indián v 

19.1.5 cm. 2. Richards M. Y. Egyetem l.'tali I9.Í 
cm Horine Olympic C. S. Frisko 190.5 cm 

távolugrás: I. Allén California Egvet (>7i. 
eméter. 

Rúdugrás: I. Bellali Multnoniali AC és Dukcs 
NYAC holtversenyben 366 cm. 3. Bahcock 
NYAC 351 cm. 

Kerületi Athlétikai viadal Pécsett. \ Pécsi 
Athlétikai Club vasárnap rendezte Pécsett ke-
rületi athlétikai viadalát, amelyen a vidék szá-
mos jeles athlétája állt starthoz. A meetingen 
négy bajnokság kcriilt eldöntésre. Az eredmé-
nyek közül a száz yardos síkfutásé hihetetlen 
i). mert a győztes Pintérnek lo mp.-cs időt 
mértek, amit csak hibás mérésnek tula donit-
liatunk. A jól rendezett verseny részletes erde-
inényei a következők: 

2211 yardos síkfutás (dunántúli bajnokság-
ért): I. Pintér Béla Székesfehérvári IC 25.2 
mp. 2. Szakáll Máté Magyaróvár. Ot yarddal 
nyerve. 

S04 és iél méteres síkfutás (dunántúli baj-
nokságért): I. Hurhán István Sz'l'C 2 p. 2n.2 
mp. 2. Ncdoli Pécsi AC. 3. Ágoston Vencel 
Kanosvári AC. 

Sulvdobás (dunántúli ba :nokságért): I. Ká-
roly Gyula PAC 11.53 m. 2. Szakáll lAmé Ma-
gyaróvár 1(1.77 m. 3. Bátkv Vince Magyar-
r á r IH.ní i i 

Rúdugrás (dunántuli bajnokságért): I. Ká-
roly Gyula PAC 2.95 m. Ellenfél nélkül. 

loo yardos síkfutás: I. Pintér Béla Sz'l'C 
in mp. (?) 2. Rotter Jenő KAC. 3. Tóth PAC. 
Három yarddal nyerve, egy yarddal harmadik. 

Diszkoszvetés-hcndikcp: I. Károly Gyula 
PAC 42.47 m. (5 m. előny). 2. Hruhán Ferenc 
PAC 39.62 m. (S m. elöny). 3. Szabó József 
PAC 38.26 m. 

Magasugrás: 1. Bcllmann Kálmán PAC 1.64 
m. 2. Nagy László 1.57 m. 3. Balogh Ignác 
KAC 1.51 in. 

Gerely vetés: I. Szakáll Máté Magyaróvár 
47.11 m. 2. Hrubán Ferenc PAC 43.lí> m. 3. 
Bátkv Vince Magyaróvár 39.70 m. 

Távolugrás: I. Bcllmann Kálmán PAC 5.97 
m. 2. Kiss Ferenc Sz'l'C 5.81 ni. 3. Balogh Ig-
nác KAC 5.63 m. 

Ezerötszáz (100+ 2004 4oo I soo) méteres 
stafétafutás: I. Székesfehérvári TC 3 p. 57.2 
mp. 2. Kaposvári AC. 3. Pécsi AC. 

A Ludovika Akadémia szokásos évzán'i 
sportünnepélye három napon át jun. 21 23-ig 
fényes keretek közt zajlott le az Orcy-kcrtbcn 
levö szép versenypályán. A versenyen meg-

iclent József kir herceg is. aki szeméiveseii 
nyújtotta at tiszteletdíját, egy egy remek 
aranyórát a hatos vrseny győztesének. Az 
athlctikai számok eredményei: 

loo yard: I. Nyárádv 10.6. 2. Bcnkö. 
sulydohás: 1. Bálint 1193 cm. 2. Búzás 

1041 cm. 

Ncgyedangol: I. Bcnkö 56 mp. 2. Nyárádv. 
3. Magay. 

Magasugrás: I. Alexandrovich 166 cm. 2. Ha-
getter 161 cin. 

Diszkosz: I. Bálint 3506 cm. 
Távolugrás: I. Becze 612 cm. 2. Bálint 599 

cm. 

Gerely vetés (középfogással): I. 42o| cm. 2. 
Kapotsfy 3960 cm. 
^ Rúdugrás: I. Tóth 280 cm. 2. Hagcttcr 

Fgy angol mérföld:: I. Bonta 5 p. 15 mp. 
2. Mancnkainp. 

Gerely vetés (szabadfogás): I. Bálint 54 m. 
3 loo in. staféta: I. Il-ik század (Nyárádv. 
.nkö. Becze) 35.4 mp. 
\ hatos verseny (korlát, nyújtó, loo yardos 

crna) 
gasugra diszkosz-

ilint József lett. 

HIRFK. 

Szokoly Ala'os a wicni Thercsianum növen-
dékeinek 50 drb Gcrcntsér-félc „Athlctika" 
könyvet adományozott. A nemes ajándékozás-
nak üdvös eredménye, hogy a Theresianum 
magyar növendékei nagy kedvet kaptak az 
athlctizáláshoz. 

Mudin Imre ''7-ik Mudin István pedig 83-ik 
versenyüket nyerték mult vasárnap a MAC 
színeiben. 

Kiiihközi viadal. A F'IC KAC mérkőzés 
' '•itt athlétikai verseny volt Kaposvárt amely-
ben a két klub athlétái vettek részt. Részle-
tes eredmény a következő: Száz yard sikfu-
tás: I Schlosser József F'IC II mp. 2. Rotter 
KAC. Ncgyedangol midcs síkfutás: I. Wcin 
becr János F'IC 54 mp. 2. Uihcgyi KAC. Tá-
volugrás: I. Szablas KAC 620 cm. 4-szcr loo 
m. stafétafutás: I. Kaposvári AC. Ferenc-
városi TC. Magasugrás: Gottlicb KAC 170 
cm. Sulydohás: Szakái KAC 10 m. 27 cm. 

Rúdugrás: Kovács FTC 3(N) cm. 

A M mik-is Testedző Egyesü'et által 1912. évi 
iulius hó 21-éu. vasárnap d. u. a Millenáris 
versenypályán rendezendő országos athlétikai 
versenyének sorrendje. Ifjúsági számok: I. 
loo in. síkfutás, hendikep. 2. 400 m. síkfutás. 
hendikcp.3. egy angol mérföldes síkfutás, 4 
két angol mérföldes síkfutás. 5. diszkoszdohás, 
hendikep. Szenior számok: 1. loo ni. junior, 
2. 200 m. hendikep. 3. három angol mérföldes 
(bajnokok kizárva). 4. sulydohás. hendikep. 5. 
800 ni. síkfutás junior. 6. egy angol inériöldes 
gyalogló junior. 7. 400 m. síkfutás junior. Neve-
lési /.űrnap 1912 iulius hó 15-én. 

C'ubbalnokságok a MAC-han. A MAC leg-
utóbbi választmányi ülésén két sportágból ui-
bó| kiirta a clubbainokságot. melyet tudvale-

vőleg háromszor egymásután és mindig stan-
dard eredménnyel kell a védőnek megnyerni. A 
két ui clubbajnokság a rúdugrás és a 220 yar-
dos síkfutásé lesz. \ rudugrásból már van a 
MAC-nak egy clubbajnoka. Kauser Jakab, aki 
1901 2. években 305 emes standarddal nyerte. 
A mostani clubbajnokság 350 emes standard-
dal lett kiírva, ami mutatja az óriási haladást 
e sportág terén. 

A 220 yardos távon Simon Pál lett 1908—9. 
években clubbajnok 23.6 mpes standarddal. 
Most a bajnoki standard 23 mphen van meg-
állapítva. ami épp ugy. mint a nulugrás stan-
dardja elég szigorú, de Szathináry és Janko-
vicli. a a két hainokjelölt oly tehetséges és 
fe lödésképes fiatal athléta. hogy töliik ez a 
kötelező eredmény tényleg mindig elvárható. 

A Munkás Testedző I gyesiilet iulius hó 21-én 
rendezi második nagy munkás versenyét a 
Millenáris versenypályán. A versenyen csak 
olyan egyének vehetnek részt, akik szervezett 
munkások Js akik még nyilvános versenyen 
nem vettek részt. A versenyszámokra jelent-
kezni kedden, csütörtökön, pénteken. Dob-utca 
20 I. cm., kárpitosok szakegyletében. Goldmauu 
Ignác titkárnál lehet. A versenyszámokban 
nevezési dii nincsen. A verseny sorrendje a kö-
vetkező: I. Ioo méteies síkfutás. 2. 400 méte-
res síkfutás. 3. 1609 méteres síkfutás, 4. öt kilo-
méteres síkfutás, 5. távolugrás, 6. magasugrás, 
7. sulydohás. 

OLYMPIA. 

(>!>mpiád. \ stockholmi olympiád tennisz-
versenyére a l.awn-Tcnnisz Szövetség Zsig-
inondvt. Kchrlingct és Kelement küldötte ki. 
inig Baráth MAC saját költségén csatlakozott 
a kiküldöttekhez. Az olympiai tennisz-verseny 
egyébként meglepően gyönge nevezésekkel 
zárult. Az angolok, franciák és németek 
ugyanis az ugyanazon időben rendezett angol 
bajnokságra neveztek és Stockholmnak már 
i sak a közepes klasszis jutott. A legjobb játé-
kosok a délafrikaiak Kitson. Tapscott, VV'in-
slow. akik már a párisi világbajnoki verse-
nyen is szépen szerepeltek. Az első forduló-
ban Zsigmondv l.iebisch (Ausztria) Kehrling 
Kctnpe (Svéd) Baráth Kelemen ellen játszik. 
\ párosban Baráth. Kelemen H. Schoinburg. 

Ov . Miiller. Zsigmondy Kehrling Zcman. Fuchs 
(Cseh) ellen játszanak. 

A tcnuisbeii Zsigmondy mégis játszott és a 
német Miillertöl <»:I. 0:2. 6:0 vereséget szen-
vedett. ugyancsak Miiller győzi le Kehrlinget 
6:2. 6:1. 611. 

Angol, francia Mb. vílágfiiril gyárosait 

választékos raktára, 

A labdaverök drbja 5.50, 7.50, 9. , 10.-. I I .—, 12. . 15. 

20.—, 25. . 33.— és 45.— kor. Tennis-labdák tucatja 8.50, 10.—, 

behúzott 11.50, 14.50, 16.-, 20.50 és 24.— kor. 

Lawn-tennis-játék teljes felszerelések 4 személyre 

65.—, 77.50, 87.—, 104.— és 143.— kor. 

Tennis-játék-könyv legújabb kiadású 1.50 korona. 

I Tcnnis-raket-javitások és behurozásokat a legjobban és legolcsóbban eszközlünk. 

A legú jabb kerekes korcsolyák párja 4, 5, 9, 10, 20 és 22.50 kor. 

Iskola zászlóaljak részére céllövő karabélyok és felszere-

lések. Továbbá nagy készlet Football-, Golf- és Hockey-

játékokban, vivóeszközök, athlétikai és tornaszerek, turista 

felszerelések, téli és nyári sportruházatok, korcsolya, ski 

és sportszánkókban. — Különlegessek az öss/es fegyverek, 

— töltények, vadászati és halászati felszerelésekben. — 

A külföldi töltényeknek magyarországi egyedüli elárusító helye. 

Saját, modern fegyvermüves műhelye. 

ZUBEK B ERTALAN fis TÁRSA 
SPORTCIKKEK ÉS FEGYVEREK ÁRUHÁZA 

Alapíttatott •••• B U D A P E S T •••• Alapíttatott 
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A tennis-versenyek során a magyar verseny, 
/.ok sorra vereségei szenvedtek. Schomburg 
Mnller-pár (Németország) mv.. a Barát Ke-
lemen-párt 0:11, 6:0, 6:1 arányban. Kitsou 
Wintlow-pár (Délafrika mv.. a Kehrling-Zsig-
mondy-párt 6:.?. 6:3. 7:(). 6:2 arányban. Heyden 
(német) mv.. Tiliaméryt 6:3. -4:6. 7:5. 7:5 arány-
ban. Zsigmondyt scratshelték. miért a párosban 
nem akarr játszani. 

HÍREK. 

Satzgerné. aki tudvale\ öen mag\ •ar állam-

•ílgárságot szerzett, a m« igya r baim ikság ide-

én Triestben játszott és Car o Pet :er svájci 

bainoknöt 1:6. (>:4, 6:1 ar ányl ián ve rte. 

Wilding kezdi visszany erni régi jó formá-

iát. Kent bajnokságában -ra verte 

Ritchiet és a döntőben 6:2 4:( >. 6:2. 1:6. 6:2-re 

II. Roper Barettet. 
\ Queens Club versenyt ; Fi i tzheim . Rahe. H. 

Kleinschroth. Bergmann. Oobi i-rt. R oper Bar-

rett. Bixon. Ritchie. Wilding. Kitson. Winslow. 
és és Tapecott részvételével elsőrangú szenzá-
ciója a tavaszi szezonnak. 

\z első fordulóban Ritchie 6:4. 5:7. 5:7. 6:4. 
1:1 arányban verte Oobert-t és Zimmermann 
s:(>. 3:6. 7:5. 6:3 arányban Rahe-t. 

\ Tátra Club 1912. év nyarán rendezendő 
\crsenyeinek programmját és időpontját a club 
igazgatósága megállapította. 

Mint minden évben, ugy az idén is sokolda-
lus és nagyszabású versenyek lesznek Tátralom-
nicon. A szezont a julius 19-iki lóverseny vezeti 
be. Közvetlen utána julius 22_töl 3ll-ig nemzet-
közi galamblövő verseny, augusztus 4 10-ig 
nemzetközi golfverseny, augusztus 12 16-ig 
nemzetközi lawn-tennis verseny következik. 
Házi golfversenyt a club julius végén, továbbá 
augusztus 17 25-ig szintén rendez. 

\ lóversenyek rendezését ö nagyméltósága 
gróf Serényi Béla földmivelésügyi miniszter 
tette lehetővé támogatásával és dijaival. A ga-
'amb-. golf- és tennis-versenyekre számos tisz-
teletdijat ajánlottak fel a sportot támogató és 
elősegítő arisztokratáink. 

A galamblövő versenyre ö fensége Frigyes 
főherceg s Izabella főhercegnő ajánlottak fel ér-
tékes dijakat. 

Igen értékes dijat ajánlottak fel: Urlovasok 
szövekezete. Országos galamblövő egyesület, 
gróf Csekonics Sándorné, gróf Zichy Kázmér, 
báró Vécsey Miklós, gróf Széchenyi I.ászlóné. 
gróf Károlyi József, gróf Zichy Oéza Lipótné. 
gróf Nákó Sándor, gróf Bánffy Miklós, gróf 
Wenckheim László, báró Harkányi Andor, alapi 
Salamon Oéza, gróf Széchenyi László, báró 
Sennyey l'álné. gróf Karátsonyi Jenő. gróf Cag-
ninacci l'ál. gróf Zichy Oéza Lipót. 

F névsor is magában véve fényesnek igéri a 
verseny sikerét. 

Ugv a golfpálya, mint a tennispálya. valamint 
az egész sporttelep nagy költséggel teljesen tö-
kéletessé tették, ugy, hogy a verseny rendezése 
s lefolyása akadálytalanul történhetik. A verse, 
nvek előkészítésére az igazgatóság bizottságot 
küldött ki Zichy Oéza Lipót gróf elnöklete mel-
lett. mely az előzetes munkát végzi. 

Magyarország lawn-tennis bajnokságai. Fo-
Ivó hó 19-én és 20-án fejezték be a lawn-ten-
nis-bainokságok még két lebonvolitatlan szá-
mát. a férfi páros és a vegyes páros bajnoksá-
gokat. A férfi páros bajnokságot a védő Zsig-
mondy Segncr pár nyerte meg Kelemen— 
Kehrling ellen igen szép játék után. A vegyes 
páros bajnokságot a védő Cséry Sárika 
Zsigmondy pár meglehetősen könnyen nyerte 
a döntőbe jutott Mészáros C. Scgner pár 
ellen. 

A Ferencvárosi Torna Club házi lawn-tennis 
versenye f. lió 20 25 közt tartatott meg a 
club ni pályáin. \ versenynek igen nagy sikere 
volt. a teljes tennisgárda számos nevezéssel 
szerepelt és szebbnél szebb küzdelmek gyö-
nyörködtették a nézőközönséget. Tennisspor-
tunk érdekében nagyon érdekes az a szere-
tet. mellyel ezen ambiciózus club a tennisc-
zést felkarolta s biztosra is vesszük, hogy 
egy-két év alatt országos versenyeinken a 

. Ferencváros" szinei csakúgy diadalmasan fog-
nak elöretörtetni. mint a többi sportágakban. 
Flismeréssel adózunk a Ferencvárosi lorna 
Club vezetőségének, hogy a tennissportnak 
olv szép otthont teremtett s különösen dr. 
Grcgersen Fndrénck. a tennis-szakosztály nép-
szerű elnökének, akinek agilitását és ügysze-
retetét illeti e verseny sikereinek oroszlán-

A verseny sportrészéröl szólva, vannak a 
clubnak oly játékosai, kik máris sikerrel álla-
nak meg helyüket országos versenyeken is. 
és főleg nagy számban olyanok, kik Fáncsy 
mester hivatott tanítása mellett szép sportjö-
vöt ígérnek. Örvendetes tény a szép számú 
és igen tehetséges hölgygárda, mely hanyatló 
hölgvtcnnissportunknak hivatva van uj iellen-

•'cst adni. Kiválik a hölgyek közt tudásban 
Pallér Fanny k. a., kit már ezidén szívesen 
'áttunk volna az országos bajnokságokban. 
Igen iől Uitszott még Spitz Flza k. a., úgy-
szintén Máriássyné. Szojkáné. dr. Ordódyné. 
Pickné. Farkas Rózsika. Oarai Ilonka urliöl-

k A férfijátékosok közül Pallér Gyula a 
legjobb magyar játékosok egyike és felesleges 
munkát végeznénk a dicséretével, kívüle igen 
szépen játszottak Mattyók. Löbl. Ordódy Béla. 
i'r. Ordódy Zsigmond. I'ick. Ghiczy. dr. Gre-
gersen. Asbóth. Walter. Csató stb. 

Részletes eredmények: 
Férfi egyes verseny: 1. Pallér Gvula. 2. 

Matt vök A.. 3. Ordódy Béla és Kárpáti. 

Női egyes verseny: I. Pallér Fanny. 2. Spitz 
Flza. 3. Garai Ilonka és Máriássy föhad-
nagyné. 

\i-ves páros verseny (hendikep): I. Pal-
lér Gy. és dr. Ordódyné ( 30). 2. Löbl és 

' föhadnagyné (ser). 
Férfi páros verseny (hendikep): I. Pallér 

Gv. és dr. (iregersen ( 30a/„) 2. Löbl M. és 
I'ick .1. ( 15j/b). 

Az urak a club érmeit, a győztes hölgyek 
pedig ezüst emléktárgyakat nyertek. 

A párisi világbajnokság. \ német tennisz-
•port hatalmas diadalával végződött a Páris-
ban rendezett első tennisz-világbajnokság. A 
férfi-egyes elődöntőiébe négy német játékos 
került s előkelő pozíciót szereztek a németek 
a női egyes valamint a páros versenyekben 
is. A verseny hősei Froitzheim. Kreutzer. R. 
Kleinschrott és Rahe. akik meglepő könnyed-
séggel győzték le a franciák kedvenceit Go-
bertet. Oecugist. Laurentzet és Germot-t. va'a-
mint a világ más részeiből összegyűlt világ-
hírű játékosokat, mint Goret. Bonnant. Winslo-
wot. Kitsont. A világba noki verseny jelentő-
sebb eredményeit itt közöljük: 

I. Férfi egyes: 

Froitzheim. Borman 6:4. 7:9. 6:3. 6:3. 
R. Kleinschrott—Germot 6:3. 6:1, 6:3. 
Laurentz- -Pipes 9:7, 6:3, 6:3. 
Ralié—Wesselv 6:1. 6:4, 0:6. 6:3. 
Froitzheim—Kitson 6 : 1 . 6:1. 6:2. 
R. Kleinschroth—Gorc 6:2. 6:3. 6:3. 
Winslow—Laurentz 6:0. 4:6. 4:6. 8:6. 8:6. 
Rahe H. Kleischroth 6:1. 6:0. 2:0. 
Froitzheim—Decugis 6:4. 6:3. 4:6, 6:4. 
R. Kleinschroth—Oobert 6:3. 6:3. 6:4. 
Kreuzer Winslow 6:2. 6:0, 4:6, 2:6, 6:0. 
Froitzheim Rahe 6:4. 6:2, 6:3. 
Kreuzer—R. Kleinschroth 6:3. 2:0. 
Döntő: O. Froitzheim—O. Kreuzer 6:2. 7:5. 

4:(>. 6:4. 

II. Nöi-egyes: 
Rieck—Danet 6:2. 6:4. 
Broquedis—Speranza 6:2. 6:3. 
Aitchison—Chaudoir 6:4. 6:0. 
Rieck- de Borman 6:3. 6:4. 
Broquedis Aitchison 6:2. 4:6, 6:3. 

Döntő Mlle Broquedis—Frl Rieck 6:3. 0:6, 
6:4. 

III. Férfi-páros: 
Decugis. Germot- Wesselv. Pipes 6:3. 3:6, 

8:6. 6:3. 
Kitson. Winslow Decugis. Germot 6:2. 6:2. 

2:6. 2:6. 6:2. 
Froitzheim. Kreuzer—de Borman. Fracenster 

64, 6:2, 6:1. 

Kitson. Winslow Rahe, H Kleinschrott 6:4. 
3:6. 7:9, 7:5, 6:3. 

Froitzheim, Kreuzer—Gobert. Laurentz 6:4, 

Döntő: Froitzheim. Kreuzer—Kitson, Winslow 

4:6. 6:2, 6:1, 6:3. 

Az első stockholmi világbajnoki 

győzelem. 

Stockholm, julius 1. 

Ifin Prokopp Sándor győzött a 300 

méteres céltáblán, hadi fegyverrel. 

Percenkint 10 lövés. 

Bajnok: if.i. Prokopp Sándor 97 pont. 

2. Osburn Amerika 95 pont. 

X Skoyen norvég 95 pont. 

4. Lividi görög 95 pont. 
5. Finandus svájci 94 pont. 
(). Fnitan angol 92 pont. 
7. Velez Rezső magyar 92 pont. 
S. Floritain svájci 91 pont. 
9. liartelette amerikai 90 pont. 
10. Harwav orosz 90 pont. 
11. Waldeine orosz 90 pont. 
150 induló. Óriási öröm. 

Cé'lövészet. Ifj. Prokopp Sándor győzelmé-
hez szükségesnek tartjuk a lapok teves hír-
adásával szemben közölni, hogy Prokopp a 
hadifegyverre kiirt 300 méteres egyéni ver-
seny bainoka lett. Finnek a versenynek szaba-
Ivai a következők: , 

Minden résztvevő két 10-10 lövésből álló 
sorozatot lő. A versenyző az első sorozatot 
először a szabatossági táblára s mihelyt a jel-
zés véget ért. a második sorozatot a félalakra 
lövi \ cé/táblára való lövésnél 4 lövést fekve. 
4-et térdelve és 2-öt állva kell leadni, összesen 
legfeljebb 3 perc alatt (beleértve a töltésre és 
különféle testhelyezés elfoglalására szükséges 
időt). A félalakra való lövésnél 5 lövést fekve 
és 5 lövést térden állva kell leadni, összesen 
legfeljebb 3 perc alatt (beleértve a töltés és 
testhelyzet változtatására szolgáló időt). Min-
den sorozat kezdeténél az alapállás „állás láb-
hoz tett fegyverrel" és nyitott závárzattal. Az 
időt „tűz" vezényszó elhangzásától számítják 
s annak elteltét sípjellel jelzik. Ha a sípjel után 
a versenyző még egy vagv több lövést tenne, 
ugy a megfelelő számú legjobb találatait levon-
ják. A két találatban elért eredményeket össze-
gezik. 

Mindenki csak saját állama katonafegyve-
rével lőhet. Az első nap. mikor az idö nem volt 
meghatározva, az amerilcaiak verhetetlenek 
voltak, mert ők szíjakkal erősítik testükhöz 
a fegyvert. Három perc alatt a szíjat megiga-
zítani nem lehet, igy nem tudtak iöni. 

Fllenben Prokopp Manlicherével gyorsan 
és biztosan lőtt. 

Megjegyzendő, hogy itthon F.sztergomban e 
versenynemet Bömches nyerte 99 ponttal. Itt 
kint azonban csak 66-ot talált. 

Céllövő verseny. A hatos csapatversenyben 
2oii. 400 és 600 méteres céltáblán, hadifegyver-
rel győzött Amerika 1688 ponttal. 2. Anglia 160ft 
"ont. 3. Svédország 1574 pont. Helyezetlenek 
Délafrika 1531 pont. Franciaország 1517 pont. 
Norvégia 1476. Görögország 1438 pont. Dánia 
1411 pont. Oroszország 1403 pont. Magyaror-
szág 1334 ponttal utolsó. 

Plaketteket , é rmeket és t isz te le td i jakat olcsón és ízlésesen FABRI szállít III., Párisi-u. 7, 
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HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI 
A Magyar Olympiai Bizottság, Magyar Athletikai Szövetség. Magyar Labdarugók Szövetsége 

Magyar Evezős Egyletek Országos Szövetsége, Magyar Uszó Szövetség. Magyar Országos Lawn 

Tennis Szövetség. Budapesti Polo Club, Magyai Athletikai Club. Ferencvárosi Torna Club, Nep-

tun Evezős Egylet. Vén Fiuk Vivó Clubja. Hungária Vivó Club közleményei és versenykiírásai: 

Magyar Labdarugók Szövetsége. 

Kivonat az intéző-bizottság 1912. évi julius 
hó l-én tartott ülésének jegyzőkönyvéből: 

A bizottság Sarkadi Lajos (EMI K) játékjogát 
a f .évi május hó 28-án hozott időleges határo-
zat kapcsán az 1912. évi október hó 30-ig fel-
függesztette. 

Fogl István a hivatalos lap junius hó 30-án 
megjelent 2(>-ik számában az Újpesti Torna 
Egyesület részére közzétett igazolását a bi-
zottság hatálytalanítja, amennyiben nevezett az 
Újpesti TK-re részére volna igazolandó; mivel 
azonban az UTK működését nem kezdette meg 
s mivel Fogl az intéző-bizottságot bejelenté-
seivel ismételten félrevezette, nevezett az 
1912. év végéig egyetlen egyesület részére sem 
igazolható. 

Menczer Károly (Pannónia TE) azon ké-
relme, hogy 8839. sz. a. a Pannónia TE ré-
szére történt igazolása megsemmisíttessék, el-
utasittatott. 

Az intézö-bizottság utasítja a titkárságot, 
hogy a jövőben a tagegyesületek részére csak 
akkor adjon féláru jegy váltására jogosító iga-
zolványt. ha az egyletek az előbb kapott s el-
hasztnált igazolványt visszaadták. 

Kivonat a fegyelmi bizottság 1912. évi ju'ius 
hó 2-án tartott ülésének jegyzőkönyvéből: 

FTC ifj. L—TTC ifj. I. mérkőzésen történtek 
következtében a fegyelmi-bizottság Rumbold 
Géza (FTC) és Deutsch Jenő (TTC) játékoso-
kat sportszerűtlen magaviseletükért megdor-
gálja. 

BTC 11. -TTC II. mérkőzésen történtek miatt 
Buday Jenő (TTC) játékos játékjogát a bizott-
ság a biróval szemben tanúsított tiszteletlen 
magaviseletéért 1912. évi szeptember hó 28-ig 
bezárólag felfüggeszti. 

TTC II.—BAK II. mérkőzés ügyében Kiss 
Tivadart (BAK) a bizottság a biróval szemben 
tanúsított kihivó magaviselete miatt szigorúan 
megdorgálja. 

Igazolási ügyek: az 1911. december 15-ig s 
azóta érvényben tartott átigazolási kérelem 
alapján 1912. évi junius 15-től számítandó jog-
hatálylyal a következő átigazolások érvénye-
sülhetnek a Tisztviselők Labdarugó Egyesülete 
részére: 

Zeit le r Imre (MAC). Székány Sándor (33. fC ) , 
Knörich Emil (33. EC). Bogyó Géza ( M A O . 
Fricsovszky Jenő (33. FC), Vass Antal (El Cl . 
Sajó Zoltán (33. FC). Nemecsek József (III. ker. 
IVE). Székány Géza (33. FC). Nagy István 
(MAEC). Boros Géza (Spárta AC). Fricsovszky 
Gyula (33. FC), Wohlráb Géza (DTE), Erdős 
Jenő, Halász Ernő. 

Igazolások 9114-től 9193-ig: 

Debreceni TE részére: ifj. Farkas István 

(URAK-bó1). „ . , , 

Miskolci Munkás TE részére: Severin Lehner 

(Osztrák szöv.-ből). 

Postatakarékp. TSE részére: Horváth Lajos 
(Kassai AC-ból). 

Aradi TE részére: Sirián János. 
Kolozsvári AC részére: Jenöffy Miklós (Aradi 

AC-ból). 
Kispesti AC részére: Cimon Imre (FTC-ból). 
Debreceni Munkás TE részére: Nagy István 

(Debreceni Keresk. ASE-ból). Zeblang Jenő. 
Bozsin Brankó. 

Erzsébetvárosi SC részére: Krepsz Gábor 
(ILSz-böl). Kojsza György (ll.Sz-böl) 

33FC részére: Béles Lajos (UTE-böl). 
Pannónia TE részére: Ballada Béla (BL1E-

böl). Balász Imre. Hauer Béla. Rosenzweig Ar-
nold. Herlinger Leó. Doczi Miklós. Német Imre, 
Lörintz Jenő, Bernhard Ármin, Haik Alajos. 
Deák Jenő, Ktirucz Lajos, Majorovics Béla. 
Buchelt Gyula, Mátyássy Antal, Steiner Imre, 
Sarkadi Pál. 

Szombathelyi Törekvés Munkásönképzö E 
részére: Kecsmár Ferenc. Réthy István, Do-
monkos Imre, Elischer Károly, Horváth Sándor, 
Kozma József. Király József, Réthy Ferenc. 
Kirchmayer Józsei. Markó János. Bujtor Fe-
renc. Handler Antal. Németh Lajos, Sziij Lajos. 
Kruczler József, Pachál József. Zsoldos József. 
Milisits Eerenc, Kirchmeyer Mihály. 

Miskolci Munkás Testedző E részére: Poppé 
Aladár. 

Kispesti AC részére: Rontó György (BTC-
ból). 

Győri Egyetértés TO részére: Jancsárek Pál 
(BAK-ból). 

Erzsébetfalvai Munkás IK részére: Rozits 
Imre. Gerstenbrein György. Buday János. 

Kispesti AAC részére: Molnár Péter (BTC-
ból). 

Miskolci Munkás lest. E. részére: Gyulai 
(iigi. Iglay Aladár. Sági István, Poppé István. 
Burger Zoltán (Nagyváradi AC-ból). Lenkey 
László, Sclnniedt György. Heffler Béla. 

Szombathelyi Sp. Egylet részére: lelkes 
István. Heimlich László, Tóth Jenő, Pintér Ká-
roly. Bader Ferenc, Czeczeli Rezső. 

Terézvárosi Sport Club részére: Pausch Ja-
kab. Bradács János. Bán Gyula. 

Kassai AC részére: Scheidlere János (Kis-
pesti AC-ból). . 

III. ker. IVE részére: Kelemen Béla (MAC-
ból). , . 

Megyeri Sport Club részére: Danka István 
(UTK-böl). 

Sátoraljaújhelyi AC részére: Balázs rerenc 
(TTC-ból). Fodor Ferenc, Bendik Ede. Ujfa-
lussy Gyula. 

Magyar Athletikai Szövetség. 

FELHÍVÁS. 

Értesítem az egyesületeket, hogy junius 27-
töl kezdődöleg a MASz titkári és az athletikai 
szakosztály elnöki teendőinek intézésében: dr. 

Szerelemhegyi l'rvin athletikai szakosztályi 
eloado tog helyettesíteni. 

Ez alkalommal felhívom az egyesületek tit-
kárainak figyelmét arra is, hogy a késedelem 
elkerülése végett mindennemű leveleket ezentúl 
a MASz athltikai szakosztálya cimér: (Vili.. 
Szentkirályi-utca 22 II. ein. 27), mig a kedvez-
ményes vasúti jegy váltására jogosító igazol-
vány kiadása iránti megkereséseket a helyet-
tesítési időtartam alatt az előadó címére (1.. 
Györi-ut I) küldjék. 

A fővárosi és vidéki egyesületek hétközna-
ponkint este (>—8 óra között telefon (139—23) 
utján is tárgyalhatnak a szakosztálylyal. 

Stankovits Szilárd. 

FIGYELMEZTETÉS. 

Az egyesületek által kiállítandó nevezési la-
pok egyes rovatai a legnagyobb pontossággal 
töltendők ki: különösen a nevezett atlileták 
igazoló sorszáma okvetlenül feltüntetendő, mert 
különben a szövetségi irodában az ellenőrzés 
rendkívül inegnehezittetik és az így könnyen 
beállható tévedésekből az egyesületek s ver-
senyzőik esetleg hátrányt szenvednének. 

Az athletikai szakosztály határozata alapján 
felhívom az összes egyesületeket, amelyek a 
hendikepekért járó dijakat még nem egyenlí-
tették ki, hogy a dijakat f. hó 10-ig a szak-
osztályi előadó címére a hendikeperekkel való 
leszámolás végett küldjék be. mert ellenkező 
esetben versenyrendezési joguk felfüggesztetik. 

ár. Szerelemhegyi Jenő, előadó. 

Felhívás. 

A birkózással foglalkozó egyesületeket fel-
kérem. szíveskedjenek minden a MASz birkózó 
szakosztályához intézendő kérelmüket augusz. 
tus hó 15-éig Griinhut Fülöp, szakosztályi tag-
hoz intézni, ki helyettesítésemmel megbízatott. 
Griinhut Fülöp címe: I.. Márvány-utca 38. II. 

cm. 23. Csanádi Mór. 
előadó. 

Magyar Athletikai Club. 

Felhívjuk tagjaink figyelmét, hogy a nyári 
hónapokban állandó konyhát tartunk s kívá-
natra állandó ebéd- és vacsora-bérlet váltható. 
Szombatonként társasvacsora, ugy erre, mint 
bármely napon ebédre vagy vacsorára jelent-
kezni lehet a felügyelőnél vagy a komornyik-
nál. Ebédre reggel 9 óráig, vacsorára aznap 
délig lehet jelentkezni. 

A klub évenkinti országos ifjúsági versenyét 
a Csurgay vándordíjért f. hó 7-én (vasárnap) 
d. u. tél négykor rendezzük meg. 

ár. Szerelemhegyi Jenő, titkár. 

Keretek magyar fürdő-

helyre a nyári időszakra 2-3 tornatanárt,KiH ViVtti stennisezni tudnaK 
liiidilmiMS is Mimi nirilá. 

Füflüok Fodor K. Sulik, sporttelep. 



JOopos <§yula 
t o r n a s z e r e k é s s p o r t c i k k e k g y á r a 

BUDAPEST, III., ZSIGMOND-UTCA 114. 

(Gimnáziumi épület és Laios-utca 60. szám 
(saját házában) 

Legmodernebb SUéd és különféle tornaszerek készítője 
kir V .11.-- k»/»M.itáMii>ti-imn.sitert<»l 

oklevéllel kitüntetve. Az l'.«>7. évi pécsi ors/. 
kiállításon kiállítási aranyéremmel kitüntetve. 
. . . . Árjegyzéket kívánatra bérmentve •••• 

|\lemzeti 
Sport 

régebbi év-
folyamai a kiadó-
hivatalban meg-

rendelhetők. 
1906. évf. kötve 

1907. „ „ 

1908. „ 

1909. „ „ 

1910. „ „ 

K 10.— 

„ 10. 
„ 15. 

„ 1 8 . -

„ 2 0 . -

M t j f 

BUDAPEST, 

, Szenthlralyt utca 22. st„ II. n . 21. 

FOGTECHNIKAI 
ÉS FOGORVOSI 
= M ü t e r e m = 

Fogpótlások (a gyökér el-

távolítása nélkül is) arany-

ban és vulcanitban.Száj-

padlásnélkül i fogpótlá-

sok ti. m. amerikai hidak, 

csapos fogak és arany 

koronák a legművészibb 

és terniészethü kivitelben. 

Arany, porcellán, amaigam 

és email tömések (plom-

bák), foghúzás teljes ér-

zéstelenítéssel csakis 

E d e l m a n n J ó z s e f dr 

és M á r f a i A r t h u r 
egyet, orvos fogorvos. 

E gyesü l e t i = 

tűzzománc 

= jelvényeket 
k é s z í t 

J e r o u s c h e k K, 
vil lamos erőre berendezve 

a r any- , é k s ze r- , t ü z z o m á n c -

m ü t e r e t n - é s j e l v é n y - g y á r 

Budapes t , IV., 

Semmelweis-utca 7. III. 10. 

T E L E F O N 4-37 . 

A V I L Á G J Á R Á S 
U t a z á s i é s M e n e t j e g y i r o d a R . - T á r s . 

magyar 

ezte a győzedelmes müncheni mérkőzés utazását 
i diadalmas FTC európai kfirutját Kendezi a 
v.ir OLYMPIAI v.-iM-nw..k STOCKHOLMI iit../.is.,t 

s l.irtrt/ko.l.i-.il stli Egyes és társasutazások a 
átráha, a Riviérára és Fgvptoinha. Menetjegyek és 

hálókocsijegyek. Hérautxk, menetrendek, liijtalan fel-
vil.ii;iiMl.ÍMik ' Hud.ip.-sl, V k.-M.I.-t, I"indL-uli-a I -/ 
(bejárat a Dorottya-utca felöl. — Telefon 152-52 87.. 

VIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAI/ 

EGY KODAK 
a legszebb és legideálisabb 

\)\ alkalmi ajándék 

Kapható minden előke-
lőbb szaküzletben és a 

K o d a k G e s . m . b . H . 

Wien. I„ Kártnlnerslrasse 16. 
Prospektus „Uf" ingye,, 

VIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAI/ 

Uivószereh legolcsóbbah 
W E I N B E R G E R JENŐ 

sportüzletében 

B u d a p e s t , IV . , M a g y a r - u . 1. 

(Kossuth Lajos-utca sarok.) 

E g y l e t e k n e k á r k e d v e z m é n y . 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

VIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAIAI/ 

C O N T - R A T i l S S I N K ö h ö g é s 
ellen leg-
jobb = a 

P A S Z T I I , L A A L A K B A N 1 8 K A P H A T Ó I 

Park Club Créme 
Vörös kereszt gyógyszertár, Budapest, Andrássy-út 8 4 . 

F o d o r - f é l e M é t a H o r o n a h e r c c g - u . 3 . 
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A vasút állomás és a Drottningzat-
tan között egy egész kis magyar vi lág 
van. löd magyar jár fel és alá oly ott-
honosan, mintha itt születtek volna, 
l i i rek jönnek, hirek mennek, ö rü lünk és 
busulunk. reménykedünk és csügge-
dünk. 

M i l y csüggesztett fővel jártak céllö-
vöink. hogy utolsó lelt csapatunk. Ma 
önérzettel emelt fővel néznek szét. hi-
szen megnyerték az első világbajnok-
ságot. Megtört a jég. már szégyennel 
terhelten nem megyünk haza. 

Nehogy otthon azt higgyék, hogy az 
angol football csapat hét góllal jobb a 
miénknél. Nemcsak a mi játékosain-
kat törte le kitűnő szövetségünk. Sehol 
a világon nem engedik meg. hogy egy 
football játékos egész éven át szaka-
datlanul játszék. csak minálunk. Ott-
hon összehalmoznak mindenféle baj-
nokságot. di jat nemzetközit, váloga-
tottat. hogy minél több legyen a pénz, 
külföldi túrákat, hogy nagyobb legyen 

Stockholmban. 

a dicsőség. Ha most is nem utaztatják 
meg előbb 2—3 hétig a játékosokat, ha 
nincs k t t erős mérkőzésük, nincsenek 
főként oly fényes bankettek, nem kap-
tunk volna k i szégyen szemre hét 
góllal. 

Soha még i ly jól rendezett o lympiai 
kiküldetés nem volt . Pompásan ellátott 
utazás, kitűnő szállók, igen jó koszt, 
a Continentálban magyar szakács. A 
vivók pláne egy kis arany kal i tkában 
laknak, pompás erkélyes szobákban, 
hideg meleg viz, telefon minden szobá-
ban. kitűnő ételek, jó dohányzók és sza-
lonok. Jobbat sohase kívánunk, fis azt 
vágták le előre látatlanba. 

Hogy mit dolgozik itt Muzsu Gyula 
érdekünkben, arról majd még sok szó 
fog esni. Még nem volt ember a magyar 
sportéletben, kinek annyi hálára len-
nénk kötelezve. Sok nagyszerű dolgá-
ról csak maid az olynipiád után beszél-
hetünk. 

A vivók kondíciója kitűnő, csak 

( ierda rándította meg a lábát. A leg-
jobb helyen mi trenírozunk. Biztosítva 
van az is, hogy a zsűri egyik elnöke 
Nagy Béla dr. lesz. Ma este kapjuk 
kézhez az egyéni sorsolást. Sokat nem 
törődünk vele, hiszen mi elsők akarunk 
lenni. Mindenkit le kell győznünk, hogy 
kit. mikor, mi ly sorrendben verünk 
meg. az mellékes. 

Törv ivó ink is erősen bizakodnak. A 
franciák nem vesznek részt, szerintük 
csak az olaszokkal kell inegküzdenünk: 
Vederetno. 

Az athleták között pompás Wurdc-
ncr, kin sokat segít a szigorú fegyelem 
és rendes életmód, igen jól dobál K<>-
czdn. Az uton történt kis ételmérgezés 
Junkovich-xuxV. ár tot t meg legjobban. 
Reméljük azonban, hogy mire versenye 
elkövetkezik, teljesen rendben lesz. 

Az úszók szorgalmasan és sikeresen 
treníroznak. Gyönyörű az uszóstádium. 
Még tréning közben is érdemes meg-
nézni Longwor th Lass-Torres, Kava-

A footballjáték összes kellékei nagy választékban. 
„ K E R T É S Z D I A D A L ' 

football. legjobb minőségű, 

gummihet éttel 

3 60 4.60 5 40 6 60 7 60 K 

R A M B L E R kor. 11.50. 
KERTÉSZ SPECIAL 
— kor. 14.50 stb. 
F o o t b a l l s z i v a t t y u 
f ü z ö t ü . j e l z ö s i p . c z i p ő , 
l ábszárvédö , kez tyü , 
i ngek megrendelhetők 
bármilyen színekben. 

A tennisz-ideny kezdetevei a tenniszezök f igye lmébe! 

Tennisz-raketteket szakszerűen, gyorsan javit és újonnan 
húroz S lazenger and Sons czég elsőrangú szakmunkása 
Ker tész T ó d o r kristóftéri sportüzletében. Felkéretik a 
tenniszező közönség, hogy húroztatni vagy javíttatni szán-
dékolt ütőit, a czéghez mielőbb küldjék be, mert azok a 
beérkezés sorrendjében vétetnek munkába. — írásbeli 
vagy telefon (15—62) felszólításra a raketok elhozatnak. 

Kertész Tódor •SE" Budapest, IV., Kristóf-tér. 

Egyes szám ára 20 fi l lér. Vidéken és a vasúti állomásokon 22 fil lér. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Egész évre 12 korona. 
Félévre 6 
Negyedévre 3 



2 . o l d a l X . é v f o l y a m . 

m m w k u h e r c e g , k i i ú s z ó i n k r ö v i d e n 
M u k i - n ; : k h í v n a k . N a g y s z e r ű e k a k i s 
H s z ó l i o l g y e k . J ó l k i v á g o t t , f e s z e s é s 
e g é s z e n a t e s t h e z t a p a d ó t r i k ó i k b a n 
e g e s / , o t t h o n o s a n m o z o g n a k a s o k f é r f i 
k ö z ö t t , a k i k e n a l i g v a n e g y f ü g e f a l e v é l -
n y i f e d e t t f o l t . 

I t t a z e m b e r e k e r k ö l c s ö s e k . 
M á r e g é s z e n m e g s z o k t u k , h o g y 

v i \ á s u t á n e g é s z m e z t e l e n ü l f i i r -
d i i n k a j ó f ü r d ő b e n és n ő k m a s z i r o z -
n a k . N e m is ö r e g e k , n e m is c s ú n y á k , 
d e e z i t t o l y t e r m é s z e t e s , h o g y s e n k i -
n e k e s z é b e n e m j u t m e g b o t r á n k o z n i 
r a j t a . A m e z t e l e n e r k ö l c s m i n d i g t ö b -
b e t é r . m i n t .1 s e l y e m b e b u r k o l t e r -
k ö l c s t e l e n s é g . 

A b i r k ó z ó k k ö z ü l Z ó l y o m i a t r é n i n g -
b e n e l é g k o m o l y s é r ü l é s t s z e n v e d e t t . 
T e g n a p r ö n t g e n e z t e t t e földes d r . S é -

r ü l é s e n e m v e s z é l y e s , d e m e g r á n d u l t 
b o r d á i v a l a l i g h a f o g v e r s e n y e z n i . 

I g e n k e l l e m e s ú t i t á r s a k , k o r r e k t 
s p o r t e m b e r e k a z e d d i g o l y k e v é s s é 
i s m e r t k e r é k p á r o s o k , i g e n k o m o l y a n 
k é s z ü l n e k v e r s e n y ü k r e . 

H o l n a p j ö n n e k ; t ö b b i e k . E g y ü t t l e -
s z ü n k m i n d . 

R e m é l j ü k , h o g y a m i l y j ó l k e z d e t t ü k 
m u n k á n k a t . 1 m á r m e g l e v ő v i l á g b a j -
n o k s á g u n k h o z m é g n y e r ü n k n é h á n y a t 
é s b e c s ü l e t t e l t é r ü n k h a z a . 

A z o l y m p i a i f o o t b a l l m é r k ő z é s e k . 

Első fo rdu ló : K i i 

O roszo rszág 
í 7:0 U : 0 ) , 
laudia Ausz-

.. . Ausz t r ia Németország 5: 
landia Svédország 4:.í U : l ) . 

Másod ik f o rdu l ó : F innország 
- : I O . i t ) . Angl ia - M a g y a r o r s z á g 
I>án ia—Norvégia 7: i i (.?:()). Hol la 
r i a . í : l U : l ) . 

E lődöntő : Angl ia F innország 4: i i 
nia Ho l land ia -4:1 (.1:0). 

Dön tő : Ang l ia Dánia 4:. ' (4:1). 
Ha rmad i k h e l y i r t : Ho l land ia 

Az o l y m p i a i torna győztese Ango lo rszág , 
második Dánia, harmadik Ho l land ia , negyed ik 
r i t m o r s z á g . 

A tornában résztvett t izenegy csapat össze-
sen t izenegy mérkőzést játszot t . 

A küzde lembő l a legnagyobb rész F innország-
nak és Hol land iának ju to t t négy mérkőzéssel , 
há romszor látszott \ngha és Dáma. kétszer 
\ usz t r i a és egy-egy mérkőzés után kiesett 
Magya ro rszág . Németország. Svédország. Nor-
végia. O laszország és Oroszország . 

A to rna I I mérkőzésében összesen í>.? gól t 
lőttek .1 csapatok. Az elsőséget a gól lövésben 
Hol landia ragadta magához 17 adott gó l la l . 
'Kapot t u y o k . i t ) Angl ia adot t 15. kapot t 2 
golt . Duma adott U . kapot t 5 gól t . • \ ne-
gyedik h d v r e iuiott F innország 5 adot t gó l iá -
va l s zembú i If . «ólt kapot t . A legv i lágosabb 
b izonysaga ez annak, hogy a finnek csak a 
sors vélet len Játékának köszönhet ik , hogy o l y 
soká ig a fö lsz inen maradtak . 

Vlgaszdi] . 
Selc i lezú mérkőzés: Ausz t r ia -Norvég ia 1:0 

'0 :0 ) , Németország -Oroszország l ó n (SMI) 
Olaszország Svédország 1:0 (1:0). 

Dön tő : M a g y a r o r s z á g Ausz t r ia .í:o (1 :0) . 
A v igasz-d i jé r t hatszor mérkőz tek , az első 

két fo rdu lóban kiesett csapatok, me lyeknek 
során I I gól t lőt tek. Németország .'bböl 17 gólt 
adot t , kapo t t hármat . M a g y a r o r s z á g adot t (>. 
kapot t I gó l t , in ig Ausz t r ia gó la ránya i :4. a 
többi rész tvevő gó la ránya passzív. 

Nic lsen. Thu fasson , H. Olsen, S. Nie lsen, W o l i -
hogen. 

A iáték kezdetére, este 7 ó r á r a a S tad ion 
ma idnem tel jesen megtel t az izzó hangu la tban 
levő közönséggel , me lynek l egnagyobb része a 
dánoknak d r u k k o l t . 

Kezdésre W o o d w a r d és társa i in téz tek tá rna-

A n g o l — M a g y a r mérkőzés Stoc l hó imban. W o o d w a r d gól t 10. 

Angl ia g y ő z Dán ia fedett 4:2 (-1:1) az o ' y m p i a i 
ioo tba l l to rna döntő jében. 

Ór iás i é rdek lődés k isér te az o l y m p i a i ioot -
ha l l to rna vég já téká t : az ango l és dán csapatok 
közö t t : nemcsak a két nemzet e l ismer t játék-
ere je mia t t , hanem mert meg ismét lődöt t az 
l'Mis-i londoni o l y m p i á d első két helyezet t iének 
küzde lme az o l y m p i a i babé roké r t , a k k o r Angl ia 
győzö t t 2 :0 a rányban . 

A csapatok a következőkép á l lo t tak fe l : 
Ang l i a : R. <i. B r e b n e r T . C. Hurn . A . E. 

Knight D. Mc . W h i r t e r . H. C. I . i t t l ewor th . 
I. Dines A. H e r r y . V. I. W o o d w a r d . H. A. 
Wa lden . ( l o r d o n Hoare. I. <i. Sharpé. 

liiinia: S. Hai iscn N. Midd leboe. H. I lan-
sen Huchwa ld , F. Jörgensen. Her th (). 

dást a dán gó l el len, de rög tön v i sszaszo r í t o t -
ták őket és M idd leno re csapata néhány igen 
agress iv akc ió t indit az ango l kapu el len, me-
lyek sok munká t adnak l í u r n és Kn igh tnek , sőt 
D r e ! n e r t is késztet ik , hogy labdához n y ú l j o n , 
me lybő l hosszú rúgással e lőre ad ja a labdát a 
csa tá rsornak , de a labda ismét a dánokhoz ke-
rü l és Kn ight ko rne r á rán ment. A ko rne r ve-
szélyei t e lhá r í t va , a ladba Sharpéhoz ke rü l , k i 
kicselezve Midd leboe t . cente iez. me lybő l r ö v i d 
küzdelem után W a l d e n védhetet len gó l t lő a 
iáték 12 percében. A z első angol gól u tán fe l -
hangzó taps muta t ta , hogy m e k k o r a tábora v a u 
az angolok köve tő inek . 

A dánokat semmiképpen sem csüggeszte t te 
el az első kapot t gól és csatára ik e ré lyes ak -
ció: köze lgő k iegyenl í tés t se j te t ték, s az e g y i k 

Ango l M a g y a r mérkőzés , l i u r n és Borbás . 



esö labdát Brehner csak korner árán tudia 
menteni, a korner eredménytelen vol t . de utána 
a dánok egy erőteljes lövését csak a góloszlop 
menti , melyrő l a lahda visszapattan a mezőny-
be. A huszonkettedik percben megismétlődik a 
tapsvi l iar , midőn a Sharpé Hoare Walden 
kombinációja ismét eredményes volt. Walden 

ieiezte be a szép akciót , me ly l ye l az angolok 
két t iszta gól lal vezettek. A dánok most erélye-
sen támadnak és már négy perccel a második 
angol gól után Olsen gyönyö rű gólt lő. melyei 
Brebner nem menthetett. 

Ezután kezdődött a dánok balszerencséje, 
midőn Buchwald összeült Woodwarda l , elesik 
és k i f icamít ja a kar já t könyökben és képtelen 
tovább játszani. A svéd t rónörökös erre rögtön 
elhagyja az udvari páholyt és a dánok öltöző-
jébe siet. hogy részvétét iejez.ee ki Buchwald-
nak és gyo rs fe lgyógyulást k ívánjon neki. 

Ezalatt a játék erős angol fölényben fo lyt 
tovább, kik mesterien kihasználták a dánok 
gyengülését. Walden fejel i a harmadik , maid 
B e r r y a félvonalról indul, bekanyarodik és 
ügyesen i rányí to t t lövéssel védhetetlen gólt lő. 

Fél idő: Angl ia 4, Dánia I. 
A második fél idő már nem volt o ly éidekes 

és izgalmas, mint az első a néző szempontjá-
ból. Az angolok megelégelték a vezetést és 
sakkban tar tot ták a dánok akciói t . Az utóbbiak 
próbál tak, de mindig mester i ikre akadtak az 
angol védelemben, l iansen gyönyörűen dolgo-
zott a gólban és lövést lövésre védett. Middlc-
boe is mesteri munkát végzett, Sharpé meg-
sérült, de a játék élénk és eleven marad végig, 
különösen a gyönyörű helycserék ragadtat ják 
el a szemlélőt. Az egy ik r i tka dán támadásnál 
a labda Knight lábáról pattan az angol kapuba, 
mely után ( i roothof f hol land hi ró a mérkőzés 
végét jelzi , melynek eredménye: Anglia I. 
Dánia 2. 

Middleboe, a dánok kapi tánya vol t az első. 
ki gratulál t Woodwardnak a győzelemhez. 
Mérkőzés után a svéd k i rá l y osztotta ki a 
győzteseknek az aranyérmeket és fogott kezet 
minden játékossal. Az udvar i páholyban jelen 
voltak a svéd t rónörökös. Vi lmos svéd herceg. 
D im i t r i orosz nagyherceg és neje, Mar ia svéd 
hercegnő. 

Hol landia—Finnország 9:0 (4:0). 

A két nemzet csapatának a harmadik helyért 
fo ly tatot t küzdelme a hol landok fölényes győ-
zelmével végződött a Rasunda-pályán. 

Holland csapul: Oöbel - Fci th. Wi inve ld t 
Bou tmy . Lo tzy , de Wol f f Bouvy . Vos. van 
der Sluis. de ( i roo t . Brcda Kolff . 

Finnország: Syr j í i lü inen Lofgren, Holo-
painen Lietola, G. Soinio, Lund Niska. 
Nyysönen, Ohman. Viberg, Tanne. B i ró : 
I ' . Sjöblöm. 

Vigasz döntő. 
M a g y a r o r s z á g - A u s z t r i a 3:0 (1:0). 

Idegen környezetben, semleges pályán sike-
rült döntő csapást mérnie a magyar iootball-
sportnak az évek óta r iva l izá ló osztrák labda-
rugó sportra. 

Bár el kell ismerni, hogy az osztrák négy 
erős mérkőzés után, inig a magyarok csak két 
mérkőzés fáradalmaival szállottak küzdelembe, 
i lyen fölényes győzelem egy időre mégis h i r -
detni fogja a magyar footbal lsport hegemóniá-
ját az osztrák felett, melyet az évenkint i két-
szeri találkozás eddig csak röv id időre, a leg-
közelebbi találkozásig, tudott az egyik vagy 
másik fél javára, aszerint, hogy melyik or-
szági au találkoztak eldönteni. Osztrák szom-
szédaink valószínűleg ezen csúfos vereségüket 
ki fogják megint kapcsolni nemzetközi mérkő-
zéseink mérlegéből, épp ugy mint az IWW. évi 
május 2-iki 4:3-as győzelmünket, ugy hogy 
ezen g \ őzeleni is csak a magyar rekordl istán 
iog szerepelni és sem a W agner-serleg mérkő-
zések sorrendjét, sem pedig az osztrák rekord-
lista teherlapját nem fogja befolyásolni. 

A mérkőzés pénteken, jul ius 5-én, este 7 óra-
kor kezdődött a Rasunda-pályán. melyre az 
összes Stockholmban levő magyarok és osz-
t rákok testületi leg vonultak fel zászlók alatt. 

W i i l i ug holland hiró sípjelére a csapatok a 
következőkép állottak tel. 

Magyarország: Domonkos Rumhold, Pa-
yer B i ró . Vágó. B lum Sebestyén, Bod-
nár. Pataky. Schlosser, dr . Borbás. 

Ausztria: Kaltenbrunner ( i raubar t , Kur-
piel Cin icra, Brauitsteiner, Brandst i i t ter 
Hussak. Mi i l ler . Merz. Neubauer, Or i inwald . 

Magyar csapat mindjár t támad. Borbás cen-
terét Pa taky a kapusba lövi . A játék rögtön 
át tere lődik a magyar tér ié i re és Mi i l ler rette-
netes lövését szépen fogja Domonkos, ügy 
negyedóráig támadnak. A .<1. percben azonban 
már nagy fölényben Bodnár Schlosser bom-
bázzák az osztrák kaput. A percben B i ró 
szöktet i Sebestyént, k inek remek centerét 
Schlosser góllá értékesit i . A lövés pi l lanatában 
ráfut a kapus s erősen összeütköznek. 

Ezután i r tóztató durva játék következ ik , 
melyet az osztrákok kezdenek s amely lye l az 
első fél idő véget is ér. 

A második félidőnek mind árt az elején Merz 
egy egész biztos labdát a kapu mellé lő. Neu-
bauer pedig fölé. Borbás centerét Bodnár ór i -
ási e rőve l a kapufának löv i . A magyarok nagy 
fölényben, de a szélső remek centerei t a bel-
sők sorra hibázzák. Sebestyén önzőén mellé. 
Schlosser ötször mellé lő. Maid Payer hibá-
jából corner. mit Schlosser ment. Sebestyén 
magas centerét Urauhord Patakihoz fejeli, k i 
kapásból gólt lő. Most döntő fö lénybe jutunk. 
Igen durva a játék. Bodnár \ é g i g dr ih l iz i az 

egész pályát és óriási gólt lö. Ezután még sok 
alkalom nyí lo t t gól lövésre, de a legbiztosabb 
helyzetekei hibázzák. Ki tűnő volt Rumbold. 
Schlosser. B i ró . Blum. Borbás és Bodnár. Az 
osztrákoknál Braunsteiner és Merz tűntek ki. 

A mérkőzés végén óriási tüntetés vo l t a 
magyar csapat mellett. Előkerül tek a zászlók 
és átszott ták a himnuszt. Jó b i ró vo l t a hol-
land W il l ing. 

HÍREK. 

A Józsefvárosi At lé t ika i Klub i. hó 5-én tar-
totta Hl. év i közgyűlését Szabó Ar tú r elnök-
lése mel let t . Az ui vezetőség a következőkép 
alakult meg. Vörös Kálmán társelnök. Wel tsch 

Károly alelnök. Robitsek M ó r fő t i t kár . Fi -
scher Jenő t i tkár . Választmány: Schwarc Hen-
r ik . Lantos Árpád, ( io ldsand Ármin , Poremba 
I erenc. Sándor Ignác. Krausz Ármin , Storch 
Miksa. Scl igmann József. Nussbaum ü y u l a , 
Szidon Jenő. Puskás ( i yu la , l .öwenberger <iy., 
Fekete Leó. Faragó Zoltán. Török Ferenc. 
Korány i ( íéza, Dominák Lajos. Zoufá l János. 
Po lony i Imre. K i t t i Mór. 

Ang l ia—Magyarország 7:i i-ás footbal l mér-
kőzés leírása i rancia szemüvegen: 

..Anglia az igen száraz talajon csak nehezen 
lud a magát összeszedni s csak jó negyed óra 
múlva képes a játék dominálását átvenni . 15 
perccel a kezdés után Walden remek gólt lö-
vő i t . Ettől a perctől kezdve az angol csatár-
sor hatarozott támadásba megy át. szép és 
bámulatos kombinációkat produkál , csatáraik 
könnyen cseleznek, ügyes fondor la tokkal , 
passzokkal a magyarokat zavarba hozzák; a 
második gólt W alden könnyen löv i be. E pi l la-
nattól kezdve a magyar védelem kitűnősége 
k idomborod ik , csodálatosan ment. azonban 
nem vol t képes az első fél idő harmadik gólját 
sem megakadályozni . Magyarország az első 
iél időben iényesen bebizonyítot ta, hogy a foot-
ball átékban teljesen bír ja annak a valódi szel-
lemi tulajdonságait, azonban a második fél idő-
ben a quali tását sutba dobva „ e m b e r r e " ját-
szott. Angl iát e várat lan változás igen meg-
lepte. a II. fél idő kezdetén kénytelen vol t egy 
súlyosan megsebesített játékosát kiál l í tani . E 
hendikep dacára az angol hármas. W o o d w a r d . 
Walden. Hoare mesésen operá l és még 4 gólt 
mg . s végeredményben Angl ia 7:<i arányban 
győz. Magyarország többször vonu l t fel az 
angol kapu elé. de reménytelen lassúság (d'une 
lenteur désespérente) matt ott érvényesüln i 
:iem tudot t . " 

Mulatságos footbal l tör ténetet o lvastunk 
egy mi lánói c lubról . Ez a tavasz elején egy 
iobb lapban hirdetést tett közzé, me lyben egy 
iobh k i i l iö ld i játékost Mi lánóba inv i tá l , hogy 
itt húsvétkor egy hírneves angol csapat ellen 
az olasz csapataim játszék. Ajánlat természe-
tesen elég érkezet t : a sok közül egy brüsszeli 
játékos lett az a szerencsés, aki re a választás 
esett. E belga játékos a k i rándulásért 2<MI 
i rankot kért és kapott , mire útba indult Olasz-
hon felé: Tur inban ép azon időben egy párisi 
csapat időzöt t , s ennek kérelmére ott beállt 
a francia csapatba az olaszok ellen. Tur inban 
o ly jól mulatót a francia csapat i inncpeltetése 
a lkalmából a k is belga hogy minden pénze 
e l fogyot t . Ls kényte len vol t f rancia pénzen 
hazautazni. A mi lánói footbal l club még ma is 
vár a a kis belgát, meg a 2<m f rank já t . 

Vidéki eredmények. 

Egyetértés ( ( i y ö r ) Pozsonyi T o r n a Egylet 
3:2. 

Komáromi Footbal l Club—Kispest Szent-
lőr inci AC 8:11. 

KAC II. Magánalkalmazot tak Sport Egylete 
6:1. 

KAC i f j . - K a s s a i Kereskedők Köre 11:2. 
T T C Szombathely i SE 3:.?. 
MAC Nyí regyháza 2:2. 
Pécsi A C - Mohácsi T E 7:0. 
Kaposvár i AC Zágrábi V ic to r ia 5:1. 
F T C Soroksárpéter i 7:0. 



X. évfolyam. 

Temesvári AC Kecskeméti AC Orn. 
Kaposvári Testvériség Barcsi SC H:0. 
Cinkdla i MSC I. Postatakarék I. 7:2. 
UTE—Misko lc i Ath le t lka l Club 4:2 (0:1). A 

miskolci népkert i sporttelepnek i. hó 7-én szép 
napia volt . A bpesti I. osztá ly bajnokság uj 
tagját az l l ipest i T H t látta vendégül. Erős 
küzdelem után fél idő 1:«» -Miskolc javára. Má-
sodik fél időben Miskolc még egy gólt ad. de 
az uipestiek sem restek 4 gól leadásával meg-
nyern i az I rdély i Árpád M A K szövetségi b i ró 
által vezetett fair mérkőzést. Különösen ki-
magaslott Nernády MAK kapus iagzán stílu-
sos védést, akit egylete kassai mesés védése-
ért nagy ezüst éremmel lepett meg ez alka-

A Debreceni Kereskedelmi Alkalmazottak 
Sportegylete e l ió 7-én tar tot t közgyűlésén 
a következő t iszt ikart választot ta meg: 

Elnök: Oesztina Jenő. 
Ügyv . elnök: nagvt. Jánossy Zoltán. 
Ale lnökök: Koszteczky Bertalan, Bal la Ber-

talan. O y i i r k y Sándor. 
Fő t i t ká r : Römer Lajos. 
Ti tkár: I . l iszt ig Fr igyes. 
Főjegyző: i f j . Lehman László. 
Jegyző: Kerekes Sándor. 
Háznagy: Platsintár Lukács. 
Pénztárnok: Bá thory Káro ly . 
Hl lenörök: Bomjein Bezső. Nagy Dezső. 
Footbal szakosztály intézöség: Br . Losonci 

Ar thur előadó. Görcsös Lajos elnök. Hajdú De-
zső ügyvezető. Kerekes Sándor. Römer Laios. 

Továbbá 30 tagu választmány. 

A miniatűr fegyverekkel való csoport- lövés-
ben az L . 2. és 3- ik di jat svéd. a 4-et angol 
nyerte. 

A miniatűr fegyverekke l való csapat lövést 
25 méterre a svédek nyer ték 925 ponttal, má-
sodik Angl ia 917 ponttal, harmadik az Hgyesi i l t 
Ál lamok csapata lett , me ly SM pontot ért el. 

A győztes o lympia i cél lövő fogadtatása. A 
Magyar Olympia i Cél lövő Szakosztály elnök-
sége felkéri tagjait, hogy s tockholmi csapatá-
nak és győztes v i lágbajnokának fogadtatására 
teljes számban megjelenni szivesked enek. Az 
érkezés lüejét a Magyar O lymp ia i Cél lövö-
szakosztály elnöksége kel lő időben publ ikálni 
iogja. 

Hynien. Horváth I lonkát . Horvá th Sándor 
földm. mi inszter i tanácsos leányát el jegyezte 

•Karafiáth Jenő. 

OLYMP1A 
Hyinpiás/ Budapestet 

\ nemzetközi o lympia i bizottság mai ülésén 
iölolvasták Bárczv István polgármester leve-
lét. amelyben az I92U. évi o lympiász megren-
dezését Budapestnek kérte megadni. 
Heves \ i t a támadt, amiből végül Budapest ke-
rült ki győztesként. \ kedvező döntés Múzsa 
Qyu la érdeme. \ / / . H é rve l t ugyanis beszédé-

elött Budapestnek k é r t e a hatodik olympiászt. 
Miután ezt ténvt a kongresszus jegyzököny-
véből konstatálták, egyhangúan Budapest ja-
vára döntött a bizottság. \ / . 1916. évi o lym-
piász Berl inben lesz. Vi lmos császár sajátkezű 
levélben kérte ezt a bizottságtól . Vita nélkül 
megkapta. 

A Nemzetközi o lympia i bizottság kongresszusa 
Stockholmban. 

Délelőtt I I órakor a Nemzetközi O lympia i 
Bizot tság idei. X lV - i k konferenciájának az ünne-
pélyes megnyitása gyű j tö t te össze az érdeklő-
dőket a főrendiház üléstermébe. Az első emel-
vényen a svéd t rónörökös ioglal t helyet és tőle 
jobbra és balra a nemzetközi nagybizot tság tag-
iai ü l tek : Coubert in báró elnök, Brunetta d. 
Usseux t i tkár . Rosen gróf és B lonay báró pénz-
táros. Az emelvény e lőt t i asztalon az összes 
o lympia i vándordí jak közszemlére voltak ki-
téve. természetesen már a legújabbak is: az 
olasz k i rá lyé , az orosz cáré. Couber t in báróé a 
modern pentatlonra, Budapest székesfőváros 
di ja a kard-csapatversenyre stb. 

Az ülésterem első padsoraiban a svéd trón-
örökosné, Vi lmos és Jenő svéd herceg, a meck-
lenburgi herceg, a miniszterelnök, a kü lügymi-
niszter. számos notabi l i tás és a Nemzetközi 
O lymp ia i Bizot tság huszonnyolc tagja közi i l hu-
szonkettő ült. Magyarország képviseletében 
Múzsa Gyula országgyűlési képviselő jelent 
meg. A zenekar a svéd nemzeti himnuszt ját-
szotta el. mi re Balek ezredes, a svéd o lympia i 
bizottság elnöke angol nye lv i t beszédében meg-
köszönte a nemzetközi bizottságnak, hogy az 
\ - i k o lympia i játékok színhelyéül Stockholmot 
választotta. Rosen gróf németnye lvű szónokla-
tában az újonnan adományozot t vándordí jakat 
köszönte meg. Azután Couber t in báró szóno-
kolt francia nyelven. Örömmel emlékezik vissza 
a modern o lympia i já tékok t izennyolc éves 
múl t já ra és örömmel ál lapí t ja meg. hogy az 
o lympiádok iránt egyre nagyobb érdeklődés 
ny i lvánu l , hiszen anny i ak t iv résztvevője, mint 
a stockholminak, még egy ik eddigi o lympiádnak 
sem vol t . Végül javasol ja, hogy a Nemzet-
közi O lympia i Bizot tság aranyérmét az idei 
esztendőre a svéd t rónörökösnek ajánlják föl. 
el ismeréséül annak a nagy munkának, amit a 
t rónörökös a stockholmi o l ymp ia i játékok érde-
kében ki fej tet t . A t rónörökös francia nyelven 
köszönte meg a ki tüntetést és a konferenciát 
megnyi tot tnak jelentette k i . 

Coubert in báró először azt indí tványozta, 
hogy 1914-től kezdve, amikor a nemzetközi bi-
zottság húsz éves fennállását fogja jubi lálni , a 
bizottság hivatalos lapja, amely eddig csak fran-
cia nyelven jelent ineg. f rancia, angol és német 
nyelven jelenjék meg. Couber t in jelentette az-
után. hogy az 1916. évi . hatodik o lympia i játé-
kokra öt ország, i l letve város részéről érkezett 
meghívás, ezek: Island. Ber l in . Brüsszel, Ams-
terdam és Budapest. Múzsa Gyula erre rögtön 
az 192H. évi o lympiádnak Budapesten való meg-
rendezése érdekében szólalt fel. miután Bri isz-
szel és Amsterdam meghívásában az foglalta-
tott hogy előbb kérte az 1916.. i l le tve 1920. évi 
o ly inpiádot , mint Magyarország, amit azonban 
Mtizsa erélyesen megcáfolt. Hlutasi tot ták Cle-
veland és Hgyiptom írásbeli meghívását, az 
egyiket a távolság miat t . Hgyiptomot pedig kl i -
mája miat t , ahol legkorábban március havában 
lehetne az o lympia i játékokat megrendezni, ami-
kor még egy országnak a versenyzőgárdája 
sincsen még tréningben. 

Az 1916. év i o lympia i játékok színhelyéül az-
után véglegesen Ber l in t je lö l ték k i és er rő l az 
eseményrő l a német császárt táv i ra tban értesí-
tették. 

Angl ia azután az ellen szólalt fel. hogy a svéd 
o lympia i bizottság az alpin izmusra (hegymá-
szás) és a legjobb vadászati eredményre is 
o l ymp ia i aranyérmet tűzöt t k i és azt indí tvá-
nyozta. hogy azzal a két aranyéremmel a fran-
ciákat tüntessék k i az av ia t ika terén elért sike-
re ikér t . A kongresszus ebben a kérdésben ké-
sőbb fog dönteni. Még a tanácskozások befeje-
zése előtt Couber t in báró kérdést intézett a né-
metekhez. vál la lkoznak-e arra. hogy o lympiád-
jukat már s tandard-programm alapján rendez-
zék meg? A válasz igenlő vo l t . 

A kongresszus befejezvén első napi tanács-
kozásait. a konferencia tagjai a svéd o lympia i 
bizottság által a Hasselbaken vendéglőben ren-
dezett lunchre mentek, amelynek a nevezetes-
sége az vol t , hogy az egész lakoma alatt ma-
gyar c igány k izáró lag magyar nótákat játszott. 

Magya r előkelőségek Stockholmban. 
1912 jul ius 6. 

Hazai Samu honvédelmi miniszter ma reg-
gel. Andrássy Géza gróf pedig este Stock-
holmba érkezett az o lympia i já tékokra . 

A Federat ion Internat ionál de Footbal l Asso-
ciat ion Stockholmban tar to t t 1912. év i kon-

gresszusa. 

Julius 2-án tar to t ta F IFA kongresszusát 
Stockholmban a svéd s tor t ing egy hely iségé-
ben. A kongresszuson képv ise lve v o l t a k : 
Anglia. Franciaország. Olaszország. Dánia, 
Hol landia, Skócia, Wales, l r land , Auszt r ia . 
Magyarország, Finnország. Oroszország, Nor-
végia. Svédország. Svájc. A kongresszuson 
VVoolfall alelnök elnökölt . 

Meglepetésül szolgált a t i t ká r i jelentés után 
Hi rschmann t i tkár azon bejelentése, hogy a 
Federat io tagjai sorába kívánnak belépni a 
következő országok szövetségei : Argent iné 
Footbal l Associat ion. Pan Russian Footba l l As-
sociation. Amer ican Amateur Footba l l Asso-
ciat ion Amer ican hootbal l Associat ion (profes-
sionista) és Federat ion Spor t i va Nationále de 
Chi le. Természetesen Angl iának nem vol t Ínyé-
re ez az amer ika i invázió, me ly az ö hegemóniá-
lát erősen veszélyeztetné. A kongresszus több-
ségének nagy kedve vo l t a je lentkezőket fel-
venni. Azonban felkelt az angolok nevében 
Simons és o lyan fenyegetésekkel ta rk í to t t be-
szédet tar to t t , hogy egy pár ország képv ise lő-
jének elment a kedve a pártolástól . Ugyan is 
Simons azzal fenyegette meg a kont inensbel ie-
ket. hogy nem adnak több angol csapatot. A 
.szavazás előtt ugy nézett k i , hogy Angl ia 
elvesztet te hegemóniáját, mert Németország, 
Ausztr ia, Magyarország, Olaszország, Svájc a 
fe lvevő javaslat mel lett vo l tak . A szavazás 
előt t azonban Meisel, az oszt rákok képviselője 
odasomfordál t Simonshoz és kel lő sugdosások 
után helyére távozot t és azután az angolokkal 
szavazott . Szavazatának leadásr. a lka lmáva l a 
német képvise lő ezeket a kevésbé hízelgő sza-
vakat k iá l to t ta oda Meiselnek: „ I s t der Ker l 
ve r r i i ek t " . Meisel adta a megtévedtet . de leg-
közelebb ismét az angolokkal szavazot t , úgy-
hogy a kongresszus 35 szavazatta l 20 ellené-
ben elhatározta, hogy a je lentkezett szövetsé-
geket csak a kel lő in formációk beszerzése 
után a jövő év i kongresszuson veszik fel. Az 
indí tványoknál Németország egy csomó indí t -
ványt tett. melyek közöt t vo l t o l yan inten-
ció: u. hogy Angl ia kezéből a szupremácia ki-
vétessék. Elfogadták a németek azon indí tvá-
nyát. mely szerint a bajnokságért csak az i l -
lető ország honpolgára vehet részt. A németek 
azon indí tványát azonban, me lyben azt indít-
ványozták. hogy já tékszabályokat csak a 
nemzetközi szövetség által k ikü ldö t t b izot tság 
változtathassa meg, az angolok részéről ór iás i 
el lentmondást kel tet t . Simons ismét egy órás 
beszédben védte Angl ia ezen jogát. Az el len-
zék azonban erősen szorongatta az angolokat 
és már az angol szupremácia leáldozóban vol t . 
m ikor Simons újból megfenyegette a kont inens-
belieket az angol boyko t ta l és Auszt r ia és 
hasonló érzelmű társai egy nagy angol mérkő-
zés reményében az angolokkal szavaztak és a 
németek okos indí tványát e lve te t ték . 

Leszavazták a magyar képv ise lő: Kárpát i Bé-
la azon indí tványát is. hogy a F IFA rendezze 
meg a nemzetek közöt t i bajnokságot. Az ango-
lok indí tványára kiadták egy bizottságnak 
biztosan azzal a célzat ta l , hogy ha Angl iának 
haszna lesz belőle, ugy megcsinál ják. 

Az ülés végén Svájc meginterpel lá l ta Ausz-
tr iát . k i a lekötö t t országközt i mérkőzésre nem 
ment el. Miután Svájc az el lenzékkel ta r to t t , 
az angolok Meisels ügyefogyot t mentegetöd-
zését elfogadták és a napirendre tér tek. 

Remélhető most már. hogy a F IFA-ban át-
kosan uralkodó állandó angol befolyás a leg-
közelebbi évben meg fog szűnni és helyes 
volna, ha a Magyar LSz nemzetközi b izot t -
sága már most keresné ugy a németekkel , 
o laszokkal svajc iekkel . oroszokkal és f innek-

Plakstteket. érmeket 3s tiszteletdijakat olcsón és Ízlésesen F A B K I szállít I I I . , Párisi-u. I 



ke l és az a m e r i k a i a k k a l az összeköt te tést , h o g y 
az angolok tú lságos ha ta lmá t megtör je . 

A iövö é v i kongresszus Kopenhágáhan lesz. 

A hatod ik o l .vmpiád. A nemzetköz i o l y m p i a i 
b i zo t t ság tegnapi i i lésén dön tö t t a legköze lebb i 
o l .vmpiád sorsa fö lö t t . Az 1916-ban megtar -
tandó hatod ik o l y m p i á d o t az i gény lők köz i i l 
Németo rszág kap ta meg. 

A német o l y m p i a i b i zo t t ság legu tóbb i ülésén 
e lő te r jesz te t ték a be r l i n i U n i o n - C l u b rendk i -
v i i l i közgyű lésének ha tá roza tá t , ame lyben ne-
vezet t egyesü le t k imond ta , h o g y a Be r l i n me l -
le t t i g r u n e w a l d i S tad ion fe lépí tésére 1.200.IHI0 
m á r k a kö lcsönt vesz fel , am i t most má r anny i -
v a l is könnyehben megtehet , mer t a kö lcsön 
amor t i zá lásához szükséges összeghez é v i 50,000 
m á r k á t a b i r o d a l m i k o r m á n y , a porosz á l lam 
és C h a r l o t t c n b u r g v á r o s tanácsa b i z tos í to t ták . 

A S tad ion a m e l y n e k t e r v e i t M a r c i i építési 
tanácsos kész i t i — g y ö n y ö r ű e rdő közepén. 

ennek dacára azonban C h a r l o t t c n b u r g közelé-
ben fog fe lépü ln i . Köz lekedése Be r l i nbő l a köz-
út i . f ö lda la t t i és v á r o s i vasút segí tségével a 
képze lhe tő leg jobb lesz. A Stad ion egyébkén t 
a g r u n e w a l d ór iás i t e r j ede lmű l ó v e r s e n y p á l y a 
belső részén épül s h o g y a l óve rseny lá toga tók 
e lö l ne fog la l ja c l a pá lya tú lsó o lda lá t , azt a 
pá lya közepén te l jesen les i i l ycsze tve fog iák 
fe lépí teni . Fzér t a S tad ion t a l ó v e r s e n y p á l y a 
k i i l sö részéve l a lagút fogja összekötn i . Maga 
a S tad ion hosszmetszetben 340 méter lesz. A 
pá l ya közepe a l abda rugó és egyéb iá tékok 
részére szo lgá ló g y e p p á l y a , e kö rü l épí t ik a 
400 méteres f u t ó p á l y á t ; a fu tópá lya me l le t t 
k e r é k p á r p á l y a készü l , m e l y n e k hossza fififi mé-
ter lesz. A k e r é k p á r - és f u tópá l ya közö t t he lye-
zik el a dobó- és ug róhe lyeke t . A nézőtere t 
amf i t ca t rá l i san fog ják ép i ten i s az á l ló - t s ülő-
he lyeke t 30.000 néző részére épí t ik . A Stad ion 
f ö k a p i r a e lő t t , a pá l ya belsejében hata lmas 
úszómedencét épí tenek az úszószámok lebo-
nyo l í tására . Az összes építési kö l tségeket 
'.(iim.ofHi m á r k á r a t e r v e z i k . 

A ha tod ik o l y m p i á d idejében va ló e lökész i t -
l ic tésc vége t t a német o l y m p i a i b i zo t t ság ké t 
tag iá t k i k ü l d t e S tockho lmba az előzetes ad-
m in i sz t r ác i ó és az o l y m p i á d lebonyo l í tásának 
tanu lmányozására . 

Nemzetek közö t t i mérkőzések. A F IFA a 
köve t kező nemzetek köz t i mérkőzéseke t j egyz i 
fel ny i l ván ta r t ásában az 1911 l ()12. é v r ő l : 

1911. é v : 

Ju l ius IS-án S t o c k h o l m b a n Német Svéd 4:. ' . 
Szeptember 10-én Drezdában Osz t rák Né-

met 2:1. 
O k t ó b e r 21-én Londonban A n g o l — D á n 3:0. 
O k t ó b e r 29-én H a m b u r g b a n S v é d Német 3:1. 
O k t ó b e r 29-én Pár i sban F r a n c i a — L u x e m b u r g 

4:1. 
N o v e m b e r IN-án Huddcrs i ie ldben A n g o l — I r 

December 17-en Münchenben M a g v a r né-
met 4:1. 

1912. é v : 

Január 28-án Par isban Francia Be lga 1:1. 
Február 19-én B ishop Auck landban Ang l ia 

W a l e s 3:0. 

Februá r 18-án Pár isban Franc ia Svá jc 4:1. 
Február 20-án A n t w e r p e n b e n Belga Svá j c 

9:2. 
Márc ius I l i -én A n t w e r p e n b e n Ho l land Be lga 

2 : 1 . 
Márc ius 16-án H u l l b a n Angol- Ho l land 4:0. 
M á r c i u s 17-en T u r i n b a n Franc ia Olasz 4:3. 

Má rc i us 24-én Z w o l l c b a n Ho l land Német 
5:5. 

Á p r i l i s 8 -án Brüssze lben A n g o l - Be lga 2:1. 
Á p r i l i s 14-én Budapesten M a g y a r német 

4:4. 
Á p r i l i s 28-án D o r d r e c h t Ho l land-Be lga 4:3. 
Má jus 5-én S t -Oa lenben Német - Svá jc 2:1. 
Má jus 5-én Bécsben M a g y a r — O s z t r á k 1:1. 

Pehe l ysú l yban : 
Pongrác (Po l l ák ) m a g y a r g y ő z Johansen 

svéd el len, míg G c r s t a c k e r német dobta Szosz-
k y m a g y a r t . 

K ö n n y ű sú l yban : 
S t e m m e r Fc r . ( m a g y a r ) g y ö z Johansen 

(svéd) fe let t . 

K ö n n y ű s ú l y : R a d v á n y , O r o s z és M á r k u s 
m a g y a r b i r kózók e g y - e g y g y ő z e l m e t a ra t t ak . 

Középsú l y : W i c k l a n d e r ( f inn) legyőz te V a r g a 
Bé lá t ( M a g y a r o r s z á g ) . V a r g a ezzel a vereség-
gel még nem esett k i a t o v á b b i küzde lembő l . 

S t o c k h o l m , ju l . 8. 
A h l g r c n g y ö z C l i r i s t ensen el len. 
M i s k c y dob ja B e r y u i s t . 
S te i nc r t dob ja Kle in. 

1912 ju l ius 9. 
B i r k ó z á s : Orosz dob ja Les iu r t s perc a la t t . 

Hansen dob ja M á r k u s t 23 perc a la t t , R a d v á n y 
dob ja F l y g a r c t 33 perc a la t t . 

P e h e l y s ú l y : 
l .asaneu ( f inn) B e c k m a n n ( s v é d ) ; g y ö z 

Lasancu 30 p. 7. P i r s o n (svéd) Q u l l a k s c n 
( n o r v é g ) ; g y ö z Qu l l akscn 57 p. 8. Kannass 
( f inn) Aukond ino f f ( o r o s z ) ; g y ö z l . a rson 30 
p. Hl. Pongrácz l . y shon ( A m e r i k a ) ; g y ö z 
Pongrác/ . 6 p. 11. Andc rson 12 p. 12. ( i e rs t i i eke r 
( n é m e t ) - S / o s z k y ; g y ö z ( i e r s t i i eke r 46 p. 13. 
Mus toncn ( i i tm) H e t m á r ( dán ) ; g y ö z H e t m á r 
2 p. 14. Haapanen ( f inn) - P e r c i r a (po r t . ) : g y ö z 
Haapanen 2 p. 15. Mecs i t (orosz) Mackenz ie 
(ang. ) ; g y ö z Mackenz ie 30 p. 16. Hansen 
(dán) - Anderson ( s v é d ) ; g y ö z Andc rson 12 
*/» perc. 



OLYMP1A. 

Evezés sorsolás. 

Fo l yamrega t ta nyo lcas s ta r l i a . 

Közép B ) 

1 H. Ma r t i n f ranc ia J. Bö l ing f inn: g y ő z 
Böh l ing 45 p. >. A. Ra ala f inn K. ( i ross né-
m e t : gyöz Rajala I óra 4 p. 3. ( ) . Nagel dan 
I ' . Ohler néme t : g y ő z ö h l c n .<5 p. 4. <). Kumpu 
f inn - O . A rpc o lasz : g y ő z Arpc I " p. 5. O. 
I . ind f inn—S. P je turson Is i . : g y ő z P ie turson 
.<5 p. <>. J. Sal i la f inn R. Foge lmark s v é d : 
g y ő z Sal i la 4 " p. 7. I. F r i k son dán—O. W i k -
lund f inn : g y ő z W i k l u n d I p. 

Nehézsúly . 

I . Sare l la f ranc ia—Kar lsson svéd ; g y ő z Sa-
rel la 32 p. K. W i l j a m a a f ranc ia—Haup t -
inanns nemet : g y ö z W i l j amaa I ó ra IN p. 3. 
J. O l in f inn P a v l i f r anc i a ; g y ö z O l in 50 p. 4. 
t i . I . inds t rand svéd I.. ( i c r s tmanns be lga ; 
g y ö z I . indst rand 14 p. 5. J. Backen ins f ran-
cia B. Bonneve ld ho l land : g y ö z Bonneve ld 
I ó ra 30 p „ pont . 

nyo lcassa l (Be r l i ne r Rude rve re i n IS07) sor -
so l ták össze. 

HÍREK. 

A bécsi f o l yamrega t ta . 

Vasárnap d. u. ke rü l t e ldöntésre 3300 méte-
res távon a huszonnegyedik bécsi f o l yamre -
gat ta . A verseny legérdekesebb eseménye a 
l ' i r a t iun ior négyesének b iz tos győze lme a 
Donau l to r t Merz -csapa ta fö lö t t . A részletes 
e redmény a k ő v e t k e z ő : 

( i ub i k -Rudo l f - em iék ve rseny . (Négyes, k o r -
mányossa l ) . I . P i ra t . 2. Donauhor t . 3. No rman-
nen. Két hosszal n y e r v e . — Egyes bajnokság. 

A R o y a l Heuley rega t ta . 

Az angol k i r á l y és k i r á l y n é je len lé tében ta r -
to t ták meg a nevezetes regat ta dön tő i t . Ui 
tény t kö lcsönzöt t a rega t tának az angol k i r á l y 
e lenléte. de maga az ango l spor t n a g y o n meg-

adta az á rá t . M i u t á n m inden egyesü le t k i aka r t 
tenni magáér t , a Leander C l u b nem kapo t t vá-
logato t t evezősöket és i g y nyo lcasa k i k a p o t t 
az ausz t rá l ia i nyo lcas tó l . 

A ve rseny rész letes e r e d m é n y e ez : 
( i r a n d Chal lcnge Cup (nyo l cas ) . 1. S idney 

R o w i n g C lub. New South W a l e s 7 p. ö mp. 2. 
Leander C lub . F g y hosszal n y e r v e . 

T h e Lad ies Cha l l cnge P la t c ( nyo l cas ) . 1. 
L t o n Co l lege 7 p. 4 mp. 

F o l y a m r e g a t t a négyes s tar t la . 

Pannónia hármasának balesete. Ski f f . Kusik orosz He inr ich osz t rák . Stanke 
német N i l l y - ve l . Hagel angol Bök land ka-
nada. Hof fmann Kinear . Dán cseh- S immon-
sennel, Sve i tze r cseh Mészárossal . L c v i t z k y 

Mc cu lboch-hal . a belga W c i s m a n e rö -

Négyesbei i . Franc ia f inn. osz t rák n o r v é g 
(az oszt rák és no rvég 2 2 csapatot nevezet t ) , 
dán -belga, svéd ludw igsha fcn német. I ha-
mes ango l—Kanada, dán e rövesz tö . 

A magvar nyo lcas t (Hungár ia ) , a német 

1. He in r i ch dr.. 2. ( i e y l i n g . Fö lényes győze lem. 
Másodosz tá l yú négyes. I . Donau. 2. A r g o -

nauten. 3. Normanncn . Jun io r egyes. I. L i -
b r isch i tz . 2. Z la to . Nyo lcas . I . Donauhor t . 
2. P i ra t . F r ö s küzde lem után ié l haiöhosszal 
n y e r v e . Donauhor t . ame lynek ez vo l t a szá-
zadik győze lme, vég leg m e g n y e r t e H ic rha tn-
mer bécsi a lpo lgármester d i j á t . 

T h e Thames Cha l l cnge C u p (nyo l cas ) . 1. Ro-
w i n g C l u b dePar is 7 p. 30 mp. 

.The Vis i tors" Cha l l cnge C u p (négyes ) . 1. 
C l i r i s t Chureh O x f o r d s p. 19 mp. 

The W y to ld Cha l l cnge C u p (négyes ) . L 
Ouens Col lege C a m b r i d g e H p. o.i mp . L o n d o n 
Row ÍIIJÍ C lub . F g v hosszal n y e r v e . 

The D i a m o n d Cha l l cnge Scu l ls (nagy egyes) . 

l - « M A G Y A R É S A N G O L 

r OOTBALL 
A leg jobb minőségű gyakor la t i és verseny-
labdák, s z a b á l y s z e r ű nagyságokban, erős 
marhabőrbő l készítve cs a legf inomabb angol 
— vörösgummi hólyaggal felszerelve. — 

G y a k o r l a t i l a b d á k : 
2 3 4 5 sz. 

Kincsem K 4. — 5.— 6.— 7.— 
V i l l ám 5. 6.50 7.50 9. 

V e r s e n y l a b d á k csakis 5 nagyságban : T u r u l 10.—, Verseny 

11.—, Rambler 13.50, Hunn ia 15 .50,— C l imax 15.50, Superb 

18.— K Foo tba l l - c i pöe rós marhabőrbő l pá r j a 10 ,12 ,és I f i k o r 

Kiiliitt fontball-ingck színes csíkokkal egyleti színekben, minőség szerint 
darabja 3.511, ós 4.50 kor. Flanel sziivetnét egy vagy 2 színben 5. kor. 

Football-harisnyaszár egyleti színek szerint párja 2.50 és 3.— korona. 

Nagy választók az összes foothall-kellékekhen l.awn-Tennis, Oolt ós 
llockcy iátókiikban, vivócszközök, athlctikai ós tornaszerek, turista tel-
szerclesek, valamint tóli s nyári sportruházatok, korcsolyák si ós szánkók. 

Kerekes korcsolya párja 4. 5. - , 0 . - , 10 , 20- , és 22.50 korona. 

Iskola zászlóaljaknak céllövő karabélyok és felszeretések. 

Fegyverek, töltények, vadászati ós halászati lels/crelósck legnagyobb 
raktára. 

Saját, modern fegyverntüves műhelye Alapíttatott 1871. évben. 

ZUB EK B E U T A L R Í és T Á R S A S Í Budapest, l U J u z e u m - h ö r u t 29. 



I. E. W . I ' owc l . Vik ings Club 8 p. 49 mp. 2. 
A Mc Cul loch. Leander Club. 

Hamburg i regatta. 
Senats-Preis: (nyolcas 1. Ber l iner Ruder 

Club 1X76. 
A ls te r -Poka l : (egyes). 1. Hoffmann. 
Császárdi i : (négyes. I. Germánia. Hamburg. 

— Ludwigshafen és Mainz nem indultak. 
Prágai regatta. 

Csehország ski f f -bajnoksága: I. Schweizer 
Szenior-négyes: 1. Slávia. 

Stockholmban. 

Szombaton érkeztünk meg és már héttőn 
tar tot tuk az első közös tréningünket Stock-
holm legszebb v ívó te rméve l bíró v ívó club 
helyiségében. Egyál ta lában cl kell ismernünk, 
hogy az o lympia i bizottság minden lehetet 
e lkövetet t , hogy kívánságainkat teljes mér ték-
ben kielégítse. A szálloda ki t i inö. szobáink 
kel lemesek, az étkezés kifogástalan. M ig a 
többi nemzet v ívó i a fedett tennisz csarnok-
ban v ívnak, addig mi hála Nagy Béla gondos-
kodásának. egy tágas, a város középpont jában 
fekvő v ívóteremben dolgozunk, melyben 6 pár 
v ívhat egyszerre. A mel lékhelyiségei is igen 
kényelmesek, azonkívü l a földszinten nagy 
fürdő van. ió fürdővel és uszodával, ugy. hogy 
vívás után azonnal lemehetünk. Az első tré-
ning azt mutat ta, hogy az utón szerzett étel-
mérgezésnek nincsenek komolyabb következ-
ményei és nem igen éreztünk fáradságot. Ez 
a lka lommal több fontos dolgot tudtunk meg. 
Többek közöt t azt, hogy a „ v o l t " az övön 
alul is érvényes igen ugyan, hogy csak a comb 
feléig. Eick kapi tány közöl te velünk a csapa-
tok sorsolását, amely a következő: I. Magya r 
o. Cseh o. ( i ö r ö g o. 2. Ausztr ia. Earncia o.. 
Mánia. Hol landia. 3. Olasz o „ Orosz o. 4. Svéd 
o „ Anglia. Belgium. A csoportokban levő nem-
zetek körv ivás t csinálnak és az első ket tő 
megy tovább. A döntőben 4 csapat k ö r v i v á s 
szerint mérkőz ik . 

A törverseny <»-án kezdődik. A kardverse-
nyek sorrendiét ismét megvál toz ta t ták . A 
végleges megállapodás szerint 14 15-én a kard 
csapatevrsenyt bonyol í t ják le. 1 6 - 1 7 18-án 
pedig a kard egyéni versenyt . A kül fö ld i ví-
vók közül egyelőre csak egynehány angol van 
itt az osztrákok 2-án érkeznek. A franciák 
tőrben nem vesznek részt és egész erejüket az 
epée versenyekre fordí t ják. Az olaszok v iszont 
teljes számban minden fegyvernemben képvi -
selve lesznek. Kardra 162. tőr re 108 és epére 
I4(> nevezés érkezet t . Tek in tve , hogy a neve-
zettek közül csak igen kevés fog elmaradni , 
a lebonyolí tás nagy nehézségekbe fog ütközni. 
A kardverseny szabályai t még minden nem 
sikerült megismernünk. Eick kap i tány azt 
mondta, hogy a legszigorúbb „ c o m b a t " rend-
szer lesz érvényben. Mi csak azt remél i i ik . 
hogy a csapatverseny alatt majd csak kiala-
kul a „ v o l t " számítási szabály. E héten még 
háromszor tar tunk tréninget, mert tő rv ivó ink 
már szombaton sorra kerülnek. Reméljük, hogy 
jól fogiák megál lani helyüket és legközelebb 
már ér tékes eredményekrő l számolhatunk be. 

Gray. 

Tö rv i vás . 

Reggel 8 órakor kezdődött a tö rv ivás . Sclten-
ker és Eöldes a csoportból győztesen kerül tek 
k i és így tovább v ívnak, mig Dunay a csoport-
ból kiesett. 

Összesen 126 v ívó indult tőrben, akik tizen-
hat 8-as csoportban v ív tak . A franciák távo l 
maradtak, az olaszok teljes erőve l vesznek 
részt. 

Az l -sö csoportban első a cseh To rzsky . 
2 3-ik Eöldes Dezső és Tom (belga). Kiesett 
az osztrákok egy ik nagyágyuja. Suttner fő-
hadnagy. k i t Eöldes 5:2-re ver t . 

I l - ik csoport. I . Amphlc t (angol). 2. Bér ré 
(belga). 3. Adam (Ausztr ia) . 

I I I . csoport. 1. Alexander (angol). 2. Post 
van Zó (Amer ika) . 3. Pfeiffer (cseh). Dunay 
hol tversenyben kiesik. 

IV-ik csoport. I. Nadi Nedo (olasz). 2. Schen-
ker (magyar) . 3. Boeckinr idge (Amer ika) . 

V- ik csoport. I. L ichtenfels (német). 2. Fa-
gan (angol). Sahnon (belga). 

VI- ik csoport. I. Pietresanta (olasz). 2. No-
tavis (olasz). 3. de Montygny (belga). 

2. F lö fu tam: I . Mö l le r (svéd). 2. Szalai Pál 
11.5 mp. 

3. E lö iu tam: Cour tney (amerikai) . 2. Jan-
kov ich István. 11.2 mp.. egy méterre l nyerve . 

4. Előfutam: 1. Ricc (angol). 2. Smedmar 
(svéd) 11.4 mp. 

5. E lő fu tam: I. P ' A r c y (angol), 2. P o w e r y 
(ausztrál iai) 11.2 nip. 

6. Előfutam: 1. Rau (német), 2. Rácz Vi l -
mos. 11.5 mp.. két méterre l nyerve . 

A magyar o lympia i v i vó csapat. 

VI I - ik csoport. I. Wi l l i ams (belga). 2. Olsen 
(dán). 3. Mart ineau (angol). Spccialc (olasz), 
akit erősen favor izá l tak az olaszok, kiesik. 

V I I I - i k csoport. 1. Rajner (Amer ika) . 2. Zu-
lavszky (magyar) . 3. Dav i ts (német). Az ame-
r ikai fényesen v ívo t t . 

IX- ik csoport. I. Seligman (angol). 2. Békés-
sé y Béla (magyar) . 3. Loff ler (német). 

X- ik csoport . I. hol tversenyben dr. Pajzs 
Pál (magyar) és Lewison (dán). 3. Plaskuda 
(német) . 

X I - ik csoport. I. Ber tani (orosz). 2. Gol l ing 
(oszt rák) . 3. Osi i r (dán). 

XI I - ik csoport. I. Alapino (olasz). 2. dr. Tóth 
(magyar ) . 3. Goppold cseh). Tóth első 3 assa-
utját 5:0-ra nyer i megverve Goppoldot is. 
Aztán elfárad és Alapino 5:3-ra győz. 
Középmérkőzés: I. csopor t : Pajzs Pál kiesett, 
m ig Bekessy és Ber ty tovább küzdenek. 

A tö rv i vás döntö'e. 

V i lágbajnok: Nedo Nadi (Olaszország). 
2. Spccial i (Olaszország). 
3. Verderber (Ausztr ia) . 
4. Be r t y László (Magyarország) . 

1912 jul ius 6. 
Gerelyvetés vi lágbajnoksága. 

1. Lemming (svéd) 6(i in. 64 cm. 
2. Saaristo (f inn) 58 m. 60 cm. 
3. Kőczán Mór (magyar ) 55 m. 50 cm. 

1912 jul ius 6. 

l ' / f l méteres síkfutás. 

1. Előfutam: 1. Luther (svéd) w . o. 12.8 mp. 

7. Előfutam: I . S tewar t (angol). 2. Ac l tcr 
I I mp. 

8. E lő fu tam: I. L indberg (svéd). 2. Vygoda 
(orosz) 11.6 mp. 

9. E lő fu tam: I. Meyer (amer ika i ) . 2. Rolat 
(farneia) 11.6 mp. 

in. E lő fu tam: I. W i l son (amer ika i ) . 2. Ja-
cobs (angol) 1(1.8 mp. 

11. Előfutam: I. Belote (angol). 2. Mour lon 
( francia) I I mp. 

12. Előfutam: 1. ( le rhard t (amerikai) . 2. Lu -
keinann (amer ika i ) I L I mp. 

13. E lő fu tam: 1. Howard (kanadai) . 2. Pat-
ching (délaf r ika i ) I I mp. 

14. E lő fu tam: I. Anderson (svéd). 2. Thomas 
(amer ika i ) I I mp. 

15. E lő fu tam: I. D rew (amer ika i ) . 2. Kern 
(német) I I mp. 

16. Előfutam: I. L ipp incot (amer ika i , 2. 
Applegart (angol) Hl.6 mp. (v i lágrekord) . Szc-
re lemhcgyi negyedik. 

17. E lő fu tam: I. Cra ig (amer ika i ) , 2. Szo-
hota Ferenc 11.2 mp. 

Középfutamok: 

I. I . D rew I I mp. Rácz Vi lmos hatodik. 
II. 1. Pashing 10.9 mp. 
II I . I . Meyer 10.7 mp. Szalai ötödik. 
IV. I. Craig. 2. Rau. 3. Jankov ich 10.7 mp. 
V. 1. L ipp ingot ln.7 mp. 
VI . I . Belote 11.1 mp. 

1912 jul ius 7. 
10'/ méteres vi lágbajnokság döntője. 

I . Cra ig (Amer ika) idő 10.8 mp.. 2. Meyer 
(Amer ika) . 3. L ippingoot (Amer ika) . 4. Pat-
cl i ing (Délaf r ika) . 5. Belote (angol). Drew nem 
indult, fé lméterrc l nye rve . 

1912 jul ius 6. 
800 méteres előfutamok. 

1. E lő fu tam: Söi land (norvég). Ga.iewsky 
(orosz). Zabik (osztrák-cseh). Caul le ( francia). 
Co ldwc l l (amer ika i ) . C lurc (amerikai) . L tmghi 
(olasz). Gor iot ( f rancia). L indholm (svéd). 

2. E lő fu tam: Palma (chi lei) . Phi l imonor 
(orosz), Edmundson (amerikai) , Putnam (amc-



r ikai). Marin (angolt. I 'edcrsen (norvég). Vide 
(svéd). Latav ier (os / i rák) . Andrén (svéd). 

3. Előfutam: Savniky Teofi l , F r ykbc rg (svéd). 
Jones (amerikai). Larscn (norvég). Hi l l (an-
gol). Anderson 'angol). Eteheparre (francia), 
Cortesao (portugál). Calv i (olasz). 

4. Előfutam: Palotai Ottó. Arnaud (francia). 
Poulenard (francia). Hul ford (angol). Taf t (ca-
nadai). Ohlsson (svéd). Jahn (német). Bur ton 
(angol). 

5. Előfutam: Modor Ödön. Halcs (angol). Da-
venport (amerikai) . Baker (angol). Nicol (an-
go|). Persson (német). Nazarov (orosz). Mes-
tecky (osztrák-cseh). 

(>. Előfutam: Forgács Ferenc. Yorké (angol), 
Möl ler (cli i le i.)Papazian ( török) . Holdén (ame-
rikai). EMgarov (orosz) .Lindblom (svéd). Björn 
(svéd). Haglund (svéd). 

7. Előfutam: Antal János. Sheppard (amc-
rikai). Bubourg (francia). Wi lhelmsson (orosz). 
Meredith (amerikai) , Gissing (amerikai) . Scut-
ter (angol). Lehmann (német). 

8. Előfutam: Bahl in (svéd). Brock (canadai), 
Victor (afr ikai) . Berretrot (francia), Bermond 
(amerikai) . Patterson (angol). Kern (német). 
Zandcr (svéd). 

Előfutam: Radóczy Károly . László Imre. 
Halpin (amerikai) , Pikhala (finn). Henley (an-
•••<>I>. Braun (német). Mers (orosz). Frisel l 
(svéd). 

H00 méteres előfutam eredménye. 
I. I . Ca ldwei l (amerikai) . 2. Lunghi (olasz) 

I n. 58.6 mp. 
II. I. Mann (amerikai) . 2. Putman (angol) I 

p. 56 mp. 
II I . I. Jones (amerikai) . 2. Cortesao (portu-

gál) 2 p. 01.8 mp. Savniki negyedik. 
IV. 1. Edmundson (angol), 2. Taf t (kanadai) 

I p. 56 mp. 
V. I. Dawenport (amerikai) . 2. Hul ford (an-

gol). 3. Bodor mellszélességgel. 1 p. 59 mp. 
VI. 1. Halden (amerikai). 2. B jörn (svéd) I 

p. 58.1 mp. Forgács ötödik. 
VII. I Soutter (amerikai) . 2. Iheppard (ame-

r ikai) 2 p. 08 mp. 
VII I . 1. Brok (amerikai). 2. Meredi t (ame-

r ikai) I p. 57 mp. 
IX. I. Henley (amerikai) , 2. Braun (német) 

I p. 57.6 mp. 
1912 julius 7. 

tt'/O méteres vi lágba'nokság döntője. 
I. Meredi th (Amerika) I p. 54.4 mp.. 2. Braun 

'német) 1 p. 56.6 mp.. Sheppard (Amer ika) 
1 p. 54.8 inp.. 4. Putnam (angol) 1 p. 55 mp.. 
5. Brock (Amerika) 1 p. 55.7 mp.. 6. Edmund-
son (angol) 1 p. 55.8 mp.. 7. Ca lduec l l (Ame-
r ika) I p. 55.9 mp.. 8. Bavenport (Amer ika) 
I p. 55.9 mp., Jones nem indult . Lunghi helye-
zetlen. 

10.000 méteres síkfutás. 
1. Előfutam: Kárpát i Ödön. Lundström (svéd). 

Orcát (angol). Ruffel (angol). Pene (osztrák-
cseh). Mur ro i (ausztrál iai), Henet (francia). Hack 
(osztrák). He l la rwc l l (amerikai) . Rodipuc ( fran-
cia). Módig (svéd). Löwendahl (svéd). Wiko f f 
(amerikai) . Holmberg (dán). Kreper (canadai). 
Olover (angol). Lesandier ( francia), ö b e r g 
(svéd). Krainer (amerikai). Nikolsky (orosz). 
\ r t hu r (afr ikai) . Andersson (norvég). Bani ld 

(dán). Eke (svéd). Becalt ini (clasz). Kolamai-
nen (finn). Kanakur i (japán). Lamoro t t i 

2. Előfutam: Kertész Sándor. Fock (svéd). 
Richardson (amerikai) . Teyscdon (francia). 
Laisson (svéd), Louvaux (francia). Carlsson 
(svéd). Sancherz (chilei). Cl iarcor (orosz). Del-
loye (belga). Oallagha (amerikai) Tewanime 
(amerikai) . Fabre (canadai). Mei l l (angol). Erx-
leben (amerikai) . Humphreys (angol). Nord-
strom (norvég). Baden (dán). Sakellaropoulos 
(görög). Worenkow (orosz). Orlando (olasz). 
Kwicton (osztrák). Fremont ( francia). Fayol-
lat (francia). Ryan (amerikai) . Stenros (finn). 
Hibbies (angol), Vietz (német) 

3. Előfutam: Váradv Mihály . Lovass Antal, 
Scott (amerikai) . Wal lach (angol). Timofeeeer 
(orosz). Slavik! (osztrák-csek), Bonhay (ame-
r ikai) . Camhon (francia). Maguire (amerikai) . 
Saitsev 'orosz), Andersson (svéd), Smit t (ame-
rikai), Speroni (olasz). Thomas (angol). To-
maschevitsch (szerb), Bccotran (canadai) 

Mrzyg todzk i (osztrák-cseh). Persson (svéd), 
( i i tsham (afr ikai ) , Pcdersen (dán). Bouin ( fran-
cia). Kl insberg (svéd). Kolehmainen (finn). 
Dumontcl l ( francia). Pautex (francia), Scott 
(angol). Hi l l (ausztrál iai) . 

10.000 méteres előfutamok eredménye. 
1. Előfutam: 1. H. Kolehmainen (finn) 33 p. 

49 mp., 2. Kreper (Canada). 3. Henet (francia), 
4. ( i l over (angol). 

2. Előfutam: I . Richardson (délafr ikai) , 2. 
Tevvarnina (amerikai) . 3. Larsson (svéd), 4. 
Stenroos (finn), 5. Or lando (olasz). Idő 32 p. 
30.3 mp. 

3. Előfutam: I. T. Kohlcmaincn (finn). 2. 
Scott (angol). 3. Scott (amerikai) . 4. Persson 
(svéd). 5. Maguire (amerikai) . Idő 32 p. 47 mp. 
Bouin és Bonhag nem indultak. 

1912. jul ius 8. 
I'/.OOO méteres síkfutás döntője. 

Vi lágbajnok: Hannes Kolehmainen (Finnor-
szág) 31 perc 20.8 mp. 

2. L. Tewan ima (Amer ika) 32 p. 06.6 mp. 3. 
A. Stenrovs (Finnország). Richardson (Ame-
r ika). Scott (Angl ia) és T. Kolehmainen fölad-
ták. A győztes az első 5000 métert 15 perc 
11.4 mp. alatt futot ta meg. 

1912 julius 7. 
Magasugrás előmérkőzések. 

Wardener Iván. Carol l , Baker. Jonstone, 
Kii l lerstand, Thorpe. Liesche, Erischon, ( l um-
péit. Horinc, Richárds 183 cm.-es ugrásukkal 
bejutottak a döntőbe. 

1912. jul ius 8. 
Magasugrás döntője. 

Vi lágbajnok: Richárds (Amer ika) 193 cm. 
2. Liesche (Németország) 19 lem. 3. Horine 

(Amer ika) 189 cm. 
Wardener Iván (Magyarország) a döntőben 

180 cmt ugrott . 
Távolugrás (helyből) . 

Vi lágbajnok: Ts ik l i t i ras (Görögország) 337 
cent iméter. 

2. Adams (Amer ika) 336 cm. 
Barony i András (Magyarország) 313 centi-

méteres ugrásával hetedik lett. 

1912 jul ius 7. 
A pentatlont Thorpe (amerikai) nyer te meg 

hét ponttal, a norvég Bie 21 pontja és az ame-
r ikai Bouchu 29 pontja ellen. Thorpe a 200 
métert 22.9 mp. alatt , az 1500 métert 4 p. 44.8 
mp. alatt tette meg. Távo l t 7.07 métert ugrott . 

1912. jul ius 8. 
Stafétafutás 4X100 méteren. 

Első elömérközés. 1. Kanada (Connel. Ho-
ward. Beasley, Lukeman) 46.2 mp. Wa lkove r . 

Második elömérközés. I. Egyesül t -Ál lamok 
(Wi lson. Cooke. Belote, Cour tney) 43.7 mp. 
Wa lkover . 

Harmadik elömérközés. 1. Angl ia (Apple-
garth. B 'A r cy . Macintosh, Jacobs, 45 mp. Wa l -
kover. 

Negyedik elömérközés. I . Svédország ( l . ind-
berg. Möl ler, Lu ther . Persson) 43.6 mp. Wa l -
kover . 

Ötödik elömérközés. I . Németország (Halt. 
Kern. Hermann. Rau) 43.6 mp. 2. Ausztr ia 
(Krojer. Rauch. Weinzinger. Fleischer.) 

Hatodik elömérközés. 1. Magyarország (Szo-
bota, Szalai. Rác/.. Jankovich) 43.7 mp. 2. 
Franciaország (Fai l lo t t , Rolot , Mour lon, Le-
long.) Igen könnyen egy méterrel nyerve . Jan-
kov ich teljesen fö l tar tav futott be a célba. 

Első középmérkőzés. 1. Amer ika. 2. Angl ia 
43 mp. Amer ika fö l ta r tva győz, de d iszkval i -
f ikálják szabályellenes vál tás miat t . 

Második középmérközés. I. Svédország 42.5 
2. Magyarország. 

Harmadik elömérközés. 1. Németország 42.3 
mp. 2. Kanada. Fölényesen 10 méterrel nyerve. 

A döntőben Anglia, Svédország és Német-
ország vesz részt. 

1912. jul ius 9. 
Négyszer száz méteres stafétafutás döntője. 

1. Angl ia 42.4 mp. 2. Svédország 42.6 mp. 
A második helyre eredet i leg Németország sta-
fétája ker i i l t . amely elkeseredett küzdelem 
utan csak tenyérszélességgel szenvedett ve-

reséget az angoloktól , de szabályta lan vá l tás 
miatt d iszkval i f iká l ták. 

1912. ju l ius 8. 

10.000 méteres gyaloglás. 
1. Elömérközés. 1. Gould ing (Kanada) 47 p. 

14.5 mp. 2. Webb (Angl ia) 47 perc 25.4 mp. 3 
Rasmussen (Bánia) 48 perc 15.8 mp. 

2. Elömérközés. I . Yates (Angl ia) 49 perc 43 
mp. 2. Norman (Dé l -A f r i ka ) 50 perc 17.9 mp. 
(d iszkval i f iká l ták.) Br idge angol bajnokot sza-
bály ta lan gyaloglásér t k iá l l í to t ták . Ripszám 
(Magyarország) 55 perc 20.6 mp. idő mel let t 
nyolcadik lett . 

1912. ju l ius 9. 
10.000 méteres gyaloglás döntőié. 

V i lágbajnok: Gould ing (Kanada) 46 p. 28.4 
in perc. 

2. Webbe (angl ia) 46 p. 50.4 mp. 
3. A l t imon i (Olaszország) 47 p. 37.6 mp. 
4. Rasmussen (Bánia) 48 p. 

1912. ju l ius 7. 

1500 méteres sikfutás. 
1. Előfutam: Bodor Ödön. Nagy Józsel, An-

tal János. Fimoffon (orosz). Sai tzev (orosz). 
Dumentei l ( f rancia). Madeinc (amer ika i ) , H i l l 
(ausztrál ia i) . 

2. E lőfutam: Forgács Ferenc, Palota i O t tó , 
Möl ler (chilei). Crabbie (angol). Guilbeuf ( f ran-
cia), Ehnok (orosz). Amberger (német) . Cle inc 
(amerikai) . K iw ia t (amer ika i ) . 

3. E lőfutam: László Imre, Halcs (angol). Ca-
walho (portugál) . Depis ( f rancia), Ohlsson 
(svéd). Nazarov (orosz), W i k t o l (orosz). 

4. Előfutam: Váradi M ihá l y . Belu Gyu la , 
Hare (angol). Dcl leguc (belga). Putmem (amc-
l i ka i ) , O w e n (angol). Rucks (orosz), Pat terson 
(amerikai) . 

5. E lőfutam: Charcov (orosz), Jones (amer i -
kai). Jackson (angol). Remeur ( f rancia) , L a r -
sen (norvég) . Victor (a f r ika i ) , La tar icc (osz-
t rák) , Andrén (svéd). 

6. Előfutam: Savn iky Teof i l , Lunds t röm 
(svéd). Taf t (canadai), Pedcrsen (norvég) . 
IndriKson (orosz). Baker (angol). C u r d y (ame-
r ikai) . Nai r (amer ika i ) . 

7. E lőfutam: Jorke (angol). Ruffel (angol) . 
El izaroy (orosz), Belarge (belga). B jö rn (svéd) . 
M ick le r (német). Fander (svéd). Nilsson (svéd) . 

8. Előfutam: F r y k b e r g (svéd). Anderson 
(amerikai) . Moore (angol), Hedlund (amer ika i ) , 
Hulf i rd (angol). L indb lom (svéd). K ruk l i n 
(orosz). Siegel (német). Ca l v i (olasz). 

9. Előfutam: Kiss Gyu la , Sheppard (amer ika i ) , 
Arnaud (francia). Söyland (norvég) . G reyevszkv 
(orosz). Fonsece ( f rancia). Nicol (angol). Lungh i 
(olasz). 

10. Előfutam: Har jd (f inn). Papazian ( tö rök ) . 
Módig (svéd). Giraud ( f rancia). Vide (svéd) . 
Bats ( francia). Taber (amer ika i ) . Pe t rov (orosz) . 
Co t t v i l l (angol). 

1912. ju l ius 9. 

F.lfifutasok. -

1. e lőfutam: I. M. V. Sheppard. Amer i ka 
4:27.6. 2. Madeira. Amer ika . 3. A. Hare Angl ia . 

11. előfutam: I . N. S. Taber. Amer ika 4:25.6. 
2. P. J. Baker Angl ia. Savn iky 4:37-es időre 
i.egyedik. I I I . előfutam. 1. K iv ia t . Amer i ka 
4:04.4. 2. H. A. Arnaud. francia. Forgách hc-
Ivezetlen. — IV. előfutam. 1. A. N. S. Jackson. 
Angl ia 4:12.7. J. P. Johnes. Amer ika. — V. elő-
futam. 1. J. Zander. svéd 4:05.5. 2. B jö rn . — 
IV. előfutam. 1. E. Sigu, német 4:09.3. 2. Hed-
lund. Amer ika . — VI I . előfutam. 1. Wide. svéd 
4:06. 2. Clure. 

ISflO méter előfutamai. I . H a r d w i c k (ausz-
tral ia i ) 23 p. 237 mp. 

2. Foster (angol) 23 p. 522 mp. 
3. Johnscn (svéd) 25 p. 456 mp. 

1912. ju l ius 10. 
1500 méteres siktutás döntője. 

V i lágbajnok: A. N. S. Jackson (Angl ia) 3 p. 
56.8 mp. V i lágrekord. 

2. A. R. K iv ia t (Amer ika) 3 p. 56.9 mp. 
3. N. S Faber (Amer ika) 3 p. 56.9 mp. 
4 E. W ide (Svédország) 3 p. 57.6 mp. 
Negyedméterre l nye rve . 
Sheppard és Jones helyezet lenek. 



Tizenegyen ál l tak a starthoz, ak ik közül he-
ten amer ika iak vo l tak . K iv ia t vezetet t és Wide 
előtt és Jackson csak az utolsó egyenesen tört 
elő hihetetlen energiával , hogy az első athlé-
t ika i győzelmet megszerezze Angl iának. A ver -
seny után elájult az eröfeszitéstöl és percekig 
feküdt eszméletlenül a gyepen. 

Stockholm, julius 10. 

Sulydobás. 

Vi lágbajnok: Mac Donald (Amer ika) 15 mé-
ter 34 cm. O lymp ia i rekord. 

2. Roosc (Amer ika) 15 m. 25 cm. 
3. Wh i t ney (Amer ika) 13 in. 93 cm. 
4. Nicklander (Finnország) 13 m. 65 cm. 
Mudin Imre (Magyarország) 12 m. 81 cm. 

dobásával hatodik lett . 
Kétkezes gerelyvetés. 

ViUiabuinok: J. Sauristo (Finnország) 10') m. 
92 cm. I Jobbkézzel 61 m., balkézzel 4X m. 

92 cm. 
2. \V . Si ikauiemi (F innország) 101 in. 13 cm. 
3. M. Aal tonen (Finnország) 100 m. 24 cm. 
Koczán Mór (Magyarország) jobbkézzel 55 

m. 74 cint., balkézzel 30 in. 65 cm.-t, 
86 in. 39 cm.-t. 

1912 jul ius 9. 

5000 méteres síkfutás. 

1. e lő fu tam: ! , G. V. Bonhag Amer i ka 15 p. 
22.6 mp. 2. A. Decoteau Kanada. 3. F. N. Hib-
bins Angl ia. 

II. e lőfutam: 1. H. L. Scott Amer ika 15 p. 
23.5 mp. 2. K. Persson svéd. 3. Hudson Angl ia. 

III. e lőfutam: Caresson svéd 15 p. 34.6 mp. 
2. ti. ü l ove r angol, 3. Porter angol. 

IV. e lőfutam: 1. Kohlemaii icn finn 15 p. 38.9 
mp. 2. Nords t rom svéd. 3. T . L. Berna Ame-
r ika. 

V. e lő fu tam: I . J. Bouin f rancia 15 p. 5 mp. 
v i lágrekord . 2. Ohlson svéd. 3. Johansson finn. 

1912 jul ius I I . 

5000 méteres síkfutás döntőié. 

V i lágbajnok: H. Kohlemainen (Finnország) 
14 p. 36.6 inp. V i lágrekord. 

2. Jean Bouin (Franciaország) 14 p. 36.8 mp. 
3. U. W . Hutson (Angl ia) . Fé lmétcr re l nyerve . 
Star t után azonnal az élre szökött a finn és 

dél f rancia futó s szédületes i ramban igyekez-
tek egymást lerázni. Ami re még al ig volt példa, 
teljes spurt ta l fu tot ták az utolsó kö r t (383 in.) 
s az utolsó tiz percig egy vonalban vo l tak . 
Utolsó két lépésével győzöt t csak a finn futó. 

200 méteres síkfutás. 

— Előfutamok. — 

1. Előfutam. I . C. Reidpath (Amer ika) 22.6 
mp. 2. U. J. B. Rolot (Franciaország). 

2. Előfutam. 1. R. C. Cra ig (Amer ika) 22.8 
mp. 2. R. ( i . Rice (Angl ia) . 

3. F.löfutam. 1. J. I. Cour tney (Amer ika) 22.7 
mp. 2. I>. Macf l i l lan (Angl ia) . 

4. Előfutam. 1. C. Luther (Svédország) 23.6 
mp. 2. J. Gri jseels (Hol landia). 

5. Előfutam. 1. V. R. Applegarth (Angl ia) 
24.7 mp. 2. H. W . Heiland (Amer ika ) . 

6. Előfutam. I . R. Rau (Németország) 22.5 
inp. 2. A. E. D. Andersson (Angl ia) . 

7. Előfutam. 1. C. C. Cooke (Amer ika) 22.2 
mp. 2. R. P o v e y (Délaf r ika) . 

8. Előfutam. 1. J. A. Howard (Kanada) 25 
mp. 2. F. ( i iongo (Olaszország). 

9. Előfutam. 1. K. L indberg (Svédország) 23 
mp. 2. Wiesner Fr igyes (Magyarország) . Fél-
méterre l nyerve . 

10. Előfutam. 1. 1'. C. ( l e rhard (Amer ika) 22.9 
mp. 2. H. A. P ' A r c y (Angl ia) . 

11. Előfutam. I . D. F. L ippincot t (Amer ika) 
22.8 mp. 2. J. Möl ler (Svédország). 

12. Előfutam. I . A. T . Meyer (Amer ika) 24.1 
mp. 2. R. S. Duncan (Angl ia) . 

13. Előfutam. 1. D. B. Joung (Amer ika 22.8 
mp. 2. H. N. Seedhouse (Angl ia) . 

14. Elötam. I . C. H. I 'a tch ing (Déla f r ika) 22.3 
mp. 2. C. B. W i l son (Amer ika) . 

Szere lemhegyi E rv i n (Magyarország) helye-
zetten. 

15. Előfutam. I. M. Herrmann (Németország) 
22.9 mp. 2. Déván Is tván (Magyarország) . Más-
ié lméterrc l nyerve . 

16. Előfutam. 1. W . A. S teward (Ausztrál ia) 
26.9 mp. 2. H. M. Macintosh < Anglia). 

17. Előfutam. 1. D. H. Jacobs (Angl ia) 23.2 
mp. 2. S. Jacobsson (Svédország). 

18. Előfutam. 1. I . Persson (Svédország) 23.2 
mp. 2. R. Schurrer (Franciaország). 

Jankov ich Is tván és Rácz Vi lmos nem in-
dul tak. mert* még a versenyek előtt haza utaz-
i k Stockholmból. 

— Középfutások. — 

1. Középfutam .1. R. C. Cra ig (Amer ika) 21.9 
inp. 

2. Középfutam: I. V. R. Applegarth (Angl ia) 
?I.y ;np. 

3. Középfutam. I . D. B. Joung (Amer ika) 
21.9 ;np. 

4. Középfutam. 1. D. F. L ippincott (Amer ika) 
2I.K mp. 

5. Középfutam. I . R. Rau (Németország) 22.1 
mp. 

6. Középfutam .1. C. Reidpath (Amer ika) 
22.1 mp. 

Déván István (Magyarország) helyezetlen. 
I 'a tch ing (Délaf r ika) , Cooke (Amer ika) a ver -
seny favor i t j a i szintén kiestek. 

200 méteres síkfutás döntőié. 

V i lágbajnok: R. C. Cra ig (amer ika) 21.7 mp. 
2. D. F. L ippincot t (amer ika) 21.8 mp. 
3. V. R. Applegarth (anglia). 
4. R. Rau (Németország). 
Joung és Reidpath helyezetlenek. 
Félméterre l nyerve . 

Rudugrás döntőjébe jutnak 
(a 3.65 méteres standard-magasság megugrása 
alapján): Uggla (Svédország). Pascmann (Né-
metország), Mu rphy (Amer ika) , Coy le (Ame-
r ika). Bel lah (Amer ika) , Wr ig l i t (Amer ika) . 
Fr i tz (Amer ika) , Nelson (Amer ika) , Happenny 
és Dukes (Amer ika) . 

Rudugrás döntője. 

V i lágbajnok: Babcock (amer ika) 395 cm. 
2. W r i g h t (amerika) 385 cm. 
3. Nel lson (amer ika) 385 cm. 
Uggla. Happeny és Murphy 380 cm.-t ugrot-

tak. 
110 méteres gátfutás. 

1. e lőfutam: Colback in i (olasz). Auber t f ran-
cia), Ma r t i n ( francia). Chisholm (amer ika) . 
Ricce (angol). 

2. e lő fu tam: Mészáros Béla. El ler (angol). 
Sabarthof ( francia). Andersson (angol). Nor l ing 
(svéd). 

3. e lő fu tam: H o r v a y Andor. Hawkins (ame-
r ika). Meunicr (r fancia), André (francia). Bee-
sőn (amer ika) . 

4. e lő fu tam: So lymár Káro ly , VVickliolm 
(finn), Nilsson (svéd), Donahud (amer ika) . 
Bie (norvég). 

5. e lő fu tam: Wieslander (svéd). Lagarde 
(francia). Leunchcns (belga), Guanderax ( f ran-
cia). Jer l ing (svéd). 

110 méteres gátfutás. 
1. e lő fu tam: Q. A. Chisholm (amer ika) 15.3 

mp. 
2. Sto lmár Káro ly (Magyarország) 15.4 mp. 
Sto lmár mindössze fél méter re l maradt le a 

remek időt futó amer ikai tó l . Ideje igy is egy 
mp.-el jobb a magyar rekordnál. 

2. e lő fu tam: J. J. El ler (amer ika) 16 mp. 
3. e lőfutam: W . M. Hawk ins (ameirka) 16.1 

mp. 
4. e lőfutam: F. R. Bie (Norvégia) 16.2 mp. 
5. e lő fu tam: P. Eitel (Csi le) 17.2 mp. 
6. e lő fu tam: M. F. L . Delaby ( franica) 16 mp. 
7. e lőfutam: E. U. Pr i t c l ia rd (amer ika) 16.4. 
8. e lő fu tam: J. P. Nickolson (amer ika) 15.5. 
9. e lőfutam: F. W . Kel ly (amer ika) 16.4 mp. 

10. e lő fu tam: J. R. Casc (amer ika) 16.3 mp. 
11. e lőfutam: K. Powel l (angl ia) 15.6 mp. 

— Középfutások. — 

1. középfutás: K. P o w e l l (angl ia) 15.6 mp. 
2. középfutás: W . M. Hawkins (amer ika) 

15.2 mp. 
3. középfutás: J. Wende l l (amer ika) 15.6 mp. 
4. középfutás: F. W . Ke l l y (amer ika) 15.5. 

5. középfutás: J. R. Case (amer ika) 15.6 mp. 
6. középfutás: J. P. Nickolson (amer ika) 15.4. 
Stolmár megbot lot t versenyközben s e miatt 

kényte len vo l t k iá l lani . 
Kétkezes sulydobás. 

Vi lágbajnok: Roose (amerika) 27 m. 70 cm. 
(Jobb kézzel 15 m. 23 cm., bal kézzel 12 m. 
47 cm.). 

2. Mac Donald (amerika) 27 in. 53 cm.) 
3. Nicklander (Finnország) 27 m. 14 cm. 
Mudin Imre nem indult. 

A MAC ifjúsági versenye. 
OyönyörU időben, szép számú közönség előtt 

rendezte a M A C a margi tsz iget i sport telepen 
ifi. versenyét. Az e versenyre k i i r t Csurgay 
di jat, mint minden évben, ugy most is a M A C 
athletái nyer ték meg nagy fölénnyel, második 
MTK harmadik Postás. A versenyen két igen 
értékes rekord lett fe lá l l í tva és pedig 100 y a r -
don Kuszczák B B T E 10.6 mp. ideje nagy jö-
vő t jósol a f iatal futónak. Péntek 1 mfdre 4 p. 
50.8 mp. igazán respektabi l is időt ér t cl. ha igy 
fej lődik tovább, akkor rövidesen 4 p. 40 mpre 
fogja futni az 1 mfdet. Ál landó jó fo rmáró l 
tett bizonyságot Oáspár 170 cm. eredményé-
vel. « 

300 yardos hendikepet Szalay 1 m. e lőnnyel 
nyerte 34.6 mp. k i t i inö időt érve el Csurgay 
di jban. 1. M A C 31 p. 2. M' l 'K 15 p. 3. Postás 
7 pont. 

Részletes eredmények: 
Száz yardos síkfutás. Három előfutam után: 

1. Kuszczák Nándor B B T E 10.6 mp. i f júsági re-
kord. 2. Bardach M ihá ly Postás. 3. Pogány 
Sándor M' l 'K. 

Sulydobás: 1. Molnár Béla M A C 11.5 m. 2. 
Pet r ik Is tván M T K 10.95 m. 3. Oáspár Jenő 
MAC. 

Rudugrás: 1. Pet r ik Is tván MTK 300 cm. 2. 
Rakovszky Is tván M A C 300 cm. 3. Simon Sán-
dor BAK 268 cm. 

Száz yardos síkfutás hendikep: Két e lőfutam 
után: 1. Ege rvá r y T ibo r M A C 5 m. e lőny 
10.8 mp. 2. Daniebrg Jenő MTK 3 m. e lőny. 3. 
Mikes Is tván M A C 6 m. előny. 

Egy angol infdes síkfutás: I . Péntek László 
MAC 4 p. 50.8 mp. i f jus&ggi rekord. 2. Biák 
Sándor M T E . 3. V igyázó Mik lós M A C . 

Magasugrás: 1. Oáspár Jenő M A C 1.70 cm. 
2. Vermes Béla M A C 1.65 cm. 3. Szepessy Ist-
ván B B T E 1.60 cm. 

Negyed angol infdes síkfutás: 1. Szalay La-
jos B T C 56 mp. 2. Misángy i O t t ó Postás. 3. 
Szalay Kálmán MTK. 

Távolugrás: 1. F r icsovszky Gyu la I I I . ker. 
I VE 6.28 cm. 2. Hol lós Jenő M A C 6.22 cm. 3. 
Nidossy László M'l 'K 5.95 cm. 

220 yardos junior síkfutás: 1. Eyszr ich 
G y ö r g y M A C 25.4 mp. 2. Kuthy János FTC 
3. Erény i Géza M T K . 

Diszkoszvetés: I . Borbé ly Lajos Nagyvá-
radi SE 31.80 cm. 2. Gáspár Jenő M A C 30.64 
cm. 3. Pet r ik Is tván M' l 'K. 

Félangol mfdes junior síkfutás: 1. V igdoro-
v i ts Ar thur F T C 2.17 inp. 2. Bognár József 
M T E . 3. Gesztessy Elemér MAC. 

4-szer 100 méteres stafétafutás: 1. Magya r 
Ath lc t ika i C lub ( f i lesdy. Ege rvá ry . Eyszr ich. 
Hollós) 48 mp. 2. M' l 'K (Laj ta. Pogány. Szalai. 
Rákos). 3. Postás (Misángyi . Bardach, Márkus. 
L in ter ) . 

300 yardos síkfutás hendikep: 1. Szalay La-
jos B T C 1 in. e lőny 24.6 mp. 2. Szepesi Jenő 

1912 jul ius 7. 
Kahanamoku v i lágrekord a. 

A százméteres gyorsúszás előfutamait ma 
tar to t ták meg. A Haway-sz ige t i fenomén fé-
nycsen igazol ta a belé helyezett reményeket 



és Daniels v i lágrekord át három másodperccel 
javította mg. O ly teljesítmény ez forduló nél-
küli egyenes pályán, mely a gyorsúszás terén 
való haladás beláthatatlan perspektíváját t á r a 
elénk. A ma mutatott formája után biztosra 
vehető, hogy a döntőben elképzelni is ór i -
ási egy percen belül úszik száz métert 
Kahanaitioku herceg. 

Száz méteres gyorsúszás előfutamai. 

I. I . Bret t ing (nér.iví) 1 p. 7 mp. 
II. I. Uoardmann (ausztrál iai) I p. (> mp. 
III. I. Beleznay László I p. 8 mp. 
IV. I . O i l l iw ray (ausztrál iai) I p. 4.8 mp. 
\ . I. Kahanarnoku (amerikai) I p. 2.(> mp. 
VI. I. Hardvick (auszráliai) 1 p. 5.8 mp. 
VII. I. Ramme (német) I p. 10 mp. 
VII I . I . Berquist (belga) 1 p. 13.2 mp. 

1(10 méter elődöntők. 

I. Bret t ing (német) I p. "4.2 mp. 
II. Longwor th (ausztrál iai) I p. <15.2 mp. 
III. Hardwick (ausztrál iai) I p. ot> mp. 
I \ . Kahanaitioku (amerikai) I p. 03.8 mp. 
V. Ramme (német) 1 p. 07.8 mp. 
\ I. Ritter (német) I p. 08.8 mp. 
VII. Hussagh (amerikai) 1 p. 04.2 mp. 
VII I . hea ly (ausztrál iai) I p. 04.4 mp. 
IX. O i l l iw ray (angol) I p. 04.4 mp. 
Beleznay nem indult. 

100 méter középfutamai. 

1. Középfutam: I. Healy I p. 05.6 mp., 2. 
Ramme I p. 05.8 mp.. 3. l .ongworth I p. 06.2 

2. Középfutam: I. Bret t ing I p. 04.6 mp. 
ügyedül úszta a távot, miután az amer ikaiak 
nem ielentek meg a startnál. 

100 méteres úszás. 

A 100 m. úszás elődöntőjében csúnya dr ib l i 
történt. Bragwal l . a svéd o lympia i bizottság 
egyik vezető tagja félrevezette az amer ikai 
úszók vezetőjét Wal i le t s igy az amerikaiak 
későn ielentek meg a startnál. Az összes ame-
rikai versenyzők ababn az esetben, ha úszóik. 
Kahanarnoku, O i l i w r a y és Hussagh a döntőben 
nem vehetnének részt, akkor azonnal haza-
utaznak. Ezzel szemben a svédek, németek és 
angolok koalícióba léptek és ki jelentették, ha 
a döntőben az amer ikaiak részt vesznek, ugy 
ök nem indulnak a többi versenyekben. Részle-
tes eredmények: 

A százméteres úszás döntője. 
Stockholm, jul . 8. 

Az amerikai úszók elmaradt s tar t ja ügyé-
ben az úszó-szövetség ülést tartot t és ekkor 
kiderült , hogy az egy ik svéd rendező mondta 
az amer ikaiaknak, hogy másnap lesz az elő-
döntő. Az úszó-szövetség ugy döntött , hogy ha 
a három amerikai a többinél jobb időt ér el. 
belekerül a döntőbe. 

Stockholm, jul. 8. 

Amerika óvása fo lytán a száz méteres 
gyorsúszás elődöntő ét újra ússzák. 

Vi lágbajnok: Kahanarnoku herceg (Amer ika) 
I perc 3.5 mp. 

3. Huszagh (Amer ika) 1 p. 5.6 mp. 
Lgy testhosszal nyerve. Bret t ing (Német-

ország) helyezetlen. 

400 méteres mellúszás. 

1. L lőmérközés: I . Demján Oszkár (Magyar -
ország). 6 p. 35.8 mp. Vi lágrekord. 2. Henning 
(Svédország). 

Demjánt a németek in t r iká jára diszkval i f i -
kálták. mert ál l í tólag az egyik fordulónál csak 
egy kézzel érintette a falat. A német Hathét 
féltik a magyar úszótól. A németek föllépése 
óriási fölháborodást szii l t. Az ügyben Andrássy 
( iéza gróf és Múzsa ( iyu la interveniálni fognak. 

2. L lőmérközés: I . Mall isch (Németország) 6 
p. 47 mp. 

3. L lőmérközés: 1. I.Utzow (Németország) 6 
p. 49.3 mp. 

Stockholm, iul. S. 

400 m. mellúszás előfutamai. 

IV. I . Court i i ian (Angl ia) 6 p. 43.8 mp. 
V. 1. Bathe (Németország) 6 p. 34.6 mp. (v i -

lágrekord). 

400 méteres mellúszás középfutamai : 
I futain: 1. Hol tversenyben W . Bathe (Né-

metország és S. L . Henning (Svédország) <> p. 
32 mp. 3. I ' . Courtmann (Angl ia) ti p. 36.6 mp. 

2. fu tam: 1. \V. L i i tzow (Németország 6 p. 
44.6 mp. 2. I ' . Mal isch (Németország) 6 p. 
47.6 mp. 3. A. O. Aaltonen (Finnország) 6 p. 
56.8 mp. 
egy angol mérföldet (1609 m.) 23 p. 34.5 mp. 

1500 méteres gyorsúszás. 
1912 jul ius 6. 

Lste nyolc órakor tar tot ták meg az 1500 
méteres gyorsúszás eelomérközéseit. amelyek 
során Hodgson, a híres kanadai uszó 22 perc 
22 másodperces ideiével v i lágrekordot javí tot t . 

1. L lo inerkozés: I. L a s - l o r r e s Béla (ma-
gyar ) 22 p. 5N mp. 2. Hatfield (angol). 

2. L lo inerkozés: I . Hodgson (kanadai) 22 p. 
22 mp. Vi lágrekord. 2. l .ongwor th (ausztrál iai). 

3. r . lomérkozés: I . Anderson (amer ikai ) 23 
p. 34 mp. 2. Champion (ausztrál iai) . 3. l a y l o r 
angol). 

1500 méteres úszás. 
Kiizí'pmi'rközi'si'k. 

1. Középmérkőzés: I. Hodgson (Kanada) 12 
p. 26 mp. 

2. Hatticld (Angl ia) 22 p. 33.4 mp. 
Hardwick (Ausztrál ia) 23 p. 14 mp. 

2. Kozépinérközés: I. Lus-Torrcs (Magyar -
ország) 2.< p. 09.8 mp. 

2. Cuampioi i (Ausztrá l ia) 23 p. 24.2 mp. 
3. Lostcr (Angl ia) 23 p. 32 itip. 
Battersby (Angl ia) nem indult, l .ongwor th 

(Ausztrál ia) iöladta. 
A remek formában lévő magyar uszó köny-

nyen úszva nyerte meg a versenyt. 

1500 méteres úszás döntője. 

Vi lágbajnok: Hodgson (Kanada) 22 perc. Vi-
lágrekord. 

2. Hatf ield (Angl ia). 
X Hardwick (Ausztrál ia) , 
l.as Tor res (Magyarország) ötszáz méter 

leúszása után föladta a versenyt. 
hougson 1500 méter utan tovább úszott és 

egy angol mérföldet (1609 m.) 23 perc 34.5 mp. 
aiatt beúszva u v i lágrekordot teremtet t . 

200 méteres mellúszás előfutamai. 

1. L i i t zow (német) 3 p. 07.4 mp. 
II. Malisch (német) 3 p. 08.8 mp. 
III. Bathe (német) 3 p. 03.4 mp. 
IV. Courbet (belga) 3 p. 12.6 mp. 
V. Hansson (svéd) 3 p. 14.2 mp. 
VI . Innoccnt (svéd) 3 p. 16 mp. 
VII . Demján (magyar) 3 p. 0.78 mp. 
VII I . Jul in (svéd) 3 \ \ 12.8 mp. 
IX. Cederberg (norvég) 3 p. 18mp. 

2oo méteres mellúszás, középfutam. I. közép: 
1. Malisén 3:09.6. 2. Henning. II. közép: 1. 
Bathe 3:02.2. 2. Lutzou. 3. Courtman. 4. 
Demján. 

200 méteres mellúszás döntő e. 
Vi lágbajnok: Bathe (Németország) 3 perc 1.8 

mp. Vi lágrekord. 
2. L i i tzow (Németország). 
3. Mal isch (Németország). 
Demján Oszkár (Magyarország) már az elő-

döntőben kiesett. 

100 méteres hátúszás. 

— Elömcrközési'k. 

1. Llőmérközés: I. Hebner (Ausztrál ia) 1 p. 
21 mp. 2. ( i ross (Németország) 1 p. 24 mp. 

2. L lőmérközés: 1. Fahr (Németország) 1 p. 
22 mp. VVeuk Jánost diszkval i f ikál ták a máso-
dik helyről . 

3. L lőmérközés: 1. Haronyi András (Magyar -
ország) I p. 22 mp. 

2. Kellner (Ausztrál ia) I p. 26 mp. 
3. ( i rego i r (Belgium) 1 p. 29.1 mp. 
Hátúszás előfutamok fo lytatása: győztesek: 

Harcsnapc 1:27. Schultzel :27.2. Szentgróthy 
1:26. 

— Llödöntök. — 
1. Llödöntö. 1. Hebner (Németország) 1 p. 

20.8 mp. 
2. hahr (Németország) 1 p. 21.8 mp. 
3. Barony i (Magyarország) 1 p. 26.2 mp. 

2 Llödöntö. I. ( i ross (Németország) I p. 26 
m p. 

2. Kellner (Ausztr ia) I p. 26.2 mp. 
Baronyi , mint a legjobb harmadik bejutott 

a döntőbe. 
Stockholm. 1912. jul. 8. 

100 m. hölgy úszás előfutamai. 
I. Bel lamoore 1 p. 29.8 mp. 
II. I . Fletcher 1 p. 23 mp. 

100 méteres úszás (hölgyeknek.) 
A legjobb eredményt Mis Durack (Ausz-

trá l ia) érte el. aki I p. 19.8 mp. hihetet lenül jó 
idő alatt úszta meg a százmétert. 

100 méteres úszás (hölgyeknek) . 
Miss Darack (1 p. 20.7 mp.) és Miss l .oy le 

(1 p. 27 mp.) ju tot tak be a döntőbe. 
Vízipóló. 

Stockholm. 1912 iul. 6. 
Anglia - B e l g i u m 7:S. 

A rendes mérkőzés 4-4 arányban végződöt t 
és Anglia a két -nárom perces meghosszabbí-
tott játékidőben győzöt t . 

Adám Aladár balesete. 
Vizipőló-csapatunk esélyeit már is tönkre-

tette egy baleset. I f iabb Ádám. ak i esak teg-
nap é r 'eze t t meg. amikor a vacsorához té r ! 
vissza, a járdán ross/ ' i l lépet i és bokája táján 
hatalmas rándulást szenvedett , ugy. hogy 
mos! az ágyat !:e!i ü r i / n . . \ hogy Sálát pihen-
tesse. A l ig remélhető, hogy o ly gyorsan meg-
gyógyul jon. hogy tei es képességeivel vehes-
sen részt a játékban. 

Stockholm. 1912. jul. 8. 
Svédország- F runc iaorszá i 7:2 (4:01. 
Venk János, a magyar víz ipóló csapat tagja, 

t renning közben '.-'ját törte. 
Ausz t r ia—Magyarország 4:3 0 : 2 ) . A magyar 

csapat gyorsabb volt és <>bb tekn ikáva l ját-
szott. mint elleniele. de részint a bíró pártossá-
gán. részint Zachár Imre durva játékán elve-
szett a meccs. A bi ró Zachárt és L'r iedmannt 
ki is ál l í totta. 

Be lg ium—Magyarország 6:5 (2:3). 
A magyar csapat, amelyben különösen Za-

l iár Imre és Wenk János br i l l í roz tak , k i t i inöen 
játszott s az utolsó pi l lanat ig kétes vo l t a mér-
kőzés sorsa. A belgák nagy szerencsével 
játszva győztek . 

1912. ju l ius I I . 
Franciaország—Belgium 4:1 (2:1). — Nagy 

meglepetés, mert a belgákat sokkal jobbnak 
tar tot ták a f rancia cspatnál. 

Angl ia gyöz Svédország ellen 6:2 (3:2). 

Svédrendszeri i csapat-tornázás. 

Vi lágbajnok: Svédország csapata 937.46 pont. 
2. Dánia csapata 898.84 pont. 
3. Norvégia csapata 857.21 pont. 

Kötélhúzás. 
Svédország csapata legyőzte Angl ia csa-

patát. 

Tornázás szabadon választott tornaszereken. 

Vi lágba'nok: Norvégia csapata 2285 pont. 
2. Dánia csapata 2185 pont. 
3. Finnország csapata 2125 pont. 

Csapat tornázás (német rendszer). 

Vi lágbajnok: Olaszország csapata 53.15 pont. 
2. Magyarország csapata 45.45 pont. 
3. Angl ia csapata 36.90 pont. 
Németország és Luxemburg csapata he lye-

zetl lenül végzett . Olaszországot nem lehetett 
legyőzni , mer t utolérhetet lenül precízen dolgo-
zott . de azért a magyar csapat munkája is nagy 
tetszést aratot t . A csapatot Bábel Rezső ve-
zette. 
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L e g m o d e r n e b b S U É Ú é s k ü l ö n f é l e tornaszerek k é s z í t ő j e 
" A m. kir. vallás- ós közoktatásügyi-minisztertől 

103541 1904. szám alatt elismeréssel, az 1910. évi 
Országos Tanszer Kiállításon a kiállítási dísz-
oklevéllel kitüntetve. - Az 1907. évi pécsi orsz. 
kiállításon kiállítási aranyéremmel kitüntetve. 
•••• Árjegyzéket kívánatra bérmentve. •••• 

JNlemzeti 
Sport 

régebbi év-
folyamai a kiadó-
hivatalban meg-

rendelhetők. 
1906. évf. kötve 
1907. „ 
1908. „ 
1909 
1910. „ 

K 1 0 . — 

„ 10. 
„ 1 5 . — 

„ 1 8 . -

„ 2 0 . — 

BUDAPEST, 

, SzinlMralyi-iitca 22. a., II. ím. 21. 

M% U J 

FOGTECHNIKAI 
I ES FOGORVOSÍ 

J = M U T E R E M = 

'g 

' F o g p ó t l á s o k (a gyökér e l -
távolítása nélkül is) a r a n y -
b a n és v u l c a n i t b a n . S z á i -
p a d l á s n é l k ü l l f o g p ó t l á -
sok u. m. amer ika i h idak , 
csapos fogak és arany 
koronák a legművészibb 
és természethü kiv i te lben. 
Arany, porcel lán, amaigam 
és emai l lömések (p lom-
bák), foghúzás tel jes ér-

zéstelenítéssel csakis 
E d e l m a n n J ó z s e f d r 

és M á r f a i A r t h u r 

egyet, orvos — fogorvos. 

A V I L Á G J Á R Á S 
U t a z á s i é s M e n e t j e g y i r o d a R . - T á r s . 

rendezte a győzedelmes müncheni mérkőzés utazását 
i diadalmas FTC európai körútját. Kendezi a 
>.ir OLYMPIAI >.,T-,M/,.K STOCKHOLMI ,it.„.,s,t 

kodásat stb Egyes és társasutazások a 

(beírat i 
, menetrendek, diit;... 
' kerület, Fürdő-utca 
lől. - Telefon 152—52 s 

E g y e s ü l e t i = 
tűzzománc 

= j e l v é n y e k e t 
k é s z í t 

J e r o u s c h e k K. 
v i l l a m o s e r ő r e b e r e n d e z v e 

a r a n y - , é k s z e r - , t ü z z o m á n c -

m ü t e r e m - é s j e l v é n y - g y á r 

Budapest , IV., 

Semmelweis-utca 7. III. 10. 
T E L E F O N 4 - 3 7 . 

The Conqueror' 
A n t i — w e t M i x e d 

az 1912. év 

versenyracketje. 

GOLDBANQ1912 
„ T h e D u r a b l e " 

(különleges oldalmegerősitéssel). 
Felülmúlhatatlanul feszes és egyenletes hurfeszites. 

— Angol szabadalom 21 533. 
M i n d e n j o b b s p o r t á r u - ü z l e t b e n k a p h a t ó ! 

M/^\t/vt/vt/\l/vt/viAt/vl/vlAtAt/vlAI/ 

Uivószereh legolcsóbbak 
WEINBERGER JENŐ 

s p o r t ü z l e t é b e n 

B u d a p e s t , I V . , M a g y a r - u . I . 

(Kossuth Lajos-utca sarok.) 

ü g y l e t e k n e k á r k e d v e z m é n y . 

Á r j e g y z é k i n g y e n és b é r m e n t v e . 

K ö h ö g é s 

e l len leg-

j o b b = a 
P A S Z T I L L A A L A K B A N 1 8 K A P H A T Ó I 

é V ; f c r , a b . b = P a r k C l u b C r é m e 
Vörös kereszt gyógyszertár, Budapest, Andrássy-út 8 4 , 

f XC F I S I 0 R - S 7 á l l o d a A í6)'̂ 11
 'fRuia,bb, í s legmodernebb szállodája. 125 fényesen berendezett sj 

! r O I . U I I V \ I U , [ ' ' v o n v ö r l i előcsarnok, reggel.ző-s/ 
B u d a p e s t , V I I . , R á k ó c z i u t 72. 
Telefon-szám 140-72 és 140- 73. np 
Interurbán telefon-szám 140—71. 9° 

Tulajdonos 
ACZÉL 
MIKSA 

vendégek rendelkezésére. Minden szobában meleg és hideg víz, minden eiiicle-
i r o s , és interurbán telefon Központi fiilés. lift. Elsőrangú étterem a föld-

szinten. Színházi jegyiroda, uri és nőt fodrászterem. Szobák naponta 5 K-tól 

Fodor-lile Móterctn Koronabcrceg-n. 3. 



A Magyar Királgi Államvasutak nyári menetrendje. 

U'.r és fia könyvnyomdája Buüapesl,r)(iliány-iilca I b. 
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A csalás rekorderei. 

< I). E.) Még az Olympiád előtt el-
hurcoltam egy malmöi svéd bácsit a 
Lidóról Budapestre. ügy gondoltam, 
hogy jó földerítő szolgálatot fog tenni 
stockholmi argonautáink számára. Egy-
szer diskurzus közben látom, hogy az 
erszényibe bele van irva a neve. Kérdem 
tőle: mi az Isten csudájáról jó az? Fe-
leli: hogy ha ö elveszíti, a megtaláló 
tudja majd hova elvinni. A társaság 
nagy nevetésbe tör ki s az egyik azt 
mondja neki: No. azt lesheti. Amire a 
svéd kidiillesztett mellel felel: Nálunk 
a bccsületessC'R igen siiriin fordul elő. 
Még azt mondom rá a tamáskodó tár-
saságnak: Igen. az északi népek becsü-
letesek. 

fis most, óh most. derék svéd ven-
dégünk. fordítsd majd erre gondolatban 
az arcodat, hadd lássuk, pirlik-e a gya-
lázattól? Mert a mi odafönt észak be-
csületes népei között folyik, az több a 
balkáni tempónál. 

Csakugyan, ha az Olympiád például 

Bukarestben vagy Belgrádban esik 
meg. eféle aljas csalások nem történ-
nének. Oh, a sokszor megrágalmazott 
Balkán nagy kultúrtörténettel bir. Az 
ö csalásai és gazkodásai annyira át-
mentek a köztudatba, hogy már csak 
igen nagy szordinóval komiszkodhatik. 
Ellenben, amit P.sz;ik Balkánja, a svéd 
publikum végbe visz. az az aljas disznó-
ságok sorozatos láncolata, vagy ha ug\ 
tetszik: láncolatos sorozata s mond-
hatni: gőgösen hátra vetett fejjel, a köz-
ismert nemzeti tisztesség szemérmetlen 
bátorságáváI csaInak. 

A7. valóságos mese, ami ott \égbi' 
megy. Az ember azt hiszi, hogy a pak-
likba a koronától lefelé mindenki részt 
vesz. Hasztalan adnak át a nemzetek 
12 vádpontba foglalt memorandumot: 
hasztalan pfujol nyolcféle náció: hasz-
talan vágják orron a csaló bírót a bel-
gák. hogy hanyatt esik: hasztalan ir 
a Daily telegraph. meg a Matin meg-
gyalázó módon a svéd üzelmekröl, a 

piszkot vigan gyártják tovább, inig az 
kívül áramlik a svéd határon és elbo-
rítja bűzös maszatjával az egész Olym-
piádot. 

Az -a legeslegaljasabb gazember ;; 
földtekén, aki megrontja a gyermek já-
tékait. mert kiöli vele a gyermeknek 
a fantáziáját és idő nap előtt beletaszítja 
az élet mocskos realizmusába. Ilyen 
nagy gazságot művel az észak becsüle-
tes svédje, amikor a sportjátékokkal 
nemesebb régiókban kalandozó nemze-
teket durva csalásaival kiábrándítja ár-
tatlan játékaiból. Az emberek elkese-
redve jönnek el onnan a svéd spoit 
csarnokából s elmegv a kedvük a sport-
tól. 

Meg lehet állapítani a cselekményük-
ben az előre való elhatározást és a leg-
messzebb menő tudatosságot is. Már 
akkor lehetett volna sejteni a svéd per-
fidiát. amikor egy évvel előbb elször-
nyesztették a nemzeteket hazadolgozó 

A footballjáték összes kellékei nagy választékban. 

„KERTÉSZ D IADAL ' 

itt-all. legjoh. 
is marhabőrből, la % 

gummibetéttel 

RAMBLER kor. 11.50. 

KERTÉSZ SPECIAL 

— kor. 14.50 stb. 

F o o t b a l l s z i v a t t y u 

füzőtü . je lzős ip .cz ipő, 

lábszárvédő, keztyü, 

ingek megrendelhetők 

bármiiven színekben. 

A leiniisz-ideny kezdetevei a tenniszezök figyeimebe! 

Tennisz-raketteket szakszerűen, gyorsan javit és újonnan 

húroz Slazenger and Sons czég elsőrangú szakmunkása 

Kertész Tódor kristóftéri sportüzletében. Felkéretik a 

tenniszező közönség, hogy húroztatni vagy javíttatni szán-

dékolt ütőit, a czéghez mielőbb küldjék be, mert azok a 

beérkezés sorrendjében vétetnek munkába. — írásbeli 

vagy telefon (15—62) felszólításra a raketok elhozatnak. 

Kertész Tódor "SST Budapest, IV., Kristóf-tér. 

Egyes szám ára 20 fillér. Vidéken és a vasúti állomásokon 22 fillér. 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Sport, előbb Magyar Evezős Sport. VIII évfolyamában 1908 febr. 1.-én egyesült a Nemzeti Sporttal 



p r o g r a m m j u k k ü l . s m i k o r a n e m z e t k ö z i 

b i z o t t s á g t ö r ü l g e t e t t a t e r v e i k b e n , e g y -

s z e r ű e n k i j e l e n t e t t é k , h o g y a k k o r n e m 

r e n d e z n e k O l y i n p i á d o t ; i l y e n f o r m á n 

r á r a k v á n a l i i res s v é d a c é l b ó l v a l ó kés t 

a n e m z e t e k t o r k á r a . 

Á l t a l á n e l é r t é k . a c s a l á s o k b a n a re-

k o r d o t . Itfen k ö r ü l t e k i n t ő é s a l a p o s csa-

l ó k n a k b i z o n y u l t a k ; n e m z e t e k k ü zde l -

m é b e n , m e r t a k k o r is s v i n d l i z t e k , m i-

k o r n e m v o l t é r d e k ü k , s v i n d l i z t e k a 

h a t a l m a s o r s z á g o k j a v á r a , h o g y ne na-

g y o n o r d í t s a n a k ! 

M i k i s a p r ó s á g o k e g y n e h á n y a n ; z t á n 

j a j g a t h a t u n k , a m e n n y i t a k a r u n k . 

H á t e z b i z o n y b e t y á i t e m p ó . Mé t f a z 

se. m e r t a b e t y á r g a v a l l é r . C s a k a m o -

l y a n l u j n v i k t e m p ó , a k i a s z e g é n y á g y -

r a j á r ó s u s z t e r l e g é n y t á l m á b a n f o j t j a 

m e g n y o l c g a r a s é r t , lilsök lehel-

nek a vwzetek küzdelmében, (le a tisz-

Iesséu V( i senyénél rassz utolsók ma-

radtak messze (iöröKorszáií után. 

M i n d e n a l j a s s á g v i s s z a t a s z í t ó . P l á n e , 

h a s z e n v e d ü n k á l t a l a . E z é r t r e m é l e m , 

h o g y a z e l s ő d ü h s z ü l t e f o g a d k o z á s : 

h o g y Jszen majd vissza adjuk a köl-

esönt S év múlva", c s a k a t ehe te t l en 

m é r g e l ö d é s s z ü l e m é n y e és é p p e n m e g -

f o r d í t v a : i g e n j ó h a t á s s a l l e s z a r r a . 

h o g y m é g í z i d e h a z a v a l ó e g y l e t i ; p-

r ó b b d i s z n ó k o d á s o k is m e g r i t k u l n a k , 

e r e j ü k e t ve s z í t i k . 

H a e z t e l é r j ü k , a k k o r a p i s z k o s l e j k e 

n e m vo l t t u l d r á g a . P e d i g j ó l meg f i z e t -

t ü n k é r t e : a Varfia. Radvdny é s Demjűn 

b a j n o k s á g á v a l , m e g a t ő r v í v á s helyei-

vel . 

f . s e z e k u t á n egv ni k ö z m o n d á s f o g 

k e l e t k e z n i , a m i r e G u s z t á v A d o l f n é p e 

b ü s z k e l e h e t : „Az Úristen esak a becsü-

letesektől mentsen me.a bennünket, a 

gazemberekkel magunk is eltudunk 

bánni." 

A m a g y a r v á l o g a t o t t c s a p a t 

o r o s z o r s z á g i t ú r á j a . 

Magyarország Oroszország 9:0 (3:0). 

A stockholmi olympiai játékokkal kapcsola-

tos foothall mérkőzések után a magyar váló-

tott csapat Bodnár nélkül indult Oroszország 

legrégibb koronázó városába. Moszkvába, 

hogy a foothall sportot a távol keleten propo-

nálja. 

Nem erőpróbáról volt szó, hiszen az olym-

piádon a vigaszdíjban a német csapatot, mely 

az orosz válogatottakat I6:(l-ra verte <:l-re 

győzte le a magyar csapat, hanem a foothall 

sport szépségeivel, annak finomohh árnyalatai-

val óhajtotta megismertetni az orosz foothall 

szövetség az orosz foothall sportot, midőn az 

Rnglisch Wanderers csapata után a magyar 

válogatottakat hivta meg egy oroszországi 

vendégszereplésre. 

Oroszország foothall sportja bár vagy Hl 

éves. még mindig a kezdetlegesség legelején 

jár, a legutóbbi olympiai foothall játékok során 

végig vereséget szenvedett. Finnország 1:0-ra. 

Németország lft:()-ra győzött az orosf váloga-

tott csapat felett. Finnország válogatott csa-

pata. mely bár negyedik lett az olympiádon. 

nem képvisel olyan klasszist, mely a kontinens 

bármely nemzetének válogatottjaival - talán 

az olaszt kivéve - a győzelem reményével 

felvehetné a versenyt, a hollandok a harmadik 

helyért folytatott mérkőzésben 9:<)-ra verték a 

finneket és ezen finn válogatott csapat még 

mindig győzött az orosz válogatott csapat i -

l.-tt. Az bngliscli Wanderers tavalyi .-/uiij'c-

szerint játszottak és igy az első félidő egy-

hangu játékát a szép összjáték és élénkség vál-

totta fel. A védelem feladata magaslatán állott 

mindkét félidőben. Csak azt lehetne hibáztatni, 

ha ez ennél a fölényes játéknál egyáltalán ki-

togásolható. hogy a védelem is pályázott gólok-

ra. Rumbold és Révész is egész a góllövési 

helyzethez jutottak. Természetesen a halfsor is 

próbálkozott a szerencsével, bgyikiiknek sem 

rikerfiit. Zsák. akit most állított be először 

Nerzog kapitány a csapatba, hrilliáns volt. 

I-'-,. . . /or I .r i i t zenibe a magyar kapu felé 

fut ' ( rosz csatárokkal, akik egy-két méterre 

i 

Az olympiai győztes angol foothall csapat. 

tervári kirándulása is nagy gólarányu veresé-

gét jelentette az orosz foothall sportnak, úgy-

szintén a berlini válogatottak moszkvai mér-

kőzése. mely IO.IKKI megjelent nézőjével rekor-

dot képez az orosz foothall sporthan. 

Az első, julius 12-iki mérkőzést a moszkvai 

válogatott csapat ellen játszotta a magyar csa-

pat. Az oroszok megerősítették csapatukat a 

Moszkvában tartózkodó egy néhány angol já-

tékossal. kik állandóan a moszkvai csapatban 

játszanak a liga bajnokságáért. 

Oroszok: h'aworsky Rimsa. Parker (kap.) 

— Akimoff. Newmaun. Wozdwizsenszky 

Sinirnow. Sziszojev, Charnok. Lunn, Thomas. 

Magyarok: Zsák Révész, Rumbold -

Blum, Vágó. Biró - Borbás. Schlosser. Pataky. 

Kertész II., Sebestyén. 

A mérkőzés vagy .í<HHí néző előtt folyt le. 

melynek első félidejében a magyar csatársor 

talán nem igen használta ki a gyors egymás-

utánban kínálkozó kitűnő helyzeteket. Egyrészt 

talán saját hibájukon kiviil, mert nem ismerték 

eléggé a pályát , amelynek mély és süppedékes 

talaja nem igen volt alkalmas rövid és biztos 

passzokra. Schlosser ál landóan ott volt az 

orosz kapu előtt, de a játék elején vagy nem 

kapta jó lábra a labdát, vagy a labda beadását 

tőle két méterre álló Pataky nem tudta már 

átvenni. Borbás kénye-kedvére vitte a labdát: 

számtalanszor lőhetett volna, mert a kapuig 

vitte a labdát, de odaérve, nem használta ki a 

helyzetet. Sebestyén magas centerezését az 

orosz védelem szerencsésen védte. Kertész II. 

inkább Sebestyénre játszott, mint góllövésre. 

A második félidőben azután kényiik-kedvük 

jutottak u kapu elé. Bravúrosan, bátran védeti 

mindannyiszor. Nem volt nehéz munka, de 

mégis szépen és szemet gyönyörködtetően 

oldották meg feladatukat a magyar fiuk. Az 

oroszoké a helyválasztás joga és igy a napp i l 

szembe eső térfél a magyaroké.* A nap erősen 

siit. 25 2() fok Celsiust mutat a hőmérő. Az 

oroszok támadása vezeti be a játékot és már 

az első percben Biró miatt szabadrúgáshoz 

jutnak. Schlossernek jó napja van. Driblijei 

nagyszerűen sikerülnek, de lövései vagy a kapu 

mellé mennek, vagy pedig Pataky nem kapia 

elég tiszta helyzetben. A 7-ik percben jutnak 

a magyarok az első kornerhez. Két percre rá 

Vágó Schlosserhez juttatja a labdát és a be-

adott szöktető paszt Pataky nyugodt stoppolás 

után a gólba juttatja. Az oroszok támadása 

követi a magyar gólt, de azonnal megváltozik 

a helyzet képe s Pataky kétszer is jut gól-

lövéshez. Mind a kétszer azonban a kapu melle 

lő. Schlosser szédületes erős lövése milliméte-

rekkel a kapu fölé megy. ugyancsak Schlosser 

lövését h'aworsky kapus fogja. Hol Révész, 

hol Rumbold a csatárvonalig kalandozik el. A 

2(l-ik percben jutnak az oroszok az első lövés-

hez. de Chawrok szép shotját Zsák biztosan 

védi. Tiz percig az orosz térfélben portyázik a 

magyar csapat, majd az oroszok, utána a ma-

gyarok érnek el egy-egy komért . Az oroszok 

egymásután négy off-sidet vétenek s a biró 

nem fütyüli le. Az oroszok következő támadá-

sát Blum kornerre védi. Thomas lövését Zsák 

menti. Nyolc percig a magyarok nem hagyják 

el az orosz mezőnyt; a labda majdnem mindig 

Schlosserhez jut. aki azonban nem lő, hanem 



l'ataky hoz adja ki a labdát. Sclilosscr kétszeri 

sikertelen lövés után végre a 4U-ik percben 

megszerzi a magyarok második gólját. A 44-ik 

percben Borhás beadását l'ataky «óllá értéke-

siti. Lunn és Thomas egyedül futnak a magyar 

kapu felé; Zsák bátor nekifutással az ellenfél 

lábáról szedi le a labdát, fekve marad, körülötte 

nagy rumli, a birö fütyül és érthetetlen módon 

egy méterrel a kapu előtt feldobja a labdát, 

melyet Rumhold magasan iveit labdával kivéd. 

Félidő 3:0. 

A második félidő első husz percében folyt le 

a mérkőzés legszebb része. A magyarok foly-

Megjelent a pétervári francia főkonzul is. aki 

kifogástalan magyarsággal üdvözölte a magyar 

csapatot. 

tíz alkalommal ketten is jubilálták a váloga-

tott csapatban való 25-ik szereplésüket. Rum-

hold és Sebestyén, akiket a sziik körben elköl-

tött vacsorán nagyban ünnepelt a kis magyar 

kolónia. Az ünnepelteket Steiner főtitkár kö-

szöntötte fel. érdekesnek tartjuk felemlíteni, 

hogy Schlosser ez alkalommal harmincharmad-

szor képviselte a magyar szilieket, Borbás pe-

dig hanninckettedszer játszott a válogatott 

csapatban. 

A svéd trónörökös üdvözli a magyar csapatot. 

ton támadnak, a csatárok összjátéka minta-

szerű. a védelem nagyszerű kontaktusban áll 

a támadással. A második percben lövi Kertész 

II. a negyedik gólt. Sebestyén egy beadását 

Kertész II. kapásból a gölfának rúgja. Vágó 

leadásából lövi l'ataky az ötödik gólt. Newman 

centerlialf a magyar kapuig fut. Zsák kitiinő 

érzékkel ráfutással az utolsó pillanatban ment. 

I 'atakj szöktetéséből Kertész II. rúgja a liato-

d k gólt. Borbás szédületes lefutása. A 13-ik 

percben Schlosser mesterien kicselezve ellen-

jeleit, egyedül fut le és lövi a hetedik gólt. Tiz 

percig folytonosan magyar támadás. Schlosser 

faultol, öt percre rá megkapja a revancheot a 

büntetőterületen belül, a biró észreveszi, pc-

ualty, amelyből l'ataky a nyolcadik gólt szerzi 

meg. Néhány orosz támadás, melyet a két 

szélső vezet, Charnok egy veszélyesnek látszó 

támadását Rumhold mesés higgadtsággal 

menti. A 39-ik percben lövi Kertész II. a kilen-

cedik s egyúttal az utolsó gólt. Két perccel rá 

Kertész II. a kapus által elejtett labdára fut. 

mindketten a labdára akarnak rtigni, de az el-

ialsoló labda helyett egymásba rúgnak. Né-

hány percig tart. amig rendbe jönnek, de az 

orosz kapust a pályáról le kell vinni. Faworsky 

helyett Thomas megy a kapuba. A játék vége 

felé a haltok és hátvédek versengenek a gól-

lövésért. aminek következménye, hogy Sunruoff 

balszélsö egyedül szökik meg a labdával és is-

mét csak Zsák elszánt védelmen múlott, hogy 

a magyar kapu ment maradt az orosz góltól. 

Az utolsó percben Rumhold lazsál és újból 

Zsákra hárul a feladat, hogy önfeláldozóan 

védje meg a magyar kaput. A közönség han-

gos tapssal dokumentálja tetszését. Biró: F. 

Baincs, angol volt. ki KI évvel ezelőtt honosí-

totta meg Moszkvában a footballt. 

\ mérkőzés után igen sok itt élő magyar jön 

az öltözőbe, hogy honfitársaikat üdvözölje. 

Kerületi ha noki elődöntő mérkőzések. A 
Magyar Labdarugók Szövetségének vidéki ke-
rületi bajnokcsapatai vasárnap tartották meg 
az országos bajnokság elömérközéseit. A vi-
déki kerületek bajnokai tudvalevőleg előbb 
egymás közt eldöntik, hogy melyik kózülök a 
legjobb vidéki csapat s ez azután, amennyiben 
elég erősnek érzi magát rá, bajnoki döntőmér-
kőzést játszik a budapesti kerület győztesével 
Magyarország bajnokságáért. 

Vasárnap hat vidéki csapat játszott, inig a 
hetedik, a Kassai Athletikai Club mint elöveszt.i 
pihent. 

Az eldöntésre keriilt mérkőzésekről a követ-
kezőkben számolunk be: 

Kolozsvár: Kolozsvári Kereskedelmi Akadé-
miai Sportkör—Bácska Szabadkai Athletikai 
Club -1:2. A szabadkaiak teljes csapatából csak 
Horváczky középcsatár hiányzott. Az akadé-
misták nagyszerűen játszottak. Félidő .':! a 
kolozsváriak javára. Kitűnő biró volt Hajós 
József. 

I'écs: Tatabányai Sport Club—Pécsi Athle-
tikai Club 5:2. Az első félidőben a pécsiek ki-
tűnően tartják magukat, ugy, hogy az első 
negyvenöt perc eredménye 2:2, szünet után 
azonban a tatabányaiak fiilénybe jutnak, s to-
vábbi két gólt rúgva, megszerzik a győzelmet. 

Debrecen: Debreceni 'Í'orna-Fgylet- Monori 
Sport lígyesiilet 2:2. Fleinte a inonoriak van-
nak fölényben, félidőig 2:0 arányban vezetve, 
már biztos győztesnek látszanak, amikor erős 
küzdelem után a debreceniek egy tizenegyes 
és kornerrugás révén kiegyenlítenek. 

Az jlödrintöben a Kolozsvári Akadémia csa-
pata jövő vasárnap a Kassai Athletikai Clubbal 
kerül össze, a Debreceni TF lemondta a Mo-
nori SF javára s igy Monor a Tatabányai Sport 
Clubbal játszik. Az elődöntő győztesei jutnak 
a döntőbe. 

Moszkva, jul. 14. 

MtíUyarorszűu Oroszország 12:0 (3:0). 

(Saját tudósítónk távirati jelentése.) A ma-

gyar válogatott footballcsapat vasárnap ját-

szotta kontinentális túrájának utolsó mérkőzé-

sét. Az utolsó állomáshely Moszkva vol. ahol 

már két nappal azelőtt is fényes győzelmet 

arattak a magyarok. Fzuttal az orosz repre-

zentativesapat volt a magyar fiuk ellenfele, a 

győzelem azonban még fölényesebb, még na-

gyobbarányu volt. mint pénteken. 

A magyar csapat a következő összeállítás-

ban szerepelt: 

Zsák Rumbold, Paycr — Birö. Bródi, Blum 

Sebestyén. Kertész II.. Pataki. Schlosser, 

Tóth. 

Fzzel szemben az oroszok ugy állították 

össze csapatukat, hogy abban hat pétervári és 

öt moszkvai játékos vett részt. 

Bár a magyar csapat győzelme pillanatig 

sem lehetett kétes, mégis elismerést érdemel-

nek a csapat tana i szép és lelkes játékukért, 

ti mely az erőviszonyok aránytalansága folytán 

inkább csak propaganda jelleggel hírt. 

Külföldi mérkőzések. 

Wien. Wacker VVAC 3:2 (2:0). Wacker, a 
másodosztályú bajnokság győztese ina, saját 
pályáján, vagy 15(10 főnyi közönség jelenlété-
ben szenzációs győzelmet aratott a Studnicka, 
Neumann és Klcmcut helyén tartalékkal sze-
replő \\ AC ellen. A győzelmet jelentő gólt 
Wacker három perccel a mérkőzés befejezése 
elölt érte el. Biró Baar volt. 

Rapid Rudolfshiigel 0:0. Rapid, a bécsi baj-
nokság idei győztese a tavaszi idény iolvainán 
csupán Rudolfshiigel és Simmeriugtől szenve-
dett vereséget. A bécsi bajnokcsapat — mint 
megírtuk revánsmérkőzésre liivta ki az em-
iitett két egyletet. A mai játék, dacára, hogy 
mindkét csapat legjobb tudását vitte küzdelem-
be. 0:0 arányban végződött. 

OLYMPIA. 

julius 12. 

Diszkoszvetés (tetszésszerinti kézzel) vllág-
ba'nokság döntője. 

1. A. R. Baipale (Finnország) 45.21 m. 
2. R. L. Byrd (Amerika) 42.32 in. 
3. J. H. Duncan (Amerika) 42.2* in. 
4. I-;. Niklander (Finnország) 42.09 m. 
5. H. Tronner (Ausztria) 41.24 m. 
A magyar versenyzők helyezetlenek a kö-

vetkező eredménynyel: Ujlaky Rezső 39.K2 
m.: Kobulszky Károly 3N.I5 in. Luntczer György 
37.ss ni. Fóthi Samu 30.37 m. Kóczán Mór 
33.30 m. 

julius 12. 

4Ü0 m. síkfutás előfutamai. 

I. I. J. M. Rosenebrger (Amerika) 50.6 mp 
2. C. A .C. Poulenard (Franciaország). 

II. I. M. W . Sheppard (Amerika) 56.6 mp. 2. 
F. W . Haley (Anglia). 

III. I. M. Hraun (Németország) 50.6 mp. 2. 
.1. F. Mereditli (Amerika). 

IV. I. P. Zerling (Svédország) 55.6 mp. 2. 
Y. Mishimo (Japán). 

V. 1. D. B. Young (Amerika) 50.2 mp. 2. C. 
I.. Lelong (Franciaország). 3. Déván István 

"(Magyarország). 

VI. I. K. Stenborg (Svédország) w. o. 1. p. 
01.6 mp. 

VII. I. C. B. Haff (Amerika) 50.4 mp. 2. F. 
Lunghi (Olaszország). 

VIII. 1. Mezei Frigyes (Magyarország) 50.8 
mp. 2. J. Dahlin (Svédorszá). 

IX. I. F. Lindholm (Svédország) 51.4 mp. 
2. (). Pedersen (Dánia). 

X. 1. F. F. .1. Lindberg (Amerika) 50.6 mp. 
2. J. T. Soutter (Anglia). 

XI. I. (i. Nicol (Anglia) 50 mp. 2. J. N. Da-
yenport (Amerika). Bodor Ödön utolsó. 



4. oldal. 
X. évfolyam. 

XII. 1. T. Persson (Svédország) 55.6 mp. 
2. J. A. Wells (Amerika). 

XIII. 1. C. N. Seedhouse (Anglia) 51.5 mp. 
Xl\. I. Q. H. Patching (Oélafrika) 51.1 mp. 

2. C. D. Reidpath (Amerika). 

400 m. síkfutás középfutamai. 

I. 1. Reidpath 48.7 mp. Mezei Frigyes 50.6 
mp.-es idő meleltt negyedik. 

II. 1. Lindberg 48.9 mp. 
III. 1. Meredith 48.8 mp. 2. Sheppard. 3. Pat-

ching. 

megfeszítve finiseit s noha teljesen kifutotta 
magát, félméterrel verve maradt. 

julius 12. 

Távolugrás világbajnokság döntője. 

I. L. A. Gutterson (Amerika) 7.60 m. 2. C. 
I). Bricker (Canada) 7.21 ni. 3. G Aberg (Svéd-
ország) 7.18 m. 4. H. T. Worthington (Amerika) 
7.(13 m. 5. F. H. Allén (Amerika) 6.99 m. 6. F. 
S. Mercer (Amerika) 6.97 m. 7. I. Thorpe 
(Amerika) 6.89 m. 8. R. Pasemann (Mémetor-

1912 julius 13. 

3000 méteres síkfutás (csapatverseny). 

Döntő. 

Világbajnok: Amerika csapata 9 pont. 
(Berna I + Táber 3 + Bonhag 5 — 9 pont). 

2. Svédország csapata 13 pont. 
(Alsón 2 + Wide 4 + Fock 7 = 13 pont. 
3. Anglia csapata 23 pont. 
(Cottrill 6 + Hutson 8 + Porter 9 = 23 p.) 
A befutó ez volt: I. Berna (Amerika) 8 p. 

44.6 mp., 2. Olson (Svédország) 8 p. 44.8 mp.. 

IV. 1. Haff 49.7 mp. 2. Lunghi. 3. Szerelem-
hegyi Ervin. 

V. 1. Braun 49.2 mp. A verseny győztese 
Young volt, de keresztezés miatt diszkvalifi-
kálták. 

A 400 méteres síkfutás középfutamaiban a 
két magyar futó Mezei (Wiesner) és Szere-
lemhegyi kiestek. Mezei 50.3 mp.-es idő mel-
lett negyedik. Szerelemhegyi pedig középfuta-
mában harmadik lett. 

400 méteres síkfutás düntöje. 

Világbajnok: C. Reidpath (Amerika) 48.2 mp. 
2. Hans Braun (Németország) 48.3 mp. 
3. F. J. Lindberg (Amerika) 49.2 mp. 
4. Meredith (Amerika) 49.2 mp. 
5. C. B. Haff (Amerika) 49.5 mp. 
Félméterrel nyerve. 

Nehogy megismétlődjék a londoni eset, ami-
kor az amerikai futók kilökték az angol Halls-
welt a pályából, kötelek jelölték köröskörül 
a pályán a futók útját. Legbelül Meredith fu-
tott. mellette Braun, aztán Reidpath, maid Haff 
és Lindberg. Start után Reidpath kapott elő-
ször lábra és végig vezetve remek stílusban 
győzött. A célegyenesben Braun minden ereiét 

szág) 6.82 m. Szalai Pál 5.98 m-t. Szobota Fe-
renc 5.96 m.-t ugrott. Utolsók lettek. 

julius 12. 

Modern pentat'on. (Céllövés, úszás, vívás, lo-

vaglás és mezei futás). 

1. (i. M. Lilliehöök (Svédország) 27 pont. 
2. K. G. Asbink (Svédország) 28 pont. 3. C. 
P. Laval (Svédország) 30 pont. 

julius 12. 

110 iii. gátfutás vllágba'nokság döntftje. 

I. F. W . Kelly (Amerika) 15.1 mp. 2. J. Wen-
del (Amerika). 3. M. W . Hawkins (Amerika). 

julius 12. 
3000 m. sikfutás csapatverseny előfutamai. 

I. Amerika 9 pont. 2. Finnország 12 pont. 
Kgyénileg: 1. Kohlemainen (finn) 8 p. 36 mp. 
(világrekord!). 2. Kiviat (Amerika) 8 p. 46.3 
mp. 3. Berne (Amerika). 4. Taber (Amerika). 
5. Scott (Amerika). 

II. I. Svédország 9 pont. 2. Németország 12 
pont. Egyénileg: I. Siegel (német) 9 p. 06.8 
másodperc. 

III. I. Anglia 6 pont w. o. 

3. Taber (Amerika) 8 p. 45.2 mp., 4. Wide 
(Svédország) 8 p. 46.2 mp., 5. Bonhag (Ame-
rika) 8 p. 46.6 mp., 6. Cottrill (Anglia) 8 p. 
46.8 mp.. 7. Fock (Svédország) 8 p. 47.1 mp., 
8. Hutson (Anglia) 8 p. 47.2 mp., 9. Porter 
(Anglia)., 10. Zander (Svédország)., I I . Frick-
berg (Svédország), 12. Kiwiat (Amerika). 

Svédország második helye nagy szenzáció. 

Kétkezes diszkoszdobás. 

Világbajnok: Taipala (Finnország) 82 in. 86 
cm. (Jobbkézzel 44 m. 68 cm., balkézzel 38 m. 
18 cm.). 

2. Nicklander (Finnország) 77 m. 96 cm. 
(Jobbkézzel 40 in. 28 cm., balkézzel 37 m. 
68 cm.). 

3. Magnusson (Svédország). 
A magyar versenyzők közül Újlaki 66 iii. 18 

cm-t (40 111. 32 cm. + 25 m. 86 cm.). Kobulszky 
59 in. 48 cm-t (37 ni. 01 em. + 22 m. 47 cm.). 
Luntzer csak jobbkézzel 37 m. 68 cm-t dobott. 

Magasugrás helyből. 

Világbajnok: 1'. Adams (Amerika) 163 c'«-
2. B. Adams (Amerika) 160 cm. 
3. Tsiclitiras (Görögország) 155 cm. 

julius 14. 
Decatlon. 

1. Világba nok: Jim Thorpe 100 m. futás 11.2 
mp.. távolugrás 6.79 m.. sulydobás 12.89 m„ 
magasugrás 1.87 in., negyedangol mf. sikfutás 
52.2 inp.. i l i l ni. gátfutás 15.6 mp.. diszkosz-
vetés 45.70 m., 1500 in. iutás 4 p. 40 mp. 

2. W ieslander svéd 100 m. futás 11.8 mp.. 
távolugrás 6.42 in., sulydobás 12.14 in., magas-
ugrás 1.75 m.. negyedangol mf. sikfutás 53.6 
mp., I l i i in. gátfutás 17.2 mp., diszkoszvetés 
36.29 m.. rúdugrás 3.10 m.. gerely vetés 50.40 
m.. 1500 m. futás 4 p. 45 mp. 

3. Lomberg svéd 100 m. futás 11.8 mp., tá-
volugrás 6.87 m.. sulydobás 11.67 in., magasug-
rás 1.80 ni. negyedangol mf. sikfutás 55.0 mp., 
110 m. gátfutás 17.6 mp., diszkoszvetés 35.35 
m.. rudugrás 3.25 m.. gerelyvetés 41.83 m.. 1500 
m. futás 5 p. 12.2 mp. 

4. Holmei (svéd). 5. Honahnue (Amerika). 6. 
Mercer (Amerika). 

julius 14. 
Kalapácsvetés. 

Világbajnok: M. C. Grath (Amerika) 54 m. 
78 ni. Olympiai rekord. 

Gillis (Amerika) 48 m. 39 cm. 
3. Childs (Amerika) 18 m. 17 cm, 

A 400 méteres sikfutás döntője: I. Reidpath. 2. Braun. 3. Lindberg. 



A marathoni futás. 

VilAgba nok: M. C. Arthür (Délafrika) 2 óra 
10 perc 54.8 mp. Olympiai rekord. 

2. Oitsham (Délafrika) 2 óra .17 p. 52 rnp. 
3. Strobina (Amerika) 2 óra 38 p. 42.4 mp. 
4. Cockalexis (Amerika) 2 óra 43 p. 79 mp. 

5. I >ii ffv (Kanada). 
fi. Jakobsson (Svédország). 
7. Oalagher (Amerika). 
8. Erxleben (Amerika). 
9. I'iggott (Amerika). 

in. Forshaw (Amerika). 

11. Fabre (Kanada). 
12. De Max (Amerika). 
13. Boissiere (Franciaország). 
14. (Ireen (Anglia). 
15. Smith íAmerika). 
16. Forsyth (Kanada). 
17. Tewanima (amerikai indián). 
20. Kwieton (Ausztria). 
21. Kárpáti (Magyarország). Ripszám föl-

adta. Amerika tizenkét futót indított. Svédor-
szág tizenegyet, Anglia nyolcat. Oroszország 
ötöt, Kanada négyet, a többi állam hármat, 
illetve kettőt. 

A távolság negyven kilométer és kétszáz 
méter volt. A versenyzők a Stadionból indul-
tak cl és Stoksund—Ulriksdal Siliucrdal—Tu-
reberg érintésével Sollentunáig és vissza a 

tadionba futottak. 

Délben egy óra negyvennyolc perckor volt 
a start, ö t kilométernél a következő volt a 
vezető csoport helyezési sorendje: 1. Tatu Ko-
lehmainen (finn). 2. Ahlgren (svéd). 3. Speroni 
(olasz). 4. Boissiere (francia). 5. Oitsham (Dél-
afrika). 6. M. C. Arthur (Délafrika). 

Tizenkét kilométernél még mindig T. Ko-
lehinainen vezetett, de mögötte már alaposan 
megváltozott a sorrend. Arthur és Oitsham 
szintén fölnyomultak az élre. A sorrend ez 
volt: 1. Kolehmainen. 2. Arthur. 3. Oitsham. 4. 
Lord (Anglia). 5. Sollentuna (Dánia). 

Husz kilométernél a délafrikai Oitsham el-
húzott Kolehmainen mellett s a vezetőkhöz föl-
zárkózott Jucobsson, a svéd favorit is. Ekkor 
a következő volt a helyzet: 1. Oitsham (Dél-
afrika). 2. Kolehmainen (Finnország). 3. Arthur 
(Délafrika). 4. Lord (Anglia). 5. Speroni (Olasz-
ország). 6. Ahlgreen (Svédország). 7. Jacobs-
son (Svédország). 

harmincöt kilométernél Kolehmainen föladta 
a versenyt. Oitsham vezetett Arthur előtt, akit 
az óriási energiával fölnyomult Strabinó (Ame-
rika). majd a svéd Jacobsson követett. 

Négy óra husz perckor hármas kürtjei hir-
dette. Iiogv közelednek a futók a Stadion be-
áratához. Halálos csönd támadt a kürtjei nyo-
mán. Lélckzetét visszafojtva figyelte a közön-
ség. ki jön be mint győztes. Eszeveszett öröm-
rivalgás fogadta a nehézkes lépésekkel futó 
délafrikai Arthurt. a marathoni futás győzte-
sét. Tapsvihar közt futott még egy kört. nya-
kába dobták a babérkoszorút, mire tántorogva 
a gyepre ment és eszméletlenül összerogyott. 

Öriási izgalom között rohant oda néhány or-
vos. megvizsgálták szívverését és élénk tag-
le léssel megnyugtatták a közönséget, hogy 
nincsen baj. Mire Oitsham a Stadionba ért, 
már föleszmélt. A délafrikaiak természetesen 
mindkettőjüket a vállukra emelték és ugy vit-
ték az öltözőbe. 

4X400 méteres iutóstaféta. 

1. Klófutam: I. Anglia staiétá a 3 p. 19 mp. 
2. Kanada stafétája 3 p. 22.2 mp. 

2. Előfutam: 1. Amerika stafétája 3 p. 23.3 
m p. 

2. Németország stafétája 3 p. 28.2 mp. 
3. Előfutam: I. Franciaország stafétája 3 p. 

22.5 mp. 

2 Svédország stafétája 3 p. 25 mp. 
3. Magyarország stafétája (Déván. Szerelem-

hegyi. Bodor, Wiesncr) 3 p. 29.4 mp. 

Bodor Ödön abszolút rossz tiltása vesztette 
el a versenyt. Olyan nagv hátránnyal váltotta 
\\ iesnert. hogy Wiesncr pullolva futott át a 
célon. 

4X100 méteres staféta döntő. 

1. Amerika (Sheppard. l.indbcrg. Mcredith, 
Reidpath) 3 p. 16.6 mp. 

2. Franciaország 3 p. 2(1.7 mp. 
3. Anglia 3 p. 23.2 mp. Anglia első embere 

lesántult. 

julius 16. 

H000 méteres mezei futás. 

Világbajnok: Svédország csapata. 2. Finn-
ország csapata. Amerika futói kidőltek az 
óriási hőségben. 

A Stadionban volt a start és a cél. Negyven-
nyolc versenyző indult és a befutó ez volt: 

1. Kolehmainen (finn) 45 p. 11.6 mp. 
2. Andersson (svéd) 45 p. 44.8 mp. 
3. Eke (svéd) 46 p. 37.6 mp. 
4. Eskola (finn). 5. Ternström (svéd). 6. Sten-

roos (svéd). 

OLYMPIA. 

4X200 méteres uszóstaféta. 

1912 julius 12. 

I. Elömérközés: 1. Amerika csapata 10 p. 

26.4 mp. 2. Magyarország csapata (Beleznay, 

Zacliár, Kenyeri. Las-Torres) 10 p. 34.6 mp. 

3. Anglia csapata 10 p. 39.4 mp. 

Beleznay 2 p. 35 mp. alatt úszta meg a 200 
métert. 

2. Elömérközés: 1. Ausztrália csapata 10 p. 
14 mp. 2. Nemetország csapata 10 p. 42.2 mp. 

1912 julius 12. 

400 méteres mellúszás. 

Világbajnok: Bathe (Németország) 6 p. 29.6 
másodperc. 

2. Hennig (Svédország) 6 p. 35.6 mp. 
3. Courtmann (Anglia). 

100 méteres úszás (hölgyeknek). 

Világbajnok: Miss Durack (Ausztrália) 1 p. 
22.2 mp. 

2. Miss Wylie (Ausztrália) 1 p. 25.4 mp. 
3. Miss Fletscher (Anglia) 1 p. 27 mp. 

400 méteres úszás (elömérközés). 

I .Elömérközés: 1. Hardwick (Ausztrália) 
5 p. 36 mp. 2. Champion (Ausztrália) 5 p. 37 mp. 

2. Elömérközés: 1. Battersby (Anglia) 6 p. 
n.6 mp. 2. Johnsen (Svédország) 6 p. 14.4 mp. 

3. Elömérközés: I. Ritter (Németország) 5 
p. 44.6 mp. 2. Kenyeri (Magyarország) 5 p. 
46 mp. Tartanover (Anglia) feladta. 

4. Elömérközés: 1. Las-Torres (Magyaror-
szág) 5 p. 36.2 mp. Taylor (Anglia) feladta. 

400 méteres úszás. 

1912 julius 13. 

1. Elődöntő: 1. Hodgson (Kanada) 5 p. 25.4 
másodperc. 

2. Hatfield (Anglia) 5 p. 25.6 mp. 
3. Foster (Anglia) 5 p. 45 mp. 
Battersby (Anglia) és Johnssen (Svédor-

szág) helyezetlenek. 

Hodgson imponáló könnyűséggel úszott, 
ugy hogy a holnapi dötnöbcn 5 p. 20 mp. időt 
várnak tőle. 

2. Elődöntő: 1. Hardwick (Ausztrália) 5 p. 
31 mp. 

2. Las-Torres (Magyarország) 5 p. 34.8 mp. 
3. Healy (Ausztrália) 5 p. 37 mp. 
Champion (Ausztrália) és Taylor (Anglia) 

helyezetlenek. 

Kétszáz méterig az utolsó helyen úszik Las-
Torres. ekkor fölnyomul s mikor látja, hogy 
Hardwickot már nem hozhatja be. kényelme-
sen beúszik a második helyre. 

1912 julius 12. 

100 méteres hátúszás döntője. 

Világbajnok: Hebner (Amerika) 1 p. 21.2 
másodperc. 

2. Fahr (Németország) 1 p. 22.4 mp. 
•t. Kellner (Németország) 1 p. 24 mp. 
4. Baronyi (Magyarország). 

Egy testhosszal nyerve. Baronyi folytono-
san óbbra, balra nézett s ezzel csökkentette 
helysánszát. 

400 m. előfutam. Mezey győzelme. 



1912 július 13. 

Hölgy-müugrás. 

1. Andersson (svéd). 
2. Kennelt- (svéd). 
3. W hite (angol). 
A legjobb volt az angol, de a pontozó svéd 

bírók szeinérinetleniil csaltak. 

Vízipóló. 

Belgium- Ausztria 4:3 (2:1). 
Svédország Ausztria 8:1 (5:1). A svédek meg-
lepően szépen játszva győztek. 

A vízipóló döntőié. 

Angolország Ausztria 8:0 (4:0). Az angol 
csapat gyönyörű játékot produkált. Akkor lőtt 
gólt. amikor csak akart, viszont a nagyritkán 
lélegzethez jutott osztrákokat a legnagyobb 
flegmával csipte fülön a góllövésre való ké-
szülődés pillanatában. Az angolok cselezése és 
bámulatos helyzetekből lőtt góljai óriási tet-
szést váltottak ki a 10.000 főnyi nézőközönség-
ből. 

A második helyért Ausztria. Belgium és 
Svédország csapata fog mérkőzni. 

julius 14. 

KII) méteres uszás döntő é. 

Világbajnok: Hodgson (Kanada) 5 p. 24.4 mp. 

2. Hatfield (Anglia) 5 p. 25.8 mp. 
3. Hardwick (Ausztrália) 5 p. 31.2 mp. 
4. Healy (Ausztrália). 

Las-Torres az utolsó lett. 

4X100 méteres uszóstaféta. hölgyeknek. 

Világbajnok: Anglia hölgystafétáa 5 p. 52.8 
másodperc. 

2. Németország hölgystafétáia 6 p. 4.0 mp. 
3. Ausztria hölgystafétája. 
4. Svédország hölgystafétáia. 

4X 2tH( méteres uszóstaféta. 

Világbajnok: Ausztrália stafétája (healy. 
Champion. Boardmann. Hardwick) lo p. 11.2 
másodperc. 

2. Amerika stafétája Miillivvray, Helmer. Hu-
szágh, Kaitanamoku) lo p. 20.2 mp. 

3. Anglia stafétája (Battersby. Kos te r. hat-
field. Taylor) lo p. 28.(> mp. 

4. Németország stafétája (Schiele, Witter. Ku-
nisch. Bretting) lo p. 37 mp. 

A magyar staféta Las-Torres fáradt volta 
miatt ncin indult. 

OLYMPIA. 

julius 13. 
I.pée vivás. 

Világbajnok: I'. Anspach (Belgium) 0 győ-
zelem. 

2. Ossier (Dánia) 5 győzelem. 
De Beaulieu (Belgium) 4 győzelem. 

Rosty (Magyarország) helyezetten. 

julius 13. 

Kardvívás csapatverseny. 

Görögország kardcsapata visszalépett. 
Magyarország kardcsapata (Werkner. Berty. 

Mészáros. Fuclis) győzött Ausztria kardcsa-
pata ellen 10:6 arányban. 

Csehország .győzött Hollandia ellen 10:6 
arányban. 

Olaszország győzött Németország ellen. 
Ausztria győzött Oroszország ellen. 

julius 14. 
Magyar gyöz német ellen 13:3. Mészáros 

4. I uchs. Oerde, Földes 3 győzelem. 
Magyar gyöz olasz ellen 9:5 állásnál az 

olasz feladja. Fuchs 4. Bcrti. Mészáros 2 2. 
Tóth 1 győzelem 

Döntőbe utott: Magyar, holland, cseh. 
osztrák. 

GYŐZTÜNK. 

A magyar csapat nyerte a kard csapatverseny-

világbajnokságot. 

Annyi kudarc és balszerencse után végre fel-
ragyogott l'3'.ánk napja is. (iyőztiink! Meg-
nyertük a kardcsapat világbajnokságot újból. 
Rettenetes küzdelmek után. Aki otthon csak a 
győzelemarányt nézi. nem is hiszi, nem is érzi. 
hogy mily nehezen ment. ellenfeleink mily jók 
voltak. 

Halálra fáradtan, testben és lélekben kime-
rülve. késő éjjel rovom egymásba e sorokat. 
A Nemzeti Sport olvasói, kik megértik, hogy 
mit dolgoztunk és fáradtunk a két. éveknek 
tetsző nap alatt, meg fog hocsájtani, ha most 
csak röviden az eredményeket közlöm. Bősé 
gesen fog;uk méltatni győzelmünket ugy is 

Magyarország gyöz Hollandia fölött 13:3. 
Tóth 4. Werkner. Oerde, Földes 3 győzelem. 

Osztrák gyöz cseh eellen 10:6. 
Magyarország Ausztria 11:5. Fuchs 4, 

Schenker 3. Berti. Mészáros 2 2 győzelem. 
Hollandia Csehország s:s tussaránynyal el-

döntetlen. 

Magyarország Csehország 16:0 (cseh visz-
szalépctt). 

Végeredmény: 
1. Magyarország. 
2. Ausztria. 
3. Hollandia. 
I. Csehország. 

A kardbainokság. 

Stockholm, julius 16. 
Délelőtt kezdődött a selejtező és nyolc cso-
portban mérkőztek a résztvevők. Nagy föltii-
nést keltett, hogy a cseh és az-osztrák vivők 
nem jelentek meg a vívásnál. Később hivata-
losan bejelentették visszalépésüket és azonnal 
el is utaztak. A magyar vívók valamennyien 
mvguyerlék versenyüket s igy az elődöntőbe 
iutottak: Werkner. Zulawszky. Tóth. Békéssy. 
Fuchs, Duu.iy, Mészáros és Schenker. Négy 
magyar vívóra: Pajzsra, Földesre. Ocrdére és 
Bertyre csak holnap kerül a sor. 

A kardvívás döntője. 

Világbajnok: Fuchs Jenő (Magyarország) (> 
győzelemmel. 

2. Békessy Béla (Magyarország) 5 gvő/e-
lemmel. 

2. Mészáros Frvin (Magyarország) 5 gyöz. 
4. Schenker Zoltán (Magvarországi I ^y.'iz. 
5. Nedo Nadi (Olaszország) 4 ygőz. 
6. Tóth l'éter (Magyarországi 2 gvöz. 7. 

Werkner Lajos (Magyarország) I ygőz. s. Föl-
des Dezső (Magyarország) I gyöz. 

A döntőbe 7 magyar és I olasz vívó került. 
A magyarok közül Berty. Zulavszky. Pajzs. 
Oerde és Dunay estek ki. 

S 2 2 S E T0RNF1 r " ' " " ' ' 

helyezett a 45 résztvevő között a következő 

1. Alberto líraglia (olasz) 135 pont. 
2. Louis Légura (francia) 132.50 pont. 
3. A'dolio Tuneesi (olasz) 131.50 pont. 
4. Boni (íuidó (olasz) és Giorgio Zamponi 

(olasz) holtverseny 128 pont. 
6. Pietro Bianchi (olasz) 127.25 pont. 
7. M arc el i.alu (francia) és Marco Torres 

(francia) holtverseny 127 pont. 
9. Ouido Románi (olasz) 126.25 pont. 
|o. Antoine Coota (francia) 124.50 pont. 

11. lou is Martz (francia) 122.50 pont. 
12. I.eonard Hansen (angol) 121.25 pont. 
13. Pászthy Flemér (magyar) 119 pont. 
14. Anguste l'ompogne (francia) 118 pont. 
15. Szalai József (magyar) 117.25 pont. 
16. t'cllért Imre (magyar) 117 pont. 
17. I'ierre Hentges (luxemburgi) 115.50 pont. 
is. Korponav János (magvar) 115 pont. 
I«». Nicolas Kanire (luxemburgi) 111.50 pont. 
20. John W hitaker (angol) 111.25 pont. 
21. I'ierre Thomas (luxemburgi) 110.75 pont. 
22 Krancois Hentges (luxemburgi) 110.50 pont. 
23. Fmilee I anners (luxemburgi) 109.75 pont. 
24. Samuiéi Hodgetts (angol) 108.50 pont. 
25. Arvor Hansen (dán) 107.50 pont. 

egyes 

nyújtó korlát gyűrű ló össz. 

Pászthy 27.75 30.50 27. 33.75 119. 

-zalai 2 S. 33. 29.75 26.10 117.25 

Gellért 24. 34. 26.75 32.25 117. 

Korponav 2650 28.75 26.75 33. 115. 

B I R K Ü Z r ó - C L 5ÜLY-
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OLYMPIA 

Tornázás tornaszereken. 

julius 12. 

Világbajnok: Braglia (Olaszország) 135 pont. 
2. Segura (Franciaország) 132.5 pont. 

Tunesi (Olaszország) 131.5 pont. 

Braglia nyerte meg Londonban is a világ-
bajnokságot. \ negyvenhét résztvevő közül 
Pászthy (Magyarország) tizenharmadik. Szalay 
tizenötödik, deliért tizenhatodik. Krizmanieii 
tizennyolcadik lett. 

A zsűri hivatalos Ítélete szerint az első 25 

ily: Pongrácz József (Magyaror-
. ág) rosszullét miatt visszalépett. 

KV-zépsiily: Varga Béla (Magvarország) gyö-
(Dánia) ellen 4 perc alatt és 

zág) ellen 60 perc alatt pon-
tozással. 

Varga ezze1 a két győzelmével bekerült a 
hármas döntőbe. 

'"'adván. Ödön és Orosz Dezső küzdelem 
uélkiil bekerültek az elődöntőbe. 

\z összes nemzetek birkózói között nagy 
az elégedetlenség a svéd bizottság igazságta-
lan ítélkezései miatt. A nemzetek birkózó ve-
zet i ma iilést tartottak, amelyen a beadandó 
óvást heszéMék meg. \z óvást a svéd bizott-
ság visszautasította, mire a birkózó vezetők a 
Nemzetközi Olympiai Bizottság elé vitték 
iigviiket. 

A nehézsúly döntője. 

julius 15. 

Világbajnok: Saarcclla (Finnország). 

2. Olin (Finnország). 

3. Jensen (Dánia). 

Könnyűsúly: Radvánv (Magyarország) győ-
zött Hansen (dán) hainok ellen 7 p. alatt. Nils-
son svéd ba:nok ellen I I p. alatt, ellenben 
I ung svéd birkózóval eredménytelenül birkóz-
ván. egy pontot sem kapott s igv a döntőből 
kiesett. 

Középsúly IS: Ahlgreen (Svédország) győ-
zőit Varga Béla (Magyarország) ellen 2 ó. 10 
perc alatt. 

Varga visszalépett a további birkózástól s 
igv a középsúly B) csoportjában a harmadik 



A pehelysúlyú birkózók döntője. 

julius 15. 

Világbajnok: Koskelo (Finnország). 
2. Lasanen (Finnország). 
3. Oerstacker (Németország). 

A könnyűsúlyú birkózók döntője. 

Világba nok: Wiierrc (Finnország). 
2. Malmström (Svédország). 
3. Matiasson (Svédország). 

A közép A) sulyu birkózók döntője. 

Világbajnok: Johansson (Svédország). 
2. Klein (Oroszország). 
3. Asikainen (Finnország). 

A közép B) sulyu birkózók döntője. 

Holtversenyben második lett: Ahlgreen 
(Svédország) és Böhling (Finnország), miután 
kilenc óráig birkóztak eldöntetleniil. 

3. Varga Méla (Magyarország), 
finnek a súlycsoportnak c szerint nincsen 

világbajnoka. 

Fvezös sorsolás. 

I I csapat adta le nevezését, még pedig: 
I. Magyar. Berlini 76-os. 
II. Francia. Sport Borussia. 
III. Kanada. Leander. 
I\. Göteborgi svéd, Ausztrália. 
V. Norvég, new College. 
VI. Svéd válogatott. 

Fzek a fenti beosztás szerint 6 csoportra 
osztattak be. Az elődöntőben a következők a 
párok: 

A) I. csoport győztesével. II. csoport gyöztc-

B) III. csoport győztesével. IV. csoport 
győztesével. 

C) V. csoport győztesével, VI. csoport gvöz-
tesével. 

A második elődöntőben a következő lesz a 

beosztás: 
A) csoport győztes, B) csoport győztesével. 
C) csoport győztese rowover. 

Döntő: 

A)—B) csoport győztese. C) csoport győz-
tesével . 

A svédek komolyan azt hiszik, hogy megve-
rik a New Colleget s akkor egy verseny árán 
ott lesznek, ahol ellenfelük három verseny árán 
jutott. 

Négyes sorsolás. 
Francia—Finn. 
Osztrák I.—Norvég. 

Osztrák II. -Norvég II. (Osztrák II. nincs itt). 
Dán I.—Belga. 
Ludwigshafen—Schwcdcn. 
Tliomes—Mainz. 
Dán II.—rowover. 

Skiff sorsolás. 
Kossik (orosz)—dr. Heinrich (osztrák). 
Slahnkc—Ausztráliaival. 

A Hungária olyinpiai nyolcasa. I. Szebeny István, 2. Baján Arthur, 3. Manno Milti. 4. Jeney István, 5. Urai Lajos. 6. Szebeny Miklós. 7. 

ifj. dr. Szebeny Antal. 8. Szebeny György.Kormányos: Vaskó Kálmán. 



Haiíelund—Kanadaival. 
Hoffmann (német)—angollol. 
Cseh I.—dánnal. 
Cseh II. dr. Mészárossal. 
Chulloeh— dr. Levitzkyvel. 
Belga—rowo ver. 
Mészáros 2 nap óta nem evez, mert láhán 2 

kelés elmérgesedett és operáltatnia kellett 
mely szerencsésen sikerült s a napokban már 
dolgozhat. 

Nyolcasok eltfmérközései. 

Sport Borussia (Németország) legyőzte Fran-
ciaország válogatott nyolcasát egy és fél hajó-
hosszal. Idő 6 p. 45 mp. 

Ausztrália nyolcasa legyőzte a göteborgi 
(Svédország) nyolcasát két és fél hajóhosszal. 
Idő 6 p. 57 mp. 

Berliner Ruder Klub nyolcasa legyőzte a 
Hungária Evezős Egyesület nyolcasát három 
hajóhosszal. Idő 6 p. 32 mp. A Hungária ideje 6 
p. 45.8 mp. volt. 

New-College (Anglia) nyolcasa legyőzte Nor-
végia nyolcasát egy és fél hajóhosszal. Idő fi 
p. 42.5 mp. 

A Leander Club (Anglia) nyolcasa legyőzte 
Kanada nyolcasát egy hajóhosszal. Idő fi p. 
22.2 mp. 

A Svédország válogatott nyolcasa row-over-
ben végig ment a pályán. 

Belvillás négyes. 

1. Heat: Svéd Rudem Club győz a Christia-
niai Rudern Club fölött 7 p. 51 mp. alatt, más-
fél hosszal nyerve . 

2. Heat: Bán Nykjobing 7 p.. 52 mp. alatt 
gyöz Göteborg ellen másfél hosszal. 

3. Heat: Norvéd Ormsund 8 p. 03 mp. alatt 
gyöz Franciaország ellen három hosszal. 

Négyes kormányos nélkül. 1. Ludwigshafen 
legyőzi a svéd négyest 7 perc 06 mp. alatt. 

Négyes 

I.eibnitzi Gerrnania győz Cristiania fölött, 
mely föladta 7 perc 15 mp. alatt. 

Norvégia row over. 
Belgium gyöz Kopenhága ellen, küzdelem 

után I hosszal, 7 perc 15 mp. alatt. 

SkIH (egyes) versenyek. 

I. Heut. M. Kussik orosz gyöz dr. Heinrich 
osztrák fölött 7 perc 46 mp. alatt. A versenyt 
Heinrich óvása folytán újra evezik. 

II. Heat. 1. Stanke német 8 perc 28.4 mp. 
alatt. A verseny győztese Cecil Mc Wil ly volt 
8 perc 11 mp. alatt, de diszkvalifikálták. 

III. Heat. F. B. Butler (Kanada) gyöz 7 perc 
55 mp. alatt a finn Haglund ellen. 

IV. Heat. Kinnear angol gyöz 7 perc 44 mp. 
alatt Hoffmann német ellen fél hosszal. 

V. Heat. Mészáros magyar row over. 
VI. Heat. Simonsen dán gyöz 8 perc 14 mp. 

alatt a cseh Sourek fölött, aki feladta. 
VII. Heat. Dr. Lcvitzkv magyar row over. 
VIII. Heat. Veirinann belga row over. 

Belvillás négyes közép. 

I. Heat. Svéd gyöz erős küzdelem után Orm-
sund ellen, fél hosszal. 

II. Heat. Dánia row over. 

Kormányos nélküli négyes. 

III. Heat. Dánia row over. 
IV. Heat. Kinn gyöz 7 perc 18 mp. alatt köny-

nyen a franciák felett. A francia csapatban egy 
szerecsen ül. 

HÍREK. 

Országos evezős verseny. Vasárnap volt az 
országos verseny Budapesten, melyen azonban 
a vidéki egyesületek a nagy költségre való 
tekintettel nem jelentek meg. 

Részletes eredmények: 
Jubileumi emlékverseny. Négyes: I. Sirály 

Hudapesti Evezős Fgyesiilet (Kunstedter An-
dor. Wiener Alfréd. Mangold József dr.. 
Schwartz Imre vezérevezős. Gellért Lajos 
kormányos). Rowover. Idő 5 p. 33 mp. 

Szolnoki hölgyek diia. Nyolcas: 1. Sirály 
Budapesti Fvezös Fgyesiilet (Dobó Pál. W'ilo-
ner Zoltán. Gerö Ottó. Haiduska Maru l . Man-
gold József dr.. Biró Károly. Oppler Pál, 
Schwartz Imre vezérevezös. íványi Emil kor-

mányos). Idő 5 p. 30 mp. 2. Műegyetemi Fvezös 
Klub (Schuster Brandó. Bán Valér. Schneider 
Róbert. Schwanfelder Ferenc. Dávid József. 
Csonka Ferenc. Csonka László. Csonka Fndre 
vezérevezős. Kazinczy Gábor kormányos) 5 p. 
33 tnp. 

Vác város dija. Nyolcas: 1. Műegyetemi 
Fvezös Klub. Idő 5 p. 45 mp. 2. Sirály Buda-
pesti Fvezös Fgyesiilet. A Sirály bevont eve-
y'íkkel ment át a célon. 

Henley regatta élénk és maradandó örömöt 
szerzett a franciáknak. Fzek a párisi Rowing-
Cluh színében kétszeri biztos győzelemmel 
megnyerték nyolcasukkal a Themze kupa di-
át. A francia világsajtó örömmel, lelkesen 
kommentálta e győzelmüket, s egyik sem fe-
ledette kihagyni az angol véleményt, mely 
szerint ..Angliában sohasem láttak a győzelem 
után oly kevéssé kifáradt csapatot, mint a 
franciát". F klasszikus verseny eme dicsére-
tére a franciák méltóan büszkék lehetnek, 
annál is inkább, mivel husz év óta a Henley 
regattában csak ezúttal vettek részt. 

A nemzetközi evezős szövetség ez idei 
Európa bajnoki versenyei megrendezésével 
Svájcot bizta meg: a közvetlen rendezéssel 
megbízott genfi evezős egyesület a részletes 
kiírást már kibocsátotta, s eszerint Európa 
bajnoki evezős versenyei ugy kiilsö. mint belső 
tartalomra nézve méltók a klasszisukhoz. E 
nemzetközi monstre sportesemény részvevőit 
augusztus hó 16-án lelkes ováció, foagdtatás. 
sétakocsizás és hajózás, bankettezések és 
egyéb szórakoztató részletek várják; augusz-
tus 17-én tartja meg a nemzetközi evezős szö-
vetség az évi kongresszusát, amelyen termé-
szetesen mi. magyarok nem leszünk ott azon 
régi mondás alap :án. hogy rá érünk még. Fő 
az. hogy most két jobb evezős egyesületünk 
féltékenykedve nézzék egymást. Augusztus 
is-án zajlanak le a versenyek, melyekben a 
franciák, svájciak, belgák, olaszok már is szép 
számban jelentkeztek. A versenyprogramul 
oly részletesen van összeállítva, hogy abban 
skiffistátöl kezdve a nyolcasig bárki, ha erőt. 
ambíciót érez magában, indulhat, illetve meg-
találhat a kedvenc versenyszámát. A nemzet-
közi evezős szövetség megalapítása. 1892. óta 
Európa bajnoki versenyei 19-szer rendeztet-
tek meg 89 versenyszámmal, melyekből Bel-
gium 41-et, Franciország 30-t. Olaszország 
13-t. Svájc 4-t és Lotharingia l-t. szóval ha-
zánk e történeti statisztikában nem szerepel, 
jó lenne tehát, ha evezős szövetségünk nem-
zetközi viszonylatait Bécsen tul is keresné. 

A versenyben huszonegyen vettek részt 
Svéd-. Német-. Arosz-. Franciaországból. Ame-
rikából. Norvég-. Dánországból és Belgiumból. 

Hadseregi összetett lovagló csapatverseny. 
1. Svédország. 2. Németország. 3. Amerika. 

Egyénileg: 1. Nordlander svéd. 2. Rochow 
német. 3. Cariou francia. 

Díjugratás az olasz király dijáért: I. Svéd-
ország. 2. Franciaország. 3. Németország. 4. 
Amerika. 5. Oroszország. 6. Belgium. 

A svédek ezen győzelmeikkel annyi pontot 
szereztek, hogv utolérték összeredményben 
Amerikát. 

Értesítés. Mindenféle díszes ruggyanta-
(gummi-) bélyegzőt festékezőpárnával, számo-
zógépet iparosok, kereskedők, ügyvédek, pénz-
intézetek. egyletek, hivatalok, községek ré-
szére legolcsóbban készit az Első Ceglédi Rug-
gyantabélyegzögyár Cegléden. — 10 koronán 
feliili rendelésnél a rendelő 100 drb pergament-
névjegyet kap tetszés szerinti betűvel. Ugyan-
csak különféle reklámtárgy kapható. Utazók 
es helyi képviselők magas jutalék mellett fel-
vétetnek. Tessék árjegyzéket kérni. 

OLYMPIA 
Szathmáry nem is volt Stockholmban, mert 

betegsége miatt nem is utazott el. 

Záróünnepély. Az athletikai versenyek be-
fejezést nyertek és csak az evezés és vivás 
van már hátra. Ezen befejezés alkalmával a 
svédek este 6 órakor az összes versenyzőket 
a Stadionban fényesen megvendégelték. A ven-
dégségen 50,000 ember vett részt és 4000 
dalárdista működött közre. A trónörökös 
mondta a búcsúztatót, melyre Coubertin felelt 
angolul, az egész társaságot meghiva a berlini 
olympiádra. Az ünnepség alatt csodás tűzijá-
ték volt a bástyákról. 

A díjkiosztás. 16-án d. u. volt a díjkiosztás. 
Tizenhatezer főnyi lelkes közönség előtt adta 
át a svéd király a győzteseknek az aranyér-
meket és babérkoszorúkat. Jobbján a trónörö-
kös az eziist érmeket adta át. balján pedig 
Frigyes főherceg a bronz érmeket osztotta ki. 
Craig jelent meg legelőször a király előtt. Két 
aranyérmet is kapott, mert két versenyben 
győzött. Utána Arthur. a maratoni győztes 
vette át aranyérmét. A svéd király közel fél-
óráig beszélgetett vele. A közönség hűségesen 
kitartott az ünnepség végéig. 

A nehéz athletikai szövetség megalakítása. 
Nagy szenzció a a napnak, hogy az összes 
nemzetek egy kiáltványban megbélyegezték 
a csaló svéd zsűrik komisz eljárását. Itt meg-
jegyezzük. hogy az általuk beadott memoran-
dumra nem is kaptak választ. 

A nemzetek össziilésén elhatározták a ne-
héz athletikai nemzetközi szövetség megalakí-
tását amelynek négy központja lesz — Buda-
pest. Berlin. Helsingfors és Páris. Vezérelnök-
nek nagy lelkesedéssel dr. Tatics Pétert vá-
lasztották meg. 

A marathoni verseny lefutása alatt 42 fok 
tneleg volt és igy nem csoda, ha a portugálok 
képviselője, l.azaró, napszúrást kapott. A nap-
szúrás nem mutatkozott oly veszélyesnek és 
annál meglepőbb volt a bekövetkezett ha-
lála. A verseny közben szintén rosszul lett 
osztrák Slavik teljesen fölépülve hagyta el a 
kórházat. 

Kárpáti, a magyar marathonfutó. aki a kö-
rülményekhez képest igen jó helyen végzett, 
a verseny táv.át három óra 25 perc alatt fu-
totta be. 

A tegnap lefolytatott 400 méteres úszásban 

Las-Torres a kiilsö pályát kapta, ellenfeleit 
nem láthatta, de azért az első három hosszban 
jól tartotta magát, csak az utolsóban ma-
radt le. 

Az uszóstaféta. ahol elsőrangú esélyünk lett 
volna. Las-Torres tultrenirozottsága és teljes 
letörése miatt nem indult. 

Az amerikaiakat Stockholmba szállító „Fin-
land" hajó ahányszor csak kikötött szárazpar-
ton. az úszók azonnal vizbe ugráltak és úsz-
tak. Antwerperben diszkréciójukat azonban 
hamar felfedezték s egy szemfüles szárazföldi 
sportman hirböl felismerte a néger Kahano-
moku-t, akinek úszási tudását megbámulta és 
akit rögtön el is fogott s tolmács segítségével 
megkérdezte tőle. hogy Stockholmban kiket 
tart legfélelmetesebbnek ellenfélnek: Toldy. 
Taylor és Battersby nevét emiitette. Toldy 
barátunk egyéb sikerein kiviil büszke lehet 
arra. hogy öt egy amerikai néger is ismeri, 
aki öt notórius ellenfélnek tartja. 

Franciaországnak az utolsó pillanatban az 
(lympiai vivóversenyektö! való visszalépése 
mindenütt élénk megütközést keltett. Hely-
szűke miatt a visszalépés okairól, melyek min-
ket magyarokat legközelebbről érintenek, la-
punk csak legközelebbi számában fogunk be-
számolni. E visszalépés a magyar olympiai 
bizottság vivószakbizottságának télies „szel-
lemi" győzelmét jelenti és egyben ielzi 50 
százalék erejéig a porondon való győzelmét is! 
Éljen a MOB vivószakbizottsága! ' 

Hihetetlen de Igaz! Stockholmban időző 
úszók csalódással konstatálták, hogy a viz hő-
mérséklete 9°-on tul nem emelkedik. Óriási 



meglepetés! keltett ezen tény mindenkinél 
csak Amerikának nem. Az amerikai úszók 
igen jól voltak értesülve a hőmérsékletről és 
ugy segítettek magukon, hogy az őket hozó 
„Finland" hajón óriási méretű vízhatlan pony-
va zsákokba olyan hőmérsékletű vizekkel lát-
ták el magukat, mint amilyen Stockholmban 
van. Az uton zsákokból a medencébe eresztett 
vízben tréniroztak. teljesen hozzászoktak a 
svéd hőmérsékletű vizliez és most ők tel esen 
„otthon" vannak. Lám az amerikai élelmesség! 

9 nemzet megtámadta a svéd birkózó zsűrit. 
Finnország. Németország. Ausztria,, Fran-
ciaország. Portugália. Anglia. Olaszország. Ma-
gyarország és Csehország zsűritagjai értekez-
letet tartottak, amelyen elhatározták, hogy 
sérelmeiket tizenkét pontba foglalva. Írásbeli 
óvást adnak be. Az óvást tartalmazó irást 
azonban a svéd birkózó zsűri elnöke nem fo-
gadta el. mire az óvást a nemzetközi olym-
piai bizottsághoz tették át. A tizenkét pontban 
felsorolt sérelmek a következők: 

1. A svéd zsűrielnök nagyon barátságtalanul 
viseltetik az idegen zsűritagokkal szemben, 
sőt az egyiket, aki egy svéd birkózónak, mi-
után az a testét megolajozta, a diszkvalifiká-
lását kérte, rendőrrel vezettette ki. 

2. A fontosabb mérkőzéseket három svéd 
bíró vezeti. 

3. A sorsolást a svédeknek kedvezően állí-
tották össze. 

4. Julius 11-én. amikor a pehely-, könnyű-
és közép A) súlycsoportokat be kellett volna 
fejezni, az idegen birkózókat kétszer birkóz-
tatták, a svédeket pedig csak egyszer, vagy 
egyáltalában nem. 

5. A pontozást rosszul és igazságtalanul 
végzik. 

6. Rájöttünk (tudniillik az óvást beadók) arra, 
hogy a svéd birkózók olajozzák testüket és 
akkor a svédekkel egyetértően olyan határo-
zatot hoztunk, hogy amennyiben az még egy-
szer előfordul, az illetőket a versenyből ki-
zárják. Másnap pedig konstatáltuk, hogy 
Malmströn, Andersson. Svensson és Flygarc 
olajozott testtel álltak ki a porondra, még sem 
zárták ki őket a versenyből, sőt mikor Johans-
son, a finnek zsűritagja az említettek diszkva-
lifikálását kérte, az elnök rendőrrel vezet-
tette ki. 

7. A svéd bírók a svéd birkózókat verseny-
közben instrukciókkal látják el. 

8. Az idegen nemzetbeli határbirák ítéleteit 
semmibe sem veszik. 

9. A svédek trainere állandóan a szőnyeg 
mellett áll és a svéd birkózókat instruálja. 

10. A svéd Johansson. mikor rá került volna 
a sor, nem volt a verseny színhelyén, de akkor 
nem hirdették ki az ellenfélt győztesnek, ha-
nem a mérkőzést másnapra halasztották. 

11. Követeljük, hogy akkor, amikor svéd at-
léta birkózik, svéd egyáltalában ne bíráskod-
jék. 

12. A sérelmek orvoslására délután '/»3-ig 
adunk időt és követeljük, hogy Kari Helgesson 
elnök a rendőrrel kivezetett Johansen finn 
zsűritagtól bocsánatot kérjen. 

Mikor ezeket a sorokat iriuk. a Nemzetközi 
Olympiai Bizottság még nem döntött, de le-
hetetlen. hogy az óvásoknak valamilyen for-
mában helyet ne adjanak. Azt a tervet, hogy 
valamenyi versenyzőjüket visszaléptessék, a/ 
értekezlet nem tartotta célravezetőnek, hiszen 
akkor a svéd. meg a dán birkózók egymás kö-
zött maradtak volna és mind az öt súlycsoport 
tizenöt diját egymás között osztják el. 

Lakoma a Brevlk hajón. Púmba osztrák és 
magyar nagykövet a monarchia résztvevőit: 
a magyarokat, osztrákokat, cseheket vendégül 
látta a Brevik nevű hajón. A hajókirándulás 
lakomával volt összekötve, melynek során az 
első felköszöntö őfelségére, a királyra hang-
zott cl. Qröf Zichy és Qróf Andrássy Qéza 
magyar beszédekkel vettek részt a három-
nyelvű társaság felköszöntőiben. 

Az olympiai kupát a Magyar Athletikai Szö-
vetség kapta. A Nemzetközi Olympiai Bizottság 
legutolsó ülésén az olympiai kupát az 1913. 
évre a Magyar Athletikai Szövetségnek Ítélte 
oda. azzal a megokolással, hogy az utolsó 

olympiái athlctkai 

Bodnár. A magyar válogatott labdarugó csa-
patnak L- kiváló tagja hazaérkezett Budapestre 
Bodnár helyét az orosz válogatott csapat ellen 
játszó inanyar csapatban Pataky foglalta el. 
mig centercsatázőnak Tóthot választották. 

O'y.upiai ba'nokok a MAC lulius 28-lkl ver-
senyén. A Magyar Athletikai Club julius 28-án 
nemzetközi athletikai viadalt rendez margit-
szigeti pályáján. Frre a meetingre már eddig 
is néhányat a legkiválóbb amerikai athleták 
közül lekötött, sőt néhány olympiai bajnok is 
jön. ugy. hogy szinte egy kis olympiád szen-
zációs eseményeiből kap lelkes publikumunk 
kóstolót. A MAC viadalának eddig a követke-
zők a biztos résztvevői: 

Meredith a 800 méteres síkfutás olympiai 
bajnoka. 

Lippincott a 100 és 200 méteres síkfutás he-
lyezettje. 

Sliepard a londoni olympiád 800 és 1500 
méteres síkfutásának győztese. 

Babeock a rudugrás (3.95 m.) olympiai gyöz-

Wright világrekorder rudugrő. 

Horine a magasugró világrekorder, a stock-
holmi olympiád harmadik helyezettje. 

Fgyptomi sportünnep. A Magyar Athletikai 
Szövetség képviseletében Stankovits Szilárd 
titkár és Múzsa Ciyula. mint a Nemzetközi 
Olympiai Bizottság tagja, itt Stockholmban az 
Fgyptomi Athletikai Szövetséggel viszonossági 
szerződést kötöttek, sőt ennek a megbarátko-
zásnak már is hasznát látjuk, amennyiben az 
egyptomi szövetség jövő évben. 1913 október 
havában Alexandriában egy hétig tartó olym-
piai játékokat rendez, amelyekre hét nemzetet 
hivott meg, a hét nemzet között Magyarorszá-
got is. Az olympiádon Franciaország, Olasz-
ország. Görögország, Belgium, Németország. 
Anglia és Magyarország vesz részt, de minden 
országot versenyszámonként csak egy-egy 
athleta képviselhet. Az összes költségeket Tri-
esztből. vissza Triesztig az egyptomi szövet-
ség fedezi. A hét ország már a versenyszá-
mokban is megállapodott, amelyek a követke-
zők lesznek: 

100. 400, 800 és 1500 méteres sikiutás. 28 
kilométeres marathoni iutás, amelyre az egyp-
lomiaknak rendkívül alkalmas utjuk van. 110 
méteres gátfutás, négyszer 100 méteres sik-
iutás és 200+ 200+ 400+ 800 méteres síkfutás 
staféta, magasugrás és távolugrás, sulydobás, 
diszkoszvetés (egyik kézzel és hellén stílus 
szerint), gerelyvetés, görög-római birkózás (há-
rom súlycsoportban), epée-tör- és kard egyéni 
és csapatverseny. KM), 400 és 1500 méteres 
gyorsúszás, 400 méteres mellúszás, négyszer 
száz méteres gyorsuszás-staféta és esetleg 
boxolás. 

Az amerikaiakat, a svédeket és finneket, 
mint akik Fgyptómtól távol esnek, nem hívták 
meg: nem baj, így legalább egyik-másik ver-
senyszámban talán a magyarok is érvénye-
sülni fognak. 

Amerikába visszatérő olympiai athleták út-
közben Párisban pihenőt tartanak. Fz alkal-
mat megragadta a francia athletikai szövetség 
s résziikre athletikai versenyeket rendez. Az 
amerikaiak örömmel fognak Párisban újból 
versenyezni, hogy ezzel megmutassák fölényes 
tudásukat a franciák okulására. 

A tuludvarias, lovagias franciák fővárosá-
ban. Párisban. a keleti pályaudvaron károm-
kodás is fölütötte tanyáját - csodák csodájára 
a műveltebb utazó közönség körében! Szinte 
hihetetlennek tartjuk e hírt, de mivel azt fran-
cia újságból olvastuk, mégis el kell hinnünk. 
Arról van szó. hogy a francia kiválogatottak 
Stockholm felé vonatra ülnek; egy roppant 
vastag bajszú vezető váltja a pénztárnál a je-
gyeket. először kér egyet, fizet, azután kér 
másikat, újból fizet, ez igy megy harmadszor, 
tizedszer, huszadszor, harmincadszor és negy-
venszer. Természetes, ez a processzus időbe 
került s a mögötte várakozók nemcsak türel-
metlenkedtek. hanem mint — a franciáknál is-
meretlen. mint a jégeső, káromkodtak, mert 

ej lő- mind lekéste a vonatot. Fs a veztö ur malició-
zusan megjegyezte „a hazáért lekésni jó ! " 

c s a _ A football olympiai versenyek lezajlása után 
elég pontosan meg lehet állapítani a különböző 
erszágok erőviszonyainak a mérlegét. Bár az 
olympiászon Belgium, Spanyol-, Franciaorszá-
gok és Svájc nem vehettek részt, ezek utóbbi 
szerepléseinek tekintetbe vételével a mérleg 
igy alakul: I. Anglia, 2. Dánia, 3. Hollandia. 
4. Magyarország 5. Ausztria, <>. Németország, 
7. Belgium, 8. Franciaország. 9. Finnország. 10. 
Norvégia. I I . Svédország, 12. Svájc. 13. Olasz-
ország. 14. Oroszország. 15. Spanyolország. 

Az olympiász ünnepélyes megnyitásán a svéd 
trónörökös, mint olvasóink tudják, svéd nyel-
ven nagyobb szabású beszédet mondott. F be-
széd protokoláris részéről eltekintve olyan ki-
jelentést, oly uj szent igazságot is tartalmaz, 
hogy azt szükségesnek tartjuk a konzervatív 
elemek épülésére is megörökíteni: e valóban 
megszívlelésre való fejedelmi sportima ez: 

„Oly ország, mely mennél több komoly 
sportemberrel rendelkezik, oly ország, mely 
virágzó testedzési életnek örvend, s melynek 
odaadó és lelkes vezérei vannak, a közbámu-
lat. közbecsiilés maradandó tárgya, amely or-
szágot mindenütt csak üdvözölni és előtte az 
elismerés zászlaját meghajtani kell." 

Az o'ympiai pontozás a mai napig: 

Pontok 
száma I. dij II. dij III. dij 

1. Amerika 115 22 16 17 
2. Svédország 79 14 14 9 
3. Anglia 58 7 12 13 
4. Németország 31 4 7 5 
5. Finnország 28 5 4 5 
6. Franciaorsz. 21 5 2 2 
7. Magyarország 16 3 2 3 
8. Dánia 13 5 3 
9. Olaszország 13 3 I 2 

Hl. Dél-Afrika II 3 I 
11. Norvégia 10 1 2 3 
12. Ausztrália 9 I 2 2 
13. Kanada 8 2 1 
14. Belgium 7 2 - I 
15. Görögország 4 1 — 1 
16. Oroszorsz. 3 — 1 1 
17. Ausztria S — 1 l 
18. Hollandia 2 — — 2 
Az első hely három, a második kettő és a 

harmadik egy pontot számit. 

A law n-tennisz-versenyben (urak kettős ver-
senyének fináléja) Winzlow győzött Kittson el-
len 7.5, 4:6, 10:8 arányban. Winslow megnyer-
te az arany-, Kitson az ezüstérmet. Az urak és 
hölgyek kettős versenyének fináléjában Köring 
és Schomburk (német) nyöztek Fick és Setter-
wall (svédek) ellenében 6:4 és 6:0 arányban. 
A harmadik dijért rendezett mérkőzésen az 
urak kettős játékában Kanét és Menny (fran-
ciák) győztek 13:11. 6:3, 8:6 arányban Zemla 
és Justli csehek ellen. A tenniszverseny ezzel 
befejezést nyert. A király szétosztotta a di-
jakat. 

Tennisz'átékosalnk stockholmi szereplése. 

Kehrling—Hansen (dán) 6:2. 6:1. 6:8. 6:3. 
Miiller (német)—Zsigmondy 6:2, 6:1, 6:0. 
Kelemen-Barát 6:1. 6:2. 6:4. 
Miiller (német)—Kehrling 6:2, 6:1, 6:1. 
Heyden (német) -Kelemen 6:3, 3:6. 7:5, 7:5. 
Miiller -Schonburg (német)—Kelemen—Ba-

rát 6:0, 6:0, 6:2. 
Zsigmond, Kehrling. Fuchs. Zeemann (cseh) 

4:6. 6:1. 6:4. 6:4. 
Winsliw Kitson (Délafrika)—Zsigmondy-

Kehrling 6:3. 6:3, 7:9. 6:2. 

A párisi mesterverseny. A „Racing Club de 
Francé" által rendezett mesterverseny ered-
ményei a következők: 



1. Férfi-egyes. 1. fordul*): Decugis- H. Klcin-
schroth 6:2, 6:3, 6:3. 

Decugis—Kitson 6:0. 6:2. 6:2. 
H. kleinscliroth—Kitson 6:4. 6:2, 6:3. 
2. forduló: R. Kleinscliroth -Laurentz 2:6. 

6:2, 6:3. 

R. Kleinschroth—Tapscott 6:2. 7:5, 6:4. 
Laurentz—Tapscott 6:3, 6:0, 6:1. 
3 forduló: Germot Winslow 6:1. 7:5. 1:6, 

6:3. 

Winslow—Rahe 0:6, 6:4. 5:7, o:4, 6:1. 
(iermot—Rahe 1:6. 6:4. 6:3, 6:3. 
Döntő: Germot—R. Kleinschroth 7:5, 7:5. 

6:3. 
II. Férfi-páros: Rahe. H. Kleinschroth—Tap-

scott. Hunt 4:6, 7:5, 6:3. 
Laurentz. Canet—Winslow, Kitson 4:6, 6:1. 

8:6. 

Winslow, Kitson—Tapscott. Hunt 7:5, 3:6. 
6:3. 

R. Kleinschroth. Pipes—Tapscott. Hunt 6:3. 
6:2. 

Decugis. (iermot- Tapscott. Hunt 5:7, 7:5. 
6:3. 

Laurentz. Canct -Tapscott. Hunt 6:3. 6:1. 
Laurentz. Canet Rahe. H. Kleinschroth 4:6, 

6:3. 6:4. 

Rahe. H. Kleinschroth—Decugis. (iermot 
6:4. 6:4. 

Végeredmény. 
I. Férfi-egyes: I. M. (iermot 2 győzelem. 

2. R. Kleinschroth I győzelem. I vereség. 3. 
M. Oecugis 2 vereség. 

II. F-rfi-páros: 1. Laurentz. Canet 5 győze-
lem, 2. Rahe. H. Kleinschroth 4 győzelem, 1 
vereség, 3. (iermot. Decugis 3 győzelem. 2 
vereség. 

London bainokságai. A „Oueens Club" ál-
tal rendezett London bajnokságnak a külföldi 
mesterek részvétele nagy érdekességet adott. 
A versenyen Froitzheim világbajnok gyönyö-
rűen szerepelt, de a döntőben nem állhatott 
ki a védő Wilding ellen, mert kezén meg-
sérült és harcképtelenné vált. Részletes ered-
mények: 

I. Férfi-egyes: H. Kleinschroth—Tapscott 
7:5. 6:4. 4:6. ú:2. 7:5. 

Ritchie—(lobért 6:4. 5:7, 6:4, 1:1, w. o. 
Hendriks—Kitson 1:6, 6:3, 6:1, 6:0. 
W ilding—Stoddart 6:2, 6:1, 6:0. 
Zimmermann—Rahe 8:6, 3:6, 7:5, 6:3. 
Froitzheim—Winslow 6:2. 6:4. 2:6, 6:2. 
Wilding—R. 15. Powell 7:5. 6:2. 6:1. 
hroitzheim—H. Kleinschroth 6:3, 6:3. w. o. 
Wilding—Zimmermann 6:1, 6:3, 6:0. 
Froitzheim- Ritchie 6:4. 1:6. 6:2, 3:6, 6:3. 
Froitzheim—Parké 6:0, 9:7, 3:6, 5:7, 6:2. 
Döntő: A. F. Wilding (védö)JO. Froitzheim 

II. Nöi egyes. 
Döntő: Mrs. Larcombe—Miss Holman 6:1, 

IÍI. Férfi-páros. 
Parké. Beamish— Ritchie, Maorogordato 3:t>. 

6:3. 7:5. 
Dixon, Barrett Winslow, Kitson 6:4, 4:6, 

Döntő: l'arkc, Beamish—Dixon Koper Bar-
rett 6:4, 10:8, 6:1. 

IV. Vegyes-páros. 
Döntő: Mrs. I. arcombe. Parké—Miss Holman. 
Richie 6:3, 6:2. 

Anglia bajnokságai. A London ha nokságai-
ban résztvett játékosok találkoztak az Ali 
England bajnokságban is. Az eddigi versenyek 
szenzáció a. hogy Froitzheim kikapott a nem 
éppen elsőrangú Dousttól, bár mentségül szol-
gál. hogy bekötött kézzel átszőtt s nem fiit-
hete ki télies tudását. Az eddigi nevezetesebb 
eredmények: 

Beamish Zimmermann 6:4. 6:3. 6:1. 
F. <i. Lowe -v. Bissing 6:3. (1:11, 6:3. 
F. G. Lowe A. H. Lowe 2:6, 6:2, 6:1. 6:3. 
Beamish—F. (i. Lowe 11:9. 6:1. 6:2. 
Doust Froitzheim 6:4, 7:5, 6:3. 
Decugis Doust <>:4. 6:3, 7:5. 
Ralic Hendriks 7:9. 6:3. 8:6, 6:3. 
Rahe Milburn 6:1. 6:2, 6:1. 
Rahe Mavrogordato 6:4. 6:3, 6:8. 6:4. 
Gobert- Parké 6:3. 6:3. 6:4. 
Ritchie—Dixon 6:4, 7:5, 6:0. 
Roper Barrett—Ritchie 8:6. 3:6 6:2. 3:6. 6:4. 
Gore - Bergtnann 6:4, 6:4. 6:4. 

Anglia—Németország. A berlini „l.awn len-
nis-Turnier Club" és a winbledoni ..Ali Kun-
iam! L JC " revánsmérkőzése az angol bajnok-
ság után fog lezajlani. Csapatok: 

Anglia: Wilding. Ritchie. Roper Barrelt. 
Gore. F. (i. Lowe. A. H. Lowe. Doust. Hillyord. 

Németország- Froitzheim. Kreuzer, Rahe. 
H. Kleinschroth. R. Kleinschroth. Logic. O. v. 
Miiller. C. Bergmann. 

Birodalmi gyász a bécsi 

Teréziánumban. 

1 üly.t finnek a mi különböző nációkból 
összeurotozoit monarcmáuKiiak jellemző képe 

amit 1 erezianumnak neveznek, r.iinck a bábeli 
...loüaionmaK mmüen nyelve liallnato itt. Külö-
nösen erueKesek a legaprőobak, ahol az ural-
Kouo osztrák es magyar nép csemetéi melle 
berukkolnak cseh, lengyel, orosz, rutnén, tót. 
oiáu, uorvát, oiasz, szeri), sziavon, bosnyák, 
torok es daunát apróságok. Mind csak az 
an> aiiyciven beszél de egyetlen év elsimítja a 
tátongd iirt: tavasszal már németül szidja a 
kis oiasz a lengyel bajtársi, ha az iitöiabda-
merkozesen eiiigyetlenkedi a dolgát. 

Az ütölaoda az apróságok szórakozása. A 
, ..„.. onh diákok főfoglalkozása a iootball. Nem-
csak a pázsiton, üe a kert széles utaiii is lelkes 
tréning loiyik nap-nap után s a kameráták 
apjai, a preiektusok, akik eleinte mogorván 
néztek e sportlázt, 111a már együtt izgulnak a 
mérkőző ifjúsággal. 

El lehet képzelni, micsoda emóciót keltettek 
itt az olympiai labdarugómérkőzések előliul-
lámai. Miután e házban a magyar nem gyűlöli 
az osztrákot s az osztrák szereti a magyart, 
egész természetesnek vélték a iiuk, hogy a 
monarciua egyetlen válogatott csapattal fog 
szerepelni. Össze is állították a szerintük leg-
jobb birodalmi csapatot. Meg kell adni, az 
összeállítás mérlege a mi javunkra iitött ki: 
Domonkost, Payert, Rumboldot, Sclilossert, 
oodnárt és Boroást egyhangúlag bevették a 
monarchia reprezentatív csapatába, sőt egye-
sek Károlyt is be szerették volna csempészni 
nraunsteiner helyére. 

Ugy fájt a szivük, mikor megmagyaráztam, 
hogy Magyarország és Ausztria kiilou csapa-
tot fog szerepeltetni. Meg voltak róla győ-
ződve. hogy együtt erösebb lenne a csapat. 
Megérttettem velük, hogy a közös legénység 
nélkülözné azt. ami többet ér a gyorsaságnál, 
az egyéni technikánál és összjátéknál: a nem-
zeti dicsőség sarkaló vágyát. 

Később még örültek is, hogy két csapattal 
harcol a monarchia. „Mind a kettő bekerül a 
döntőbe". - Rebegte boldogan egv szőke tiroli 
nsgyedista. 

„Hogyan? — Kérdem kíváncsian. 

„Ausztriát szerencsésen sorsolták. Német-
országol megveri, Hollandiát szintén. A dánok-
tól se féltem őket és akkor bent vannak a dön-
"»be. Magyarország pedig azonnal megveri ;.z 

„A magyar fiuk olvasták hazai újságokban, 
hogy győzni fog a csapatjuk. Micsoda öröm 
lesz. ha mi mind a ketten bejutunk a döntőbe". 

Vasárnap reggel, mikor a misére mentünk, 
uigyogo arccal újságolták, hogy Ausztria már 
győzött az első tusán. Porrá verte a német 
legénységet. „Imádkozni fogunk a magyarokért" 

Mondták- eszükbe se jutva. Iiogv aznap a/ 
osztrákokat is félteni kellene. 

Már délután három órakor kérdezgették, 
hogy jött-e sürgöny. Vacsora után. a második 
kamcrátábaii volt dolgom, hatodisták és hete-
disták közt. Az iskolai év végső napjaiban 
voltunk: tanulni már nem kellett. A kertből 
friss esti levegő nyomult a terembe. Fgv morva 
fm hegedülni kezdett. Az osztrákoknak Beet-

hovent és Mozart menüettjét, a magyaroknak 
llubay Csárda-jclciictjct. a lengyeleknek a 
Kujaviakot. az olaszoknak a Traviátát hege-
dülte. Minden náció talált valami neki valót a 
kották közt. 

Ezalatt süriiii érkeztek a követek a kérdés-
sel: megjött-e már a sürgöny? Fél kilenckor 
beállított Lábán dr.. a magyar irodalom tanára, 
ö t is a kíváncsiság hozta. A fiuk kérésére ke-
zébe vette a hegedűt, melyen csakhamar fel-
zokogtak a mélabús magyar nóták. „Két 
gyöngye volt a falunak . . ." Éppen ezt húzta 
s mi, magyarok halkan dúdoltuk hozzá: 
„Messze földről levél ment a kaszárnyába, 
Aki irta, lelkét sirta az írásba . . . " 

E percben belépett egy inas. 
itt a távirat! Istenem! Amíg Stockholmból 

Budapesten át e kaszárnyába ért, hányan sír-
ták bele a lelküket? 

Aki felbontotta a sürgönyt, sápadtan, dadogva 
kérdezte, mit jelent benne a hetven, meg a 
harminc.'' 

„Angol gyocz 7n felideo 30 Az Est". 

„Na. was ist.'" Kérdezik a nem magyarok. 
Rákvörösen magyarázom a távirat értelmét. 

A hegedűt valaki koppanva az asztalra ejti. 
Aznapra elnémult a húrja. Elküldöm a sür-
gönyt a többi kamarátába is. Vivője a kicsik-
nél kíméletesen, mintha csak halálesetről volna 
szó, előbb a prefektusokat értesíti a hírről. 
Azok továbbítják a fiuknak. 

„A hetedik és nyolcadik kamcrátábaii sírnak". 
Mondá Beöthy Józsi visszatérve a távirattal. 

Kilcnc óra körül megjöttek azok. akik a 
repiilöversenyre mentek ki. ö k már tudták, 
hogy az osztrák csapatot is leverték. 

Csengettek. Eljött a lefekvés perce. Némán 
dőltek a fiuk ágyaikba. 

„Jóéjszakát". Szólt valaki halkan, mikor az 
inas lecsavarta a villanylámpa gombját. 

Nem feleltem, mert éreztem, hogy nem ne-
kem szól. Aki felsóhajtott, nyilván ezt gon-
dolta magában: 

„Osztrák-magyar dicsőség — jóéjszakát". 

HÍREK. 

Sportélet a Tátrában. Hazai üdülőhelyeink 
között tagadhatatlan tény a kies fekvésű 
Tátralomnic örvend a legnagv«M) látogatott-
ságnak. 

E nagy és különösen a külföldiek részéről is 
megnyilvánuló érdeklődésnek íöoka a látra 
Club által, az egész nyár folyamán, rende-
zendő versenyei. A látra Club, felbuzdulva 
tavalyi sikerein, az idén is megtesz mindent, 
hogy a sport mivelése és a különböző sport-
ágaknak intenzív iizése révén Tátralomnicz 
igazi internacionális jelentőségű fiirdöhelylyé 
fejlődjék és megszerezze a lá tra csodás ter-
mészeti szépségei részére az őket méltán meg-
illeti) európai hírnevet. 

A Club vezetősége gróf Zichy Géza Lipót 
es Horvátovics Ferenc tb. titkár már napok 
ota Lomniczon vannak, hogy előkészítsék a 
% erseiiyeket melyek julius hó 19-én a lóver-
senyekkel veszik kezdetüket. Julius hó 22 29-ig 
rendezi a Club nemzetközi galamblövő verse-
nyeit es augusztus 4 lb-ig folytatólagosan a 
gólt- es augusztus 12 15-ig lawn-tennisz ver-
senyeket. melyekre máris sok külföldi adta le 

é s é l- mely által a versenyek internacio-
nális •ellegi van. 

Az Erzsébetvárosi Sport C'ub nagy nyári 
mulatsága, melyet augusztus hő II-én á zuglói 
nagy vigadóban rendez, nagysikerűnek ígér-

kezik. V mulatságon cigány- és katonazenekar 
.atszik. azonkívül sok ismert fővárosi ka-

haremnvesz lep fel. 

A „Rigler Sport Club" hivatalos helyiségét 
az Aeroplan-kávéházból a Lipót-körut • 
alatt levő Palatinus-I ' 
tette át. külön termébe 

A Pestújhelyi Sport Club jui íus hó 7-én tar-
totta alakuló közgyűlését, melyen a tisztikar 
a ko\ctke/oként alakíttatott meg: Diszelnök: 
gm Pejac levicli Albert. Elnök: dr. Névy Gyula. 
Alelnök: Piszier János és Raksányi Elemér. 
Főtitkár: Wcisz Béla. Titkár: Lakatos Géza. 
le-uy/o: Koczkas József. Pénztáros: l.ászlófy 
Aladár. Ellenörök: Gondy József és Haller 
Bela. Háznagy és szertáros: Krausz Ferenc. 
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A Magyar Olympiai Bizottság. Magyar Athletikai Szövetség. Magyar Labdarugók Szövetsége 

Magyar Evezős Fgyletek Országos Szövetsége, Magyar Lszó Szövetség. Magyar Országos Lawn 

Tennis Szövetség, iiudapesti Polo Club, Magyai Athletikai Club. Ferencvárosi Torna Club, Nep-

tun Evezős Egylet. Vén Fiuk Vivó Clubja. Hungária VIvó Cluh közleményei és versenykiírásai: P 
Magyar Labdarugók Szövetsége. 

Kivonat a közpcnti vidéki bizottság 1912. 
é\i julius hó 4-én tartott ülésének jegyzö-
könyvéből: 

A bizottság a vidéki kerületek bajnoki csa-
patait a J e g obb vidéki csapat" ciniért vívandó 
küzdelmekre a következőkép sorsolta ki: 

Flödöntömérközések 1912 julius hó 14-én: 

A) Kolozsvári Kereskedelmi AS-Bácska 
SzAC; bíró Vámos Soma. Lejátszandó Kolozs-
várott. 

B) Pécsi AC Tatabányai SC: biró Stein-
liiihcl Ödön. Lejátszandó Pécsett. 

C) Debreceni TE-Monor i SE: biró Kiss 
Menyhért. Lejátszandó Debrecenben. 

IH Kassai AC crövesztö. 
Középmérközésck 1912 julius hó 21-én. 

x) A győztes- D győztessel. 
y) B győztes—C győztessel-

Döntömérközés a ..vidéki legjobb csapat" 
címért julius 28-án. 

\ győztes—y győztessel. 
A közép- és döntömérközések helyét és 

bíráját a bizottság később iogja meghatározni. 
A mérkőzések a fenti napokon föltétlenül és 
minden körülmények között lejátszandök. A 
rendező egyesület köteles az utazó egylet uti 
és ellátási költségeit viselni. 

A mérkőzéseken az egyletek részére 1912 
junius hó l-ig igazolt s a bajnoki mérkőzésen 
résztvenni jogosult játékosok vehetnek részt. 

Kivonat a birák bizottsága 1912. évi julius hó 
8-án tartott ülésének jegyzökönyvéből: 

A bizottság Steinhiibel Zoltán TTC és Lipcsei 
Jenő Pallas TC gyakorlatra utasított bírákat 
I. fokú. Nagy Lajos és Horváth Pál I. ioku bí-
rákat II. fokú szöv. bírákká minősítette. 

A Nagyváradon tartott birói vizsgálat alap-
ián a bizottság Lakatos Bélát NAC I. ioku 
szöv. bíróvá minősítette. Három havi birói 
gyakorlatra utasíttattak: Nagy József NSF. 
Fngel Kornél NAC. ií;. Sehmidt Béla NAC. 
(ielberg Jenő NAC. Wínter (iéza NAC. Friss 
József NAC és Schlésinger Izidor NSC: Hat 
havi gyakorlatra: Schossberger Náhdor NAC. 
Kovács László NAC és Mikló Béla NAC. Klein 
József DTE csak akkor fog minősíttetni, ha a 
bizottság 1911 augusztus hó 23-án hozott ha-
tározatának eleget téve. a szóbeli vizsgálatot 
megismétli. 

A (iyörött tartott vizsga alapján Höltzl 
Oyula Komáromi FC és Seidner Aladár (iyöri 
F'TO I. fokú szöv. bírókká minősíttettek. Nagy 
Jánost OyETO. dr. Meixner Ernőt OyETO. 
Csefkó Józsefet Komáromi FC három havi; 
Meixner Mihályt OyETO és Schwarcz Arnol-
dot OyETO hat havi gyakorlatra utasította a 
bizottság. 

Magyar Athletikai Szövetség. 

F.ngedélyezett versenyek. A BEAC julius hó 
14-iki versenye bizonytalan időre elhalaszta-
tott. 

Julius hó 21. KAC VJ ang. ifi., helyből táv-

ugrás ifj.. UH) yardos ifj.. sulydohás iij.. 100 
in. junior, diszkosz ifj.. távolugrás ifi., távol-
ugrás iun.. gereely jun.. 1 i ang. hend.. magas-
ugrás ifi., magasugr. un.. ' t ang. ifj., sulydo-
hás Itend.. 22o yardos if;.. I ang. Iiend.. 22'i 
yardos liend.. 4 • 100 staf. ifi. Nevezési zárlat 
julius 15. 

Julius 21. MTE iij. számok 100 m. hend.. 4IK1 
ni. hend.. I ang.. 2 ang. diszkosz hend. Nyílt 
számok Kin m. hend.. 3 ang. (bajn. kiz.). suly 
hend.. 8iin 111. un.. I ang. gyaloglás iun.. 4(>o 
m. jun. Nevezési zárlat julius 15. 

Julius 28. MAC magasugr.. 401) m. iun.. sulyd.. 
3(11)0 111. hc., távolugr.. «00 m. hc.. rudugr.. 
discos.. I5(in 111. un., kalapács. Nev. zári. julius 
21-én. 

Julius 2n. Egyetértés SC: 10 km. országúti 
futó- és gyalogló-verseny. Nev. zári. julius hó 
20-án. 

Augusztus 4. Aradi AC kerületi atlil. viadal 
bajnokok kizárásával. 100 yardos sikf.. disz-
koszv.. 12') yardos gátf.. gerelyv.. 220 yardos 
sikf.. magasugrás. 1 « ang. sikf.. távolugrás. 
' a n g . siki.. helyből magasugrás. 1 ang. sikf. 
Nevezési zárlat augusztus 4. 

Figyelmeztetés, \/. athletikai szakosztály 
határozata értelmében felhívom az egyesüle-
teket. hogy a hendikep számokra leadott ne-
vezéseknél a versenyzők legutolsó nyilvános 
eredményét, ennek nem létében pedig pontos 
tréning formáját a nevezési lapon közöljék, 
inert ezen adatok nélkül a versenyző előnyt 
nem kaphat. 

Az egyesületek által kiállítandó nevezési la-
pok egyes rovatai a legnagyobb pontossággal 
töltendők ki: különösen a nevezett athleták 
igazoló sorszáma okvetlenül feltüntetendő, mert 
különben a szövetségi irodában az ellenőrzés 
rendkívül megnehezittetik és az így könnyen 
beállható tévedésekből az egyesületek s ver-
senyzők esetleg hátrányt szenvednének. 

Az athlétikai szakosztály határozata alapján 
felhívom az összes egyesületeket, amelyek a 
hndikepekért járó dijakat még nem egyenlí-
tették ki. hogy a dijakat f. hó 10-ig a szak-
osztályi előadó címére a hendikeperekkel való 
leszámolás végett küldjék be. mert ellenkező 
esetben versenyrendezési joguk felfiiggesz-
tetik. dr. Szerelemhegyi Jenő. előadó. 

A Magyar Athletikai Szövetség súlyemelő és 
hirkozó szakosztálya i. évi június hó 25_én 
kedden dr. Tatics Péter elnöklete alatt iilést 
tartott és a következő határozatokat hozta: 

1. A sz. o. az olympiai kiküldöttek részére 
hiányzó kiadásokhoz 400 koronával hozzájárul. 

2. A szakosztály vezetésével Griinliut Fülöp 
hizatik meg. mivel ugy az elnök, mint az elő-
adó augusztus közepéig nem lesz Budapesten. 

3. Orosz Miklósnak, a szakosztály előadójá-
val szemben tanúsított goromba magaviselete 
miatt, versenyzési jogát felfüggeszti és eltiltja 
a szakosztály minden versenyzési funkciótól. 
Egyben elrendeli a sz. o.. hogy a legközelebbi 
ülésre kihallgatás végett megidéztessék. 

Csanádi Mór. 
előadó. 

Igazolások. 

A Nagyváradi AC részére: 1979. Klem Oyula, 
198(1. Oblat Imre. 1981. Markovits Sándor. 19N2. 
Rottenhurg Jenő. 

A Szolnoki Máv. SE részére: 1992. Westher 
Antal. 1993. Szabó Lajos, 1994. Balogh Sándor. 
1995. Márkus Sándor. 

Szerelemhegyi Jenő. előadó. 

Átigazolások: 

Radó László a BEAC-hóI az OTE részére: 
1427 b. 

Petruska Andor a MTE-hól a Máv. gépgy. 
részére: 1741 b. 

Majzik Gábor a Nagyváradi AC-ból a 
Nagyváradi SF részére: Ki34/b. 

Kot te r Jenő a MTK-ból a Kaposvári AC ré-
szére: 209/b. 

Lichter Miksa a JAC-ból a MAFC részére: 
1445/b. 

Varga Jenő a BEAC-hóI a MAC részére: 
207/b. 

Vértes Endre a BFAC-ból a Székesfehér-
vári TC részére: 385/b. 

Tóth Sándor a BFAC-ból a Nmzeti TE ré-
szére: 515/b. 

dr. Csalótzky Károly a BBTE-böl a Pécsi 
TE részére: 963/b. 

Kiss Aladár a Nyirei'vházi VF-höl a Kis-
várdai SF részére: 758,h. 

Szentpály János a MAC-ból a NAC részére: 
104/c. 

S/erele iiihetvi Jenő, előadó. 

Szerkesztői üzenetek. 

R. F.. Kolozsvár. Az első olympiászt 77<> év-
vel Jézus Krisztus születése előtt rendezték 
a görögök. Ezen legelső olympiászon csak egy 
versenyszám szerepelt, körülbelül 200 méteres 
síkfutásnak megfelelő egyenes távú verseny; 
a legelső olympiai verseny győztese Korocbos 
volt. akinek a győzelmét a történelem meg-
őrizte. Csak a tizennegyedik olympiászon. me-
lyet 52 évvel később rendeztek, vettek fel má-
sodik versenyszámot, az úgynevezett „Diau-
los"-t. inch ahhiii állott, hogy 4 500 m.-t oda 
és vissza, fordulóval futottak be a verseny-
zők. Jézus Krisztus születése előtt 720 évvel 
rendezték a 15-ik olympiászt. s ezen már há-
rom versenyszám volt. a harmadik: „Doli-
clios". ' hosszú távfutásból állott. A ké-
sőbbi időkben folyton szaporították a verse-
nyekéi egészen huszonnégyig. Az olympiászon 
megrendezett első Marathon győztes Spar-
tiate l.adas volt. 
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Legmodernebb SVtd ÉS különféle tornaszerek készítője 

A m. kir. vallás- és közoktatásügyi-minisztertől * 
109541 HUH. szám alatt elismeréssel, az 1910. évi 
OrszáK"s Tanszer Kiállításon a kiállítási dísz-
oklevéllel kitüntetve. - Az 1907. évi péi 
kiállításon kiállítási aranyéremmel kit 
•••• Árjegyzéket kívánatra bérmentve. 

E g y e s ü l e t i = 

tűzzománc 
= je l vényeket 

készít 

J e r o u s c h e k K . 
v i l l amos erőre berendezve 

arany-, ékszer-, tüzzománc-

miiterem- és jelvény-gyár 

Budapest, IV., 
Semmelweis-utca 7. III. 10. 

T E L E F O N 4 - 3 7 . 

me C o n q u g r o r 
Ant i—wet — Mixed 

az 1912. év 

versenyracketje. 

A Salson újdonságai : 

„The Durable" 
(különleges oldalinegcrösitéssel). 

Felülmúlhatatlanul feszes és egyenletes hurfeszites. 

— Angol szabadalom 21 5X1. 

Minden j o bb sportáru-üzletben kapha t ó ! 

U i u ó s z e r e K l e g o l c s ó b b a k 
W E 1 N B E R G E R J E N Ő 

sportüz le tében 

Budapest, IV., Magyar-u. 1. 

(Kossuth Lajos-utca sarok.) 

E g y l e t e k n e k á r k e d v e z m é n y . 

Ár jegyzék ingyen és bérmentve . 

6 K O R O N Á S 

C E L Y E M 

° NYAKKENDŐK 

3 KORONÁÉRT - m 

a d a t n a k e l , m i g a k é s z l e t t a r t . 

VÁRADY BÉLA 
F É R F I D I V A T Á R U K E R E S K E D Ő 

BUDAPEST 

IV. VÁCZI-UTCA 15. SZÁM. 

EGY KODAK 
a legszebb és legide,lisabb 

j^j, alkalmi ajándék 

Kodak Ges. m. b. H. 

Ullei, I.. Harlnlnerslrasse IS. 

Prospektus , ,UI" ingyen. 

irdetéseket felvesz 
a kiadóhivatal. 

fodor-féle M é t e r e m Koronaherceg-tt. 3 . 

F.H. Ayrcs, John Jaques, Slazcngcr, Qardner, Bro 

Mass •SCo.,H. (iavelle <S Co., O.R. Staub, K.Wunderlich 

A n g o l , f r a n c i a stb. v i l á g h í r ű g y á r o s a H 
?s, John Jaques, Sli 

(iavelle i£ Co., 0.1 

IT E H N I S 

Étjei' választékos raktára. 

A l abdaverők drbja 5.50, 7.50, 9. , 10.—, 11.—, 12. . 15. , 17.50, 

20. . 25. . 33.— és 45.— kor Tenn is- labdák tucatja 8.50. 10.—, 

behúzot t 11.50, 14.50, 16.—, 20.50 és 24.— kor. 

Lawn-tennis-játék teljes felszerelések 4 személyre 

65.—, 77.50, 87 . - , 104.- és 143.- kor. 

Tennis-játék-könyv legújabb kiadású 1.50 korona. 

Tennis-raket-javitások és behurozásokat a legjobban és lrgolcsóbban eszközlünk. 

A l e g ú j a b b kerekes korcso lyák párja 4, 5, 9, 10, 20 és 22.50 kor. 

Iskola zászlóaljak részére céllövő karabélyok és felszere-

lések. Továbbá nagy készlet Football-, Golf- és Hockey-

játékokban, vivóeszközök, athletikai és tornaszerek, turista 

'elszerelések, téli és nyári sportruházatok, korcsolya, ski 

és sportszánkókban. — KUlönlegessék az összes fegyverek, 

— töltények, vadászati és halászati felszerelésekben. — 

A külföldi töltényeknek magyarországi egyedüli elárusító helye. 

Saját, modern fegyverműves műhelye. 

Z U B E K B E R T A L A N és T Á R S A 
SPORTC IKKEK ÉS FEOVVEREK ÁRUHÁZA _ 

B U D A P E S T • " . Alapíttatott 

IV., M U Z H Í M - K Ö R Ú T 29. SZÁM. 





A 100 méteres startja. 



haclnek az ISOO-as sikintás ulftfutamáhaii. I>. P. kahaiiaiiioku 100 m. úszás \ T u o k a . 
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Megjelenik 

minden szombaton. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. 

Felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Szerkesztőség és kiadó : Budapest, Szentkirályi-u. 22. Telefon 139-23. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
évre 12 korona. 

Tanulságok 
az utolsó Olympiádról, számba véve az összes érzékenységeket, 

sőt még a hazát is. 

Általános futamok. 

( D . E . ) A lendületes spor t f ráz i sok leg-

e lőke lőbb je i k ö z é tartoz ik a . .megint el-

m ú l t e g y O l y m p i á d " c imi i . R i t k á n szó l , 

de a k k o r is h am i s an . Megd icsér i a z élő-

ket . a ho l taka t , a m é g ezentúl születen-

döke t és u g y fél a f á j ós testrészhez 

nyú l n i , m i n t m inden la ikus. 

M a g a m sem a k a r o k opera tőr lenni a z 

á l t a l á no s é r z ékenység közepette . Nem 

v a g y o k bo lond , h o g y a z e lőkelő és ked-

ves ba r á t a im s a nd án , sőt egyá l t a l á n ne 

nézzenek r e ám a kel lemet len c i kke im 

m ia t t . 

í g y há t , m i n t a z t a ci inben is meg-

ígér tem, szép s t i lus-gyakor la tok gya-

n á n t l e t á r g y a l o m a z u to lsó o l y m p i á d 

bö l cs t anu l sága i t és senkinek vérét nem 

veszem . Anny i v a l t a r t o zom azonban a 

t o l a k odó i g a z s ágnak , h o g y á l ta lános-

ságban r ámu t a t o k a beteg testrészekre. 

H a a m a g y a r spor tban van m é g önérze t 

és amb íc i ó , a k k o r e lmegy a z óbuda i ja-

vas a s s z onyho z és a z m a j d k i h a j t j a be-

lőle a betegséget. 

Cs; k s emm i o p e r á c i ó ! Az f á j ! 

MaKyar tréninu. 

C s u p á n í gy á l t a l á noss ágban eml í tem 

meg . h o g y a sokszor i szégyen-gya lá-

za t nak egy ik f őoka volt a m a g y a r tré-

n ing . Tisztelet a nemze t n a g y vonásai-

n a k : ez a t rén ing rendszer , m in t ma-

g y a r spec iá l i t ás m á r a z o r s z á g ha t á ra i n 

tul is köz i smer t t é vált . A ba lkán i trénin-

get h i v j a i g y a műve l t kü l f ö ld , am i ko r 

a z o l ymp i a i k i kü l dö t t ek két nappa l a tá-

vo z á suk előtt éjfél u t án két ó r a ko r lóug-

rás szerint k ö z l ekednek a k ö r u t a kon . 

megver i k a konf l i s kocsist és s zemére 

h á n y j á k a v ac so r á j u ka t . A m i k o r l ibegő 

s z oknya és f üs t ö l gő d o h á n y r i nga t j a 

édes á l m o d o z á s b a a derék o l y m p i a i ki-

kü ldö t teket . 

E z t a sebet k i v ágn i egy pá r ember 

u g y sem b i r n á . E z m é l y e n benne rejl ik 

a faj i j e l l emvonásokban és ta lán lassacs-

k á n lehet csak k iö ln i a gy i l kos cs irá i t . 

N é m i j a v u l á s van u g y a n a t i zenöt é v 

előtti á l l a po tokhoz képest . D e m i l y en 

kevés ez m é g m i n d i g ebben a z i s z ákos 

és n agyehe t ő s h a g y o m á n y o k k a l telitett 

o r s z á g b a n ! 

A marakodás. 

C s u p á n i gy á l t a l á nosságban eml i tetn 

meg . hogy ez a más i k speciá l is m a g y a r 

betegség, m e l y mo rbu s hunga r i cus név 

a la t t sz intén v i l ágszer te kö z i smer t nya-

A footbailjáték összes kellékei nagy választékban. 

" „KERTÉSZ DIADAL' 
foothall, legjobb HIUI.>»-KU, 
erős marhabőrből, la vőrős 

giimmibet éttel 
2 3 4 5 

1.60 4.60 5 40 6 60 760 K 

RAMBLER kor. 11.50. 

KERTÉSZ SPECIAL 

— kor. 14.50 stb. — 

F o o t b a l I sz i va t t y u 

füzőtü, jelzösip.czipő, 

lábszárvédő, keztyü, 

ingek megrendelhetők 

bármilyen színekben. 

A tennisz-ideny kezdetevei a tenniszezök f i gye lmébe! 

Tennisz-raketteket szakszerűen, gyorsan javit és újonnan 

húroz Slazcnger and Sons czég elsőrangú szakmunkása 

Kertész Tódor kristóftéri sportüzletében. Felkéretik a 

tenniszező közönség, hogy húroztatni vagy javíttatni szán-

dékolt ütőit, a czéghez mielőbb küldjék be, mert azok a 

beérkezés sorrendjében vétetnek munkába. — írásbeli 

vagy telefon (15—62) felszólításra a raketok elhozatnak. 

Kertész Tódor •ffi" Budapest, IV., Kristóf-tér. 

Egyes szám ára 2 0 fillér. Vidéken és a vasúti állomásokon 22 fillér. 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Sport, előbb Magyar Evezős Sport. VIII évfolyamában 1908 febr. 1.-én egyesült a Nemzeti Sporttal 



2. oldal 
X. évfolyam. 

valya, a sportban is derekasan pusztí-
tott. 

Ha nem lett volna klubtorzsalkodás; 
ha nem lett volna „ki a legény a csárdá-
ban" jelige alatt egy csomó civakodás 
vezetésben is, versenyzésben is: ha apró 
legénykék elismerték volna a nagyokat 
természetes vezetőjüknek; ha a másik 
apró legénykék elismertek volna magu-
kon kívül más erőset is hasonló erős le-
génynek, akkor nem egy baleredmény 
máskép végződött volna. 

így az ország-cimer helyén volt. A 
jellegzetes faji torzsalkodásokkal telt 
nemes magyar sziv dobogott alatta. 

Az argonauták Potya orszá-

gában és Protekció országában. 

Mikor Gillemot cikke — gondolom az 
„Est"-ben — megjelent ugy tél végén és 
azt ajánlotta: csak keveseket küldjünk 
ki. de azokat korán, hogy akklimatizá-
lódjanak, akkor az én naiv lelkem bo-
londul örült: ime, az egyetlen helyes 
irány ki van mondva. 

Aztán láttam, hogy bukik el az okos 
eszme az érdekek áramlatában. Magá-
nak a szülő atyának se volt bátorsága 
megvédelmezni. Mert Panama ország-
ban potya utazásokon kellett osztoz-
kodni. 

Akkor előtérbe lépett a protekció, a 
barátság szent joga. az erőszak és az 
ördög tudja miféle rejtett eszközök s a 
pénzt pont annyi fejre osztották szét, 
amennyit ki lehetett hurcolni Stock-
holmba. Ezt az erőszakos követelődzést 
semmiféle vezetői bölcs belátás vagv 
erélyes ellentállás nem tudta meggá-
tolni: itt megint előtört egy újkori ma-
gyar faji erény: a Potya iránti mérték-
telen előszeretet; és az állami obulussal 
a szájukban, hosszú rajokkal keltek át a 
Stvx vizén rég meghalt vagy soha meg 
nem született sport alakok. Mikor az ok-
tóberi tréning-ivet alá kellett volna irni, 
sehol se voltak. Nyárára azonban kitört 
belőlük az őszinte honszerelem. 

A vívók. 

Eli, hagyjuk a sok szutykot. Vegyünk 
olajágat a kezünkbe és aggassuk a vivő-
ink homlokára. 

En könnyen tehetem: felfedeztem 
őket nemcsak a nagy dicsőség után, ha-
nem előbb is egynehányszor s olyankor 
mindig a csudálkozást láttam a football-
ban őrjöngő publikum szeméből felém 
inteni: - .V.i a csudát akar ez az ember 
a vívókkal? 

fis most itt vannak diadallal boritva. 
Az utolsó pillanatban előrántották Ma-
gyarországot a tizenhetedik helyről a 
nyolcadikra. 

Kár, hogy Nagy Béla most valahol 
utazgat. Elfelejtik az emberek az ő érde-
meit mire haza jön: mert az emberek 
gyersan felednek. Pedig az övé a babé-
rok else.'e. 

Tetézett dicsőséggel tér haza l'iielis 
Jenő. Voltak, akik nem szerették. Azt 
hiszem, azok is megfordultak az érzé-
sükben, mikor a beretva élén álló csapat-
győzelmet megmentette Magyarország 
nak. 

Annyi dicsérni valóm volna még ezek 

közt az urak közt. ahányan vannak. 

Arra meg nem elég a papir. 

A birkózók. 

őket hozom másodiknak. Vurgu és 
Radvány nem csak az én ideáljaim, az 
egész ország szive elfacsarodott a düh-
től. mikor a leggazemberebb zsűri ki-
csavarta a kezükből a diadalt, ö nekik 
az igazi helyük ott van a győztesek 
mellett, hogy ne csüggedjenek és ne-
veljék tovább az uj generációt. Csak 
olyanokká, amilyenek ők. Az különb or-
szágnak is elég, mint mi vagyunk. 

Az athleták. 

Teli van a gyászos szereplésükkel a 
világ. Hát bizony nem volt a szerepük 
diszes és ahol lehetett volna valamit el-
érni, ott is a balsors üldözött bennünket. 
A versenyzők azt mondják, hogy kímé-
letlenül változott a tréning rendjük. Nem 
tudom. Egy bizonyos: hogy a lanyha, 
sőt mondjuk ki bátran: férfiatlan tréning 
rendszerünkön alapos változtatást kell 
eszközölnünk, ha a legnagyobbakhoz 
közel akarunk lépni. Csakhogy ezt nem 
olympiád közben, hanem olympiád után 
kell megcselekedni. 

Egy tanulságot azonban nem lehet 
elégszer ismételni: az athletákat ame-
rikai módra össze kell szedni egy pár 
hónappal az olympiád előtt és életgon-
doktól mentesítve trenírozni. Akkor majd 
más lesz az eredmény. 

A tennisznél 

jellemző, hogy a legjava hiányzott, mert 
az olympiád nem ad fuvardijakat. Igv 
fest a ..leguribb sport" külföldön közel-
ről. fis ha a profik távol maradnak, 
akkor a miéink bizony Isten nem is olvan 
rosszak. S még milyenek lehetnének, ha 
a tréning rendszerük nem volna athléta 
módra limonádé izü! 

Az úszók. 

Szegény Las-Torrest sajnálom. Sőt 
liaronyit is. bár az utóbbi annyira töré-
keny természet, hogy külföldön, ála.lan-
kovich, soha sem tud nagyot elérni. De 
Las-Torres a sors gyalázatos szeszélye 
folytán egy abnormis képességű ember-
rel került össze s hogy elérje: egészen 
letörte magát 

Amúgy az úszósport — sajnos módon 
— csendes, de csúnya válságot él át. 

Nem hibáztathatok egyeseket, még 
kevésbbé vezetőket A hangban van a hi-
ba. Szakasztott ugy vagyunk vele. mint 
nagyban az Olympiád vezetősége a pro-
tekcióval. Elsöpörné őket a helyükről a 
fölháborodás. ha tulmerész kezekkel 
rendet akarnának teremteni. 

Az úszásban még most is ott vagyunk, 
ahol négy év előtt. Akkor a londoni 
olympiád után azt irtani, hogy tulsok a 
világrekordunk ahhoz, hogy az uszó-
sportunk reális lehessen. 

Ezt ma is el lehet mondani, tehát a 
válság borzalmas hosszan tart. A köpö-
láda-rekordok szezonja még mindig di-
vik. továbbá az apró és már-már nem-
zeti jellegii start- és forduló szabályta-
lanságok. Lám, pont alig. hogy pont 
nélkül elléptünk Stockholmból, már is-
mét megkezdődtek világra szóló diada-
laink leírásai. 

Amig ilyen irreálisan dolgozunk, addig 

nincs magvar úszás. 
A football. 

Kettőt biztosan megtudtunk: 

1. hogy a nemzetek versengésében a 

harmadik és negyedik hely között inga-

dozunk a hollandokkal és osztrákokkal 

közösen. 

2. hogy a játékosaink anyaga első-
rangú s rövidesen az első hely környé-
kén verekednénk, ha a vezetőség tekin-
télyivel és hozzáértéssel apja. nem pe-
dig parancsnoka lenne a mi derék ver-
senyzőinknek. 

így a football kacikák tollbokrétával 

a fejükön a saját dicsőségük tüzét tán-

colják köriil s észre se veszik, hogy az 

a tüz lidércfény. 

Majd, ha csupa önzetlen vezetőik 

lesznek a footballistáknak. akkor na-

gyokká válnak. 
A lövök. 

Készakarva hagytam utolsó előttinek 

őket. Hogy viszonylatba hozhassam 

őket azzal, amit a végin mondani aka-

rok. 

Most itt csak annyit, hogy az uj sport-
ág fejlődésben van. Nagy szerencse a 
Prokopp első helye, mert talán segit föl-
melegiteni a pubíikum szivét a sportjuk 
iránt. 

Sajnos, attól félek, hogy még hosszú 
ideig magukra maradnak és előkelő 
visszavonultságban. mint a vivók, fog-
ják igazi publikum nélkül - diada-
laikat öregbíteni. 

fis itt megint föl kell említenem Sze-
mere Miklóst, aki a lehetőségét meg-

adja a magyar céllövésnek. Még vala-

kinek jönnie kell. aki bent a városban 

könnyebben hozzáférhető céllövő he-

lyet állit fel. 

Zárószó 

gyanánt beszélek a tornászokról. Sok 
keserű cikket firkáltam ellenük, de 
mondhatom, a szivem fölhalmozott ke-
serűsége nullpontig apadt, mikor a sze-
rencsés sikerüket hallottam. Kiengesz-
teltek sokakat. 

Már most ebben a kiengesztelt köze-
ledésképes hangulatba ok nélkül, cél 
nélkül belebődül a MOTESz egy sugal-
mas cikke, amiben két hasáb bombaszt 
és egy hasáb frázis mellett meg van 
irva az athletika haszontalansága álta-
lán. a magyar athletika inferioritása 
különösen és a végin — tornászokról lé-
vén szó nem maradhatott el az az 
ima szerű fohász, hogy ez a magyar 
sport érdekében így is maradjon örökön 
örökké, ámen. 

Hát kérem: a mi elpárolgott keserű-
ség volt az emberben, az megint vissza 
szállott a lélekbe erre az indokolatlan 
hátba támadásra, s most a marakodás 
kezdődhetik elölről, — de el nem felej-
tendő: a MOTF.Sz kezdte!!! 

ö provokálta, hogy még a mi sima és 
folyvást békét hirdető Gencnday Györ-
gyünk is kénytelen volt a Múzsa Gyula 
fogadtatása ünnepélyes pillanatába is 
megrovó szavakat vegyíteni. 
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A stockholmi vívó csapat-verseny 

tabelái. 

I. Magyar - osztrák 10 : 6. 

Mészáros 

Berty 

Fuchs 

OLYMPIA. 
Stockholm, jul. IS. 

A harmadik fordulóhan minden csoport első és 

második helyzettje ]u( he a döntőbe. 

I. csoport, Első kettő: Békcssy magyar és 
Nádi Nedo olasz 3 —3 győzelemmel. 

Indult még: Dunay magyar. Zulavszky ma-
gyar. Schwartz német 1—I győzelemmel. 

II. csoport. Első kettő: Fuchs magyar és Tóth 
magyar 3—3 győzelemmel. 

Indult még: Andreff orosz. Lichtcnfels 2 2 
győzelemmel (lerde magyar 1 győzelem után 
visszalépett, Lyson angi)l 0 győzelem. 

III. csoport. Első kettő: Mészáros magyar és 
földes magyar 4—4 győzelemmel. 

Indult még: Pajzs magyar, Vandcrbyl, Ar-
senieff orosz 2—2 győzelemmel. I'ersonne 0 
győzelem. 

IV. csoport. Első kettő: Werkner magyar 5 
győzelem és Schcnker magyar 4 győzelem. 

Indult még: Berti magyar 3 győzelem (két 
magyar verte meg), (ireifenfels 2 győzelem. 
Marsh I győzelem és Ikrnstein 0 győzelem. 

Végeredmény: 
Világbajnok: dr. Fuchs Jenő <> győzelem. 
2-ik Békessy 5 győz., a jobb tusaránnyal, 
3-ik Mészáros 5 győzelem. 
4-ik Nadi Nedő 4 győzelem. 
5-ik Tóth 2 győzelem, 
íi-ik Földes 1 győzelem. 
7-ik Werkner I győzelem. 

Nadi Nedó ellenfelül mindig egy kimerült ma-
gyart kapott. A magyarok egymás közti as-
sautjai negyedóránál is tovább tartanak. 

A döntő körmérkőzés összes eredményei: 
Mészáros Nadi 3:2 
Fuchs—Werkner 3:2 
Mészáros—Békessy 3:2 
Nadi Werkner 3:2 
Schenker— Fuchs 3:1 
Földes- Tóth 3:2 
Békessy—Werkner 3:2 
Nadi—Schenker 3:2 
Nadi Földes 3:2 
Fuchs—Mészáros 3:1 
Tóth -Werkner 3:2 
Békessy—Földes 3:1 
Fuchs—Tóth 3:1 
Békcssy -Nadi 3:1) 
Mészáros—Földes 3:ii 
Schenker Werkner 3:0 
Fuchs—Békessy 3:0 
Nadi—Tóth 3:2 
Werkner Földes 3:1. 

i i 3 Ky 

Magyar holland 13 : 3 

Magyar olasz 9 : 5 

Az olaszok feladták. 

i t i 

II. Magyar osztrák a döntőben. 11 : 5 

Herty 

Misidre 

OLYMPIA , 

Nyolcevezös verseny. 

New-College (Anglia) legyőzte Svédország 
válogatott csapatát I hosszal. Idő (> p. 19 mp. 

Berliner Ruder Club legyőzte a Sport Bo-
russiat I hosszal. Idő fi p. 22 mp. 

Leander Club (Anglia) legyőzte Ausztrália 
csapatát negyed hajöhosszal. Idő 6 p. 10.2 mp. 

Nyolcas döntő: I. Leander, idő <> p. 15.7 mp., 
tél hossz. 2. New College. 

Belvillás-négyesverseny. 

Világbajnok: Dánia csapata. Dánia csapata 
legyőzte Svédország csapatát I hosszal. Idő 7 
p. 44.(i mp. 

Egyes verseny. 

Mészáros (Magyarország) legyőzte Veir-
mannt (Belgium). Idő s p. 23 mp. 

A belga evezős óvására uj versenyt rendel-
teket. amiből Vcirmann került ki győztesként 
7 p. 52 mp. alatt. 

Buttler (Kanada) row-overben evezete vé-
végig a pályát. 

Kusik (Oroszország) legyőzte Hcinrichet 
(Ausztria). Idő 7 p. 56 mp. 

Kincar (Anglia) legyőzte Stahnkét (Németor-
szág). Idő 7 p. 43 mp. 

— Középmérközés. — 

Kusik (Oroszország) legyőzte Lewitzkyt 
(Magyarország). Idő 7 p. 45.2 mp. 

Egyes döntő: 1. Kienar, idő 7 p. 47.3 mp.. 2'/» 
hossz. 2. Vcirmann. 

Négyes verseny (race hajók). 

Dánia csapata legyőzte Finnország csapatát. 
Idö 7 p. 09 mp. 

Thames Rowing Club (Anglia) legyőzte Nor-
végia diákcsapatát Idö 7 p. 14 mp. 

Norvégia válogatott csapata legyőzte Bel-
gium csapatát. Idő 7 p. 05 mp. 

Ludvigshafen Ruder Club csapata row-over-
ben evezte végig a pályát. 

Négyes döntő: I. Thames R. C.. idö 6 p. 59.4 
mp.. 2 hossz. 2. I.udwigshafen. 

A világ két legjobb evezőse: R. Arnst világ-
ba nok és Ernst Barry Anglia bajnoka, julius 
lm 29-én mérik össze erejüket Londonban, a 
Themzén. E szenzációs mérkőzés győztese 
25 000 K-t és „Sporting Life" által felajánlott 
2,500 K-t érő kupát nyer. Frtlietö tehát az an-
goloknak ama felcsigázott érdeklődése, mely 
e két legkiválóbb evezős mérkőzését várja. 
Fs vagy 27.500 K-t érö dijakért érdemes is 
mérkőzni. 

mM^-

i i Ky. 

<> 2 Ky. 

Vidéki mérkőzések. 

Kecskeméti AC-Szabadkai SpE 11:2 (fi:2). 
BEAC Kaposvári Testvériség 3:2 (1:1). 
Kaposvári AC Föv. TKör 4:2 (2:2). 
Soproni TK Szombathelyi SE 3:0 (2:0). 

A Miskolci AK népkerti sport-telepén a Mis-
kolci MTE tartotta az idén utolsó bajnoki mér-
kőzését a Debreceni KASF-ével. Eredmény 4:3 
;i MM I L uiv.n.i. Saiószcntpéteri FC Mis-
kolci Keresk. Alk. SE 2:0. — A miskolci vasuta-
sok pályáján a Vasutas SC comb. I. és az ujon-

Plaketteket, remek es izieses dijakat olcsón és ízlésesen F A B R I szállít III., Párisi-u. 2. 



nan alakult Borsodi FC 4:2. — Vasutas SC 
comb. II. -Borsodi FC comb. II. 1:1. — A Mis-
kolci AK combinált csapata szép. fair mérkő-
zés után legyőzte a Sátoraljaújhelyi SC I. csa-
patát 2:1 arányban (2:11) Sátoraljaújhelyen. — 
A SAC augusztus 4-én Miskolcra rándul reváns 
mérkőzésre. — A Postatakarék július 2K-án 
játszik Miskolcon. 

Liptószentmiklósi Sport Ifjak—Liptóujvárl 
Football Kör 4:1 (3:1). Szép időben, vadregé-
nyes pályán folyt le ezen minden tekintetben 
sikerült mérkőzés. Nagy tempóban kezdik a 
miklósiak a mérkőzést és ennek eredménye-
képpen Donáth helyezett gólt lő, majd a 30-ik 
percben Kiircz még egy gólt lő, egy szép tá-
madás alkalmából Krivoss gyönyörű gólt lő. 
Még a 45-ik percben sikerül Újvárinak Willmann 
I. által offside gólt lőni. A második félidőben 
már lassúbb a játék, inig a 32 percben Kiircz 
szép gólt lö. Kitűntek a miklósiak részéről: 
Donáth, Krivoss, Kiircz csatárok, Bacher, 
Stark halfok. Ungvár részéről Willmann I. és 
Bodinszky. Biró volt Burszky (Ungvár). 

HÍREK. 

Ruinbold (iyula, a FTC reprezentatív hát-
védje mult vasárnap Frzsébetaílván egy foot-
ball mérkőzésen elesett és eltörte alsó kar-
csontját. A sérült játékost automobilon szállí-
tották a Dollinger-klinikára, honnan bekötözés 
után lakására vitték. 

T. Dowling őrnagyot, a Bishop Auckland 

FC tavaszszal nálunk járt vezetőjét, az angol 

labdarugó szövetség tanácstagul választotta 

meg. 

Anglia—Németország közötti válogatott mér-

kőzés jövö évben nagypénteken kerül eldön-

tésre Berlinben. 

Belgium november 9-én játszik Angliában 
az angol válogatott csapat ellen. A svájci szö-
vetség lemondta az Angliában az angolok el-
len játszandó mérkőzését. 

Magyarország, Ausztria, Dánia, Olaszország 
és Hollandia válogatott csapataival való mér-
kőzések felett napirendre tért az angol szö-
vetség. 

Mc. (iregor, a liga alapitójának emlékére az 
angol football liga 30,000 koronás ágyalapit-
ványt tett a Birminghami kórházban. 

A Fővárosi Labdarugók Köre csiitürtkön 
este tartotta a Magyar Testedző Fgycsiilcttel 
való fuzionálását. A közgyűlésen a következő 
tisztikart választották meg: Flnök Lengyel Jó-
zsef, alelnök Siegner Antal, ügyvezető elnök 
Neutlwe József, titkár Payor Ferenc, jegyző 
Neuman István, footballintézö üyenge András 
(lakik VI., Bulyovszky-utca 32) csapat kapi-
tány. Az egyesület Fővárosi Testedző Fgye-
siilet néven működik tovább. 

Football Déván. A jelenleg megalakuló Dé-
vai Football Club I. csapata folyó hó 2S-án 
tartja a Piskii Vasutas Sport Egyesület I. csa-
patával Déván mérkőzését. A mérkőzés ren-
dezése, valamint a club megalakulása Pál 
Imre inagy. kir. Iionvédföhadnagy érdeme, ki 
mint ismert nevű vivó és tenniszezö nagy 
küzdelmek után megalakulásra birta a dévai 
clubot. Hálás köszönettel tartozunk a főhad-
nagy urnák, ki mint vérbeli sportférfi a foot-
ball sportot Frdély ezen városában meghono-
sította, reméljük virágzásra is viszi. 

Elsőrendű angol szaktekintélyü véleményét 
adta le egyik angol világlapban Bunyan, az 
olympiai versenyekből folyólag kontinentális 
football sport fölött. Fme igazán érdekes an-
gol vélemény főbb részletei: 

„Az olympiai versenyek fényesen igazolták, 
hogy mily nagy haladást és fejlődést tett a 
football a kontinensen. Még nem is kell oly 
messze viszaemlékeznünk, amikor mi angolok 
a kontinentális football sportot nom vettük 
komolyan, amikor mi azt nevetségesnek tar-
tottuk." 

„F;s most Stockholmban arról győződhettünk 
meg. hogy a kontinentális nemzetek nemsokára 
Angliával mint egyenlő felekkel fognak szembe 
szállani." 

„Anglia elég biztosan győzött. Csapatunk 
a legjobb csapat volt a Stockholmban meg-
jelent csapatok között, azonban Dánia már 
tőle nem esett messze. Szövetségünk a leg-
jobo gondilal válogatta össze a reprezentatív 
csapatunkat, s Anglia amateurileg sohasem 
volt jobb, mint Stockholmban." 

..Csapatuk teljes elszántsággal volt elké-
szülve arra, hogy fölénynyel győzzön, és csak 
egyes kiváló egyéni bravúrnak tulajdonithatni, 
hogy ugy győztünk iootballban, mint az ame-
rikaiak athletikában. Maga VValden csatárunk 
15 gólunkból 10-t lott. Jatékosaink gyorsabbak 
voltak, mint a velünk szembe került idegen 
játékosok s labdatechnikában ezeket jól felül-
múlták. Az idegen csapatok részleges jellem-
zését meg fogom irni, hogy az angol intéző 
korok most már a hegemónia érdekében ma-
gát ahhoz tartsa." 

Londonban az egyik bíróságnál épületes 
sportkitogast tolmácsoltak. A mult héten 
ugyanis egy ódiózus ügyben a tanuk közé egy 
sportman is került; a jegyző egymásután ol-
vassa a beidézettek neveit, az illetők jelent-
keznek, s majd midőn mister Houghton-ra, a 
sportemberre keriil a sor, icláll és jelenti egy 
megbízott: 

Houghton ur nincs itt, nem jelenhetett 
meg. 

Fs miért? kérdi a biró. 

Mert Houghton ur már eléggé megöre-
gedett és életének talán ez az utolsó sportéve. 
amelyben játszhatik krickettet; igy tehát 
Houghton ur tisztelettel jelenti, hogy az öreg-
ségével járó utolsó sportévét ki akarja hasz-
nálni, a mai napra egy iontos mérkőzésre irat-
kozott fel és most éppen krickettet játszik. 

Mayor lord, a Curia elnöke válaszát a követ-
kező tcrmészetszcrüséggel adta meg: 

— Fz kérem, nagyon de nagyon alapos 
mentő ok. melyet elfogadok. De mégis ké-
rem, legyen szíves Houghton urnák megmon-
dani, hogy jövőben azonban mégis csak jöj-
jön be. 

A „Nemzeti Sport" müveit és intelligens ol-
vasói e valódi történetben megtudhatják, hogy 
hogy fest egy „kultur" bíróság, ami a mi ha-
zánkban utópia. 

Napoleon hazatért harcosai tele tüdővel büsz-
kélkedtek és azt mondták: voltam Marengó-
nál. voltam Auszterlitznél; én is ugyanavval 
a dicsőséggel kiáltom uraim: én kisértem a 
holland nemzeti football csapatot Stock-
holmba! 

Fvvel fejezte be beszédét a hazatért holland 
csapatot kísérő azon alkalommal, hogy dicsé-
retesen szerepelt csapatok iinncpcltetésére 
nagyszabású bankettet rendeztek. 11a a hol-
landok eme merész hasonlattal idézik az olym-
piai campagne-jukat. tekintettel arra, hogy 
Hollandia harmadik helyre került és az ered-
mények helyes egybevetésével mi magyarok 
a negyedik helyen állunk, akkor az eredmé-
nyünkkel meg kell. hogy legyünk elégedve. 

Mai számunkban befejezzük a stockholmi 

olympiai versenyek eredményeinek közlését s 

most, a nagy küzdelmek végén rövid vissza-

pillantás kapcsán pótoljuk az itt-ott — hiányos 

táviratok nyomán becsúszott hiányokat s 

röviden méltatni óhajtjuk az eredményeket. 

Az ünnepi megnyitás után az első szám ath-

létika volt és pedig a 100 méteres verseny elő-

futamai. 

Mint Londonban, ugy itt is hangulatkeltés 

szempontjából volt a kezdés megválogatva. 

Londonban egy 1500 méteres előfutam volt az 

első szám, s egy angol futó, J. I'. Suliivan 

melle szakította el elsöizben a célszalagot a 

stadionban. A svédek is követték az angol pél-

dát és pedig oly alaposan, hogy a két első elő-

futamban svéd futó, Luther és Möller győzhe-

tett. A második előfutamban szerepelt Szalai 

is. aki könnyedén futva, második lett. éppúgy, 

a harmadikban Jankovich, s a hatodikban Rácz 

s az utolsóban, a 17-ikben Szobota. Ezáltal 

mind a négyen jogot nyertek a középfutamban 

való részvételre. A többi előfutamok közül fő-

leg kettő érdemel külön említést: a 10-ik. hol 

az angol Jacobs szép finishe után 10.8 mp. 

világrekord alatt verte Willsont. aki Mike Mur-

pliy szerint Amerika legjobb sprintere s a jövő 

embere, aki azonban most nem volt top for-

mában. A másik szenzációs előfutam a 16-ik 

volt. hol régi ismerősünk, a most fényes for-

mában levő kis Applegarth óriási íinisht vivott 

az amerikaiak kiváló fiatal futójával, l.ippin-

cottal, ugy. hogy a villamos óra 10.6 mp. vi-

lágrekord időt jelzett. Lippincott a középfuta-

mát ugyancsak Applegarth ellen 10.7 mp. 

alatt nyerve, beigazolta rekordidejét. A dön-

tőbeli is fényesen futott, fele utou több mint 

egy méterrel vezetett, de a végén nem birt 

ellenállni Craig rettenetes finishének. 

A középfutamokat különben a helyszínén 

„sorsolták" össze s alig egy órával az előfu-

tamok után futtatták le. 

Rácz az első középfutamban futott, de Drew. 

Kern. Courtney, Luther és Gerhardt mögött 

utolsónak ért a célhoz, II mp. idő mellett. Flö-

futamában 11.5 mp. alatt 2 méterrel kapott ki 

Rau-tól s a stafétában is gyengén futott, ugy, 

hogy kétségtelenül megállapítható, hogy erő-

sen visszament kondícióban s kitűnő bajnoki 

formáját odakint meg se közelítette. 

A második középfutamban nem volt magyar. 

Fz Lindbergnek, a svédek crackjének volt csi-

nálva, de az angol bajnok. Patching, 10.9 mp. 

alatt egy méterrel leverte. A harmadik futam-

ban indult Szalai. s Meyer, Jacobs s Lukemann 

mögött negyedik lett. megelőzve a svéd Smed-

niarkot. A negyedik futamban indult Jankovich. 

Craig és Rau folytonos kiugrálása miatt II 

rossz start volt, ami rendkívül felizgatta Jan-

kovichot, ugy. hogy mikor végül eldördült a 

lövés, bennragadt a lyukban s közel egy yard 

hátránynyal indult. Craig 10.7 mp. kitűnő idő 

mellett másfél méterrel győzött Rau ellen, kit 

alig fél méterrel hátrább követett Jankovich. 

kinek ideje hivatalos mérés szerint 10.9 

mp. volt. Jankovich ilyenformán teljesen ki-

futotta itthoni formáját, becsülettel megállta 

helyét, hisz oly jó futókat vert a középfutamá-

ban. mint Stewart, az angol bajnokság harma-

dikja. Mourlon, a francia bajnok és Szobota, 

inig az előfutamában Failliot. a franciák büsz-

kesége s 200 méteres bajnoka s rekordere volt 

mögötte harmadik. Az előző olympiádokon is 

szerepeltek az akkori legjobb magyar sprin-

terek: Parisban Schubert. Athénben Hellmich. 

St.-Louisban Mező, Londonban Simon, de ezek 

egytől egyig még az előfutamaikban is helye-

zetlenül futottak, mig Jankovich most sokkal 

erösebb konkurrencia mellett még a középfu-

tamban is helyezve volt oly idő mellett, mely-

lyel akár St.-Louisban. akár Athénben győzni 

is lehetett volna. 

A száz méteres döntő szenzációja Drew tá-

volmaradása volt. Kalandos hirek keltek 

szárnyra, hogy az amerikaiak azért nem en-
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gedték indulni, mert néger s nélküle is biztos 

volt nekik a verseny. Kzt az eeyiiKVii mesét 

cáfolni sem érdemes. Drew a középfutam 

finishében lesántult s bicegve távozott a pályá-

ról. ez volt az oka. hogy sem a 1(10 méteres 

döntőben, sem a 2ixi méteren nem indulhatott. 

Drew távollétében Craig győzelme biztos volt. 

Eleinte a start miivesz Patching vezetett, majd 

\ hatodik előfutamban iiulult forgács, de 

a nyolcas mezönyhén csak gyenge ötödik lett 

Holdén. Björu. Yorké és Haglund mögött, jó-

val 2 percen felüli idővel. 

A hetedik előfutamban Szerelemhegyi Iré-

ningszempomból elindult s ti(Mi méteren át ve-

zette a mezőnyt, melyből végül Soutter és 

Sheppard foglalták el az első helyeket, 

gel, hogy egy pillanatig az az általános im-

presszió, hogy lelépi a társaságot. 

A célegyenesben azonban az amerikaiak 

megmutatták líraimnak, hogy mi a finish. 

Meredith oroszlánként küzdve, végig meg-

tartja előnyét s bármint erőlködik is Sheppard, 

nem birja a fiatal csodafutót utolérni. 

Tiz méterrel a cél előtt Braun, aki addig 

l.ippincott tört előre s vezetett jó clőnynycl, 

de a végén Craig ellenállhatatlanul nyomult 

fel s fél méterrel győz Meycr. l.ippincott és 

Patching ellen, kik ily sorrendben, mellszclcs-

ségnyi közökben követtek a célban. Beloite 

végig utolsó. Craigben magas klasszisu futó 

nyerte a világbajnokságot, aki már fényes 

múltjánál fogva is méltó a büszke cimrc. Kér-

dés azonban, hogy Drew ellen is győztes ma-

radt volna-e s hogy az ifjú és rendkívül javuló-

képesnek látszó l.ippincott nem ragadja-e cl 

tőle hamarosan a világ legjobb sprinterének 

címét? 

A 100 méteres előfutamok után ia félkezes 

gerelyvetés jött s itt Lemming — sok szeren-

csével — megvédte Athénben és Londonban 

szerzett bajnokságait. Dobása: 6064 cm. világ-

rekord volt. de nem soká élt. 

Második a finn Saaristo lett. ki aznap na-

gyon indisponáltan dobott, mig harmadiknak 

Kóczán Mór. a magyar bajnok jött be. végre 

beváltva egyszer a külföldön is a szereplésé-

hez fűzött vérmes reményeket. 

Alig hirdették ki a gerely vetés eredményét, 

máris uj izgalmakat hoztak a 800 méteres elő-

futamok. Az elsőben indult Luughi, a félango-

los világrekorder, de távol levén top formájá-

tól. csak második lett az amerikai Caldvell 

mögött 1:58.6 idő mellett. A következő futam-

ban az angol Mann teljesen kifutva magát 1:56 

jó időt ért el. mig a harmadikban Jones világ-

rekorder kényelmesen futott be 2:1.8 alatt a 

portugál Cortesai, a norvég Larscn s a gyen-

gén futó Savniki előtt. 

Az ötödik előfutam pillanatnyi hiu reménye-

ket keltett. Hatszáz méter után Bodor londoni 

szereplésére emlékeztető stílusban tört előre s 

ugy látszott, hogy második lesz Davcnport 

után, de a végén ellankadt s az angol Hulford 

mellszélességgel leverte, mig Davcnport 2 mé-

terrel nyert az angol előtt. Bodor ideje ilyfor-

inán lehetett: 1:59.3. 

Kohlemaiiien veri Boulnt az 500(1 m. futásban. 

A második napon megtartott középfutamból 

a 4 első jutott a döntőbe, ilyformán a nagy 

ágyuknak nem kellett magukat egészen kifutni, 

annál inkább, mert Jones nem is állt a start-

hoz. Igy az első középfutamból Meredith. 

Braun. Sheppard és Putnam, a másodikból 

Brock, Hdmundson, Caldwell és Davcnport ju-

tottak a döntőbe. 

A döntő egyike volt az olympiád legszebb 

s legizgalmasabb versenyének. Sheppardé a 

belső pálya s a londoni hős őrült iramban ve-

zet. de Meredithnck nem elég gyors a tempó 

s száz méter után előre törve, gyilkos roham-

ban száguld a cél felé. Az utolsó fordulóban 

még mindig Meredith vau elől Sheppard előtt 

s Braun, aki eddig a csomóban futott, itt a 

harmadik helyre nyomul fel oly könnyedség-

teljes erővel küzdött, összeroppan, s Davcn-

port is eléje kcriil. Meredith ideje a szenzáció 

erejével hat! 1:51.9 mpet még a legnagyobb 

optimisták sem reméltek. A cél után 4.5 ntéter-

rbl. a félangolos távnál egy második célszalag 

is volt feszítve s itt is mértek időt, ami 1:52.5 

tnp.. tehát szintén világrekord volt. Sheppard 

ideje 8(M) méteren 1:52 tnp., Davenporté 1:52.2 

volt s még Braun is jobb időt ért cl, mint Lon-

donban a győztes. 

Megjegyezzük, hogy lapunk julius 14-iki 

eredmény rovatából a 800 méteres döntő kima-

radt. Ami ott mint döntő van közölve, az a 

két középfutam eredménye. 

A 860 méteres futás izgalmai mellett a 10,000 

méteres futás szinte egyhangúan hatott. Han-

nes Kolehmainennak, a finnek tüneményes fu-

Saaristo (finn) a kétkezes gerelydobás világbajnoka. 



lójának úgyszólván nem is volt e távon méltó 

ellenfele. Végig vezetve, játszva győzött 31 p. 

2(1.8 mp. alatt az indián Tewanima ellen, mig 

harmadik a nálunk is ismert Stcnroos lett. 

Kolehmainen ideje, bár elsőrangú, nem éri cl 

Bouin 3D p. 58.8 mpes világrekordját. Nem 

szabad azonban elfeledni, hogy egyrészt Koleh-

maincmick meg lábában volt az előző napi 

10,000 méteres előfutam, másreszt az 5(KHI és 

.11 hH) méteres versenyekre való tekintettel nem 

futott teljes erővel. 

(Folytatjuk.) 

megét a sport részére meghódítani igyekszik. 
A részletes eredmény a következő: 

Szenior versenyek. 

Sulydobás hendikep: 1. Rády József MAC 
11.48 ni. 5(1 cm. előnv. Hajúd Gergely Mun-
kás TE II m. 25(1 cm. e. 3. Karlik Qyula BAK 
10.31 m. 2<i cm. e. 

Három ang. mfdes síkfutás (bajnokok kizar-
va): I. Knglohner Ferenc/. FTC 16 p. 47.2 mp. 
2. Vohlarik Yenczel MTI:. 2(Kl méterrel nyerve. 
Thomka Aron BKAC feladta. 

2(H) ni. síkfutás hendikep (négy előfutam 
után a döntőben): 1. Schlosser József FTC 24 
mp. 4 m. c. 2. Klein Antal MTE 10 m. e. 3. Va-

Spárta AC 56.4 mp. 2. Piispöky Gyula MAC. 
3. Fcderith Hermann III. TVK. 

Nyolcszáz méteres síkfutás: I. Vass Károly 
M IT: 2 |). 11.0 mp. 2. Selley Lajos MAC. 3. Hor-
kay Ferenc/. MAC. 4. Garay Fcrencz MI I : . 

Ifjúsági versenyek. 

Száz méteres síkfutás hendikep (négy elő-és 
két középfutam után a döntőben): I. Varga 
Sándor III. TVK 12.2 mp. 4 in. e. 2. Paniberg 
Jenő M I K 4 m. e. 3. Lajta Marczell M I K 2 m. 

1609 méteres síkfutás: I. Biák Sándor M I I : 

5 p. 12.2 mp. 2. Szécsi Ottó M I K. 3. Gaál Béla 

M IK . 

A inarathonl futó harmadik helyezettjének: Strobino (Amerika) beérkezése. Idő 3 ó. 38 p. 42 mp. 

Olyinpiai pontozatok légleges táblázata: 

Pont I 
1. Svédország 133 23 24 16 
2. Amerika 12') 25 17 20 
3. Anglia 76 10 15 16 
4. Finnország 52 9 9 
5. Németország 47 5 13 6 
6. Franciaország 32 7 4 3 
7. Dánia 19 1 6 4 
8. Magyarország 18 3 3 3 
9. Délafrika 16 4 2 

10. Norvégia 16 3 2 3 
11. Kanada 13 3 2 
12. Olaszország 13 3 1 2 

13. Ausztrália 13 2 2 3 
14. Belgium 11 2 1 3 
15. Ausztria 6 2 2 
16. Oroszország 6 2 2 

17. Görögország 4 1 1 
18. Hollandia 3 3 

Yaclit végeredményben: 

1. Svédország 8 1 2 1 

2. Norvégia 6 2 
3. Finnország 4 1 2 
4. Franciaország 3 1 

dász Oszkár BAK 8 m. e. 4. Varga Jenő MAC 

scratch. 

Junior versenyek. 

100 méteres síkfutás (két előfutam után a 

döntőben): 1. Schrott János BTC 12 mp. 2. 

Taussig Imre MTK. 3. Blastik Henrik M IK. 4. 

Matyasovszky János MTK. 

1609 méteres gyaloglás: 1. Bihari János MTK 

7 p. 34 mp. 2. Baiád Gergely MTK. 3. Jancsky 

György MTK. 

Négyszáz méteres síkfutás. 1. Katzer Ferenc 

400 méteres síkfutás hendikep: 1. Reisz Fe-
rcncz MTK 56.4 mp. 33 m .c. 2. Szabó Kálmán 
M I K 7 m. e. 3. Helfer Béla MTK 10 m. e. 

Diszkoszdobás hendikep: 1. Szalai Kálmán 

M IK 32.50 m. 2 m. c. 2. Kuszczák Nándor 
BBTE 32.15 m. 2.40 m. e. Varga Sándor III. 
TVK 30.35 m. 2.80 in. c. 

Két angol mfdes síkfutás: 1. Bognár József 
M I K lo p. 48.4 mp. (Ifjúsági rekord). 2. Szűcs 
Kndre FTC. 3. Biák Sándor M I K. 

6. Oroszország 

A Munkás TE versenye. 

A Munkás Tcstcdzö-Kgyesiilet vasárnap ren-
dezte a millenáris-pályán országos athlétikai 
és monstre inunkásverscnyét nagyszámú, kö-
zönség előtt. A viadal érdekességét a szerve-
zett munkások részére kiirt versenyek csak 
emelték. Oly nagyszámú versenyző állt start-
hoz a7 egyes számokban, aminőt nálunk még 
nem láttak. Az MTK derék vezetőségét csak 
dicséret illetheti, hogy a munkásság nagy tő-

p v ^ i p r 

W M f c f v , 

Aniarathoni futás győztese összeesik a cél után. 
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Munkásversenyek. 
Száz méteres síkfutás (tizenöt elö- és három 

középfutam után a döntőben): 1. Kovács János 
12.2 mp. 2. Qlantz Miksa. 3. Klein Miksa. 4. 
Svoboda József. 56 induló. 

Sulydobás: I. Sztaszkulár Adalbert 8.85 m. 
2. Kerner István 8.75 m. 3. Svoboda József 
8.73 m .4. Orciner Jenő 8.45 m. 21 induló. 

Magasugrás: |. Szabó János 1.50 m. 2. Kiss 
Oyula 1.45 m. 3. Vadász Lajos 1.45 2" induló. 

Távolugrás: 1. Rosenfeld János 5.40 m. 2. 
Vadász Lajos 5.21 m. 3. Svoboda József 5.20 m. 
26 induló. 

4oo méteres síkfutás (két előfutam után a 
döntőben): I. Kovács János 58.8 mp. 2. Fu-
szenecker Ferencz. 3. Pálfi Endre. 4. Ligeti 
József. 31 induló 

1609 méteres síkfutás: I. Vass Ferencz 5 p. 
32.8 mp. 2. Fonyó Márton. 3. Dömötör József. 
4. Ditrich Nándor. 25 induló. 

51 MM) méteres síkfutás: 1. Parejsz György 19 
p. 28.4 mp. 2. Baranyai Nándor. 3. Spitzer Fri-
gyes. 4. Qaál Béla. 20 induló. 

A Kassai AC versenye. 

Kassa, iulius 21. 
A verseny nagy közönség előtt folyt le. a 

rendezés kitűnő volt. 
Eredmények: 

Távolugrás ifj.: 1. Klein István DTE 590 cm. 
2. Szombaty DTE 587 cm. 3. Berkovics KAC 
580 cm. 

Negyed ang. hendikep: 1. Kiss Kisvárda 9 
m. e. 55.4 mp. 2. Bakonyi Postás ser. 

(ierely junior: I. Schnabl KAC 39.30 m. 2. 
Szikora KAC 34.51 m. 3. Szényi Kisvárda. 

Távolugrás iunior: I. Fekete KAC 593 cm. 2. 
Szikora KAC 574. 

Magasugrás ifjúsági: I. Gáspár MAC 170 cm. 
Kél angol mfdes ifjúsági: 1. Péntek MAC 2 

p. 15 mp. 2. Szombaty DTE. 3. Gubányi KAC. 
KAC. 

Melyből távolugrás ifiusági: I. Gál KAC 288 
cm. 2. Berkovits KAC 287 cm. 3. Gáspár KAC 
281 cm. 

100 méteres if'usági: I. Hamar KAC 11 mp. 
2. Békés DTE. 

Sulydobás ifjúsági: I. Gáspár MAC 10.89 m. 
2. Jagnica DTE 10.50 cm. 

Diszkosz ifjúsági: 1. Gáspár MAC 32.28 m. 
2. Jagnica DTE 32.23 m. 3. Btaha KAC 31.50. 

220 yardos hendikep: 1. Fekete KAC 24.8 
mp. 2. Ncményi KAC. Fülöp KAC. 

220 yardos ifiusági: 1. Békés DTE 26.8 
p. 12.05 mp. 2. Fülöp KAC. 

100 méteres junior: 1. Tarján KAOE 11.8 mp. 
2. Kiss Kisvárda. 

1 angol mfdes hendikep: 1. Horváth MAC 5 
p. 12.05 mp. 2. Fülöp. 

Sulydobás hendikep: 1. Schnabl KAC 10.62 
in. 2. Szál MAC 10.50 m. . 

Negyed angol mfdes ifjúsági: 1. Misangyi 
Postás 58.8 mp. 2. Eper MAC. 3. Szombaty 
DTE. 

Magasugrás junior: 1. Szikora KAC 155 cm. 
4X100 méteres staféta: 1. Kassai AC 50 mp. 

2. Debreceni TE . 

KÜLFÖLDI ATHLETIKAI VERSENYEK. 

A berlini athletikai verseny. 

MMi méteres: I-ső előfutam: 1. Rau II mp. 
2. Gerhard (Amerika). 1 és fél méterrel nyerve. 
Il-ik előfutam: 1. Lippincott (Amerika) 107 mp. 
2. Hermann. — Döntő: 1. Rau 10.7 mp. Német 
rekord. 2. Lippincott. 3. Gcrhardt. Centiméte-
rekkel nyerve. Mint az idő is mutatja. Rau ki-
ugrott. — Hermann nem indult. 

2iMl méteres: 1. Lippincott 21.8 mp. 2. Rau 
21.9 mp. Német rekord. 3. Gcrhardt. 

8<MI méteres: 1. Braun 1 p. 54.7 mp. 2. Me-
rcditli, ki rossz taktikával futott. 750 méternél 
feladta 

1500 méteres: I. Gramsc BSC loo m. e. 4 p. 
4.3 mp. 2. Ernst 45 in. e. 3. Shcppard ser. 

3<Miii méter: Világrekordjavitási kísérleti tu-
ásban a BSC két embere 1500—1500 métert fű-
lött és 9 p. 02 mp. alatt 2 méterrel győzött az 
amerikai Berna ellen. A világrekordot 8 p. 44.6 
mp.-el Kolchmainen tartja. 

Magasugrás: 1. Horine 186 cm. 2. Licschc 183 
cm. 3. Erickson 180 cm. 

Sulydobás: I. Rose 1451 cm. 2. Zieglcr BSC 
1315 cm. Német rekord. 3. Dorizes (görög) 
122o cin. Az eddiig német rekord I2(>3 cm. volt. 

Diszkosz: I. Dorizes (görög) 4036 c. 2. Zi-
egler 39»Ml cm. 3. Rose 3885 cm. 

Hármasugrás: 1. Schelenz 1396 cm. 2. Li-
csclie 13x4 cm. 3. Weinstein 1375 cm. 

Rúdugrás: 1. Holtversenyeim Wriglit és Bab-
cock 360 cm. 3. Banikas (görög) 355 cm. Pase-
inann nem indult. 

Versenyen kívül Wriglit 370 cm-t ugrott és 
a 4 métert, miután már átvitte, kezével ütöt-
te le. 

Helyből távolugrás: 1. Tsiklitiras (görög) 
325 cm. 2. Liesche 300 cm. 3. Horine 299 cm. 

A kopeiihúgai ath'etikai verseny. HMI méter. 
1. W. R. Applcgarth (angol) 10.8 mp. 2. P. C. 
Gerhardt (amerikai). 3. F. Giongo (olasz). 200 
méter. 1. \V. R. Applegarth 22.4 mp. 2. Giongo. 
Magasugrás. I. G. Horine 188 cm. Kétkezes 
sulydobás. 1. Ralpli Rose 2772 cm. (világre-
kord.) Kétkezes diszkosz. 1. Ralph Rose 7072 
cm. 5000 méter. I. Hannes Kolchmainen 15 p. 
42 mp. 3IHM1 m. gyaloglás. 1. E. J. Webb (angol) 
13 p. 19.8 mp. 10.000 méteres rekordkísérlet. 
H. Kolchmainen fut egy ötös dán staféta ellen, 
de 400 méterrel verve marad. A világrekord 
igy marad Bouin-é: 30 p. 58.8 mp. 

A malmöi athletikai verseny. I'W) méter. 1. H. 
W. Heiland (amerikai) 10.7 mp. 2. J. J. Eller 
(amerikai). 3. T. Persson (svéd). 200 méter. 1. 
H. W. Heiland 22.1 mp. 2. J. J. Eller. 3. E. Lind-
liolm. 400 méter. 1. E. Lindholm (svéd) 50.6 mp. 
2. H. \V. Heiland. 3. E. Frissel (svéd). 800 mé-
ter. I. E. Lindholm I P. 59.6 mp. 2. E. Frisell. 
<500 méter. 1. .1. Zander (svéd) 4 p. 7.4 mp. 2. 
E. Frisell. 3. A. Stenroos (finn). 10.000 méter. 

I. A. Ahlgren (svéd) 32 P. 53 mp. 2. J. J. Gal-
lagher (amerikai). 3. K. Lundström (svéd). 
Távolugrás. I. S. Jacobsson (svéd) 648 cm. 2. 
H. Glsson (svéd) 639 cm. 3. P. Olsson (svéd) 
633 cm. 4. J. J. Eller 610 cm. 110 m. gátfutás. 
i Solvmár Károlv (magvar) 15.6 mp. 2. J. J. 
Eller 15.8 mn. 3. S. Jacobson. Slvdohás. I. Lli-
Inkv Pezső (magyar) 1238 cm. 2. E. Mncnusson 
(svéd) 1205 cm. ff. Markusson (dán) lir.S 
'•ni. Diszkosz l. Uilakv Rezső 417r. cm. ?.. E 
Maenussoii 3956 cm. Gerolv. 1. llilakv Pezsö 
J955 cm. Kalapács. 1. C. Ch. Cliilds (amerikai) 
4340 cm. 

HIRFK. 
Gerenday György a MOB alelnöke, most 

szerdán, amikor az Olympiádnak már minden 

ügye lebonyolódott, megkezdte hat hetes sza-

badságát Piszkén, az ősi kúriában. 

IWuzsa Ovula 10 napi pihenőre Szováta für-
dőre utazott. 

Az amerikai athleták budapesti startiához 

Andrássv Géza «rróf. a MAC elnöke két ér-

tékes tiszteletdí'at adományozott. Andrássy 

gróf az Olympiád alatt állandóan Stockholmban 

tartózkodott és a magyar kolónia Icgszerctet-

re méltóbb protektorának bizonyult. 

Amerikai ath'eták a MAC nvári viadalán. \ 
M \C vezetősége, előre látva, hogy az olvm-
oiád ntán n ' amerikai athleták egy része kon-
tinentális körútra indul, még 

veztetés alWa1 Inltn 1111111« 

csony gáton, melyek köziil legjobb ideje 120 
yardon 14 kétötöd másodperc volt. Stock-
holmban előfutamát Anderson angol gátfutó 
bajnok ellen 16 mp. alatt nyerte, a közép-
futamban már helyezetlen volt. 

Amerikai tréner a MAC-ban. A MAC több 
liökezii mecénása, első sorban gróf Andrássy 
Géza elnökének áldozatkészsége folytán abban 
a szerencsés helyzetbe jutott, hogy jövő év 
január 1-től kezdödölcg egy első rendű ameri-
kai trénert szerződtetett. Tárgyalások folynak 
ez irányban Shepparddal, a világhírű középtáv-
futóval. aki 10 év óta versenyez s az idén visz-
szavonul a sportolástól. Szóba került Hicrtberg. 
is. aki a svéd athletákat trenírozta az olympi-
ádon. Bárkire is essék a választás, az kétség-
telen. hogy athletikai sportunk óriási lépéssel 
fog előre haladni. 

Marathoni görög-perzsa ütközet és futás di-
csőséget Marthonban a legendák még ma is 
huszonnégyszáz esztendővel később fenntar-
tották. a marathoni öregek el-el mesélik c tör-
téneti bravúrt a fiataloknak, akik azt szivükbe 
vésve tovább adják az ö nemzedéküknek. A 
görög marathoni nép száján élő legenda sze-
rint. a . Marathon" név alatt ismert győzelem 
története igy szól: 

.. - Nagyon de nagyon régen Marathonba 
tenger sok perzsa érkezett hajókon. Meghó-
dítani jöttek Görögországot: a görögög azon-
ban mindenünnen sietve jöttek ide. hamar csa-
tasorba sorakoztak és hadba szálltak a per-
zsákkal. Az ütközet egész naoon át tartott és 
oly rettenetes volt mind a két részről a vér-
ontás. hogy a vér patakként ömlött és a vize-
ket is pirosra festette. De végül este felé a 
gvözelem a görögökhöz szegődött, akik a per-
zsákat visszaszorították ha óikba, de akkor is 
temérdek perzsa lelte halálát. k v szabadult 
fel Görögország e veszedelmes támadástól. 

.Ekkor két Imreost kii'dtek Marathonból 
Athénbe, hoev ie'entse n evőzet»ict. Az e«rvik 
ntkö/ben táradalm-M következtében megha't. 
n másik azonban elintntt < fővárosig de nem 
tndntt többet mondom <-sak annyit: győzelem! 
és '"iss'/erosrvott. metrhalt. 

Rettenetes. iszonvatos vérengző ütközet 
volt olvan hogv n le«rv<IWolt eöröc vitézek 
'•••kiáltásai néha-néha n mezőn éllel, midőn min-
den csendes, mér ma is hallható. Fzek a gö-
rö" vitézek telkei" 

llvon történeti eseménv valóban mecér-
itemli azt. hoev nevéről a legklasszikusabb 
nemzetközi versenyek között egy biztosít-
tassák. 

l innn Ott. 100 
ívben 

-ekordei 

nlvmr 

;cnvek liefe'eztc "tán a MAC kint időző 
catéi: I ázár és Zuber tárgyalásokat folv-
,k a legkiválóbb amerikaikkal és sikerült 
lekit a legelső klasszisból I innincott Me-
th Slipnnard. Horine. Bahcock és Wright 
véte'ét biztosítani. 

21 ML ion méterei 
méteres henilikenhen to- a kenesseircu nemu-
t-iini Mereiljth 400 és soo méteren Qhenn-inl 
SOII és 1500 méteren indul, míg Horine iiihól 
összeméri ereiét Wardenerrel ma.'asm'rás-
Iv.n. Szenzációs lesz Babcock és Wright küz-
delme a rúdugrásban. 

I«hn E'ler amerikai gátfutó kit Stnllmár. az 
FTC fiatal gátfutöia Malmőben megvert, a 
new-vorki rendőrségnél, szolgál mint az Irish 
American Athletic Club tagia tartja az ameri-
kai gátfutó rekordot a 60 yardtól a 220-ig ala-

A 111 úti Sport Club ipolysági 1912 augusztus 
hó is 2o-iki jubiláris X-ik országos lawn-
tennis versenyének kiírása és feltételei. 

Férfi-egyes verseny Felsömagyarország baj-
nokságáért. (Harmadik kiirás.) Tiszteletdíj az 
elsőnek, nyolc nevezés esetén a másodiknak. 
1<> nevezés esetén a két harmadiknak. Védő: 
ifi. Ivánka László HSC. let: 5 korona. 

Női-egyes verseny Felsömagyarország baj-
nokságáért. (Második kiirás.) Díjazás és tél 
miül a/ előbbinél. Védő: Csermák Rózsi HSC. 

Férfi-egyes verseny Hontvármegye bajnok-
ságáért. Díjazás és tél mint az elsőnél. Védő: 
Kelemen Aurél MAC. 

Női-egyes verseny Hontvármegye bajnok-
ságáért. Diiazás és tét mint az elsőnél. Védő: 
Bálás Blanka FLC. 

Férfi-egyes hendikep. (I. oszt.) Diiazás mint 
az elsőnél. Tét négy korona. 

Férfi-egyes hendikep. (II. oszt.) Díjazás és 
tét mint az ötödiknél. 

Nöi-cgyes hendikep. Diiazás mint az, elsőnél. 
Tét négy korona. (A HSC tagjainak három 
korona.) 



Férfi-páros hendikep. Díjazás, lét mini a 

hetediknél. 

Vegyes-páros hendikep. Dijazás. tél mint a 

hetediknél. 

A versenyek a Magyar Országos l.awn-

tennis Szövetség szabályai szerint rendeztet-

ik k. \ mérkőzések három játszmára, — az 

I. és III. alatti versenyek döntö mérkőzései öt 

iátszmára mennek. A versenyen elöjátszmák 

kötelezők. 

Nevezési zárlat augusztus hó 15-én. Zárlat 

után érkező nevezések a létek kétszeres le-

fizetése mellett a sorsolásig elfogadhatók. Sor-

solás aungsztus hó 16-án este 6 órakor a klub 

helyiségében. 

Nevezések a I1SC titkára cimérc Ipolysági a 

küldendők be a nevezési diiial együtt. \ ne-

vezéseknek tartalmaznia kell a nevező veze-

ték- és utónevét, polgári állását, lakását, a ver-

senyszámot. inelvre nevez. Amennyiben vala-

mely egyesület tagja, az eevesiilet 'etzését. 

hendikennevezésnél a megfelelő adatokat. 

Hendikepszámokban a nevező legutóbbi ver-

senyeredményeit közölni tartozik. Ha még 

nem vett részi versenyeim, ugy ez külön meg-

jelölendő. 

\z I. és II. szám alatti versenyekben részt 

vehetnek a következő felvidéki vármegyék 

amatőr 'átékosai: Pozsony. Nyílra. Borsod. 

Trencsén. Árva. 1 intő. Zólyom. Szepcs. Oö-

mör. Sáros. Hont. Nógrád. Abaui-Torna. Zem-

plén. I 'ng. Bereg. Ugocsa és Máramaros vár-

megye. 

Azon játékos, aki a versenyt megelőző 2 
évben valamely fővárosi egyletnek működő 

(tennisiátékot űző) tagja volt. az I. és 11. alatti 

ívbe izt i ehet. 

hat traehitpálván 

Slazenger labdákkal (Selected balls) d. e. 

S l-ig. d. ii. 6-ig. 

A verseny gyors lebonyolítása érdekében 

a helyben lakó versenyzők mindazon iátszmá-

kat. melyekben ugyancsak helyben lakókkal 

kerülnek szembe, már augusztus 17-én leiát-

szani kötelesek. 

\ tiszteletdíjak értéke az I IV. alatti ver-

sen veknél: Első dií IMII K: második dij 60 K: 

harmadik dii 40 K: az V IX. alatti verse-

nyeknél 70 r>n korona, második dii 50- 40 

korona, harmadik dii 30 korona. 

Látta és jóváhagyta a Magyar Országos 

l.awn-tennis Szövetség Tanácsa. 

Vízipóló mérkőzés 

(a második helyért). 

-Ausztria 4:3 (2:1). mérkö; 

3-ik" tudott lenni. Pedig hát mondom. Healy 

nem is indult, a valamennyi ausztráliai társá-

nál klasszissal iobb szegény Longworth pedig 

még mindig betegen feküdt Stockholmban. Pe 

dig ö is úszott nem is egyszer - I p. 04 má-

sodpercet odakint. 

Igv azonban csak az amerikaiak tették lehe-

tővé' Brettingnek. hogy „korrigál jon" - ha 

tud! 

•\ ..korrektura" gyengén sikerült. Kahana-

inoku ugy elverte ismét Brettinget, mint a 

..tököt" és pedig talán, hogy a vereség ke-

vésbbc fájjon neki ujabb világrekord alatt. 

Huszágh szerepét ezúttal Oil l iwray vette át. 

aki bebizonyította, hogy van olyan jó. Iiogv 

bármikor Bretting előtt végezzen. Az ö ..mé-

teres" benyulása talán jobban fáit a németek-

nek. mint az a kiábrándító 4 méter, aminél a 

sötét bőrű ..herceg" főzte le az egész mezőnyt. 

Pedig ha elgondolom, hogy még Stockholm-

ban is ugv startolt, mint egy ..kezdő", el bí-

rom képzelni a mostani startját, ahol ezúttal 

Brettin" ..otthon" volt. 

Kahanamoku ezúttal azonban még jobban is 

úszott, mint Stockholmban, ahol a nap-nap 

utáni vrs i ' i ivek láthatólag nagyon nróbára 

tették állóképességét és itrv egyáltalán nem 

meglepő 1 p. 01.6 nm.-es ideie. melvlyel csak-

nem egv mp.-ol verte meg olympiai 1 p. 02.4 

mp-es rekordját. 

Oill iwray 1 p. 04.2 mp.-ct uszolt. Bretting 

ídeie 1 n. 04.fi mn. volt. A német uszó naev 

klasszisát elégeé bizonvitia ez az idő. legvő-

-fiiiHt . cortálníos i.leiei nődig a/t bizonvitiák. 

h o f v az uszóspnrthan m é " mindig nagvon 

vn.rvi.nW P7 rtnbpri kéne««ó<r botáraitól 

rs t.rt.rv P-i-ordiavitflsoWr-. br-lótlmf, 

100 nl.nl 

ndent elkövetett, hogy 
ugyanis Svédország lett volna 

nden további játék nélkül. Igy 
még Svédországnak Belgiummal 
a második helyért. 

A német szövetségi verseny. 

„Hamburgban még egyszer összekerülünk!" 
Ezeket a szavakat mondotta Bretting Stock-

holmban. mikor a 100 méteres úszás döntője 

után ..gratuláltam" a 4-ik helyéhez. 

Egy kis düh és jó adag meglepetéssel ve-

gyes csalódottság hangzott a szavaiból, me-

lyekből az is kirítt, hogy inkább csak az alka-

lomszerűség kedvéért mondotta azokat, nem 

pedig azért, mintha maga is valami nagyon 

bizna abban az ujabb találkozásban. 

Nos ez a másodszori találkozás létrejött és 

pedig Brcttingrc szerencsésebb körülmények 

között, mint Stockholmban. Healy ott sem volt. 

ezúttal pedig Huszágh úszott alaposan félre: 

Fzek a körülmények azután részben valóra vál-

tották Bretting reményeit, mert igy legalább 

o-r-inr r o - m a t t i i -m i ^ e t t ü k Daniels rnérhe-

t«tl»nn<»V biti rokordinit. 

A kiírásnál Nómetorszár részére ..jó dolog-

nak" láts-'ó 4X100 m -es staféta sorsa, ilvkén-

"••n természeten,, egy nil loiatig s-m lehetett 

1.-t^Vos már n.ni'lcppt.'ssrl szolgált Ame-

r-ka gvőzelmn •> 4X100 m. 'WPS verves stafé-

tá i " , , i«. nn-lvMi nődig Németország szinte 

verhetetlennek látszott. 

4 háti's/ásbn,. termés/"tc-"P ismét Hébner 

"vözött 1 p. ?0 ' mn. nlaft. Pnl, r „cm látszott 

komoly szerepet mellette, dacára ..kitűnő" 

startiának. 

kanadai . .-sodauszó" Hodgson canterben 

n v r t n n császárdijat és az 1500 m.-cs német 

bainoksáeot. 

A minden részleteiben hatalmas klasszikus 

2 nnnos versenv főbb eredményei a követ-

kezők: 

Németország 100 m.-cs bajnoksága: 1. Kaha-

namoku (Amerika) 1 n. 01.6 mn. (világrekord!). 

T Oill iwray (Amerika) i p. 04.2 mn. 3. Curt 

Bretting 1 p. 04.fi mp. Huszágh. az olympiai 

100 m.-cs úszás 3-ikiá fétreuszott. 

Németország 1500 m.-es hainoksága: 1. O . 

Hodgson (Kanada) 24 p. 52 mp. 2. O . Falir. 26 

p. °0.4 mp. 

Császárdij 500 m.: 1. O. Hodgson (Kanada) 

7 p mp. 2. Nerich (Amerika). 

4X100 m.-cs staféta: 1. Amerika (Hébner. 

Oill iwray. Htiszag. Kahanamoku 4 p. 29 mp. 

2. Németország. 

4X100 m-es vegyes staféta: 1. Amerika 5 p. 

2fi mn. ?. Németország. 

100 m.-es hátúszás: 1. Hébner (Amerika) 1 

p. ">0 2 mp. 2. O. Fahr 1 p. 23 mp. 

400 m-es melli.s/'.s- 1. Bathe. ?. 1 űtznw. 3. 

M Dermnth (Amerika). Idő fi n. 54 mn. 

ion m-es mellúszás: I. Bathe (Némctnrszág). 

Id " 1 n. 21.5 mn. 

100 m.-es hölgvuszás: I. Dotirack (Ausztrália) 

Id« 1 P. RR mn 

'00 m.-cs hölgvuszás: 1. Miss Durack (Ausz-

t r á l t ) 3 p 0 5mp. 

?00 m.-es gyorsúszás: 1. Curt Bretting 2 p. 

33 fi mp. 

Miincrás: 1. Oiintlier 2'/J pont. 2. Ztlrncr 

11'/; pnnt. 

HÍREK 

Kahanamoku biztnsan indul a julius 29-én 

Manchesterben eldöntésre kerülő angol 100 

yardos bajnokságban, hol rajta kivül valószínű-

leg indulók még Oi l l iwray és Huszágh. mig 

Bretting bizonyára nem fogja keresni a har-

madszori találkozást. 

Baronyi András szereplését az olympiai 100 
méteres hátúszás döntőjében különös, mond-
hatni tendenciózus megvi lágításban közölte 
egyik-másik napilap sport-rovata, amelyek 

szerint természetesen ismét Baronyi volt 

az. aki legkésőbb vette észre a (Fahr és Héb-
ner jóvoltából ! ) hamis startot követő visszahí-
vást" , nemkülönben a versenyben folyto-
nos félrenézésével és eluszásával könnyelmiis-
ködte el a helyezését." 

Azok. akik részben mások elbeszélése nyo 
mán órákkal a verseny után irták meg annak a 
lefolyását vagy pedig rossz szemük lévén 
nem láttak át a tribünről, a magyar úszókat 
következetesen üldöző legkülső (szélső) start-
helyig. természetesen nem láthatták azt. hogy 
Baronyi csak Fahr. illetve Hébner kiugrása 
után startolt és úszott a 100 méteres verseny-
nek megfelelő kezdéssel vagy 25 métert. 

Hogy a többiek már az clsö pár méteren 
meghallották a visszahívó füttyöt, az véletlen 
dolga, mert nem is annyira a füttyre, mint in-
kább a velük egy irányban ál ló starter inte-
getéseit vették észre, amit Baronyi — ió 6—R 
méterrel odább úszván nem láthatott, a 
füttyöt pedig — tempó közben éppen víz alá 
merülvén nem is hallhatta. 25 méter után is 
csak a tutajon mellette állók integetésére állott 
meg. 

Ez a dolog tehát nem is volt annyira „termé-
szetes". De ugy látszik annak találták a star-
ter eljárását, aki a starthoz vissza térő Baro-
nyinak egy percnyi pihenőt nem adott, ellen-
ben természetesnek találta azt. hogy fáradtan 
és ugyancsak alaposan iticghandikepelve azon-
nal startoljon újra a teljesen pihent mezöny-
nyel. 

Ha odáig elláttak volna, láthattak volna egy 
versenyt, ahol az egyik természetesen a ma-
gyar 125 métert úszik teljes erővel, dc 
ellenfelei csak a 25 méter bcuszása után áll-
nak be melléje! 

Mindezt azonban nem látták, nem tudták, 
mert nem is irtak ró la ! Vagy meglehet, hogy 
igenis tudtak mindezekről , csak nem irtak 

De hallgattak arról is, hogy Baronyi mind-
ezek dacára még 25 méterrel a cél előtt is 
Fahrral egy vonalban feküdt. vagy inkább 
előtte és nem nézdegélt ö sem jobbra, sem 
balra, csak épen a mellette uszó német Qross 
úszott neki „véletlenül" ( ! ? ) és szorította neki 
egyszer, kétszer és háromszor a tutajnak, a 
honnan Baronyinak mindannyiszor a balkarjá-
val kellett magát a pályába visszalöknie. Mikor 
pedig mindez sem volt elég. a német Oross. 
aki pedigafolytonos összeütközés révén iól tud-
hatta volna, hogy merre kellene helyes irányba 
terelnie magát, ráuszott Baronyira olyannyira, 
hogy lábait nem használhatta és az utolsó 15 
métert a szó szoros értelmében kizárólag kar-
tempóval úszta meg. Mindezt ugy látszik nem 
lehetett látni a tribünről, de látták azok. akik a 
versenyzők közvetlen közelében a tutaion ál-
lottak. 

Mindezek után pedig csak centiméterekkel 
szorult a 4-ik helyre, bár 20 méterrel a cél 
előtt, még a 2-ikra kilátásai voltak és nagyon 
valószínűleg látszott, hogy heliil fog úszni az 
előfutamában elért 1 p. 22 mp.-cs idején. Akik 
látták, tudják, hogy nem tartott magában töb-
bet. mint ami elég volt arra. hogy a kabinjába 
mehessen 

A német Orossnak pedig, bár csak 5-ik lett. 
melegen gratulált a német csapatvezető. 

Annyi „alapos" kritika közepette mindezeket 
igazán mindezeket meg lehetett volna i rn i ! ? 

Rákosligeti Uszó Fgyesiilet e hó 21-én szé-
pen sikerült versenyt rendezett Buda Jenő el-
nök. Schmidt József művezető és Révay Ovu la 
titkár lelkes agitációja folytán. A nagy látoga-
tottságnak örvendett verseny eredménye a kö-
vetkező: 

I. Kezdők v. 52 m.: I, Ruby Frigyes 44 mp. 
2. Iaufenecker Nerbert 50 mp. 
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II. Mellúszás 52 m. I. Révay Albin 45 mp. 
2. Biró Jenő 47 egy ötöd mp. 

III. h ő verseny, 1H4 in.: I. Révay Gyula I p. 
34 négy ötöd mp. 2. Biró Ferenc I p. 49 három 
ötöd mp. 

IV. Búvárúszás: 1. Matár Károly 26 m. 2x egy 
ötöd mp. Hegedűs Zoltán 20 in. 27 mp. 

5. Hendikep v. 52 m. Szilágyi Qyörgy (előny 
16 mp.) 50 mp. 2. Révay Gyula scratch 55 há-
rom ötöd mp. 

VI. Hátúszás 52 m. 1. Wandra Lajos 51 há-
rom ötöd mp. 

VII. 208 m. 1. Révay Gyula 3 p. 59 egy ötöd 
mp. W . O . 

VIII. Hölgy v. 52 m. 1. Biró Mica 55 egy 
ötöd mp. 2. Junghans Olga 58 három ötöd mp. 
3. Rauchmaul M. 

A Miskolci Athletikai Kör sikerült úszóver-
senyt rendezett e hó 14-én Miskolcon Mezes-
Miklós szakosztályvezető és Gálffy Ignác ker. 
isk. igazgató vezetésével, melynek eredménye 
a következő: 

I. 50 y. ifj. 1. Kaán Ferenc 33 egy ötöd mp. 
2. Kepes Bertalan 3. Vattay Béla. 

II. 100 y. mellű. 1. Vattay Béla 1 p. 38 egy 
ötöd mp. II. Kellner Károly. 3. Vadász Sándor. 

III. 100 y. magyar. I. Gál Imre 1 p. 14 mp. 
2. Klein Ferenc. 

IV. 50 y. hátúszás hendikep. 1. Kepes Ber-
talan scratch 44 egy ötöd mp. 2. Gál J . 

V. 25 y. gyermek verseny. I. 15 egy ötöd mp. 
VI. Vegyes staiéta 3X50 y. 1. C csapat 1 p. 

55 egy ötöd mp. 

VII. Sprint staféta 3X50 y. 1. C csapat I p. 
41 négy ötöd mp. 

Utánna a MAK két csapata vízipóló mér-
kőzést tartott. 

IX. 3X26 m. vegyes staféta mell. hát. ma-
gyar. 1. Matr. Wandra . Révay Gy. 1 p. 03 mp. 
2. Révay A.. Ruby F.. Biró F. 1 p. 03 három 
ötöd mp. . 

Vizi póló mérkőzés s végül az érmek kiosz-

tása fejezte be a szép reményekre jogosító egy-
let versenyét. 

Párison át uszó versenyt az idén másodíz-
ben. de kisebb távolságban, egyik párisi uszó 
egyesület nemzetközi résztvevés tekintetében 
nagyobb sikerrel rendezte meg a mult vasár-
nap. mint egy héttel az előtt az „Autó" sport-
újság. Hírneves angol, német, holland, belga, 
olasz, argentínai, sőt osztrák (Winziner) úszók-
nak résztvevőse nemzetközi szempontból való-
ban ritka szép sikerre mutat. A verseny iő-
érdekesscge mindazonáltal a francia 13 éves 
Curé kisasszony indulásában rejlett, akit a 
beavatottak a világ legjobb hölgyuszójának 
ismernek s rövid időt jósolnak ahhoz, hogy 
uszóbiiszkeségük tudása egész világ bámula-
tára fog kiforrni. A verseny táva az Ivry és 
Alexander III. hidak közötti távolság volt. A 
közönség és az érdeklődők nagy tömege lel-
kesen kitartott a verseny érdekében, s főleg 
Curé kisasszony volt az. akit a lármás és lel-
kes közönség győzetni akart. A versenyt a 
bordeaux-i francia Bonzom elejétől végig biz-
tosan vezetve nyerte meg Curé kisasszony 
ellen. A győztes ideje 1 óra 57 perc; a máso-
diké: I óra 59 pere. 

A Műegyetemi Athletikai Kootball Club az 
1912. évi augusztus hó 10-én (szombaton) és 
ll-én (vasárnap) rendezi a Millenáris verseny-
pálya (Budapest. VII., Thököly-ut) úszómeden-
céjében XI. nemzetközi bajnoki úszóversenyét 
a következő sorrenddel. Flsö nap, szombaton 
d. ii. 7 órakor. Kezdők versenye 66 kétharmad 
méter. Concordia vándordíj, 50 yard. Staféta-
verseny. 3-szor loo méter (tetszés szerinti 
úszással) a kir. József-Miiegyeteiii tanácsának 
vándordijáért. Elönyverseny, (><> kétharmad mé-
ter. (Előfutamok). Mellúszás előnyverseny, 66 
kétharmad méter. (Előfutamok). Hátúszás 
előny verseny. 66 kétharmad méter. (Előfuta-
mok). Előny verseny. 200 méter. (Előfutamok). 

Gróf Csáky-dij. .<00 méteres mellúszás. Időle-
ges vándordíj. Búvárúszás, 50 méter. Budapest 
székesfőváros dija. 440 yard. Időleges vándor-
díj. (irof Zichy János vándordíj, stafétaverseuy, 
4-szer 66 kétharmad méter (mell-, hát-, oldal-
és magyar úszással). Vizlpóió mérkőzés (ötös 
csapatoknak). Llömérközések. Második nap. 
vasárnap d. u. 4 órakor. Juniorok versenye. 66 
kétharmad méter. Magyarország 220 yardos 
bajnoksága egybekötve József királyi herceg 
vándordíjával. Budapest székesfőváros dija, 
3-szor loo méteres stafétaverseny (mell- hát-
és magyar úszással). Előny verseny, 66 kéthar-
mad méter. (Döntöfutam). Elönyverseny, 200 
méter. (Döntöfutam). Mellúszás elönyverseny, 
(>(> kétharmad méter (Döntöfutam). Hátúszás 
elönyverseny. 66 kétharmad méter. (Döntöfu-
tam). Allamdij. 100 méteres mellúszás. Időleges 
vándordíj. Földinivelésiigyi minisztérium dija. 
100 méteres hátúszás. Időleges vándordíj, Gyors-
tiszás, 100 méter. (Bajnokok kizárva). Műegye-
temi ifjúság dija, műugrás. Időleges vándordíj. 
Jubileumi lóverseny. KHi yard. Győztesnek a 
MAFC aranyplakettje. Honvédelmi minisztérium 
dija, stafétaverseny. 3-szor 33 egyharmad mé-
ter (tetszés szerinti úszással). Időleges vándor-
díj. Vizipöló-mérközés. (Ötös csapatoknak.) 
Döntöniéi közés. A versenyre, melyen a Magyar 
IJszó Szövetség versenyszabályai mérvadók, 
1912. évi julius hó 30-án, kedd este 6 órá ig a 
nevezések a MAFC úszószakosztálya, a tétek 
pedig ugyanazon időpontig Zieluiski Tibor pénz-
táros címére (mindkettő Budapest, I.. Köz-
ponti Műegyetem) küldendők. 

"A MAGYAR S P O R T S Z Ö V E T S É G E I # p ^ 

ÉS EGYESÜLETEK v p 1 ' , 

HIVATALOS KÖZ LE MENYET 

4 A Magyar Olympiai Bizottság. Magyar Athletikai Szövetség, Magyar Labdarugók Szövetsége 

Magyar Evezős Egyletek Országos Szövetsége, Magyar Uszó Szövetség. Magyar Országos Lawn 

Tennis Szövetség. Budapesti Polo Club, Magyat Athletikai Club, Ferencvárosi Torna Club, Nep-

tun Evezős Egylet. Vén Fiuk Vivó Clubja. Hungária Vívó Club közleményei és versenykiírásai: h 
Magyar Labdarugók Szövetsége. 

Szövetségi kapitány: 11 
lialouh HIIKÓ. farkas Istv 
Henrik I exyclml-hizotlsá 

A .Kassai Atlétikai Club" Rákóczi serleg" 
örökös vándordijának szabályzata: A Kassai 
Sport Egyesület a testedző játékoknak Felsö-
magyarországon való fejlesztése céljából, a 
testgyakorlás barátainak és a KSE tagjainak 
áldozatkészségéből 1200 korona értékii örö-
kös vándordijat alapított, melyet nagy feje-
delmünk tiszteletére „Rákóczi serleg"-nek ne-
vezett el. Időközben a KSF a Kassai Atlétikai 

Clubbal összeolvadt és a „Rákóczi serleg" 
tulajdon (iga az utóbbira szállott. 

A Kassai Atlétikai Club választmánya az 
1911. évi április hó 2-án tartott közgyűlésének 
meghatalmazása folytán a következő Rákóczi 
serleg szabályzatot állapította meg: 

1. A „Rákóczi serleg" örökös vándordíj, tu-
lajdonosa a KAC. gondozója az évenkint meg-
rendezendő küzdelemből győztesen kikerülő 
egyesület, amennyiben azt a 4-ik pont értel-
mében birtoklásába vette. 

A KAC feloszlása esetén a vándordíj Kassa 
sz. kir. város tulajdonába megy át. kiírásról 
pedig a Magyar Labdarugók Szövetsége gon-
doskodik. 

2. A „Rákóczi Serlegért" évenkint kiesésii 
rendszerű labdarugó mérkőzések rendezendök. 

3. A mérkőzések az észak-magyarországi 
kerület bajnokságának tavaszi fordulójában 

junius hó végéig lejátszandók. 

4. A . Rákóczi serleg" örökös vándordíj. Az 
évenkinti győztes a dijat kellő biztosíték elle-
nében egy évi időtartamra birtokába veheti, 
köteles azonban a diiat a következő évi küz-

delmek megindulásáig a KAC-nak visszaszár-
maztatni. 

5. A „Rákóczi serlegért" való mérkőzésben 
csakis az úgynevezett Rákóczi vármegyék. 

Trencsén. Turócz. Árva. Zólyom. Nyitra. 
I.iptó. Göinör. Nógrád, Borsod. Szcpes, Sáros. 
Abauitorna, Zempléni. I ng. Bereg, Ugocsa, 
Máramaros. Hajdú és Szabolcs vármegyék 
területén székelő, ott működő és a MI .Sz köte-
lékébe tartozó egyesületeknek labdarugó csa-
patai vehetnek részt. \ csapatokban csakis 
az illető egyesületek részére, a MI.Sz által az 
év junius hó l-i^ igazolt játékosok vehetnek 
részt. Egy egyesület csak egy csapattal indul-
hat a küzdelembe. A játékosok ugyanazon ki-
írás iolyamán csak egy egyesület színeiben 
játszhatnak. 

6 A mérkőzéseken a MI.Sz játék- és egyéb 
szabalyai érvényesek és kötelezők. 

7. A clentkczö' egyesületek nevezési ha-
tárnapig. mely napot a KAC választmánya 
tűzi ki. kötelesek 10 korona nevezési dijat le-
fizetni. a nevező egyesület és annak nevét, kit 
a Rákóczi serleg bizottsága lekiild. Minden 



10. oldal. X . évfolyam. 

nevező egyesület, valamint a MLSz egy tagot 
hiiiü KI a Kakoczi serleg üizottsagaba. 

ö. A Rákóczi serleg bizottsaga végzi a |»á-
roKoa vato sorsolást. 

y. Két egyesület nevezése esetén esak döntő 
•nerkozes tartandó. 

UJ. Ilarom vagy tobb nevezés esetén a pá-
roKoa sorsolt csapatok között selejtező merko-
/.es tartanuo. A páros merkozeseküol győzte-
sen KiKeruli csapatok kozutt, lia szükséges, 
osztályozó mérkőzés tartatiK adui};, amíg esak 
ket győztes inarau. A ket győztes Köteles 
i\assan, a n A C altal kijelölendő palyan a Ra-
koczi serleg üünto mérkőzését le.atszani. A 
uomoinerkozés legyozott.e köteles a gyözo 
csapat elődöntőbeli legyozöttjével a It-iK díj-
ért mérkőzni. 

I I . selejtező és osztályozó mérkőzéseket 
a nevező egyesületek ictszesuk szerint, kozos 
mcgaiiapouas szerint bariiol tartiiatjak. na a 
Koiesonos megegyezés letre nem jonet a mér-
kőző egyesuiet kepviscioi kozott, akkor a 
Kanoczi serieg bizottsaga, a ket csapat szek-
neiyc közül, soisuuzas utján jelöli ki a mérkő-
zés ueiyet. 

J_'. A győztes egyesület a Rákóczi serleg évi 
győztese „Kakoczi csapat' címet s kellő biz-
tosíték leteteie eseten egy évre inagát a ser-
legei, uiszes okmányt es a győztes jaiékosai 
ii. Kákóczi libertásainak mmtajára készült 
ezüst ermet nyernek. A másodiknak helyezett 
II. oronz ermet nyer. 

ld. A nevezések a KAC mindenkori iötitká-
rának címére küldendők. A KAC köteles a 
nevezési liataridot minden év március havá-
nak közepéig kitűzni és erről az összes egye-
sületeket értesiteni, akik az 5-ik pont értel-
mében a küzdelemben reszt vehetnek. A neve-
zésnek tartalmaznia kell: a) a nevezési dijat, 
bj az egyesületnek kötelező nyilatkozatát arra 
nézve, liogy a vándordíj szabalyzatot magára 
és játékosaira nézve kötelezőnek elismeri, 
valamint rendelkezéseinek magát aláveti, c) 
a nevező egyesület színeit, amelyben csapata 
játszik. Az 5-ik pontban nevezett megyék te-
rületén székelő és a MLSz kötelékébe tartozó 
egyesületek nevezései vissza nem utasíthatók. 

14. A résztvevő egyesületek kötelesek a 
mérkőzések előtt nyolc nappal a mérkőzést 
vezető biró személyére nézve megegyezni, 
amit ha elmulasztanának, vagy esetleg nem 
tudnának a biró személyében megegyezni, a 
mérkőző egyesületek által kijelölt három-há-
rom biró közül a Rákóczi serleg bizottsága 
sors utján jelöli ki. Ha a kijelölés jogával egyik 
egyesület sem akar élr.í, akkor a Rákóczi 
serleg bizottsága jelöli ki a mérkőzés bíráját. 

15. Minden mérkőzés kétszer 45 percig tart. 
Ha a selejtező és osztályozó mérkőzés eldön-
tetlen lenne, akkor 30 perccel meghosszabbi-
tandó. ugy. hogy felében helyet cserélnek a 
csapatok. Ha még akkor is eldöntetlen volna, 
akkor 14 napon belül a mérkőzés megismét-
lendö. tízen mérkőzés addig tart. mig ered-
ményre nem vezet. Epp ugy incgismétlendö 
14 nap alatt a mérkőzés, ha az első ízben tel-
jes befejezést nem nyert és ennek egyik fél 
sem okozója. A döntő mérkőzés addig ismét-
Icndö, amíg eldől. 

Ifi. Ha valamelyik egyesület a sorsolás után 
visszalép, ellenfele győztesnek tekintendő. 

\z az egyesület, melyik a kitűzött mérkőzé-
sen meg nem jelen, vagy visszalépését a mér-
kőzéstől visszafelé számított (> nappal előbb 
ellenfelének be nem jelenti, köteles a másik 
egyesület kiadásait, melyet a mérkőzés ren-
delkezésére bebizonyithatólag tett. megtérí-
teni. 

17. Mindé n oly kérdést, amelyre vonatkozó-
lag a jelen szabályzat nem intézkeJik. a Rá-
kóczi serleg bizottság intéz cl. ahonnan a ha-
tározat kézhezvételétől számított nyolc nap 

alatt a bizottság utján iclcbbezés történhetik 
a M i>z központi vidéki bizottságához. 

1 ÍS. Azon egyesület, melynek pályáján a 
mérkőzés megtariatik, köteles a biró és a 
mérkőzés helyére utazó csapat költségeit, 
mei; pedig I.' darab iél ll-od osztályú jegyet 
megteríteni. A Kassán tartandó döntömérkö-
zés költségeit és a csapatok útiköltségeit az 
előbbi bekezdés alapján a KAC viseli. 

19. Minden, a vándordíjért bárhol tartott 
mérkőzés tiszta bevételének 10%, azaz tiz 
százaléka, a mérkőzést követő napon a ren-
dező egylet által elszámolás kíséretében a 
KAC pénztárába küldendő. Az így befolyt ősz-
szegek az éremköltségekre és a serleg bizott-
ságnak kiadásaira iordittatnak. 

20. A KAC fentartja a jogát azon esetre, ha 
a labdarúgás Rákóczi vármegyéiben nem gya-
koroltatnék és a kiirás csak egyszer is sikerre 
nem vezetne, hogy ujabbi kiirása felett belá-
tása szerint határozzon, valamint a jelen sza-
bályzatot ujabb kiirás előtt megváltoztathas-
sa. Köteles azonban ezen változtatást jóvá-
hagyás végett a Ml.Sz-hcz felterjeszteni. 

21. A Rákóczi serleg bizottsága határozat-
képes azon esetben is. ha a kellően, nyolc nap-
pal előbb összehívott ülésen a nevező egyesü-
letek közül legalább kettő képviselteti magát. 

22 .A Rákóczi serleg bizottsága áll: a 
KAC iigyv. alelnökéből, főtitkárából és a 
labdarugó szakosztály vezetőjéből, a nevező 
egyesületek küldötteiből, valamint az MLSz 
képviselőjéből. 

Kassán. 1911. évi április hó 13-án tartott 
választmányi üléséből: 

Kassai Atlétikai Club nevében: dr. Urbán 
Pál főtitkár. Bartay Oszkár iigyv. alelnök, 
gróf Zichy Károly elnök. 

Jóváhagyatott az igazgató-tanács 1912. évi 
julius hó 22-én tartott ülésen. 

Budapest. 1912 julius liö 22-én. 

Kárpáti Béla s. k.. elnök. Steincr Hugó s. k. 
főtitkár. 

Magyar Uszó Szövetseg. 
IGAZOLTATTAK 1912. JULIUS 19-IG: 

Amateur SC részére (393—402-ig): Szécsi 
Jenő. Martos Alfréd. Bolgár József. Halász Je-
nő. Ficsher Rezső. Fazekas Dezső, Gclsey Zsig-
mond. Kiirthy Árpád, Latorcz Emil. Pór Lajos, 
Blich József. 

' FOGTECHNIKA I 
i és F O G O R V O S I 

j = r i U T E R E M = 

e ' é s 9 c 

y 1 lg 

' Fogpótlások (a gyökér el-
távolítása nélkül is) arany-
ban és vulcanitban. Száj-
padlásnélküli fogpótlá-
sok u. m. amerikai hidak, 
csapos fogak és arany 
koronák a legművészibb 
és természethü kivitelben. 
Arany, porcellán, amaigani 
és email tömések (plont-
bák), foghúzás teljes ér-

zéstelenítéssel csakis 
Edelmann József dr 
és Márfai Arthur 
egyet, orvos — fogorvos. 

..Balaton" UE részére (410—413): Galszter 
László. Polniszky Gyula, Balatoni Károly, Bi-
liari Aladár. 448. Tuszkay Ferencz. 

Budapesti Athletikai Klub részére : 407 Lé-
vay Marcell. 408 Gink Lajos. 409 Pusztafy Gé-
za. 415 Madarász Elemér, 496 Székely Pál, 
500 Kniscli Emil. 506 Szigeti Alfréd. 517 Hellin-
ger F. (átigazolás 196-ról), 527 Faludy Károly. 

Budapesti Torna Club részére: 405 Lipthay 
Kornél. 406 Szunyogh János, 443 Bodnár István. 

Ferencvárosi Torna Club részérc: 455 Tolnai 
Ferenc (átigazolás 247-ről), 479 Onody József. 
480 Klauschek Ferenc (átiagzolás 148-ról). 

A 33FC részére: 438 Biernacky Szilárd, 44u 
Knörich Emil, 441 Ernszt Oszkár, 442 VVeisz 
Móric, 514 Berrár Gyula. 

Magyar Athletikai Club részére: 430 Gáspár 
Jenő, 431 Dcrányi Béla. 481 Breslmayer Román, 
482 Breslmayer Kálmán. 510 Cseresznyés Jó-
zsef. 

Magyar Testgyakorlók Köre részére: 388 
Stern Sándor. 389 Györki István, 432—436 
Fischer István, Schleifer Ödön, Hedvig Sán-
dor, Raskó Aladár, Weisz Lajos; 472—478 Szi-
lák Ferenc, Szentpályi Nándor, Brust Imre. 
(iombosy Zoltán. Mcitncr Emil, Zirner Armand. 
Róth Tibor: 511 Bauer Lajos, 512 Sziics Gyula. 
513 Arányi Lajos, 516 Steincr Béla. 528—523 
Révész István. Briicker Árpád. Szabó Kálmán. 
Sávoly László, Kozma Sándor. Vadas Sándor. 

Magyar Uszó Egyesület részére: 447 Bán 
Endre. 

. Zsoldos Károly, szöv. titkár. 

Szerkesztői üzenetek. 

R. F.. Kolozsvár. „Pancrace", mely verseny-
számot Pindarus az ősrégi olympiai versenyek 
révén említett, nem más a mostani fogalmak 
szerint az ökölvívás, azaz box, amely verseny 
abban különbözött a jelenlegitől, hogy az üté-
sek csakis a iejre és csakis a iiilekrc voltak 
adhatók, melyek állszoritóval voltak kímélés 
céljából ellátva. Igen sok Herkules szobrot le-
het látni, melyeknek a fülei tönkre vannak 
ütve; Herkules ugyanis kiváló ökölvívó 
volt. aki amellett, hogy sokat adott, „ka-
pott" is. 

tiíe Gonqueror 
Anti—wet — Mixed 

az 1912. év 

versenyracketje. 

A Saison újdonságai: 

GOLDBAND 1912 

,The D u r a b l e " 
(különleges oldalmegerősitésscl). 

Felülmúlhatatlanul feszes és egyenletes hurfeszltés. 

AIIIÍOI szabadalom 21.533. -

Minden jobb sportáru-üzletben kapható ! 

Fodor- fé l ? M é t e r e m Ko ronahc r c cg-n . 3 . 



királyi államvasutak nyári menetrendje. 

Délután 

keleti p.-u.-ról. 

A magyar 
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A vonatok i ndu l ása Budapest 



A V I L Á G J Á R Á S 
Utazási és Menetjegy iroda R.-Társ. 

rendezte a győzedelmes müncheni mérkőzés utazását 
,-s .1 diadalmas FTC európai körútját. Kendezi a 
magyar OLYMPIAI verseny/..k STOCKHOLMI utazásai 
és tartózkodását stb. Egyes és társasutazások a 
Tátrába, a Riviérára és Kgyptomba Menetjegyek és 
hálókocsijegyek. Bérautók, menetrendek, díjtalan tel-
világositások. - Budapest, V kerület, Fiirdö-utca I. sz. 
(bejárat a Dorottya-utca felöl. - Telefon 152-52 sz. 

JOopos Syula 
tornaszerek és sportcikkek gyára 
BUDAPEST, III., ZSIGMOND-UTCA 114. 
(Gimnáziumi épület és Latos-utca 60. szám 

(saját hátában) 

Legmodernebb Slltí is kiloniile iDtniSUtlk kfeiltfli 
A m kir vallás- és közoktatásügyi-minisztertöl 
109541 1904. szám alatt elismeréssel az 1910. évi 
Országos Tanszer Kiállításon a kiállítási dísz-
oklevéllel kitüntetve. Az 1907. évi pécsi orsz. 
kiállításon kiállítási aranyéremmel kitüntetve. 
. . . . Árjegyzéket kívánatra bérmentve. •••• 

E g y e s ü l e t i 

t ű z z o m á n c 

= j e l v é n y e k e t 

készít 

J e r o u s c h e k K. 
villamos erőre berendezve 

arany-, ékszer-, tüzzománc-

müterem- és jelyény-gyár 

Budapest, IV., 
Semmelweis-utca 7. III. 10. 

T E L E F O N 4-37. 

M 

Köhögés 
ellen leg-
jobb =- a 
P A S Z T I L L A A L A K B A N I S K A P H A T Ó I 

?.'ífzíeX6b.b= P a r k C l u b C r é m e 

Vörös kereszt gyógyszertár, Budapest, Andrássy-út 8 4 . | 

VivószereK legolcsóbbak 
WEINBERGER JENŐ 

sportüzletében 

Budapest, IV., Magyar-u. 1. 

(Kossuth Lajos-utca sarok.) 

E g y l e t e k n e k á r k e d v e z m é n y . 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

6 K O R O N Á S 

C E L Y E M 

J N Y A K K E N D Ő K 

3 K O R O N Á É R T ~ m 
adatnak el, mig a készlet tart. 

V Á R A D Y B É L A 
FÉRFI DIVATÁRU K E R E S K E D Ő 

B U D A P E S T 
IV. VÁCZI-UTCA 15. S Z Á M . 

EXCELSIOR-szálloda 
Budapest, VII., Rákóczi-ut 72. 
Telefon-szám 140-72 és 140-73. gn 
Interurbán telefon-szám 140-71. 

Tulajdonos 
ACZÉL 
MIKSA 

A főváros legiijabh és legmodernebb szállodája. 125 fényesen berendezett szobá-
val. Lakosztályok és szobák fürdőkkel. Gyönyörű előcsarnok, reggeliző-szalon, 
ír ószoba, társalgótercm. Külön helyiségben dictaphori. írógép és gepiró áll a t. 
vendégek rendelkezésére. Minden szobában meleg és hideg viz, minden emele-
ten városi és interurbán telefon. Központi fűtés, lift. Elsőrangú étterem a föld-
szinten. Színházi jegyiroda, uri és női fodrászterem. Szobák naponta 5 K-tól. [ i j p l 

KngoU francia stb. világhírű gyárasnh 
u. ni. F.H. Ayres, John Jaques, Slazenger, Gardner, Bros Ltd 
Mass <S Co., H. Gavelle <S Co., G.R. Staub, K. Wunderlich stb" 

TEMH1S 

választékos * raktára. 

A labdaverők drbja 5.50, 7.50, 9.-, 10.—, 11.—, 12.-, 15.-, 
20.—, 25.—, 33.— és 45.— kor. Tennis-labdák tucatja 8.50, 

behúzott 11.50, 14.50, 16.—, 20.50 és 24.— kor. 

Tennis-játék-könyv legújabb kiadású 1.50 korona, 

s-raket-javitások és behurozásokat a legjobban és legolcsóbban eszközlünk. 

A legújabb kerekes korcsolyák párja 4, 5, 9, 10, 20 és 22.50 kor. ' 

Iskola zászlóaljak részére céllövő karabélyok és felszere-

'ések. Továbbá nagy készlet Football-, Golf- és Hockey-

játékokban, vivóeszközök, athletikai és tornaszerek, turista 1 

felszerelések, téli és nyári sportruházatok, korcsolya, ski 

és sportszánkókban. — Különlegessék az összes fegyverek, 

— töltények, vadászati és halászati felszerelésekben. — 

A külföldi töltényeknek magyarországi egyedüli elárusító helye. 

Saját, modern fegyvermüves műhelye. 

Z U B E K B E R T A L A N és T Á R S A 
SPORTCIKKEK ÉS FEGYVEREK ÁRUHÁZA 

B U D A P E S T 

IV., MUZEUM-KÖRUT 29. SZÁM. 

Garui M6r és fia könyvnyomdája Budapest,Dohány-utca I/b. 
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